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Toni Sepedzie

I Craigowi Manleyowi

Questo e i fin di chi fa mal;
E de’ perfidi la morte

Alla vita e sempre ugual.
Taki koniec totrow spotyka;
Nikczemna smier¢ ztoczyncy

Zawsze z jego zywota wynika.

libretto opery Don Giovanni Mozarta



Rozdzial 1

W ostatni wtorek wrze$nia, ponad miesiac wczesniej niz mozna bylo oczekiwaé, w
gorach oddzielajacych polnocne Wiochy od Austrii spadt $nieg. Cigzkie chmury nadciagnety
nie wiadomo skad i1 bez zadnego ostrzezenia; $niezyca rozpetata si¢ nagle. Wystarczylo pot
godziny, aby drogi wiodace do przeleczy nad Tarvisio staly sie §liskie i $miertelnie
niebezpieczne. Od miesiaca nie padat deszcz, totez pierwszy $nieg pokryt nawierzchnig
I$niaca od oleju i smarow.

Potaczenie to okazalo si¢ katastrofalne dla szesnastokotowego tira z rumunskimi
tablicami rejestracyjnymi, wedtlug listy przewozowej transportujacego dziewigédziesiat
metrow sze$ciennych sosnowych desek. Tuz na poinoc od Tarvsio, na zakrgcie przy wjezdzie
na autostrade prowadzaca w cieplejsze, bezpieczniejsze rejony Wtoch, kierowca zahamowat
zbyt gwattownie i stracit panowanie nad ogromnym pojazdem. Cigzarowka zjechata z szosy z
predkoscia pigédziesigciu  kilometréw na godzing, ztobiac glebokie koleiny w nie
zamarznigtej jeszcze glebie, obijajac si¢ o drzewa 1 ktadac pokotem te, ktore znalazty si¢ na
jej drodze. Dotarla na samo dno wawozu, gdzie roztrzaskala si¢ o skalg¢ u podstawy poteznej
gory. Towary z rozbitej skrzyni rozsypaty si¢ wokoét szerokim tukiem.

Pierwsi na miejscu wypadku byli kierowcy innych tirow, ktorzy zatrzymali sig
natychmiast, aby pomoc jednemu ze swoich. Rzucili si¢ do szoferki, ale dla kierowcy nie byto
juz ratunku: z czaszka wgnieciona przez konar wisial bezwladnie na zapigtym pasie, do
potowy wychylony przez otwor po drzwiach wyrwanych z zawiaséw przez ten sam konar.
kiedy cigzarowka zahaczyla o niego w swoim szalenczym pegdzie w dot zbocza. Mgzczyzna
wiozacy transport §win do wiloskiej rzezni wspiat si¢ na pogruchotana maske tira, zeby
sprawdzi¢, w jakim stanie jest drugi kierowca. Fotel pasazera byt pusty, co oznaczato, ze
drugi kierowca wypadt w chwili zderzenia.

Czterech mezczyzn, §lizgajac sig, rozeszto si¢ po zboczu, zeby zbadac teren; piaty
wrdcit na gore, aby ustawi¢ na szosie $wiatta ostrzegawcze 1 zawiadomic¢ przez krotkofaldéwke
polizia stradale. Snieg pasat gesto, wiec dopiero po dtuzszym czasie kto$ zauwazyt skrecone
ciato lezace blizej tira niz drogi. Dwoch mezczyzn puscito si¢ biegiem, majac nadziejg, ze
przynajmniej jeden kierowca przezyl katastrofg.

Potykajac si¢ w pospiechu, czasem nawet osuwajac na kolana, z trudem pokonywali tg

sama zasniezona trasg, ktora ogromny pojazd przebyt z taka tatwoscia. Pierwszy z mezczyzn



ukleknat przy nieruchomej postaci i zaczal strzepywaé cienka warstwe bieli; chcial sig
przekona¢, czy lezacy wciaz oddycha. Nagle jego palce zaplataty si¢ w dtugie wlosy, a kiedy
odgarnat §nieg z twarzy, ujrzal drobne, niewatpliwie kobiece rysy.

Wtem ustyszat za soba wotanie. Odwrocit si¢ szybko i przez padajacy $nieg dojrzat
sylwetke kolegi, ktory wihasnie schylal si¢ nad czyms, co lezato kilka metréw na lewo od
kolein pozostawionych przez pedzacego tira.

- Co tam masz? - zawotal, przyktadajac palce do szyi dziwnie skrgconej postaci.

- To kobieta! - odkrzyknat tamten.

I akurat kiedy pierwszy kierowca zdat sobie sprawe, ze nie wyczuwa pod palcami
tetna, tamten znow zawolal:

- Nie zyje!

Megzczyzna, ktory pierwszy znalazl si¢ przy rozbitej skrzyni tira, powiedzial pdznie;j,
ze kiedy je ujrzal, przyszto mu do glowy, ze cigzarowka wiozta manekiny, wiecie, takie
plastikowe figury, ktore ubiera si¢ w ciuchy i stawia w sklepowych witrynach. Widziat ich
przynajmniej szes$¢; lezaly rozsypane na zasniezonym zboczu za wylamanymi tylnymi
drzwiami pojazdu. Jedna dostata si¢ jako$ pomigdzy deski stanowiace jego tadunek; lezata
przy samych drzwiach, z nogami przygwozdzonymi do dna skrzyni przez stos
popaczkowanych desek, zwiazanych tak solidnie, Ze nawet wstrzas wywotany zderzeniem tira
ze skata nie zdotat zerwac¢ sznurow. Ale dlaczego wszystkie manekiny maja na sobie palta? -

przemknglo mezczyznie przez mysl. I skad te czerwone plamy na $niegu?



Rozdzial 2

Uptyngto ponad poét godziny od wezwania, zanim polizia stradale przybyta na miejsce
wypadku, gdzie musiata si¢ zaraz zaja¢ rozstawianiem $wiatet i roztadowywaniem dwoch
kilometrowych korkéw, poniewaz nadjezdzajacy z obu stron kierowcy, ktorzy i tak jechali
ostroznie z powodu zlych warunkéw atmosferycznych, teraz zwalniali jeszcze bardziej, aby
popatrzeé przez szeroka wyrwe w metalowej balustradzie na lezacy w dole wrak cigzarowki.
Ofiar nie widzieli.

Kiedy tylko pierwszy funkcjonariusz, ktory nie moglt zrozumieé, co wykrzykuja do
niego kierowcy, zszedl na dot i zobaczyl lezace za tirem poskrgcane ciata, natychmiast wrocit
na goreg i potaczyt si¢ przez radio z komenda w Tarvisio. Mingto zaledwie parg chwil, a zator
na szosie powigkszyl si¢ o kolejne dwa samochody, z ktorych wysiadto sze$ciu odzianych na
czarno carabinieri. Pozostawiwszy wozy na poboczu, zbiegli do cigzarowki. Kiedy
zorientowali sig, ze kobieta z nogami przygwozdzonymi przez deski wciaz zyje, wszelkie
mys$li o roztadowaniu korka na szosie wyleciaty im z glowy.

Zamieszanie, ktore nastapito, byloby komiczne, gdyby okolicznosci nie byty tak
groteskowe. Stosy desek przygniatajace nogi kobiety mierzyly co najmniej dwa metry
wysokosci; moglby je z tatwoscia usunaé dzwig, ale nie bylo jak sprowadzi¢ dzwigu w dot
zbocza. Mogliby je tez pozrzucaé ludzie, ale aby to zrobi¢, musieliby si¢ na nie wdrapac, tym
samym zwigkszajac nacisk na ciato kobiety.

Monelli, najmtodszy funkcjonariusz, klgczat przy tylnych drzwiach cigzaréwki,
dygoczac z zimna, ktore stawalo si¢ coraz bardziej dotkliwe w miarg nadciagania alpejskiej
nocy. Jego regulaminowa puchowa kurtka do polowy okrywata przygwozdzona do dna tira
kobietg. Dolna czes¢ ciala byla niewidoczna, zdawala si¢ przechodzi¢ w solidny stos desek,
zupehie jak na fantazyjnym obrazie Magritte’a.

Funkcjonariusz widzial, ze kobieta jest mtoda i ma blond wlosy; widziat tez, ze z
kazda minuta staje si¢ coraz bledsza. Lezala na boku, z policzkiem przyci$nigtym do
blaszanej powierzchni. Oczy miata zamknigte, ale chyba jeszcze oddychata.

Nagle ustyszat glosny toskot i co$ cigzkiego uderzylo w dno skrzyni. To pozostatych
pigciu karabinierow zmagalo si¢ z deskami. Wspinali si¢ niczym mrowki na stos rdwno

powiazanych paczek, szamotali z nimi, usitujac je poluzowaé, potem spychali w dot.



Nastepnie sami zeskakiwali ze stosu, podnosili paczke 1 wyrzucali z tira, mijajac po drodze
ranng dziewczyng 1 Monellego.

Ilekro¢ przechodzili obok mtodszego kolegi, widzieli, ze katuza krwi saczaca si¢ spod
desek jest coraz blizej jego kolan. Atakowali stos z szalencza energia, nie zwazajac na to, iZ
kalecza sobie dtonie. Kiedy Monelli zakryt kurtka twarz dziewczyny i1 podniost si¢ z klgczek,
trzej funkcjonariusze przerwali prace, ale dwaj pozostali nadal z furia wyszarpywali deski i
ciskali je w gestniejacy mrok. Uspokoili si¢ dopiero wtedy, gdy podszedt do nich sierzant i
potozeniem re¢ki na ramieniu dat znaé, ze moga zaniecha¢ dalszych wysitkow. Wtedy
zostawili dziewczyng, ktorej juz nic nie moglto pomoc, 1 zaczeli przeprowadzaé rutynowe
ogledziny miejsca wypadku. Zanim skonczyli i zadzwonili do Travisio po karetki. zeby
przyjechaly zabra¢ zwloki, wszystko pokryta znacznie grubsza warstwa $niegu, zapadta noc, a
ruch na autostradzie byt zablokowany az do austriackiej granicy.

Tego dnia nic wigcej nie mozna bylo zrobié, wigc carabinieri oddalili sig; najpierw
jednak, wiedzac, ze ludzi fascynuja miejsca, w ktorych nastapita §mierc, 1 obawiajac sig, ze
Slady zostana zatarte, a material dowodowy zniszczony lub rozkradziony, jesli wrak nie
bedzie pilnowany, postawili przy nim dwoch straznikow.

Jak to si¢ czesto zdarza o tej porze roku. nazajutrz nastal rézowy $wit, a do godziny
dziesiatej $nieg byt juz tylko wspomnieniem. Ale pozostat rozbity tir oraz wiodace do niego
glebokie koleiny. W ciagu dnia pojazd roztadowano, ustawiajac deski w niskich stosach
kawatek drogi od wraku. Podczas gdy carabinieri dzwigali paczki, narzekajac na ich cigzar,
na drzazgi wbijajace si¢ w dlonie 1 bloto oblepiajace buty. ekipa dochodzeniowa badata
doktadnie szoferke, zdejmujac z réznych powierzchni odciski palcow, opisujac 1 chowajac do
numerowanych torebek znalezione dokumenty i przedmioty. Sita uderzenia obluzowata fotel
kierowcy; dwaj funkcjonariusze zdemontowali go do konca, po czym $ciagngli z niego
ptocienny pokrowiec i1 plastikowe obicie. Szukali czego§ pod spodem, ale nic podejrzanego
nie wykryli, podobnie jak pod migkka wyscidtka na Scianach szoferki.

Dopiero w skrzyni tira znalezli osiem plastikowych reklamoéwek, w jakie pakuje sig¢
zakupy w supermarketach; kazda zawierata zmiang kobiecej odziezy, a jedna niewielki
modlitewnik w obcym je¢zyku, zidentyfikowanym przez technika jako rumunski. Na odziezy
w torbach nie dostrzezono ani jednej metki; zostaly pieczotowicie usunigte, podobnie jak
wszystkie metki z ubran o$miu kobiet zabitych w wypadku.

Dokumenty znalezione w szoferce byly takie, jakich nalezato oczekiwac: paszport i
prawo jazdy kierowcy, ubezpieczenie, deklaracje celne, listy przewozowe oraz faktura z

nazwa sktadu drewna, do ktorego tir widzt deski. Papiery kierowcy byly wystawione w



Rumunii, kwity celne si¢ zgadzaly, a deski mialy by¢ dostarczone do sktadu w Sacile,
nieduzym mie$cie potozonym okoto stu kilometréw na potudnie.

Niczego wigcej nie zdotano si¢ dowiedzie¢ z wraku tira, ktéry w koncu, z wielkim
trudem i nie bez powaznych zakldcen ruchu, trzy wozy holownicze za pomoca kotowrotow
wciagnety z powrotem na szos¢. Umieszczono wrak na platformie cigzarowki i odestano
rumunskiemu wiascicielowi. Deski przekazano z czasem do adresata w Sacile, ktory jednak
odmoéwit zaptacenia naliczonych dodatkowych kosztow.

Dziwna sprawe $mierci kobiet podchwycilty austriacka 1 wiloska prasa; artykuly o
,,ciezardbwce $mierci” ukazaly si¢ pod takimi tytulami, jak Der Todeslater oraz 1l Camion
della Morte. Austriaccy dziennikarze zdobyli nawet trzy zdjecia zwlok lezacych na $niegu.
Wszystkie dzienniki zgodnie twierdzity, ze prawdopodobnie chodzito o emigracj¢ zarobkowa.
Upadek komunizmu sprawit, Ze obylo si¢ bez spekulacji, ktére dawniej nasuwatyby si¢ w
pierwszej kolejnosci, a wige dotyczacych szpiegostwa. Ostatecznie nie udato si¢ nigdy ustali¢
prawdy; dochodzenie ugrzezto w martwym punkcie, gdyz wladze rumunskie ani nie udzielity
zadnych wyjasnien, ani nie nadestatly zadanych dokumentéw; w koncu wtoska opinia
publiczna przestala si¢ interesowaé cala sprawa. Zwloki kobiet oraz kierowcy odestano
samolotem do Bukaresztu, gdzie zostaly pochowane pod warstwa ojczystej ziemi i
przywalone cigzarem miejscowej biurokracji.

Temat szybko znikl ze szpalt gazet, wyparty przez takie wydarzenia, jak
zbezczeszczenie zydowskiego cmentarza w Mediolanie i zabdjstwo kolejnego sedziego.
Przedtem jednak o $mierci kobiet zdazyta przeczyta¢ professoressa Paola Falier, adiunkt
literatury angielskiej na Uniwersytecie Ca’ Pesaro w Wenecji, a zarazem - CO nie jest bez
znaczenia dla niniejszej opowiesci - zona Guida Brunettiego, commissario policji w tym

miescie.



Rozdzial 3

Carlo Trevisan, czy raczej avvocato Carlo Trevisan - bo osobiscie wolal, zeby ludzie
nie zapominali tak go tytulowaé - byl czltowiekiem o bardzo zwyczajnej przesztosci, co
jednak w najmniejszym stopniu nie wptywato na fakt, ze jesli chodzi o przysztos¢, wszystko
stalo przed nim otworem. Urodzony w Trento, miescie potozonym w poblizu granicy
austriackiej, na studia wybrat si¢ do Padwy, gdzie ukonczyt prawo z najwyzsza lokata i
jednoglo$nym uznaniem wszystkich profesorow. Nastepnie podjat prace w firmie prawniczej
w Wenecji 1 wkrotce statl si¢ ekspertem prawa migdzynarodowego, jednym z niewielu w tym
miesdcie. Zaledwie po pigciu latach odszedt z firmy 1 zatozyt wlasna kancelarig¢ specjalizujaca
si¢ w prawie handlowym, a szczeg6lnie w zagadnieniach migdzynarodowych.

Wiochy to panstwo, w ktorym jednego dnia ustanawia si¢ nowe prawa, a nazajutrz je
uchyla. W kraju, w ktorym sens nawet najprostszego artykulu prasowego bywa czasem
nieuchwytny, nie dziwi, iz wlasciwe znaczenie prawa czgsto pozostaje niejasne. Mozliwos¢
wielu interpretacji stwarza bardzo pomyS$lny klimat dla prawnikéw, ktorzy twierdza, iz
wszystko rozumieja. Takich jak avvocato Carlo Trevisan.

Poniewaz byt zarazem pracowity i ambitny, powodzito mu si¢ coraz lepiej. A
poniewaz ozenit si¢ dobrze, z corka bankiera, wszedt w zwiazki rodzinne i towarzyskie z
wieloma spo$rod najwazniejszych, najpotgzniejszych przemystowcoOw oraz bankierow
regionu Veneto. Jego praktyka adwokacka rozrastata si¢ wraz z jego tusza, az w koncu, w tym
samym roku. w ktorym skonczyl piecdziesiat lat, zatrudniat u siebie siedmiu prawnikow.
Przez dwie kadencje zasiadal w radzie miejskiej Wenecji, w niedziele chodzil na msze do
kosciota Santa Maria del Giglio, mial dwoje madrych, uroczych dzieci, chlopca i1
dziewczynkg.

We wtorek przed swigtem La Madonna della Salute pod koniec listopada avvocato
Trevisan spedzil popotudnie w Padwie, dokad wybrat si¢ na prosbg Francesca Urbaniego,
starego klienta, ktory po dwudziestu siedmiu latach malzenstwa postanowit oficjalnie
wystapi¢ o separacje. Podczas dwugodzinnej rozmowy Trevisan doradzit mu, aby przerzucit
cze$¢ posiadanych pieniedzy za granice, na przyktad do Luksemburga, 1 natychmiast sprzedat
udziaty w dwoch fabrykach w Weronie. ktorych byt cichym wspotwlascicielem, a sumy

uzyskane z transakcji tez szybko wyekspediowat z kraju.



Po rozmowie, ktora Trevisan zaplanowat tak, aby nie kolidowata z jego nastgpnym
spotkaniem, mecenas udat si¢ na kolacj¢ z cztowiekiem, z ktorym od lat taczyly go interesy.
Widywali si¢ co tydzien, na zmiang w Wenecji i Padwie. Jak wszystkie ich spotkania, takze i
to uptyneto im w $wietnym nastroju - w nastroju, na jaki niewatpliwie wpltyw maja sukcesy i
zycie w dostatku. Dobre jedzenie, dobre wino, dobre wiesci.

Wspolnik Trevisana odwidzt go na dworzec kolejowy, gdzie - jak co drugi tydzien -
avvocato wsiadl do pociagu Intercity do Triestu, ktory zatrzymywat si¢ w Wenecji o 22.15.
Chociaz mecenas mial bilet pierwszej klasy, zajal miejsce w jednym z prawie pustych
wagonow drugiej klasy na poczatku sktadu; uczynit tak - podobnie jak inni wenecjanie -
poniewaz wagon pierwszej klasy znajdowal si¢ na samym koncu, tak wigc jadacy nim
pasazerowie, ktorzy wysiadali na stacji Santa Lucia, musieli i§¢ do wyjscia przez caty dlugi
peron.

Na siedzeniu naprzeciw siebie Trevisan polozyl teczke z cielgcej skory, otworzyt ja i
wyjat prospekt przystany mu niedawno przez Narodowy Bank Luksemburga; odsetki siggaly
nawet osiemnastu procent, cho¢ nie dotyczylto to rachunkéw prowadzonych w lirach. Trevisan
wydobyt maty kalkulator z przegrodki po wewngtrznej stronie wieka teczki, zdjat nasadke z
piora firmy Mont Blanc i na kartce papieru zaczat przeprowadza¢ wstgpne obliczenia.

Kiedy drzwi przedziatu si¢ rozsungty, avvocato obrocit sig, aby wyjac bilet z kieszeni
plaszcza 1 poda¢ go konduktorowi. Jednakze osoba, ktora stata w drzwiach, chciata czegos
wigcej niz biletu.

Zwloki odkryta konduktorka Cristina Merli, kiedy pociag przebywat lagung
oddzielajaca Wenecje od Mestre. Mijajac przedzial, w ktorym elegancko ubrany jegomos¢
drzemal skulony przy oknie, w pierwszej chwili postanowila nie budzi¢ go i nie prosi¢ o
okazanie biletu, lecz zaraz pomyslata sobie, Ze pasazerowie na gapg - nawet elegancko ubrani
- czgsto udaja pograzonych we $nie podczas krotkiej przeprawy przez lagung, liczac, ze
konduktor nie begdzie ich niepokoit 1 zdotaja w ten sposéb zaoszczedzi¢ tysiac lirow.
Pomyslata tez, ze jezeli jegomos$¢ ma bilet 1 faktycznie $pi, to bedzie jej wdzigczny za
zbudzenie, zwtlaszcza jeSli zamierza zdazy¢ na vaporetto linii numer jeden do Rialto, ktory
odplywa z embarcadero przed stacja réwno trzy minuty po przybyciu pociagu.

Otworzyta wige drzwi 1 weszta do matego przedziatu.

- Buona sera, signore. Suo biglietto, per favore.

Pd&zniej, kiedy o tym opowiadata, wciaz pamigtata zapach; méwita, ze od razu uderzyt
ja w nozdrza, ledwo wetkngta glowe do nagrzanego przedzialu. Postapita dwa kroki do

przodu i powtorzyta, podnoszac nieco gtos:



- Suo biglietto, per favore.

Czyzby spal tak mocno, ze nic nie styszal? Niemozliwe; najpewniej nie miat biletu i
probowat tylko uniknaé zaptacenia czekajacej go kary. Przez lata pracy na kolei Cristina
Merli polubita ten moment, kiedy prosi gapowicza o okazanie dokumentu tozsamosci, po
czym wypisuje bilet 1 inkasuje nalezno$¢ wraz z przewidziana kara. Bawily ja rozmaite
wymowki, ktore wymyslali pasazerowie; znata wszystkie tak dobrze, ze moglaby je
recytowac we $nie: kupitem bilet, musial mi wypas¢ z kieszeni; pociag wtasnie odjezdzal, nie
miatem czasu sta¢ w kolejce do kasy; mdj bilet ma zona, ktdra siedzi w innym przedziale.

Wiedzac to wszystko 1 nie chcac niepotrzebnie traci¢ czasu, zwlaszcza teraz, na koncu
dlugiej trasy z Turynu, byta szorstka, a nawet gwattowna w obejSciu.

- Prosze si¢ obudzi¢ i pokaza¢ mi bilet - rzekta, po czym schylila si¢ i potrzasngta
pasazera za ramig.

Ledwo go dotknegta, mezczyzna odchylit si¢ wolno od okna, przewrocil na siedzenie i
zsunat na podtoge. Kiedy upadal, poly jego marynarki rozchylity si¢ i konduktorka ujrzata
czerwone plamy na koszuli. Nad ciatem unosit si¢ smrod moczu i katu.

- Maria Vergine! - szepngta Cristina Merli i wycofata si¢ tytem z przedziatu.

Na lewo od siebie zauwazyla dwoch nadchodzacych korytarzem mezczyzn;
najwyrazniej zamierzali wysias¢ przez drzwi znajdujace si¢ na przedzie wagonu.

- Przykro mi, ale drzwi z przodu sa zamknigte, musza panowie wysia$¢ tylnymi -
o$wiadczyla.

Ta wiadomo$¢ ich nie zaskoczyla: odwrocili si¢ 1 ruszyli na koniec wagonu.
Konduktorka wyjrzata przez okno. Stwierdzila, Zze pociag zaraz zjedzie z grobli 1 najwyzej za
trzy, cztery minuty dotrze na stacje. Kiedy si¢ zatrzyma, pasazerowie wysiada, a wszelkie
spostrzezenia 1 obserwacje, jakie mogli poczyni¢ w trasie, na przyklad dotyczace osob
widzianych na korytarzach, przepadna raz na zawsze. Wtem ustyszata znajome trzaski i
zgrzyty - pociag kierowat si¢ na wlasciwy tor; chwilg pdzniej elektrow6z wjezdzat pod dach
stacji.

Cristina Merli uczynita jedyna rzecz, jaka w tej sytuacji przyszia jej do glowy, cho¢ w
ciagu pigtnastu lat przepracowanych na kolei ani razu sama czego$ takiego nie zrobila, ani
nikt w jej obecno$ci: weszta do nastgpnego przedzialu i pociagnela za hamulec
bezpieczenstwa. Ustyszata ciche pyknigcie, kiedy pekt wytarty sznurek podtrzymujacy
uchwyt; od tego momentu czekala na to, co bedzie. Czekata z chtodna, wrecz naukowa

ciekawoscia.



Rozdzial 4

Kota zablokowaty si¢ i pociag ze zgrzytem zatrzymatl si¢ na stacji: pasazerowie,
straciwszy rownowagg, ladowali na podlodze lub na kolanach tych, ktérzy siedzieli przed
nimi. W ciagu kilku chwil w otwartych mocnymi szarpni¢ciami oknach ukazaty si¢ glowy;
ludzie rozgladali si¢ w lewo 1 w prawo, szukajac przyczyn naglego zahamowania. Cristina
Merli otworzyta okno na korytarzu, z ulga odetchngta mroznym, zimowym powietrzem i
wystawiwszy glowe, patrzyta, kto podejdzie do pociagu. Na peron wbiegli dwaj
umundurowani funkcjonariusze polizia ferrovia. Konduktorka wychylita si¢ i pomachata do
nich.

- Tutaj, tutaj! - zawotata. Poniewaz nie chciata, zeby ktokolwiek poza policja styszat,
co ma do zakomunikowania, nie powiedziata nic wigcej, dopoki nie znalezli si¢ pod jej
oknem.

Kiedy wyjawita im, co sig stato, jeden z funkcjonariuszy ruszyl biegiem w kierunku
budynku stacji, drugi natomiast udat si¢ na poczatek sktadu, zeby powiadomi¢ maszynistg.
Pociag szarpnat raz i drugi i zaczal wolno suna¢ do przodu, centymetr po centymetrze, az w
koncu zatrzymat si¢ na swoim zwyklym miejscu na torze piatym. Po peronie spacerowato
kilka osob; jedne przyszly kogo$ odebra¢, inne zamierzaly jecha¢ do Triestu. Drzwi
pozostawaly zamknigte, czekajacy zbili si¢ w ciasng gromadke, dyskutujac, co si¢ moglo stac.
Pewna kobieta, przekonana, ze chodzi o kolejny strajk, cisngta walizke na ziemig, po czym
wyrzucita w powietrze obie rece. Podczas gdy tak stali, rozmawiajac 1 irytujac si¢ coraz
bardziej z powodu nie wyjasnionej zwtloki, ktéra uwazali za jeszcze jeden przejaw
nieudolnosci kolei, na peron weszto szesciu funkcjonariuszy policji uzbrojonych w pistolety
maszynowe. Ustawili si¢ wzdhluz skladu, przy co drugim wagonie. W oknach pociagu
pojawito si¢ wigcej gtow; niektorzy pasazerowie zaczeli gniewnie wykrzykiwac, ale nikt ich
nie stuchat. Drzwi wciaz byly zamknigte.

Trwato to przez dluzszy czas, az wreszcie kto§ poinformowat sierzanta dowodzacego
policjantami, ze pociag jest zradiofonizowany. Sierzant wspial si¢ po stopniach do
elektrowozu 1 wyjasnil przez radiowezet, ze w jednym z wagondéw popelniono przestepstwo,
totez podr6zni musza pozosta¢ na miejscu, dopdki policja nie spisze ich personaliow.

Kiedy skonczyl moéwi¢, maszynista odblokowal drzwi i funkcjonariusze weszli do

wagonow. Niestety nikt o niczym nie poinformowal pasazeréw czekajacych na peronie, wigc



ci rowniez wsiedli do pociagu i szybko przemieszali si¢ z tymi, ktorzy byli w $rodku. W
drugim wagonie dwoch megzczyzn usitowato si¢ przepchnaé obok policjanta, twierdzac, Ze nic
nie widzieli 1 nic nie wiedza, a sa juz mocno sp6znieni. Zablokowal im droge pistoletem
maszynowym uniesionym w poprzek na wysokos$¢ piersi, po czym zmusit ich do wejscia do
przedziatu; zaczgli narzeka¢ na arogancj¢ policji 1 nierespektowanie przez nia praw
obywatelskich.

Ostatecznie stwierdzono, ze w pociagu znajduje si¢ tylko trzydziestu czterech
pasazerow, nie liczac tych, ktorzy wsiedli przed chwila, za funkcjonariuszami. W ciagu
potgodziny policjanci zdazyli spisa¢ nazwiska i adresy podroznych oraz zapytac ich. czy nie
zauwazyli nic podejrzanego. Dwie osoby przypomnialy sobie czarnego handlarza, ktory
wysiadl w Vicenzie: kto§ widzial dlugowtosego, brodatego mezczyzng wychodzacego z
toalety przed Werona; kto$ inny wspomnial, ze w Mestre wysiadta kobieta w futrzanej czapie,
ale poza tym mc niezwyklego nie rzucito si¢ nikomu w oczy.

Wszystko wskazywato na to, ze pociag pozostanie na stacji przez cata noc. Czgs¢
pasazeréw wysiadla, aby zadzwoni¢ do krewnych w Triescie i uprzedzi¢ ich o sp6znieniu,
kiedy na torze za pociagiem pojawit si¢ elektrowo6z. Polaczono go z ostatnim wagonem, kiery
tym samym przemieniono w poczatek sktadu. Nastgpnie trzej mechanicy w niebieskich
kombinezonach zeszli z peronu na szyny i odlaczyli dotychczasowy pierwszy wagon, w
ktorym wciaz znajdowaty si¢ zwloki. Wzdhuiz wagonow przebiegt konduktor, wotajac: In
partenza, in partenza, siamo in partenza, i pasazerowie na peronie zaczgli pospiesznie
wskakiwa¢ do $rodka. Konduktor zatrzasnal jedne drzwi, drugie, po czym wsiadl, akurat
kiedy pociag wolno ruszyt z miejsca. W tym czasie, w gabinecie naczelnika stacji, Cristina
Merli starala si¢ wytlumaczy¢, dlaczego powinno si¢ ja zwolni¢ z zaplacenia kary w

wysokosci miliona lirdw za pociagnigcie hamulca bezpieczenstwa.



Rozdzial 5

Guido Brunetti dowiedziatl si¢ o zamordowaniu mecenasa Carla Trevisana dopiero
nazajutrz rano, w dodatku w zupeinie nieprofesjonalny sposéb, gdyz z ogromnego nagtowka
w ,,Il Gazzettino”, tego samego dziennika, ktéry dwukrotnie wychwalat avvocato Trevisana
podczas jego kadencji radnego. Avvocato Assassinato sul Treno - glosit napis w Il
Gazzettino”, ,,La Nuova” zas$, jak zawsze skora do melodramatyzowania, przyciagata uwage
sformutowaniem Il Treno della Morte. Brunetti zobaczyt nagtéwki w drodze do pracy i
zatrzymal sig, zeby kupi¢ obie gazety, po czym przeczytal zamieszczone w nich artykuty,
stojac na Ruga Orefici 1 nie zwracajac uwagi na przepychajacych si¢ obok przechodniow
robiacych poranne sprawunki. Oba artykuly podawaly tylko gar§¢ podstawowych faktow:
avvocato zostal zastrzelony w pociagu, zwloki znaleziono, kiedy pociag przejezdzat przez
lagung, policja rozpoczeta rutynowe dochodzenie.

Brunetti uniést glowe i przesunal wolno nic nie widzacym wzrokiem po straganach
uginajacych si¢ od owocdéw i warzyw. Rutynowe dochodzenie? Kto mial wczoraj dyzur?
Czemu go nie powiadomiono? A skoro nie skontaktowano si¢ z nim, to w takim razie z kim?

Ruszyt dalej w kierunku komendy, przypominajac sobie po drodze wszystkie
dochodzenia prowadzone aktualnie i zastanawiajac sig, komu przydzielone zostanie §ledztwo
w sprawie morderstwa. Sam wtasnie konczyt sprawe, ktéra na drobna, wenecka skale wiazata
si¢ z ogromng pajeczyna przekupstwa 1 korupcji, jaka w ciagu ostatnich kilku lat wyrosta w
Mediolanie i rozprzestrzenita si¢ na caly kraj. Pobudowano autostrady, w tym jedna taczaca
miasto z lotniskiem, wydajac na to miliardy lirow. Dopiero po ukonczeniu budowy zaczgto
si¢ zastanawiac, ze potaczenie z nieduzym lotniskiem, przystosowanym do obstugi ponizej stu
lotow dziennie, znakomicie zapewniaty istniejace drogi, tym bardziej ze wielu podroznych i
tak wolalo korzysta¢ z regularnie kursujacych tramwajéw wodnych oraz prywatnych todzi.
Zakwestionowano sens wytozenia tak ogromnych kwot z pienigdzy publicznych na budowe
autostrady, ktorej powstania w zaden logiczny sposdb nie dawato si¢ uzasadni¢. W koncu
sprawa trafita do Brunettiego, co doprowadzito do wystawienia nakazu zamrozenia aktywow
oraz aresztowania wlasciciela firmy budowlanej, wykonawcy wigkszosci prac przy ktadzeniu
autostrady, a takze trzech cztonkow rady miejskiej, ktdrzy najzagorzalej walczyli o to, aby

miasto z ta konkretna firma podpisato kontrakt.



Drugi commissario zajmowat si¢ sprawa kasyna: okazalo si¢, ze krupierzy po raz
kolejny wpadli na to jak pokonaé¢ system i ciagnac¢ nielegalnie zyski. Trzeci prowadzit
dochodzenie w sprawie przedsigbiorstw w Mestre kontrolowanych przez mafig; $ledztwo
zataczalo coraz szersze kregi i, niestety, coraz dalej byto do konca.

Tak wigc, doszediszy do gmachu komendy. Brunetti wcale si¢ nie zdziwit, gdy
straznicy przy drzwiach oznajmili mu na powitanie:

- Szef chce pana widziec.

Jesli vice-questore Patta chciat go widzie¢ tak wczesnie rano, moglto to oznaczaé, ze
ubieglego wieczoru zadzwoniono wiasnie do Patty, a nie do jednego z commissari. | skoro
Patta uznat za stosowne pojawi¢ si¢ w pracy niemal o §wicie, oznaczato to, ze Trevisan byt
znacznie wazniejsza osoba lub o wiele lepiej ustosunkowana, niz si¢ Brunettiemu zdawato.

Brunetti wszedl do swojego gabinetu, powiesil plaszcz, po czym zerknat na biurko.
Nie dojrzat na nim nic, czego nie bylo tam ubieglego wieczoru, zatem raporty sporzadzone w
zwiazku z morderstwem trafity bezposrednio do Patty. Zbieglt tylnymi schodami na dot i
otworzyt drzwi pokoju, w ktérym urzedowata sekretarka szefa. Signorina Elettra Zorzi,
podobna do konwalii w biatej sukience z krepdeszynu prowokujaco pofaldowanej na
piersiach, wygladata tak, jakby zjawila si¢ w biurze wylacznie po to, aby spotkaé sig z
fotografem z ,,Vogue”.

- Buongiorno, commissario - powiedziata z uSmiechem, unoszac gtowe znad pisma,
ktore lezato otwarte na biurku.

- Trevisan? - spytal Brunetti.

Skingta gtowa.

- Szef od dziesigciu minut rozmawia przez telefon. Z burmistrzem.

- Kto zadzwonit do kogo?

- Burmistrz do szefa - odparta. - A dlaczego pan pyta? Czy to istotne?

- Tak, bo oznacza, ze pewnie nic nie wiemy.

- Dlaczego?

- Gdyby szef zadzwonit do burmistrza, oznaczaloby to, Ze chce zapewni¢ burmistrza,
ze nad wszystkim panujemy, ze mamy podejrzanego, ktory wkrotce przyzna si¢ do winy. Ale
jesli dzwoni burmistrz, oznacza to, ze sprawa Trevisana jest wazna i zalezy mu, bySmy si¢ z
nig szybko uporali.

Signorina Elettra zamkneta pismo 1 przesungla je na skraj biurka. Brunetti pamigtal, Zze
na poczatku chowata pisma do szuflady; teraz nawet nie przekrgcata ich wierzchem do dotu.

- O ktorej sig zjawil? - spytat.



- O o6smej trzydziesci. - I zanim Brunetti zdazyt zapyta¢ o cokolwiek wigce;,
oznajmita: - Powiedzialtam mu, ze pan juz jest w pracy, ale musial na chwile wyjs¢, zeby
przestucha¢ stuzaca Leonardisow.

Brunetti rozmawiat ze stuzaca wczorajszego popotudnia w zwiazku ze §ledztwem w
sprawie witasciciela firmy budowlanej; rozmawiat, ale niczego si¢ od niej nie dowiedzial.

- Grazie - rzekl. Nieraz si¢ dziwil, jak to mozliwe, ze osoba o tak naturalnych
sktonnos$ciach do ktamstwa jak signorina Elettra zdecydowata si¢ pracowac w policji.

Zerknawszy na biurko, sekretarka szefa spostrzegla, ze czerwone S$wiatetko na
telefonie przestato mrugac.

- Skonczyli rozmawiac.

Brunetti skinat gtowa i ruszyt do drzwi gabinetu. Zastukat, poczekat na okrzyk Avanti,
po czym wszedt do $rodka.

Chociaz vice-questore zjawit si¢ wcze$nie w pracy, nie zaniedbal porannej toalety; w
powietrzu unosilt si¢ ostry zapach wody po goleniu, a przystojna twarz Patty bylta tak gtadko
ogolona, ze az I$nita. Brunetti zwrdcit uwage na welniany krawat i jedwabny garnitur: Patta
wyraznie nie byt niewolnikiem tradycji.

- Gdzies si¢ podziewal? - spytal szef zamiast powitania.

- Wpadtem do Leonardiséw. Porozmawiaé z ich shuzaca.

- 1 co?

- Nic nie wie.

- Niewazne. - Patta wskazat krzesto stojace przed biurkiem. - Siadaj, Brunetti. - A
kiedy komisarz spetit polecenie, zapytat: - Styszate$ juz? - Nie musial thumaczy¢, co ma na
mysli.

- Tak - potwierdzit Brunetti. - Jak to si¢ stato?

- Kto$ zastrzelit go wczoraj wieczorem w pociagu z Turynu. Oddat dwa strzaty, oba w
korpus. Jeden pocisk pewnie rozerwat tg¢tnicg, bo byto mnostwo krwi.

Skoro Patta powiedziatl ,,pewnie”, oznaczalo to, ze tylko zgaduje - jeszcze nie
wykonano sekcji.

- Gdzie pan byl wieczorem? - zapytal vice-questore, zupeinie jakby chciat
wyeliminowa¢ Brunettiego z krggu podejrzanych, zanim powie mu cokolwiek wigce;.

- Z 7ona na kolacji u przyjaciot.

- Dzwoniono do ciebie do domu.

- ByliSmy u przyjaciot - powtdrzyt Brunetti.

- Dlaczego nie kupisz sekretarki automatycznej?



- Mam dwoje dzieci.

- Co to ma do rzeczy?

- Musialbym wiecznie odstuchiwa¢ wiadomos$ci nagrane przez ich kolegdéw i
kolezanki.

Albo wiadomosci od wilasnych dzieci, dodat w myslach Brunetti thumaczacych sig
wykretnie, dlaczego sig spo6znia lub dlaczego wciaz ich nie ma w domu.

- Ciebie nie zastali, wigc zadzwonili do mnie - oswiadczyt vice-questore, nie kryjac
niezadowolenia.

Brunetti odniost wrazenie, ze Patta oczekuje przeprosin. Nic nie powiedziat.

- Pojechatem na stacj¢. Polizia ferrovia oczywiscie wszystko skopata. - Patta spojrzat
na biurko 1 przesunal kilka zdje¢ w stron¢ Brunettiego.

Commissario schylit si¢, podniést zdjecia i zaczat je oglada¢, podczas gdy Patta
wyliczat dowody na brak kompetencji policji kolejowej. Pierwsze zdjgcie, zrobione z drzwi
przedzialu, przedstawialo zwloki mezczyzny lezacego na plecach na podlodze migdzy
fotelami. Kat, pod jakim wykonano zdjecie, sprawiat, ze niewiele byto widaé poza wierzchem
glowy oraz wydatnym, sterczacym do goéry brzuchem, ale czerwone plamy moéwity same za
siebie. Nastgpne zdjgcie, zrobione przez okno przedziatu, ukazywato zwloki od drugiej
strony. Brunetti stwierdzil, ze denat ma zamknigte oczy. a w palcach jednej dloni $ciska
dhugopis. Na pozostatych zdjeciach niczego wigcej nie sposob si¢ bylo doszukaé, choc
wykonano je wewnatrz przedziatu. Martwy wygladat tak, jakby spal; $mier¢ starla z jego
twarzy wszelkie emocje.

- Obrabowano go? - zapytal Brunetti. przerywajac ciag narzekan Patty.

- Co?

- Obrabowano go?

- Chyba nie. Portfel nadal tkwit w kieszeni, a teczka, jak sam widzisz, lezala
naprzeciwko miejsca, na ktorym siedziat.

- Kto go zatatwil? Mafia? - To pytanie musiato pas¢. w kazdej sprawie trzeba bylo je
zadac.

Patta wzruszyl ramionami.

- Byl prawnikiem - rzekl, pozostawiajac domys$lnosci Brunettiego, czy mafijna
egzekucja jest przez to bardziej czy mniej prawdopodobna.

- Zona? - spytat Brunetti, po§wiadczajac tym pytaniem po pierwsze, ze jest Wlochem,
a po drugie, cztowiekiem zonatym.

- Odpada. Jest sekretarzem Klubu Lwow.



Odpowiedz byta tak absurdalna, ze Brunetti mimo woli parsknat $miechem, ale kiedy
zobaczyl zgorszone spojrzenie Patty, sprobowal pokry¢ swoja reakcje pozorowanym atakiem
kaszlu, po ktorym rzeczywiscie rozkaszlat si¢ na dobre; tzy naplynglty mu do oczu, twarz
nabiegta krwia.

Kiedy zapanowal nad soba na tyle, aby moégt normalnie oddycha¢, zadat nastgpne
pytanie:

- Wspodlpracownicy? Wspolnicy? Istnieje taka mozliwos¢?

- Nie wiem. - Vice-questore zabebnit palcami po blacie biurka, zeby przyciagnaé
uwage rozmowcy. - Przejrzatem przed chwila akta prowadzonych przez nas spraw i $miem
sadzié, ze obecnie akurat ty jestes najmniej obciazony praca.

Wiasnie tego rodzaju trafnymi spostrzezeniami Patta zjednywal sobie sympati¢
Brunettiego.

- Dlatego zamierzam przydzieli¢ ci t¢ sprawe, ale najpierw chcialbym mie¢ pewnos¢,
ze przeprowadzisz dochodzenie w nalezyty sposob.

Brunetti domyslit si¢, co to oznacza: ze musi obiecaé, iz z glebokim szacunkiem
bedzie odnosit si¢ do przestuchiwanych oséb, o ktorych wysokiej pozycji spolecznej miato
Swiadczy¢ sekretarzowanie Klubowi Lwoéw przez zong zamordowanego. Poniewaz jednak
wiedziat, ze Patta nie wzywalby go do siebie, gdyby juz wczesniej nie postanowil powierzy¢
mu sprawy, zamiast udzieli¢ szefowi oczekiwanych zapewnien, spytat:

- Co z pasazerami w pociagu?

Rozmowa z burmistrzem musiata przekona¢ Pattg, ze szybkie zakoficzenie §ledztwa
jest wazniejsze od utarcia nosa Brunettiemu, bo odpowiedziat natychmiast:

- Policja kolejowa spisala nazwiska 1 adresy wszystkich podroznych, ktorzy
przebywali w pociagu, kiedy wjechat na stacjg.

Brunetti przechylit lekko gtowg. Milczat.

- Kilku podobno widzialo jakie$ podejrzane osoby. Szczegdty znajdziesz tutaj. - Patta
postukatl palcem w z6tta tekturowa teczke lezaca na biurku.

- Ktory sedzia zostat przydzielony do sprawy? - spytat Brunetti. Od nazwiska s¢dziego
zalezato to, z jakim szacunkiem bedzie musiat si¢ odnosi¢ do cztonkéw Klubu Lwow.

- Vantuno - odpowiedziat Patta.

Byta to kobieta mniej wigcej w wieku Brunettiego, z ktéra w przesztosci wspotpraca
ukladata mu si¢ calkiem niezle. Tak jak Patta, sedzia Vantuno pochodzila z Sycylii;

wiedziata, Ze nigdy nie zdola przeniknaé zloZzonos$ci i niuanséw weneckiej socjety, i na tyle



ufata miejscowym commissari, aby pozostawi¢ im pelna swobodg, jesli chodzi o sposob
prowadzenia $ledztwa.

Brunetti skinat gtowa, nie chcac zdradzié, jak bardzo odpowiedz szefa go zadowala.

- Spodziewam si¢ codziennie otrzymywac sprawozdania - ciagnat Patta. - Trevisan byt
wazna postacia. Miatem juz telefon od burmistrza; nie bede ukrywal, ze zalezy mu, abySmy
jak najszybciej znalezli winnych.

- Miat jakie$ sugestie?

Przywyktly do impertynencji podwtadnego. Patta odchylit si¢ w fotelu i przez chwile
bez stowa w niego wpatrywal.

- Dotyczace czego? - spytat w koncu, kladac nacisk na ostatnie stowo, aby wyrazi¢
swoja dezaprobatg.

- Tego, w co Trevisan moégt by¢ zamieszany - wyjasnil uprzejmie Brunetti. Pytal
zupelnie powaznie. Fakt. iz kto$ zostal burmistrzem, wcale nie oznaczal, ze brudne tajemnice
przyjaciot przestaja mu by¢ znane; o wiele bardziej prawdopodobna byta sytuacja odwrotna.

- Nie sa to sprawy, o ktore wypada mi pyta¢ burmistrza - odpart Patta.

- Wigc moze ja go spytam - oznajmil spokojnie Brunetti.

- Brunetti, nie rob z tego afery.

- Afery? Chyba juz ja mamy - rzekt commissario, wsuwajac zdjecia do zoltej teczki. -
Czy ma pan jeszcze cos do mnie, panie komendancie?

Patta zmarszczyl z namyslem czoto.

- Nie, na razie to wszystko. - Przesunat teczk¢ w strong podwladnego. - Mozesz to
wziac. | pamigtaj, oczekuje codziennych sprawozdan.

Brunetti udal, ze nie styszy.

- Mozesz je przekazywac¢ porucznikowi Scarpie - dodat Patta, nie odrywajac wzroku
od commissario: chciat si¢ przekonaé, jak zareaguje na nazwisko jego powszechnie nie
lubianego pomocnika.

- Oczywiscie, panie komendancie - powiedzial neutralnym tonem Brunetti, po czym
wstal 1 siggnal po teczke. - Dokad przewieziono zwtoki?

- Do Ospedale Civile. Spodziewam sig, ze sekcja zostanie przeprowadzona dzi$ rano.
Proszg nie zapomina¢, ze zmarty byt przyjacielem burmistrza.

- Naturalnie, panie komendancie - odpart Brunetti i wyszedt z gabinetu szefa.



Rozdzial 6

Signorina Elettra uniosta glowg znad pisma, kiedy Brunetti wylonil si¢ z gabinetu
Patty, i zapytala:

- Allora?

- Trevisan. Mam sig $pieszy¢, bo byt zaprzyjazniony z burmistrzem.

- Jego zona to istna tygrysica - oswiadczyta, po czym wspodtczujacym tonem dodata: -
Nie pdjdzie panu z nig tatwo.

- Czy jest w tym miescie ktos$, kogo pani nie zna?

- Wlasnie jej nie znam. Ale byta pacjentka mojej siostry.

- Barbary - powiedzial odruchowo Brunetti, przypominajac sobie okolicznosci, w
jakich poznat jej siostre. - Lekarki.

- Wiasnie, commissario. - USmiechngtla si¢ rados$nie. - Ciekawa bytam, kiedy nas pan
skojarzy.

Gdy signorina Elettra pojawila si¢ po raz pierwszy w komendzie, jej nazwisko wydato
si¢ Brunettiemu znajome. Zorzi nie jest pospolitym nazwiskiem, ale nie przyszto mu do
glowy, ze btyskotliwa, czarujaca Elettra - inne przymiotniki, jakie nasuwaty si¢ na mysl. tez
miaty zwiazek z lotno$cia i1 rzucajaca si¢ w oczy uroda - moze by¢ spokrewniona z cicha,
skromna pania doktor, do ktdrej pacjentéw zaliczat si¢ jego tes¢, a takze - jak si¢ przed chwila
dowiedziat - signora Trevisan.

- Zona Trevisana leczyla sig u pani siostry?

- Tak, az do ubieglego roku. Ona 1 jej corka, obie byly pacjentkami. Ale pewnego dnia
wparowata do gabinetu i zrobila siostrze piekielna awanturg; domagata sig, zeby Barbara
wyjawita, na co leczy jej corke.

Brunetti stuchat, nic nie méwiac.

- Dziewczynka miata dopiero czternascie lat. Kiedy siostra oznajmila, Zze nic nie
powie, bo obowiazuje ja tajemnica lekarska, pani Trevisan zaczgla krzycze¢. Oskarzata
Barbarg o to, ze albo ona sama wykonata dziewczynce aborcje, albo skierowata ja na zabieg
do szpitala. Nawrzeszczata, nawrzeszczata, a potem cisngta ilustrowanym pismem.

- W pani siostrg?

- Tak.

- I co zrobita? - spytal Brunetti.



- Kto?

- Pani siostra.

- Wyprosila ja z gabinetu. Signora Trevisan jeszcze troche pokrzyczata, ale w koncu
poszta.

- 1 co dalej?

- Nazajutrz Barbara wystala jej listem poleconym wszystkie wyniki badan i napisata,
zeby znalazta sobie innego lekarza.

- A co z corka?

- Tez juz si¢ wigcej nie pojawita w gabinecie. Kiedy siostra spotkata ja przypadkiem
na ulicy, mata powiedziata, ze matka zabronita jej przychodzi¢ do Barbary. Zapisata ja do
prywatnej lecznicy.

- Co jej dolegato?

Signorina Elettra przez moment si¢ wahata. Szybko doszta jednak do wniosku, ze
Brunetti i tak si¢ wszystkiego dowie.

- Miata chorobg weneryczna.

- Jaka?

- Nie pamigtam. Bedzie pan musiat spytac siostrg.

- Albo panig Trevisan.

- Jesli si¢ dowiedziala, co dolegatlo corce, to na pewno nie od Barbary - stwierdzita
gniewnym tonem sekretarka Patty.

Brunetti nie miat co do tego watpliwosci.

- Ile corka ma teraz lat? Pietnascie?

Skingta gtowa.

Brunetti zamyslit si¢. Prawo nie bylo jasne w tym wzgledzie - zreszta czy
kiedykolwiek byto? Lekarz nie musiat ujawnia¢ policji danych dotyczacych zdrowia chorego,
ale chyba mogt udzieli¢ informacji na temat zachowania pacjentki. Komisarz uznat, ze lepiej
bedzie, jesli sam pomowi z lekarka, zamiast prosic¢ o to pania Elettre.

- Czy ambulatorio pani siostry wciaz miesci si¢ przy Campo San Barnaba?

- Tak. Siostra bedzie tam dzi$ po potudniu. Czy uprzedzi¢ ja, ze pan do niej zajrzy?

- A nie uprzedzitaby pani, gdybym o to nie poprosit, signorina?

Spojrzata na klawiature komputera i najwyrazniej znalazta tam odpowiedz, bo zaraz
znOw popatrzyta na Brunettiego.

- Nie, nie uprzedzitabym. Co za rdznica, czy Barbara dowie si¢ o $mierci Trevisana

ode mnie, czy od pana, commissario! Ona ma czyste sumienie.



- A gdyby miata brudne, postapitaby pani inaczej? - spytal z cieckawos$cia Brunetti.

- Hm, gdybym w jakikolwiek spos6b mogla jej pomodc, owszem, ostrzegtabym ja. To
chyba oczywiste.

- Nawet gdyby to oznaczato ztamanie policyjnej tajemnicy? - Komisarz u$miechnat
si¢. zeby pokaza¢d, ze zartuje, cho¢ wcale nie zartowat.

Na twarzy pani Elettry odmalowato si¢ zdziwienie.

- Sadzi pan, ze tajemnice policyjne sa dla mnie wazniejsze od rodziny?

- Przepraszam, ma pani racje¢ - odpart skruszony.

Us$miechneta sig¢, zadowolona, ze zndéw pomogla komisarzowi zrozumie¢ wazka
prawde.

- Czy wie pani co$ jeszcze o zonie mecenasa? - Poprawit si¢: - To znaczy wdowie po
nim.

- Nie. W kazdym razie nic osobistego, bo oczywiscie czytalam o niej w gazetach.
Zawsze angazuje si¢ w ,,godne sprawy” - powiedziata to takim tonem, ze trudno bylo
przegapi¢ cudzystow. - Wie pan, takie jak gromadzenie zywnosci dla Somalii, tylko ze potem
kto$ kradnie caly transport i wysyta do Albanii, gdzie Zzywno$¢ si¢ po prostu sprzedaje. Albo
jak urzadzanie galowych koncertéw w La Fenice, z ktorych wpltywy ledwo starczaja na
pokrycie kosztow, ale organizatorzy maja okazjg si¢ wystroi¢ i zabtysnaé przed przyjaciéimi.
Dziwi mnie, Ze nie styszat pan jej nazwiska.

- Obilo mi sig o uszy, ale to wszystko. A co pani wie o jej mgzu?

- Specjalista od prawa migdzynarodowego, w dodatku bardzo dobry. Chyba czytatam
o jakim$ kontrakcie z Polska czy Czechostowacja, a w kazdym razie jednym z tych krajow, w
ktorych ludzie jedza kartofle 1 chodza Zle ubrani.

- O jakim kontrakcie?

Potrzasngla glowa, nie potrafita sobie przypomniec.

- Mogtaby si¢ pani dowiedziec?

- Gdybym poszta do ,,Gazzettino™...

- A miataby pani czas?

- Tak, tylko zrobig szefowi rezerwacjg na obiad, a potem mogeg wyskoczy¢ na chwilg...
Skoro juz bedg w redakcji, to czy popytac o co$ jeszcze?

- O wdowe. Kto obecnie prowadzi kronike towarzyska?

- Chyba Pitteri.

- Niech pani sprobuje z nim pogada¢, moze zna jakie$ ciekawostki, ktorych nie wolno

mu zamie$ci¢ w druku.



- Pikantne szczego6ty, o jakich marza czytelnicy?

- No wtasnie.

- Cos jeszcze, commissario?

- Nie, dzigkuje, signorina. Przyszedt juz Vianello?

- Jeszcze go nie widziatam.

- Niech go pani przysle do mnie, kiedy si¢ zjawi, dobrze?

- Oczywiscie - powiedziata i wrécita do czytania.

Brunetti zerknal na pismo, ciekaw, jaki artykut tak bardzo ja pochtania - chodzito o
modne poduszki na ramionach - po czym wrécit do swojego gabinetu.

Teczka, jak zawsze na poczatku dochodzenia, zawierata niewiele wigcej niz nazwiska
i daty. Carlo Trevisan urodzit si¢ przed pigédziesigcioma laty w Trento, studiowal prawo na
uniwersytecie w Padwie, po zrobieniu dyplomu otworzyt praktyke adwokacka w Wenec;ji.
Dziewigtnascie lat temu ozenit si¢ z Franca Lotto, z ktéra mial dwoje dzieci: corke Francesce,
obecnie lat pigtnascie, oraz syna Claudia, lat siedemnascie

Awvocato Trevisan nigdy nie zajmowat si¢ prawem kryminalnym i nie mial Zzadnych
kontaktéw z policja. Nigdy tez nie interesowala si¢ nim Guardia di Finanza, co albo
zakrawalo na cud, albo $wiadczylo, Zze zeznania podatkowe mecenasa byly zawsze w
absolutnym porzadku, co tez graniczyto z cudem. W teczce znajdowaly si¢ takze nazwiska
0sOb zatrudnionych w kancelarii Trevisana, jak rowniez kopia jego podania o paszport.

- Lavata con Perlana - powiedzial glo$no Brunetti, ktadac papiery na biurku.
Zacytowal hasto reklamowe ptynu do prania, ktory podobno tak wszystko idealnie wybielat,
ze bylo bielsze od bieli. Czy naprawdg zdarzali si¢ ludzie tacy czys$ci jak Carlo Trevisan? 1
dlaczego ten, kto wpakowal mu dwie kule w brzuch, nie zabrat mu portfela?

Brunetti wyciagnal czubkiem buta dolng szufladg biurka, opart na niej stopy, po czym
odchylit si¢ wygodnie w fotelu. Ktokolwiek zastrzelit mecenasa, musiat zrobi¢ to migdzy
Padwa a Mestre; na pewno chcial unikna¢ ryzyka, ze zostanie schwytany, kiedy pociag
wjedzie na stacj¢ w Wenecji. Poniewaz byt to pociag Intercity, miedzy Padwa i Wenecja
zatrzymywal si¢ tylko w Mestre. Bylo mato prawdopodobne, aby ktory§ z pasazerow
wysiadajacych w Mestre zwrocil czym$ na siebie uwagg, ale nalezalo to sprawdzi¢ na
tamtejszej stacji. Przedzial konduktorski miesci si¢ zwykle na poczatku sktadu; moze jednak
kto$ co$ zapamigtal? Oczywiscie nalezalo tez sprawdzi¢ pociski; moze zostaly wystrzelone z
broni uzytej podczas innego przestepstwa? Poniewaz bron palna podlega we Wtoszech
rejestracji, istniata szansa, ze ten trop dokads$ zaprowadzi. Co Trevisan porabiat w Padwie? Z

kim si¢ tam widzial? Trzeba sprawdzi¢ zong, koniecznie trzeba ja sprawdzi¢. Potem



przestucha¢ sasiadow 1 przyjaciot, zeby upewnié¢ sig, czy mowita prawdeg. No 1 corke -
dziwne, czternastolatka chora wenerycznie?

Brunetti schylit sig, wyciagnat do konca szufladg i wyjal z niej ksiazke telefoniczna.
Otworzyt na literze Z. Pod ,,Zorzi, Barbara, Medico” widnialy dwa numery: domowy i
gabinetu. Wykrecit numer gabinetu; po chwili automatyczna sekretarka poinformowata go, ze
pacjenci przyjmowani sa od godziny szesnastej. Kiedy wykrecil drugi numer, ten sam glos
oznajmit, ze dottoressa jest momentaniamente assente, po czym poprosit go, aby zostawit
swoje nazwisko, wiadomos$¢ oraz numer telefonu, pod ktorym mozna si¢ z nim skontaktowac.
Pani doktor oddzwoni appena possibile.

- Dzien dobry pani - powiedziat po dtugim sygnale. - MOwi komisarz Guido Brunetti.
Dzwoni¢ w zwiazku ze $miercia mecenasa Carla Trevisana. Dowiedzialem sig, ze jego zona i
corka...

- Buongiorno, commissario - przerwal mu lekko ochrypty glos lekarki. Brzmiat
przyjaznie, chociaz nie widzieli si¢ od ponad roku. - W czym mogg panu pomoc?

- Dzien dobry, pani doktor. Zawsze najpierw pani sprawdza, kto dzwoni?

- Commissario, pewna kobieta dzwoni do mnie codziennie rano od trzech lat i chce
zamoOwi¢ wizyte domowa. Za kazdym razem podaje inne objawy. Wigc tak, zawsze
sprawdzam. - Méwita zdecydowanym tonem, ale nie bez nuty humoru.

- Nawet nie podejrzewalem, ze moze istnie¢ tyle objawow - rzekt.

- Uklada z nich coraz to inne kombinacje - wyjasnita Barbara Zorzi. - A wiec czym
mogg panu stuzy¢?

- Ot6z jak wspomniatem, doszty mnie wiesci, ze signora Trevisan i jej corka byly pani
pacjentkami. - Zawiesit glos, czekajac na reakcje lekarki. Nie bylo zadnej. - Styszata pani o
mecenasie?

- Tak.

- Bylbym wdzigczny, gdyby zechcial pani pomowi¢ ze mna o jego zonie 1 corce.

- Jako osoba, ktora je zna, czy jako lekarka?

- Jak pani uzna za stosowne - odpart

- To si¢ okaze dopiero w trakcie rozmowy Ale dobrze.

- Dzigkujg, pani doktor. Czy mogliby$Smy spotkac¢ si¢ dzisiaj?

- Na rano mam wyznaczonych kilka wizyt domowych, ale o jedenastej powinnam by¢
juz wolna. Gdzie chce si¢ pan uméwic?

- A gdzie pani bedzie o jedenastej?



- Chwileczke - powiedziata, odktadajac na bok stuchawke. Po chwili znow ja
podniosta. - Wyjde od pacjenta, ktory mieszka przy embarcadero w San Marco.

- Moze w takim razie uméwmy si¢ u Floriana?

Nie odpowiedziata od razu; przypomniawszy sobie jej poglady polityczne, Brunetti
niemal spodziewal sig, ze zacznie mu czyni¢ wyrzuty, iz szasta pieni¢dzmi podatnikow. Ale
w koncu odparta:

- Dobrze, niech bedzie u Floriana.

- Ciesze sie. I jeszcze raz dzigkuje.

- Zatem do jedenastej. - Roztaczyta sie.

Wrzucit ksiazke telefoniczna na miejsce i zasunat szuflade butem. Kiedy uniost glowe,
w drzwiach gabinetu zobaczyl Vianella.

- Wzywat mnie pan, panie komisarzu? - spytal sierzant.

- Tak. Prosze usias¢. Vice-questore zlecit mi §ledztwo w sprawie zabdjstwa Trevisana.

Vianello skinal glowa; najwyrazniej nie byta to dla niego nowina.

- Co wiesz o tej sprawie? - spytat Brunetti.

- Tylko tyle, ile przeczytalem rano w gazetach i ustyszatlem przez radio. Zostat
zastrzelony, wczoraj wieczorem odkryto w pociagu zwtoki. Nie ma narze¢dzia zbrodni, nie ma
podejrzanych.

Brunetti uzmystowit sobie, ze cho¢ przeczytat oficjalny raport znajdujacy si¢ w teczce,
sam wie na ten temat niewiele wigcej. Gestem poprosit sierzanta, by usiadt.

- Wiesz co$ o zamordowanym? - spytat.

- Wazny go$¢. - Vianello zaczat si¢ wolno sadowi¢; przez kontrast z jego zwalista
sylwetka krzesto wydawato si¢ mate 1 kruche. - Byl radnym miejskim; o ile pamigtam,
podlegaty mu sprawy sanitarne. Zonaty, dwoje dzieci. Miat duza kancelarig. Gdzie§ w San
Marco.

- Zycie osobiste?

Vianello potrzasnatl gtowa.

- Nic mi sig nie obilo o uszy.

- Zona?

- Chyba o niej czytalem. Chce ratowa¢ amazonska dzungle. A moze nie ona, tylko
zona burmistrza?

- Raczej ta druga.



- Wigc signora Trevisan zajmuje si¢ czym$ podobnym. Tez chce co$ ratowaé. Moze
Afryke? - Vianello prychnat pogardliwie, cho¢ Brunetti nie byt pewien, czy miato to wyrazac¢
jego stosunek do zony mecenasa, czy tez brak wiary w szansg uratowania Afryki.

- Nie orientujesz si¢, kto mdgltby o nim cos$ wiedziec¢?

- Rodzina? Klienci? Pracownicy? - Widzac mine¢ Brunettiego, dodal szybko: -
Niestety, nikt inny nie przychodzi mi do glowy. Nie przypominam sobie, aby kto$ ze
znajomych wymienial jego nazwisko.

- Zamierzam spotka¢ si¢ z wdowa, ale dopiero po poludniu. Wybierz si¢ do jego
kancelarii 1 sprawdz, jakie panuja tam nastroje.

- Mysli pan, ze kogos zastang? Dzien po morderstwie?

- Warto si¢ przekona¢ - rzekl Brunetti. - Signorina Elettra wspomniata o jakims$§
kontrakcie z Polska albo Czechostowacja. Mowi, ze bylo o tym w prasie, ale nie pamigta
szczegotow. Moze kto§ w kancelarii co$ na ten temat powie? Zreszta sam wiesz, 0 CO
najlepiej pytac.

Pracowali ze soba tyle lat, ze Brunetti nie musiat thumaczyé, o co mu chodzi, a
chodzilo o informacj¢, komu Trevisan mogt si¢ narazi¢. Niezadowolonemu podwtadnemu?
Rozwscieczonemu wspdlnikowi? Jakiemu$ zazdrosnemu mezowi? Wtlasnej zazdrosnej Zonie?
Vianello miat dar wyciagania z ludzi roéznych wiadomosci, zwlaszcza z wenecjan.
Indagowane przez niego osoby zazwyczaj odnosily si¢ z sympatia do tego postawnego
mezezyzny, ktory sprawial wrazenie, jakby niechgtnie mowitl po wlosku 1 z radoscia
przechodzit na miejscowy dialekt - to zawsze rozwiazywato jezyki.

- Cos jeszcze, panie komisarzu?

- Tak. Poniewaz wczes$niej bede zajety, a po potudniu chee sie zobaczy¢ z wdowa,
poslij kogo$ na stacjg, zeby porozmawiat z konduktorka, ktora znalazta zwtloki. I innymi
konduktorami, moze tez co§ widzieli. - Zanim sierzant zdotat zaprotestowac¢, o$wiadczyt
szybko: - Wiem, wiem. Gdyby co$ widzieli, zglosiliby si¢ sami. Ale na wszelki wypadek
warto ich spytac.

- Dobrze.

- Chcialbym tez mie¢ nazwiska i1 adresy wszystkich, ktorzy byli w pociagu, kiedy si¢
zatrzymalt, a takze protokoty z przeprowadzonych przestuchan.

- Dlaczego, pana zdaniem, zabitemu nic nie zabrano?

- Nie mozemy wykluczy¢ motywu rabunkowego. Kto§ mogt przeciez nadejsé
korytarzem 1 sptoszy¢ zabdjcg, zanim ten zdazyl ograbi¢ ofiarg. Z drugiej strony moze

mordercy zalezy, abySmy wiedzieli, Ze nie byla to zbrodnia na tle rabunkowym.



- Ale to chyba nie mialoby sensu, prawda? - spytat Vianello. - Nawet gdyby morderca
dziatat z catkiem innego powodu, wolalby, abysmy mysleli, ze chodzi o rabunek. Zeby nas
zmyli€.

- Zalezy od tego, kto jest morderca.

- Hm, moze rzeczywiscie - przyznat po chwili Vianello, cho¢ z jego tonu wynikato, ze
nie jest do konca przekonany. Dlaczego kto$ miatby utatwia¢ zadanie policji? Nie chcac tracié
czasu na roztrzasanie tej kwestii, powoli wstat z krzesta. - Najlepiej od razu wybiorg si¢ do
kancelarii 1 zobacze, czego zdotam si¢ dowiedzie¢. Wpadnie pan jeszcze do biura?

- Chyba tak. Zalezy, o ktorej wyjde od wdowy. Zostawi¢ c¢i wiadomos¢.

- Dzigkujg. W takim razie zobaczymy si¢ po potudniu - powiedziat Vianello i wyszedt.

Brunetti ponownie otworzyt teczke, po czym odszukat i wykrecit numer domowy
zamordowanego. Stuchawkg podniesiono dopiero po dziesiatym dzwonku.

- Pronto - powiedziat meski glos.

- Czy to mieszkanie mecenasa Trevisana? - spytat Brunetti.

- A kto mowi?

- Commissario Guido Brunetti. Chciatbym rozmawia¢ z pania Trevisan.

- Siostra nie moze podejs¢ do aparatu.

Brunetti odnalazl szybko w aktach strong, na ktorej figurowalo panienskie nazwisko
Zony mecenasa.

- Signor Lotto - rzekt - bardzo mi przykro, ze zmuszony jestem niepokoi¢ pana w tak
smutnej chwili, a jeszcze bardziej mi przykro, ze muszg niepokoi¢ panska siostrg, ale to
naprawdeg konieczne, zebym porozumiat si¢ z nia jak najpredze;.

- Obawiam sig, ze to niemozliwe. Siostra bierze srodki uspokajajace 1 z nikim nie chce
rozmawiac. Jest zatamana.

- Rozumiem jej bol, signor Lotto, i wspotczujg z catego serca, ale muszg porozmawiacd
z kimS$ z rodziny, zanim rozpoczniemy dochodzenie.

- O jakiego rodzaju informacje panu chodzi?

- Musimy mie¢ jasny obraz prywatnego zycia mecenasa, takze spraw, ktorymi si¢
zajmowal, wiedziec, z kim si¢ kontaktowat i tak dalej. Dopdki si¢ tego nie dowiemy, w zaden
sposob nie zdotamy stwierdzi¢, co mogto by¢ motywem zabdjstwa.

- Myslatem, ze bylo to zabdjstwo na tle rabunkowym.

- Nic nie zostalo zabrane.

- Nie wyobrazam sobie innego powodu $mierci szwagra. Kto§ musial sptoszy¢

bandyte.



- To bardzo prawdopodobne, signor Lotto, ale chcielibySmy poméwi¢ z pana siostra,
cho¢by po to, zeby wykluczy¢ inne ewentualno$ci i moc skoncentrowa¢ na motywie
rabunkowym.

- A jakie inne ewentualno$ci moga wchodzi¢ w gre? - spytat gniewnym tonem Lotto. -
Zapewniam pana, moj szwagier byt prawym, prostolinijnym czlowiekiem, jego zycie to
otwarta ksigga.

- Jestem o tym przekonany, signor Lotto, ale mimo wszystko musze si¢ widzie¢ z
panska siostra.

Nastapita dluzsza chwila ciszy, po czym Lotto spytat:

- Kiedy?

- Dzi$ po potudniu - powiedziat Brunetti i powstrzymat si¢ przed dodaniem ,,0 ile to
mozliwe”.

Na drugim koncu linii znéw nastata cisza.

- Prosze¢ zaczekac.

Lotto odtozyt stuchawkeg. Nie wracat tak dlugo, ze Brunetti wyjat z szuflady kartke 1,
usitujac sobie przypomnie¢ prawidlowa pisownig, napisal na niej ,,Czechostowacja”. Napisat
raz, drugi, trzeci, za kazdym razem inaczej. Notowal szosta wersjg, kiedy w stuchawce
ponownie rozlegl si¢ gtos Lotta.

- Jesli przyjdzie pan dzi$§ o czwartej, to albo siostra, albo ja porozmawiamy z panem.

- Bedg o czwartej - oznajmit Brunetti, po czym szybko si¢ roziaczyt. Wiedzial z
do$wiadczenia, ze nie nalezy okazywa¢ wdzigcznosci $wiadkom, nawet jesli sa wyjatkowo
uczynni.

Spojrzal na zegarek i1 zobaczyl, ze jest juz po dziesiatej. Zatelefonowat do Ospedale
Civile, ale chociaz taczono go kolejno z czterema numerami wewngtrznymi, od zadnego z
rozmowcow nie zdotat uzyska¢ zadnych informacji na temat sekcji. Od dawna uwazal, ze
sekcja to jedyny zabieg, jaki lekarze Ospedale Civile potrafia przeprowadzié, nie narazajac na
szwank zdrowia 1 Zycia pacjenta.

Z taka to niska ocena umiejgtnosci jej kolegdw po fachu udat si¢ na spotkanie z pania

doktor Zorzi.



Rozdzial 7

Po wyjsciu z komendy policji Brunetti skrecit w prawo, kierujac si¢ w strong Bacino i
Bazyliki Swigtego Marka. Zdziwit sie, ze miasto skapane jest w stoncu; rano, zaskoczony
wiadomoscia o zabojstwie Trevisana, w ogéle nie zwrocil uwagi na pogode, cho¢ juz wtedy
niebo bylo wyjatkowo przejrzyste jak na t¢ por¢ roku, teraz za$§ stonce przygrzewato tak
silnie, ze ptaszcz tylko przeszkadzat.

Na ulicach byto niewiele 0sob, jednakze ci. ktorych mijal, uSmiechali si¢ promiennie,
radujac si¢ nieoczekiwana zmiang aury. Kto by uwierzyt, ze zaledwie wczoraj miasto otulata
mgla, a vaporetti musialy uzywac radaru na krotkiej trasie do Lido? Brunetti zalowat, ze nie
wlozyt ciefiszego garnituru i nie wziat okularéw stonecznych, bo kiedy doszedt do laguny,
oslepil go blask bijacy od wody. Przed soba zobaczyt kopule i wiezg¢ San Giorgio Maggiore -
kto$, kto byt tu wczoraj, kiedy wcale nie bylo ich wida¢, mégltby sadzié, iz kosciot i klasztor
zakradly si¢ do miasta pod oslona nocy. Wysmukta wieza prezentowata si¢ elegancko, wolna
od rusztowan, pos$rod ktorych - niczym wigzien w klatce - od kilku lat tkwita kampanila
Swietego Marka, bardziej podobna do japonskiej pagody niz do koscielnej dzwonnicy.
Patrzac na nia, Brunetti nie moglt si¢ uwolni¢ od podejrzen, ze radni po kryjomu sprzedali
Wenecjg¢ Japonczykom, a ci zaczgli przerabia¢ miasto na swoja modlg, aby poczu¢ si¢ jak u
siebie w domu.

Komisarz skrecit w prawo; idac przez piazza, ze zdziwieniem przylapat si¢ na tym, ze
spoglada z sympatia na mijanych po drodze turystow, ktorzy stoja z otwartymi ustami i
rozgladaja si¢ dookota. Wenecja, stara ladacznica, wciaz potrafita przyprawi¢ ich o zawr6t
glowy, a on, jej nieodrodny syn, opiekunczo nastawiony do staruszki, odczuwat dumeg
przemieszana z radoscia 1 miat nadzieje, ze przybysze z obcych stron zdotaja rozpozna¢ w
nim wenecjanina, a wigc poniekad dziedzica 1 wspotwlasciciela podziwianych przez nich
wspaniatos$ci.

Gotgbie, ktore zwykle uwazal za ghupie i nieznosne, wydawaty mu si¢ niemal urocze,
kiedy dreptaty pod nosami podziwiajacych ich turystow. Nagle, bez powodu, setki ptakow
poderwaly si¢ i oblecialy plac, po czym wyladowaly dokladnie w tym samym miejscu i
zaczely znow drobi¢ nozkami, kiwajac si¢ na boki. Tgga kobieta z trzema gotgbiami na
ramionach, wykrzywiajac twarz ze strachu lub rado$ci, pozowala m¢zowi uzbrojonemu w

kamerg¢ wideo nie mniejsza od karabinu maszynowego. Kilka metrow dalej kto§ otworzyt



torebke kukurydzy i1 sypnat wokot kilka garsci; ptaki zndéw si¢ poderwaly 1 wykonaty
honorowa rundke, po czym wyladowaty i zaczely dziobaé ziarno.

Brunetti pokonat trzy niskie stopnie i wszedt przez dwuskrzydlowe oszklone drzwi do
kawiarni Floriana. Chociaz zjawil si¢ dziesi¢¢ minut przed czasem, na wszelki wypadek
zajrzat do wszystkich nieduzych sal, ale lekarki jeszcze nie bylo.

Kiedy podszedt do niego kelner w biatej marynarce, Brunetti poprosit o stolik przy
oknie. W tak pigknym dniu miat wielka ochotg posiedzie¢ w towarzystwie atrakcyjnej mtode;j
kobiety przy oknie eleganckiej kawiarni i pragnat, aby inni mu zazdroscili. Usiadl na jednym
ze smuktych krzeset o wygietym fantazyjnie oparciu, po czym obrdcit je, zeby miec lepszy
widok na plac.

Odkad pamictal, fasade bazyliki przystanialy czesciowo rusztowania. Czy
kiedykolwiek, cho¢by w dziecinstwie, widziat ja catkiem odstonigta? Chyba nie.

- Dzien dobry, commissario - ustyszal za soba i wstal, zeby przywita¢ si¢ z Barbara
Zorzi.

Nic si¢ nie zmienita. Byla szczupta i prosta jak trzcina, ale uscisk dtoni miata
nadspodziewanie mocny. Wlosy nosita teraz krotsze niz przed rokiem; czarne loczki
przylegaty do glowy ciasno jak czapka. Oczy ciemne, prawie czarne - zrenica i1 tgczOwka
wlasciwie nie rdznilty si¢ odcieniem. Podobienstwo do siostry ujawniato si¢ w linii prostego
nosa, pelnych ustach 1 zaokraglonej brodzie, ale rozbuchana uroda Elettry zostata stonowana
w wypadku Barbary; lekarka tez byla pigkna kobieta, lecz w sposob bardziej spokojny, nie
rzucajacy si¢ w oczy.

- Dottoressa, cieszg sig¢, ze znalazta pani dla mnie czas - powiedziat, wyciagajac rece,
zeby pomac jej zdjaé plaszcz.

USmiechngta si¢ w odpowiedzi i postawita na krzesle przy oknie pgkata torbg z
brazowej skory. Brunetti ztozyl jej plaszcz 1 przewiesil przez oparcie tego samego krzesta.

- Lekarz, ktory przychodzit do nas, kiedy bylem maty, miat identyczng - rzekt,
spogladajac na torbe.

Rozesmiala sig.

- Pewnie powinnam i$¢ z duchem czasu i zacza¢ nosi¢ aktowke. Ale mama data mi tg
torbg, kiedy zrobitam dyplom, i od tej pory si¢ z nia nie rozstaje.

Kiedy kelner podszedt do stolika, zamoéwili kawe, po czym lekarka spytata:

- Jak mogg panu pomoc?

- Pani siostra wyjawita mi, Zze signora Trevisan byla pani pacjentka - o$wiadczyl

Brunetti, Swiadom, Ze nic nie zyska, ukrywajac fakt, jak zdobyt t¢ informac;jg.



- Jej corka rowniez - oznajmita lekarka, si¢gajac po torbe 1 wyjmujac zmigta paczke
papierosow. Podczas gdy wciaz szukata na dnie torby zapalniczki, pojawit si¢ kelner i
nachylit si¢, zeby przypali¢ jej papierosa. - Grazie - powiedziata, zwracajac glowg w strong
matego ptomyka, jakby nawykta do tego rodzaju uprzejmosci.

Po chwili kelner oddalit si¢ bezglosnie, a Barbara Zorzi, zaciagnawszy si¢ tapczywie
dymem, zamkngla torbe i spojrzata na Brunettiego.

- Czy to ma jaki$ zwiazek z jego $miercig?

- Na tym etapie dochodzenia sam nie wiem, co ma zwiazek z jego $miercia, a co nie -
rzekt Brunetti, ale kiedy lekarka wydeta wargi, zdat sobie sprawe, jak urzedowo i sztucznie
musiato to zabrzmie¢. - Taka jest prawda, pani doktor. Na razie jeszcze nic nie wiemy,
dysponujemy tylko wstgpnymi wynikami ogledzin zwlok.

- Zostat zastrzelony?

- Tak. Dwa pociski. Jeden zapewne przecial tetnice, bo zgon nastapit bardzo szybko.

- Co chcialby pan wiedzie¢ o jego rodzinie?

Uderzyto go, ze wilasnie tak sformutowala pytanie, ze spytata ogdlnie o rodzing, a nie
o to, kto konkretnie go interesuje.

- Wszystko. Nie tylko o rodzinie. Takze o przyjaciotach i pracy. Dopiero wtedy bede
mogl wyrobi¢ sobie opinig, jakim byl cztowiekiem.

- Uwaza pan, ze to pomoze panu ustali¢, kto go zabit?

- Tylko w ten sposob zdolam pozna¢ motywy zabojstwa. A kiedy bedg je znat,
zidentyfikowanie winnego powinno juz by¢ stosunkowo proste.

- Optymista z pana.

- Nie, wcale nie. - Brunetti potrzasnat glowa. - Ale faktem jest, ze znajomo$¢
cztowieka utatwia caty proces.

- Czyli informacje o Zonie i corce moga si¢ przydac?

- Tak.

Podszedt kelner, ktéry postawit przed nimi na stoliku dwie kawy espresso oraz srebrna
cukiernicg. Oboje wsypali do malenkich filizanek po dwie tyzeczki cukru; mieszali przez
chwilg, traktujac to jako naturalny przerywnik rozmowy. W koncu dottoressa upita tyk kawy i
odstawita filizanke¢ na spodek.

- Nieco ponad rok temu signora Trevisan przyprowadzita do mnie corke, ktora miata
wowcezas czternascie lat. Byto jasne, ze dziewczynka nie chce, aby matka wiedziata, co jej
dolega. Signora Trevisan probowata wejs¢ do gabinetu razem z dziewczynka, ale ja

powstrzymatam. - Strzasngta popidt z papierosa i uSmiechngla sig. - Nie bylo to tatwe.



Znoéw upita tyk kawy; Brunetti jej nie poganiat.

- Dziewczynka cierpiata na opryszczke genitalna. Zadalam kilka rutynowych pytan:
czy uprawia seks z jednym czy z kilkoma partnerami, czy partner stosuje prezerwatywy, od
jak dawna wystepuja objawy. W przypadku opryszczki zwykle zakazenie pierwotne ma
najcigzszy przebieg, wigc chcialam si¢ zorientowaé, czy mam do czynienia z poczatkiem
choroby, czy z nawrotem. Ta informacja pozwolitaby mi okresli¢ charakter zakazenia. -
Umilkta i zgasita papierosa w popielniczce, po czym bez stowa odstawita ja na sasiedni stolik.

- To byt poczatek?

- Tak twierdzita, ale podejrzewalam, ze ktamie. Prébowatam jej wyjasnic, ze nie moge
przepisa¢ odpowiedniego leczenia, nie znajac przebiegu choroby. Trochg to trwalo, ale w
koncu przyznata si¢, ze ma nawroét; pierwszy epizod byt znacznie gorszy.

- Dlaczego wtedy nie przyszta do pani?

- Byla na wakacjach. Bata sig, ze jesli pojdzie do innego lekarza, o wszystkim
dowiedza sie rodzice.

- Jakie miata objawy?

- Goraczke, dreszcze, bole narzadoéw piciowych.

- [ co zrobita?

- Powiedziata matce, ze ma bolesny okres, i przez dwa dni nie wstawata z t6zka.

- A matka?

- Co matka?

- Uwierzyta?

- Najwyraznie;.

- A'tym razem?

- Tym razem Francesca tez powiedziata matce, Ze ma bolesny okres i1 ze chce sig do
mnie wybra¢. Prowadzilam ja przez siedem lat, odkad byla mata dziewczynka.

- Dlaczego matka z nia przyszta?

Lekarka utkwita wzrok w pustej filizance.

- Signora Trevisan zawsze byta nadmiernie opiekuncza wobec corki. Poczatkowo
wzywala mnie, ilekro¢ Francesca miala odrobing podwyzszona temperature. Zdarzato sig, ze
w zimie dzwonita dwa razy w miesiacu i prosita, zebym przyszta.

- I chodzita pani?

- Z poczatku tak. Chodzitam do wszystkich. Potem stopniowo zaczglam sig
orientowaé, kto mnie wzywa, bo jest obtoznie chory, a kto... kto nie ma az tak pilnego

powodu.



- Czy signora Trevisan wzywata pania, kiedy sama si¢ zle czuta?

- Nie, nigdy. Przychodzita do mnie do gabinetu.

- A co jej dolegato?

- To chyba nie ma zwiazku ze sprawa, panie komisarzu - odparta lekarka.

Zdziwit sig, ze uzyla jego tytutlu; zrozumial jednak, ze nie powinien naciskac.

- A jak dziewczynka odpowiedziala na inne pani pytania?

- Powiedziata, ze jej partner nie uzywa prezerwatyw, bo odczuwa wtedy mniejsza
przyjemnos¢. - Barbara Zorzi skrzywita sig, jakby niezadowolona, ze musi powtarzaé te
wyswiechtana, egoistyczna wymowke.

- W gre wchodzit tylko jeden partner?

- Tak twierdzita.

- Powiedziata kto?

- Nie pytatam. To nie moja sprawa.

- Uwierzyta jej pani? Ze byt tylko jeden?

- Nie miatam powodu nie wierzy¢. Jak juz panu méwitam, znalam ja od dziecka.
Wydawalo mi sig, ze nie ktamie.

- A jak to bylo z tym pismem, ktérym jej matka rzucita w pania?

Spojrzata na komisarza, wyraznie zaskoczona.

- Oj, ta moja siostra. Nie pomija niczego, prawda? - W jej glosie nie bylo jednak
gniewu; raczej podziw dla pigknej Elettry. - To miato miejsce pozniej. Kiedy wyprowadzitam
dziewczynke z gabinetu, pani Trevisan zaczeta si¢ dopytywaé, co dolega Francesce.
Powiedzialam, ze corka ma drobne zakazenie, ktére wkrotce powinno znikna¢. Ta informacja
jej wystarczyta; obie wyszty spokojnie.

- W jaki sposob dowiedziata si¢ prawdy? - spytat Brunetti.

- Przez lek, ktory zapisalam matej. Zovirax. Dziala wylacznie na opryszczke. Pani
Trevisan ma znajomego, ktory jest farmaceuta; podejrzewam, ze nie mowiac, o co chodzi,
zapytata go, na co bierze si¢ ten specyfik. Powiedzial jej. Zovirax praktycznie nie ma innego
zastosowania. Nazajutrz pojawila si¢ u mnie, tym razem sama. Czynita mi obrazliwe sugestie.
- Barbara Zorzi umilkta.

- Jakie?

- Oskarzyta mnie o to, ze skierowalam jej corke na skrobanke. Kiedy powiedziatam,
zeby opuscita ambulatorio, ztapata ze stolika pismo i rzucita we mnie. Dwoch starszych
pacjentéw, czekajacych na swoja kolej, wzigto ja pod rece 1 wyprowadzito na zewnatrz. Od

tego czasu jej nie widzialam.



- Franceski tez?

- Spotkatam ja kilka razy na ulicy, ale nie jest juz moja pacjentka. Niedawno
otrzymatam od innego lekarza list z prosba o potwierdzenie mojej diagnozy, co tez
uczynitam. Historie choroby pani Trevisan 1 Franceski odestatam im wczesnie;j.

- Co podsungto matce pomyst, ze skierowala pani corke na aborcje?

- Nie mam pojgcia. Zreszta i tak nie mogtabym tego zrobi¢ bez zgody rodzicow.

Corka Brunettiego, Chiara, miata obecnie tyle lat co Francesca przed rokiem.
Zastanawial sig, jak on 1 jego zona zareagowaliby na wiadomos$¢, ze Chiara jest chora
wenerycznie. Na sama t¢ mysl wzdrygnal si¢ z najwyzszym przerazeniem.

- Dlaczego nie chce pani opowiedzie¢ mi o dolegliwo$ciach pani Trevisan?

- Mowitam panu. Nie widzg, jaki to mogtoby mie¢ zwiazek ze sprawa.

- A ja pani méwig, ze kazda informacja moze okazac¢ si¢ cenna - oswiadczyt tagodnie
komisarz; mial nadziejg, Ze moze tym razem jego stowa poskutkuja.

- A gdybym panu powiedziata, ze signora Trevisan cierpi na bdle krggostupa?

- Gdyby tak bylo, nie robitaby pani z tego tajemnicy.

Przez chwilg lekarka milczata, w koncu potrzasneta gtowa.

- Przykro mi. Byla moja pacjentka, nie moge omawiac¢ z panem jej przypadku.

- Nie moze pani, czy nie chce? - spytal; w jego glosie nie bylo juz cienia humoru.

Spojrzata mu prosto w oczy.

- Nie mogg - stwierdzila. Popatrzyla na zegarek; Brunetti zobaczyl, Ze tarcza
przedstawia Snoopy’ego. - Przed obiadem mam jeszcze jedna wizytg domowa.

Komisarz zrozumiat, Ze nic wigcej nie wskora.

- Dzigkujg, ze zechciala mi pani poswigci¢ czas 1 odpowiedzie¢ na moje pytania -
powiedzial szczerze, po czym uczynit drobne wyznanie: - To zdumiewajace, ale do tej pory
nie zdawatem sobie sprawy, ze pani i pani Elettra jestescie siostrami.

- Elettra jest pig¢ lat ode mnie mlodsza.

- Nie chodzi mi o wyglad - oswiadczyl, a kiedy uniosta pytajaco brew, dodal: -
Jestescie podobne z charakteru.

Usmiechneta si¢ szeroko.

- Wiele 0s6b nam to mowi.

- Wcale sie nie dziwig.

Przez chwile milczata, po czym parskneta §miechem. Nie przestajac si¢ $miac,

odsungta krzesto i siggngta po ptaszcz. Przytrzymat go, potem zerknal na rachunek i zostawit



na stoliku kilka monet. Dottoressa wzigta torbe i wyszli razem na piazza; byto jeszcze cieplej
niz przed godzina.

- Wigkszo$¢ moich pacjentoéw powiedziataby, ze taka pogoda zwiastuje sroga zimg -
rzekla, zakreslajac reka tuk, ktory obejmowat skapany w stonecznym blasku plac.

- A co by powiedzieli, gdyby byto bardzo zimno? - zapytal Brunetti.

- Doktadnie to samo. Ze zanosi si¢ na sroga zime - odparla, przechodzac do porzadku
dziennego nad brakiem logiki swoich ziomkdw. Oboje byli wenecjanami; oboje to rozumieli.

- No c0z, jesteSmy pesymistami, prawda?

- Kiedy$ byliSmy potega. A teraz... - Znéw wykonala ten sam gest obejmujacy
bazylike, kampanilg oraz mieszczaca si¢ obok Libreria Sansoviniana. - Teraz mamy tu istny
Disneyland. Mysle, ze to wystarczajacy powdd do pesymizmu.

Skinal gltowa, ale nic nie powiedziat. Nie przekonata go. Zdaniem Brunettiego, cho¢
naprawd¢ wspaniate chwile, gdy wzruszenie chwytalo za gardto, zdarzaty si¢ rzadko, miasto
wciaz okryte byto chwata.

Rozstali si¢ u stop kampanili; lekarka udata si¢ do pacjenta mieszkajacego na Campo
della Guerra, a Brunetti skierowat si¢ w strong¢ mostu Rialto, aby doj$¢ piechota do domu na

obiad.



Rozdzial 8

Tam, gdzie mieszkal, sklepy jeszcze byly otwarte, wigc wszedt do spozywczego na
rogu i kupit cztery butelki wody mineralnej. Oczywiscie szklane. W chwili stabosci zgodzit
si¢ uczestniczy¢ w bojkocie plastikowych butelek ogloszonym z pobudek ekologicznych
przez jego rodzing i1 podobnie jak zona i1 dzieci - musial przyznaé, ze zadne si¢ nie
wylamywato - nabral zwyczaju zagladania po drodze do pobliskiego sklepu i uzupetniania
zapasow. Ale woda mineralna znikala w tak zastraszajacym tempie, ze czasami podejrzewal,
1z rodzina kapie si¢ w niej pod jego nicobecnos¢.

Na czwartym pigtrze zatrzymat sig, postawit na podlodze torbe z butelkami i wyjatl z
kieszeni klucze. Z mieszkania dobiegat go glos spikera radiowego czytajacego serwis
informacyjny, w ktorym niewatpliwie znalazly si¢ najnowsze wiadomosci o zabdjstwie
Trevisana. Brunetti pchnat drzwi, wstawil do $rodka torbe, po czym zamknal je za soba. Z
kuchni dolecialty go nastepujace stowa: ,,...o$8wiadczyl, ze wysuwane przeciwko niemu
oskarzenia sg catkowicie bezpodstawne, a dwadziescia lat wiernej stuzby w szeregach bylej
Partii Demokracji Chrzescijanskiej najlepiej $§wiadczy 0 jego poszanowaniu dla prawa.
Jednakze Renato Mustacci, zabojca na ustugach mafii, przebywajacy obecnie w wigzieniu
Regina Coeli, twierdzi, ze dziatal na polecenie senatora, kiedy to wraz z dwoma innymi
mezezyznami zastrzelit sedziego Filippa Preside 1 jego zong Elvirg w Palermo w maju
ubieglego roku”.

Powazny glos spikera zastapita piosenka reklamujaca platki mydlane; przebijat sig
przez nia glos Paoli, ktéra - jak to czasami miata w zwyczaju - méwita do swojej ulubione;j
publiki, czyli do siebie samej:

- Wredna, klamliwa $winia. Wredna, klamliwa §winia z PDC. Jak on moze moéwi¢ o
poszanowaniu prawa! Jak on $mie, ten... - Tu padto jedno z bardziej dosadnych okreslen,
jakimi Zona Brunettiego postugiwata sig, co ciekawe, wylacznie wtedy, kiedy mowita do
siebie. Ustyszawszy kroki m¢za na korytarzu, zawolata: - Styszate$, Guido?! Styszate§ go?
Wszyscy trzej zabdjcy twierdza, ze polecit im zamordowac sedziego, a on bajdurzy o swoim
poszanowaniu dla prawa. Powinno si¢ drania powiesi¢ na najwigkszym placu. Ale facet jest
cztonkiem parlamentu, wigc nawet nie mozna go tknaé. Powinno si¢ pozamykaé ich

wszystkich. Wsadzi¢ caty parlament do paki i 0oszczgdzi¢ sobie czasu i nerwow.



Brunetti przeszedt przez kuchnig 1 schylit si¢, zeby wstawi¢ butelki do niskiej szafki
przy lodowce. Wewnatrz znajdowata si¢ juz tylko jedna, cho¢ sam przynidst pigé
poprzedniego dnia.

- Co na obiad? - spytat.

Paola cofneta si¢ o krok i oskarzycielsko wymierzyta palec prosto w jego serce.

- Republika si¢ wali, a on mysli tylko o jedzeniu - powiedziata, tym razem zwracajac
si¢ do niewidzialnego stuchacza, ktory od ponad dwudziestu byt milczacym uczestnikiem ich
matzenskich rozmow. - Guido, ta banda totrow zniszczy nas wszystkich. Moze juz zniszczyta.
A ciebie obchodzi tylko, co na obiad.

Brunetti powstrzymat si¢ przed stwierdzeniem, ze osoba w kaszmirowym swetrze
kupionym w Burlington Arcade jest kiepskim materiatem na rewolucjonistke, i rzekt jedynie:

- Nakarm mnie, moja mifa. Nalezy mi si¢; w koncu to ja pilnuj¢ poszanowania dla
prawa.

Wzmianka mgza o pracy przypomniata jej o zwlokach znalezionych w pociagu; tak
jak si¢ Brunetti spodziewal, chetnie zrezygnowata z wyglaszania tyrad przeciwko politykom,
zeby wystucha¢ nowinek. Zgasita radio i zapytata:

- Dostates t¢ sprawe?

Brunetti skinat gtowa.

- Tak. Powiedzial, ze niewiele mam teraz do roboty. Wczesniej dzwonit do niego
burmistrz, wigc mozesz sobie wyobrazi¢, jaki byt przejety. - Nie potrzebowat jej wyjasniac,
kogo ma na mysli; to bylo oczywiste.

- W gazecie podali, ze Trevisana zastrzelono w pociagu z Turynu. Nic wigce;.

- Z biletu, ktory znaleziono przy nim, wynika, ze wracat z Padwy. Staramy si¢ ustalic,
co tam robil.

- Moze odwiedzal kochanke?

- Moze. Diabli wiedza. To co jest na obiad?

- Pasta fagioli, a potem cotoletta.

- A satatka?

Wydgta usta i wzniosta oczy do nieba.

- Guido, czy kiedykolwiek zdarzyto nam sig je$¢ kotlety bez satatki?

- Mamy jeszcze butelke tego dobrego dolcetto? - spytat, zamiast odpowiedziec.

- Nie wiem. Chyba wypilismy w zesztym tygodniu.

Mruknal co$ i znoéw uklakl przy szafce. Za butelkami wody mineralnej staty trzy

butelki wina, ale bialego.



- Gdzie jest Chiara? - spytat, prostujac sig.

- U siebie w pokoju. A bo co?

- Zamierzam ja poprosi¢ o drobna przystuge.

Paola spojrzata na zegarek.

- Juz za kwadrans pierwsza, Guido. Sklepy sa zamknigte.

- Do Mori jest otwarty do pierwszej.

- Chceesz ja wysyta¢ taki kawat po ghupia butelke wina?

- Po trzy butelki - odpart.

Wyszedl z kuchni i skierowat si¢ do pokoju corki. Kiedy zastukat do drzwi, ustyszat
za soba dzwigki z ponownie wiaczonego radia.

- Avanti, Papal

Otworzyt drzwi 1 wszedt do $rodka. Chiara lezata na t6zku z bialym, marszczonym
baldachimem. Na podtodze, obok torby na podreczniki i rzuconej niedbale kurtki, staty buty.
Zaluzje byly odstoniete i stofice wpadajace przez okno oswietlalo misie i inne pluszowe
zwierzaki dzielace t6zko z ich wlascicielka. Chiara odgarngta z twarzy pukiel ciemnoblond
wlosow, spojrzata na ojca 1 postata mu promienny u$miech, ktory mogt §miato konkurowac z
blaskiem stonca.

- Ciao, dolcezza - powiedzial Brunetti.

- Wczesnie wrociles.

- Nie, w samg porg. Czytasz?

Skingta glowa, zerkajac na otwarta ksiazke, ktora trzymata w dtoniach.

- Chiaro, wyswiadcz mi przystugg...

Dziewczyna opuscita nieco ksiazke i1 popatrzyta pytajaco na ojca.

- Bedziesz taka mita?

- Dokad mam i8¢? - zapytata.

- Do winiarni Do Mori.

- Czego zabrakto tym razem?

- Dolcetto.

- Och, Papa, dlaczego nie mozesz wypic czegos$ innego do obiadu?

- Bo mam ochotg na dolcetto, cukiereczku.

- Pojde, jesli pojdziesz razem ze mna.

- Réwnie dobrze mogtbym i8¢ sam.

- No to idz.

- Nie mam ochoty. Dlatego proszg o to ciebie.



- A dlaczego ja mam i$¢?

- Bo ja cigzko pracujg, ze was utrzymac.

- Mamma tez pracuje.

- Tak, ale to z mojej pensji pokrywamy czynsz i wszystkie inne wydatki.

Odtozyta ksiazke na 16zko, oktadka do gory.

- Mamma mowi, ze to kapitalistyczny szantaz i wcale nie muszg ci ulegac.

- Postuchaj, Chiaro - rzekl, znizajac glos. - Twoja matka jest intrygantka,
malkontentka 1 agitatorka.

- Tak? To dlaczego wciaz mi powtarzasz, ze mam si¢ jej we wszystkim stuchac¢?

Widzac, jak ojciec wolno bierze gleboki oddech, Chiara usiadta szybko na krawedzi
tozka i przysungla stopa buty.

- Ile butelek kupic? - spytata niechgtnie.

- Trzy.

Nachylita si¢ i zacz¢la wiaza¢ sznurowadta. Brunetti wyciagnat reke, chcac poglaskaé
corke po glowie, ale odsungla sig¢, zeby uniknaé pieszczoty. Wstata, gniewnym ruchem
podniosta z podtogi kurtke i bez stowa wyszla na korytarz.

- Popro§ mame o pieniadze! - zawolal za nia, po czym udat si¢ do tazienki na koncu
korytarza. Konczyt myc¢ rece, kiedy ustyszat trzask zamykanych drzwi.

Gdy wszedt do kuchni, Paola wtas$nie nakrywata do stotu - dla trzech osob.

- A gdzie Rafii? - zdziwit si¢ Brunetti.

- Po poludniu ma ustny egzamin, uczy si¢ w bibliotece.

- Caty dzien bedzie chodzit glodny?

- Kupi sobie kanapke.

- Jesli ma egzamin, powinien zje$¢ solidny positek.

Paola spojrzala na m¢za z politowaniem 1 tylko potrzasngta glowa.

- Co? - spytat.

- Nic.

- Nie, powiedz. Dlaczego krecisz glowa?

- Czasem zastanawiam si¢, jak to mozliwe, ze po$lubitam tak mato oryginalnego
cztowieka.

- Mato oryginalnego? - Ze wszystkich inwektyw, jakie kiedykolwiek padty z jej ust
pod jego adresem, ta, nie wiedzie¢ czemu, zabolata go najbardziej. - Mato oryginalnego? -
powtorzyt.

Zawahala sig.



- Najpierw - rzekta po chwili - zmuszasz corke, zeby poszta kupi¢ wino, ktorego sama
nie pije, a potem martwisz sig, ze twoj syn bedzie gltodny.

- A czym, wedtug ciebie, powinienem si¢ martwi¢?

- Tym, ze si¢ chiopak nie uczy!

- Przeciez caty rok si¢ uczyt i tylko w przerwach snut si¢ po domu, myslac o Sarze.

- Co Sara ma z tym wspdlnego? O co ci chodzi?

A 0 co tobie chodzi? - pomyslat. Po co ta cala awantura?

- Co ci powiedziata Chiara? - spytat.

- Ze zaoferowala sie poj$¢ razem z toba, ale nie chciates.

- Rownie dobrze mogtbym i$¢ sam.

- Wciaz powtarzasz, ze powiniene$ wigcej czasu spedzaé¢ z dzieémi, a kiedy masz
okazje, to nie korzystasz.

- Miatem i8¢ z nia po wino? Nie o takie wspolne spedzanie czasu mi chodzi.

- A o jakie? Zeby siedziata z toba i stuchata, jak perorujesz, ze pieniadze daja wtadze?

- Pa-o0-la - rzekl, wymawiajac wolno i wyraznie wszystkie trzy sylaby jej imienia. -
Co$ mi si¢ zdaje, ze twoj zly humor nie ma zadnego zwiazku z tym, ze wystalem Chiarg po
wino.

Wzruszyta ramionami i wrécita do kuchenki, na ktorej buzowat duzy garnek.

- Paola, porozmawiaj ze mna. - Nie zblizajac si¢ do Zony, staral si¢ dosiggnac ja
glosem.

Ponownie wzruszyta ramionami.

- Paola, proszg cig.

Wciaz stojac zwrocona tylem, powiedziata cicho:

- Zaczynam sig czu¢ stara, Guido. Raffi ma dziewczyng, Chiara jest juz prawie dorosta
kobieta. A ja wkrotce skonczg pigédziesiatke.

Zdziwilo go, jak sobie to skalkulowata, ale powstrzymat si¢ od komentarza.

- Wiem, ze to ghupie, ale czujg si¢ coraz bardziej przygngbiona; zycie umyka mi przez
palce, najlepsze lata mam za soba.

Dobry Boze! - pomyslat Brunetti. I ona mnie zarzuca brak oryginalno$ci?! Czekat, co
Zona jeszcze powie, ale najwyrazniej juz skonczyla.

Zdjeta z garnka pokrywke i na moment znikta wsrod kigbow buchajacej pary. Potem
dluga drewniana lyzka zamieszala w garnku; bynajmniej nie wygladala jak wiedZma.
Swiadom, ze nie jest to do kofica mozliwe, Brunetti sprobowat zdoby¢ sie na obiektywno$¢ i

spojrze¢ na Paolg tak, jakby widzial ja po raz pierwszy w zyciu. Jakby nie kochali si¢ 1 nie



spedzili ze soba ponad dwudziestu lat. Zobaczyl wysoka, szczupta kobiet¢ ledwo po
czterdziestce, o ciemnych blond wlosach opadajacych na ramiona. A kiedy odwrdcita gtowe,
ujrzal dhugi nos, ciemne oczy i szerokie usta, ktorych widok radowat go od lat.

- Czy to znaczy, ze mogg ci¢ wymieni¢ na nowszy model?

Usitowata si¢ opanowac, ale nie data rady; parskng¢ta Smiechem.

- Zachowujg si¢ jak idiotka, tak?

Wiasnie miat potwierdzi¢, dodajac, ze juz do tego przywykl, kiedy drzwi otworzyty
si¢ z impetem 1 do mieszkania wpadta Chiara.

- Papa! - zawotata z korytarza. - Dlaczego nic mi nie powiedziates?!

- O czym, Chiaro?

- O ojcu Franceski. Ze kto$ go zabil.

- Znasz ja? - zdumiat si¢ Brunetti.

Weszta do kuchni, trzymajac w dloni szmaciana torbg. W swoim podnieceniu
zapomniala, iz jest na niego $miertelnie obrazona.

- Pewnie. Chodzily$my razem do podstawowki. Znajdziesz mordercg?

- Zobaczymy - rzekl wymijajaco, nie chcac dawaé corce okazji do zasypania go
gradem pytan. - PrzyjaznityScie sig?

- Skad! - zawolala ku jego zdziwieniu; oczekiwal, ze corka poda si¢ za najblizsza
przyjacidtke Franceski Trevisan, liczac, 1z tym sposobem wydusi z niego wigcej informacji. -
Trzymata sie z Pedrocci, wiesz, ta, ktora miata w domu tabuny kotow. Smierdziata i nikt nie
chciat si¢ z nia zadawac. Jedynie Francesca.

- Czy Francesca miala inne przyjaciotki? - zapytata zaciekawiona Paola, tym samym
stajac si¢ dobrowolnym wspdlnikiem meza w wyciaganiu informacji od rodzonego dziecka. -
Chyba jej nie poznatam, prawda?

- Nie, nigdy u nas nie byla. Zawsze zapraszala do siebie, a sama do nikogo nie
chodzita. Matka jej nie puszczala.

- A ta dziewczynka od kotow bywata u niej w domu?

- No pewnie. Jej ojciec jest sedzia, wigc pani Trevisan nie przeszkadzal smrod.

Brunettiego zdumiato to, z jaka ostroscia Chiara postrzega rzeczywisto$¢. Nie mial
pojecia, kim corka zostanie w przysziosci, ale byt pewien, ze zajdzie daleko.

- Jaka jest matka Franceski? - spytata Paola, zerkajac ukradkiem na meza.

Skinat glowa. Bardzo zgrabnie prowadzita przestuchanie. Wysunat krzesto 1 usiadt bez

stowa przy stole.



- Mamo, przestan! Dlaczego nie pozwolisz tacie samemu zadawaé pytan, skoro to
glownie jego interesuje signora Trevisan?

Nie czekajac, az Paola wymysli jakie$ ktamstwo, Chiara postawita na stole butelki i
albo zapominajac o swojej urazie, albo wybaczajac ojcu wszystko, usiadta mu na kolanach.

- Co chcialbys wiedzie¢, tato?

Przynajmniej nie nazwata go komisarzem.

- Wszystko, co pamigtasz. Moze zacznij od tego, dlaczego nie pozwalano Francesce
chodzi¢ do kolezanek.

- Nie wiem. Ona sama tez nie bardzo wiedziata. Kiedys, z pie¢ lat temu, powiedziata,
ze rodzice chyba si¢ boja, ze kto§ moze ja porwaé. - Zanim Brunetti i Paola zdazyli
wykrzyknaé, ze to absurd, dodata szybko: - Wiem, wiem, to ghupie. Ale tak méwila. Moze
chciala nam pokaza¢, jaka jest wazna? Na nikim nie zrobito to wrazenia, wigc wkrotce data
spokoj. - Na moment Chiara zamilkla, potem zwrocita si¢ do Paoli. - Mamo, kiedy bedzie
obiad? Jestem taka gtodna, ze zemdlejg, jesli czego$ natychmiast nie wrabie.

Po czym nagle zwiotczala, opuscila glowe i zaczela si¢ zsuwaé na posadzke; Brunetti
odruchowo zacisnat wokot niej ramiona i podciagnat ja wyze;j.

- Oszustka - szepnat corce do ucha. Przytrzymujac Chiarg jedna reka, druga zaczat ja
taskotaé, to dzgajac ja lekko w bok, to przejezdzajac jej palcami po zebrach.

Dziewczyna bronita sig, piszczac z oburzenia i rozkoszy.

- Tatusiu, nie! Pus¢ mnie! Nie, pus¢... - Salwy histerycznego $miechu nie pozwalaty
jej dokonczy¢.

Kiedy zasiedli do obiadu, przy stole zapanowal jako taki porzadek. Chociaz
niezupetnie. Dorosli, za cichym porozumieniem, nie zadawali Chiarze wigcej pytan na temat
Franceski i pani Trevisan. Natomiast Brunetti, mimo dezaprobaty Zony, co jaki§ czas
wyciagal szybko rek¢ w kierunku corki, ktora siedziata obok niego, na swoim zwyklym
miejscu. Kazdy ruch dtoni ojca wywotywal u niej nowe piski przerazenia oraz dalsze salwy
hatasliwego $miechu. Obserwujac to, co si¢ dzieje, Paola zaczeta zalowac, ze jej rodzicielski
autorytet nie rozciaga si¢ na komisarza policji, a wigc ze nie moze ukara¢ meza odeslaniem

go, bez positku, na kilka godzin do pokoju.



Rozdzial 9

Tuz po obiedzie Brunetti, najedzony do syta, wrdcit piechota do gmachu komendy,
zatrzymujac si¢ po drodze na kaweg, w nadziei ze brunatny ptyn rozproszy senno$¢ wywotana
dobrym positkiem 1 ciepta pogoda. W gabinecie zdjat marynarke, powiesit ja na wieszaku, po
czym podszedt do biurka sprawdzi¢, co przyniesiono w czasie jego nieobecnosci. Zgodnie z
oczekiwaniami zobaczyl wyniki sekcji; nie byl to jeszcze oficjalny protokdt, tylko krotki
wyciag sporzadzony przez pania Elettr¢ na podstawie informacji uzyskanych telefonicznie.

Bron, z ktorej zastrzelono Trevisana, nie byta duzego kalibru: pistolet sportowy 5,6
mm. Tak jak podejrzewano, jeden z pociskow przeciat tetnice glowna, totez zgon nastapit
niemal natychmiast. Drugi pocisk utkwit w zotadku. Z ran wlotowych wynikato, ze zabojca
stal nie dalej niz metr od mecenasa, nieco na prawo od niego, natomiast mecenas siedziat.

Trevisan zjadtl pelny positek niedtugo przed $miercia i wypit umiarkowang ilos¢
alkoholu, na pewno zbyt mala, zeby to zaktécilo jego koordynacje ruchowa czy zdolnosci
postrzegania. Chociaz cierpial na nadwagg, byl w znakomitym zdrowiu jak na mezczyzng w
srednim wieku. Nic nie wskazywato na to, aby kiedykolwiek powaznie chorowat; jedyne
zabiegi chirurgiczne, jakie przechodzil, to usunigcie wyrostka 1 wazektomia. Zdaniem
patologa, jesli wykluczy¢ tragiczny wypadek lub nagla $miertelna chorobg, mogt jeszcze
spokojnie zy¢ co najmniej dwadziescia lat.

- Odebrano mu z ¢wier¢ wieku - szepnat pod nosem Brunetti. I zaczal mysle¢ o tym,
czego mozna dokona¢ w tak dtugim czasie: wychowac dzieci, a nawet dochowac si¢ wnukows;
odnie$¢ sukces w interesach; napisa¢ wiersz. Komisarz od dawna uwazat, ze najokrutniejsze
w morderstwie jest to, ze tak nieodwotanie zamyka przed ofiara wszelkie mozliwosci, ze
odbiera jej raz na zawsze szansg osiagnigcia jeszcze czego$ w zyciu. Sam nie byt cztowiekiem
wierzacym, ale dorastal w rodzinie katolickiej, wigc rozumial magiczna sil¢ wiary 1 mial
Swiadomos$¢, ze dla wielu ludzi najgorsze jest, iz ofiar¢ pozbawia si¢ szansy wyznania
grzechow 1 okazania skruchy. Dlatego wtasnie dusze napotkane przez Dantego w przedsionku
Czys$éca skarza sig: ,,Roztaczyta nas nagla Smier¢ z zywotem”.

Rozlegto sig pukanie i do gabinetu wszedt sierzant Vianello, trzymajac w prawej rece
niebieska tekturowa teczke.

- Facet byl czysty - powiedzial bez zadnych wstgpow, kladac teczkg na biurku

Brunettiego. - Jesli chodzi o nas, mogl w ogole nie istnie¢. Jedyne, co si¢ znajduje w



policyjnych aktach, to podanie o przedtuzenie paszportu. - Otworzyl teczke, zeby spojrze¢ na
datg. - Sprzed czterech lat. Poza tym nie ma nic.

Samo w sobie nie bylo to zaskakujace. Wielu ludziom udaje si¢ przejs¢ przez zycie
bez zwracania na siebie uwagi policji az do chwili, kiedy padaja ofiarag wtamania, napadu lub
dostaja si¢ pod kota samochodu prowadzonego przez pijanego kierowce. Jednakze przemoc,
jaka ich spotyka, w znacznej mierze jest sprawa przypadku; z reguly nie gina z rak
zawodowych mordercéw.

- Dzi$ po potudniu mam si¢ widzie¢ z wdowa - powiedziat Brunetti. - O czwartej.

Vianello pokiwat gtowa.

- Nikt z najblizszej rodziny tez nie figuruje w naszych aktach - rzekt.

- Dziwne, prawda?

Vianello zastanawial si¢ chwile.

- Bo ja wiem? To chyba normalne, ze ludzie, czgsto cale rodziny, nie maja nigdy
stycznosci z policja.

- Wigc dlaczego w tym wypadku wydaje si¢ to takie dziwne?

- Moze dlatego, ze facet zostal zastrzelony z pistoletu kalibru 5,6 mm?

Obaj wiedzieli, ze wlasnie ten rodzaj broni preferuja zawodowi mordercy.

- Jakie sa szansg zidentyfikowania broni? - spytat Brunetti.

- Poza okresleniem marki, raczej niewielkie. Oczywiscie wystatem kopie ekspertyzy
pociskow do Rzymu i Genewy.

Obaj wiedzieli rowniez, ze najprawdopodobniej nie uzyskaja stamtad zadnych
przydatnych informacji.

- No dobrze. A wiesci ze stacji?

Sierzant opowiedzial pokrotce, co funkcjonariusze zdotali odkry¢ ubieglego wieczoru.

- Niewiele, prawda? - rzekl na koniec.

Brunetti pokiwat glowa.

- Czego dowiedziates si¢ w kancelarii?

- Zanim dotartem na miejsce, wigkszo$¢ pracownikéw wyszta juz na obiad.
Rozmawiatem z prawnikiem, ktory przejat obowiazki szefa, i z jedna sekretarka, ktora byla
autentycznie zrozpaczona. - Zamilkt na moment, po czym dodat: - On nie.

- Prawnik nie rozpaczat? - Brunetti podniost z zainteresowaniem glowg.

- Nie tylko nie rozpaczal, ale nawet nie wydawal si¢ specjalnie przejety Smiercia
Trevisana.

- A okoliczno$ciami $mierci?



- Chodzi panu o to, ze Trevisana zamordowano?

- Tak.

- No, to nim troch¢ wstrzasnglo. Odniostem wrazenie, ze go$¢ nie bardzo lubit
Trevisana, ale poruszyt go fakt morderstwa.

- Co mowil?

- Wiasciwie nic. I to mnie najbardziej zdziwito; nie powiedziat zadnego komunatu,
jakie zwykle si¢ méwi w podobnej sytuacji: ze to wielka strata, ze wspotczuje z catego serca
rodzinie, ze zmarly byt cztowiekiem niezastapionym.

Zaréwno Vianello, jak i Brunetti styszeli te zwroty tyle razy, ze natychmiast potrafili
wyczué najmniejsza nieszczero$¢ w glosie mowiacego, ale sierzant mial racje: rzadko si¢
zdarzato, aby kto$ catkiem pomijal te zwyczajowe formuty.

- Cos$ jeszcze? - spytat Brunetti.

- Nie. Sekretarka powiedziala, Ze jutro wszyscy maja by¢ w pracy. Dzi$§ po poludniu
dostali wolne z powodu zatoby. Pewnie wpadng tam znéw i sprobuje pogadaé. Poza tym
dzwonitem do Nadii 1 prositem, zeby si¢ popytata o Trevisana. Sama go nie znala, ale
przypomniala sobie, ze jakie$ pig¢ lat temu prowadzil sprawy spadkowe po cztowieku, ktory
mial sklep z butami na Via Garibaldi. Obiecata zadzwoni¢ do wdowy 1 zasiggna¢ jezyka w
okolicy.

Brunetti skinat gtowa. Wprawdzie zona Vianella nie byta u nich na pensji, czgsto
jednak stanowita cenne zrodto informacji, jakich prézno szuka¢ w oficjalnych aktach.

- Warto skontrolowa¢ jego finanse - rzekt komisarz. - Sprawdzi¢ konta bankowe,
zeznania podatkowe, wykaz nieruchomosci. Moze zdotasz si¢ dowiedzie¢, jaki roczny dochod
przynosi kancelaria.

Mimo ze byly to rutynowe czynnosci, Vianello skrzgtnie notowal polecenia szefa.

- Czy poprosi¢ pania Elettrg, zeby tez sprobowata?

Ilekro¢ Brunetti styszat to pytanie, wyobrazatl sobie, jak signorina Elettra, spowita w
cigzkie szaty i w turbanie na glowie - brokatowym, ozdobionym z przodu klejnotami -
wpatruje si¢ intensywnie w ekran komputera, z ktdrego unosi si¢ cienka smuzka dymu.
Faktem bylo, ze zazwyczaj potrafila wynalez¢ takie informacje na temat finansow, a czgsto
réwniez zycia osobistego ofiar i podejrzanych, ze stanowily one niespodzianke dla ich rodzin
1 najblizszych wspotpracownikéw. Brunetti nie miat pojecia, jak pani Elettra to robi, jednakze
swigcie wierzyt, ze nie sposob niczego przed nig ukry¢; czasem z ciekawos$cia - a moze i
lgkiem - zastanawial sig, czy sekretarki szefa nigdy nie kusi, aby korzystajac ze swoich

niebywatych umiejgtnosci, wzia¢ pod lupeg ludzi, z ktérymi styka si¢ na co dzien w pracy.



- Tak, niech sprobuje. Chciatbym tez mie¢ liste jego klientow.

- Wszystkich?

- Tak.

Vianello skinat glowa 1 tez to sobie zapisal, cho¢ wiedzial, ze sprawa jest
beznadziejna: prawnicy nigdy nie ujawniali nazwisk klientoéw. Pod tym wzgledem tylko
prostytutki sprawiaty policji rownie wiele ktopotu.

- Jeszcze co$, panie komisarzu?

- Nie. Spotkam si¢ z wdowa za... - Brunetti spojrzal na zegarek - ...p6t godziny. Jesli
dowiem si¢ od niej czegos istotnego, wroce do biura; jesli nie, zobaczymy si¢ jutro rano.

Vianello potraktowat te stowa jako znak, ze moze odejs¢; schowat notes do kieszeni,
wstal 1 wrocil na pierwsze pigtro.

Pig¢ minut pozniej Brunetti opuscit budynek policji, kierujac si¢ na Riva degli
Schiavoni, gdzie wsiadt do vaporetto linii numer jeden. Wysiadt przy Santa Maria del Giglio,
skrecit w lewo przy hotelu Ala, przeszedt dwa mosty, zaglebit si¢ w niewielka calle
prowadzaca do Canale Grande i zatrzymal przy ostatnich drzwiach po lewej. Nacisnat
przycisk domofonu obok nazwiska Trevisan, a kiedy rozleglo si¢ brzeczenie, pchnat drzwi i
ruszyt na drugie pigtro.

U gory schodow stal w otwartych drzwiach szpakowaty me¢zczyzna o pokaznym
brzuchu, ukrytym pod drogim, §wietnie skrojonym garniturem.

- Komisarz Brunetti?

- Tak. Pan Lotto?

Mezczyzna skinat gtowa, ale reki go§ciowi nie podatl.

- Prosze wejs¢. Siostra czeka na pana - powiedziat takim tonem, jakby Brunetti spdznit
si¢ kilka godzin, mimo iz byl trzy minuty przed czasem.

Po obu stronach przedpokoju ciagnely si¢ lustra, totez niewielkie pomieszczenie
wydawato si¢ pelne sobowtoréw. Patrzac na posadzke wykonana z 1$niacych, kwadratowych
ptytek bialego i czarnego marmuru, komisarz mial wrazenie, Ze on 1 jego odbicia poruszaja
si¢ po szachownicy, a to z kolei sprawito, ze zaczal traktowac Lotta jak przeciwnika.

- Jestem wielce zobowiazany pani Trevisan, ze zechciala si¢ ze mna zobaczy¢ - rzekt.

- Mowitem jej, Ze nie musi - oznajmil szorstko Lotto. - Z nikim nie musi si¢ widzie¢.
Taka tragedia.

Widzac jego niechetne spojrzenie, Brunetti usitowal odgadna¢, czy Lotto ma na mysli
tragiczng $mier¢ szwagra, czy tez obecno$¢ policjanta w domu, ktoéry pograzony jest w

zalobie.



Idac przodem, Lotto wprowadzit Brunettiego do nieduzego pokoju po lewej. Komisarz
rozejrzat si¢ z zaciekawieniem, ale nie umial si¢ zorientowad, jaka rolg pelni to
pomieszczenie: nie bylo w nim ksiazek ani telewizora, a jedynymi meblami stuzacymi do
siedzenia byly cztery ustawione w rogach krzesta. Ciemnozielone zastony zakrywaly dwa
okna w jednej ze Scian. Pomig¢dzy nimi znajdowat si¢ okragly stolik, na ktorym stat wazon
suchych kwiatow. W pokoju nie byto nic, co by zdradzato jego funkcje czy charakter.

- Proszg tu zaczeka¢ - powiedzial Lotto i wyszedt.

Przez chwilg Brunetti stal bez ruchu, po czym podszedt do okna 1 odciagnal zastong.
Przed soba miat Canale Grande, ktorego powierzchnia migotata w blasku stonca, na lewo za$
Palazzo Dario; zlote plytki mozaiki zdobiacej fasade odbijaty blask idacy od wody,
rozszczepiajac go na setki Swiatetek 1 ciskajac z powrotem na gladka tafle. Kanalem ptynely
lodzie, wraz z nimi czas.

Wtem Brunetti ustyszal otwierajace si¢ drzwi. Odwrdcit sig, zeby przywita¢ sig¢ z
wdowa Trevisan, jednakze zamiast niej weszta do pokoju nastolatka o ciemnych wlosach
opadajacych na ramiona; na widok komisarza cofngta si¢ pospiesznie, zamykajac za soba
drzwi. Po kilku minutach drzwi znoéw si¢ otworzyty, ale tym razem do §rodka weszla kobieta,
na oko czterdziestokilkuletnia, ubrana w prosta czarna sukienke i buty na wysokich obcasach,
dzigki ktérym niemal doréwnywata Brunettiemu wzrostem. Jej twarz byla tego samego
ksztaltu co twarz nastolatki, wtosy réwniez opadaly jej na ramiona i tez byly ciemne, cho¢
swoja barwe wyraznie zawdzigczaty farbie. Oczy, szeroko osadzone, I$nity inteligencja i -
zdaniem Brunettiego - bardziej ciekawos$cia niz od wezbranych tez.

Pani Trevisan przeszta przez pokoj 1 wyciagngta na powitanie dton.

- Commissario Brunetti?

- Tak, signora. Bardzo mi przykro, ze spotykamy si¢ w takich okolicznosciach.
Dzigkujg, Zze zechciata mnie pani przyjac.

- Jestem gotowa uczyni¢ wszystko, co pomoze panu znalez¢ mordercg Carla. - Glos
miata migkki, stowa wymawiala z przydechem typowym dla Florencji. Rozejrzala si¢ wokot,
jakby po raz pierwszy w zyciu widziata ten pokoj. - Dlaczego Ubaldo wprowadzit pana akurat
tutaj? - spytala, po czym kierujac si¢ w strong drzwi, rzekta: - Prosz¢ za mna.

Wyszli na korytarz; skrgcita w prawo i1 otworzyta inne drzwi prowadzace do
wigkszego pomieszczenia, ktorego trzy okna wychodzity na Campo San Maurizio oraz na
jaki§ budynek, prawdopodobnie biurowiec lub biblioteke. Podeszta do dwoch giebokich

foteli, usiadla w jednym, komisarzowi wskazata drugi.



Brunetti usiadl; zamierzat zatozy¢ noge na noge, ale zdat sobie sprawe, ze w niskim
fotelu nie bedzie mu w takiej pozycji zbyt wygodnie. Umieécit wigc tokcie na oparciach i
splott rece na brzuchu.

- Co chcialby pan wiedzie¢, commissario? - spytata pani Trevisan.

- Czy na przyktad w okresie ostatnich kilku tygodni, a moze nawet miesi¢cy maz nie
wydawatl si¢ pani czym$ zdenerwowany albo czy jego zachowanie nie zmienito si¢ w jakis
znaczacy sposob?

Kobieta odczekata chwilg, by upewnic sig, ze skonczyt i po krotkim zastanowieniu
odparta:

- Nie, niczego takiego nie zauwazytam. Carlo zawsze intensywnie pracowal. W ciagu
ostatnich kilku lat jeszcze bardziej intensywnie niz zwykle, co wynikalo ze zmian
politycznych, otwarcia si¢ nowych rynkéw. W ostatnim czasie nie byt tez bardziej nerwowy
niz normalnie; przejmowal si¢ swoja praca, ale robil to zawsze.

- Czy opowiadal pani o jakiej$ sprawie, ktora gryzt si¢ szczegolnie, albo o jakims$
niezadowolonym kliencie?

- Nie, wlasciwie nie.

Brunetti milczat.

- Mial jednego nowego klienta - kontynuowata po chwili wdowa. - Dunczyka, ktory
chciat otworzy¢ firme importowa, chodzito chyba o sprowadzanie seréw i masta, 1 ktoéry miat
ktopoty z powodu nowych przepisow EWG. Carlo szukat sposobu, Zeby transporty szty przez
Francjg, nie przez Niemcy. A moze odwrotnie. Ale mimo Ze sprawa ta zajmowata mu wiele
czasu, trudno powiedzieé, by spedzata mu sen z powiek.

- A w kancelarii? Jak uktadaty si¢ stosunki mgza z podwladnymi? Przyjaznie? Nie
byto Zadnych zgrzytow, zatargéw?

Splotta dtonie i utkwita w nich wzrok.

- Nie. Nigdy o czyms$ takim nie wspominal. A jestem pewna, ze powiedzialby mi,
gdyby tak byto.

- Czy to prawda, ze byl jedynym wlascicielem swojej firmy prawniczej? Ze inni
adwokaci byli tylko etatowymi pracownikami?

- Slucham? - Na jej twarzy odmalowata si¢ niepewnos$¢. - Chyba nie zrozumiatam
panskiego pytania.

- Czy pani maz dzielit si¢ zyskami przynoszonymi przez kancelari¢ z innymi
prawnikami, czy tylko wyplacat im pensje?

Oderwatla wzrok od splecionych na kolanach rak i popatrzyta na komisarza.



- Przykro mi, ale nie znam odpowiedzi. Niewiele wiem o interesach m¢za. Musi pan
porozmawiac z jego ksiggowym.

- A kto nim jest?

- Ubaldo.

- Pani brat?

- Tak.

- Aha. - Po chwili Brunetti kontynuowal: - Musz¢ tez spyta¢ panig o panstwa zycie
prywatne.

- O nasze zycie prywatne? - zdziwita si¢, jakby styszata o czym$ takim po raz
pierwszy. Kiedy Brunetti nic nie powiedziat, skingta przyzwalajaco gtowa.

- Jak dtugo byli panstwo malzenstwem?

- Dziewigtnascie lat.

- lle ma pani dzieci?

- Dwoje. Claudio ma siedemnascie lat, Francesca pigtnascie.

- Czy chodza do szkoty tu, w Wenecji?

Przyjrzata mu si¢ bacznie.

- Dlaczego pan o to pyta?

- Moja coérka, Chiara, ma czternascie lat, wigc pomyslatem, ze dziewczynki moga si¢
zna¢. - Usmiechnat sig, probujac ja przekona¢, ze pytanie jest caltkiem niewinne.

- Claudio uczy si¢ w Szwajcarii, a Francesca tutaj. Mieszka z nami. To znaczy ze mna
- poprawita sig, pocierajac dlonia czoto.

- Czy okreslitaby pani swoje malzenstwo jako szczgsliwe?

- Tak - odparta o wiele szybciej, niz Brunetti odpowiedzialby na to samo pytanie, cho¢
jego odpowiedz tez bylaby twierdzaca. Pani Trevisan nie uznala jednak za stosowne nic
doda¢ czy wyjasnic.

- Czy pani maz miat bliskich przyjaciot lub wspotpracownikow?

Podniosta wzrok, po czym natychmiast spuscita oczy.

- Nasi najblizsi przyjaciele to Mirto i Graziella Nogare. Mirto jest architektem,
mieszkaja na Campo Sant” Angelo. Sa chrzestnymi Franceski. O wspolpracownikach nic nie
wiem; musi pan zapyta¢ Ubalda.

- A'inni przyjaciele, signora?

- Po co panu to wszystko?

- Chcg si¢ dowiedzie¢ jak najwigcej o pani mezu.

- Po co?



- Dopoki nie zrozumiem, jakim byt cztowiekiem, nie bede wiedzial, dlaczego stato si¢
to, co si¢ stato.

- Nie wie pan, dlaczego napadaja na ludzi? - Jej ton byt prawie sarkastyczny.

- To nie byl napad rabunkowy. Ten, kto zastrzelil pani me¢za, nie chcial go okrasc.
Chciat go zabi¢.

- Nikt nie mégt mie¢ powodu, zeby zabi¢ Carla.

Brunetti, ktory juz nie pamigtat, ile razy styszat podobne stowa, nie odezwat si¢. Nagle
signora Trevisan wstata.

- Czy ma pan jeszcze jakie$ pytania? Jesli nie, pragng zosta¢ z corka.

Brunetti podnidst si¢ z fotela i wyciagnal reke.

- Jeszcze raz dzigkujg, ze zechciata pani ze mng porozmawia¢. Wiem, jaki to trudny
okres dla pani i jej rodziny. Zycze sil, zeby mogla go przetrwaé. - Miat §wiadomo$¢, ze jego
stowa brzmig jak puste frazesy. Ale gdy nie dostrzega si¢ oznak zaloby, stowa wspodtczucia
zawsze brzmia falszywie.

- Dzigkuje, commissario. - Wdowa potrzasneta jego dlonia i1 skierowata si¢ do drzwi.
Otworzywszy je, przepuscita goscia przodem, po czym odprowadzita go korytarzem do drzwi
frontowych. Po drodze nie spotkali nikogo.

Brunetti skinal gtowa na pozegnanie, wyszedl na klatk¢ schodowa i ruszyt w dot.
Ustyszal trzask zamykanych drzwi. Wydato mu si¢ dziwne, ze po blisko dwudziestu latach
matzenstwa zona moze nic nie wiedzie¢ o interesach mg¢za. Tym dziwniejsze, ze jej brat byt
jego ksiggowym. O czym rozmawiali przy rodzinnym stole? O pitce noznej? Kazdy, kogo
Brunetti znat, nienawidzit prawnikoéw. Brunetti tez nienawidzit prawnikow. Dlatego nie mogt
uwierzy¢, aby prawnik, w dodatku znany i1 zamozny, nie mial wrogéw. Zamierzal
porozmawia¢ o tym nazajutrz z Lottem i przekonaé sig, czy ksiggowy bedzie bardziej skory

od siostry do udzielania informacji.



Rozdzial 10

Podczas gdy Brunetti przebywat w mieszkaniu mecenasa, niebo si¢ zachmurzylo, a
cieply, pogodny dzien stat si¢ odleglym wspomnieniem. Komisarz zerknat na zegarek;
poniewaz jeszcze nie mingta szdsta, mogt wroci¢ do gmachu komendy. Zamiast tego jednak
skrecit w kierunku mostu Accademia, przeszedt na druga strong i ruszyt do domu. W potowie
drogi wstapit do knajpki i zamowil maty kieliszek wina. Wzial precelka z miski stojacej na
barze, ugryzl, po czym wrzucit reszt¢ do popielniczki. Wino bylo réwnie niedobre jak precel,
wigc zostawit je nie dopite 1 wyszedl na zewnatrz.

Usitowat sobie przypomnie¢ wyraz twarzy Franceski Trevisan, kiedy nagle stangta w
drzwiach pokoju, ale zapamigtal wylacznie jej oczy. Oczy suche, ktore wyrazaly jedynie
zaskoczenie. Dziewczyna byta podobna do matki i podobnie jak matka nie czuta smutku. Czy
spodziewala si¢ wizyty kogo$ innego?

Jaka bylaby reakcja Chiary, gdyby jego zabito? Czy Paola bytaby w stanie
odpowiada¢, gdyby zjawit si¢ policjant 1 zaczat ja pyta¢ o ich zycie prywatne? W kazdym
razie z cala pewnoscia nie mogtaby twierdzi¢, tak jak signora Trevisan, ze nic nie wie o
sprawach zawodowych zmarlego meza. Ta niewiedza wdowy nie dawala Brunettiemu
spokoju; nie potrafit ani przesta¢ o tym mysle¢, ani w to uwierzyc.

Kiedy wszedl do mieszkania, radar mgza 1 ojca natychmiast mu obwiescil, Ze jest
puste. Udat si¢ do kuchni; na stole lezaty gazety oraz co$, co przypuszczalnie byto praca
domowa Chiary - kartki z liczbami 1 znakami matematycznymi, ktore wydawaty mu sig
czarng magia. Podniost jedna z kartek pokryta zgrabnym, nieco pochylym pismem swojej
mtodszej latoro$li; uktadalo si¢ w ciagi cyfr i znakéw stanowiacych, jesli go pamig¢ nie
mylita, rownanie kwadratowe. Arytmetyka? Trygonometria? Wzruszyt ramionami. Od dawna
nie miat z matematyka do czynienia, a co wigcej, nigdy nie byl nig zbytnio zainteresowany.

Odlozyt kartke i1 siggnal po jedna z gazet, w ktorej wiadomosci o morderstwie
Trevisana konkurowaly z materialem o kolejnym senatorze oskarzonym o branie lapdwek.
Mingto wiele lat, odkad sedzia Di Pietro po raz pierwszy wystapit z formalnym oskarzeniem,
a krajem wciaz rzadzili fajdacy. Juz wszystkim lub prawie wszystkim gtéwnym politykom,
ktorzy zasiadali w rzadzie, od kiedy Brunetti byt dzieckiem, zarzucono tamanie prawa,
czasem wielokrotne, niektorzy zaczgli nawet denuncjowad si¢ nawzajem, ale jeszcze Zaden

nie stanal przed sadem 1 nie zostal skazany, cho¢ kasa panstwa byta ogotocona do cna. Od



dziesiatek lat trzymali ryje w korycie i nic - ani gniew obywateli, ani fala oburzenia, ktora
przeszta przez kraj - nie bylo w stanie odsuna¢ ich od wiadzy. Brunetti przewrécit strong i
zobaczyl zdjecie dwoch najwigkszych nikczemnikow, garbusa i tysiejacego wieprza, wigc z
niesmakiem 1 nienawiscia cisnat gazet¢ na bok. Nic to nie da, nic si¢ nie zmieni. Sporo
wiedzial o roznych skandalach, orientowat si¢, gdzie zniknety pieniadze 1 pod czyim adresem
padna wkrotce zarzuty, ale jednego byt pewny: nic si¢ nie zmieni. Lampedusa mial racjg -
wystarcza pozory zmian, aby wszystko moglo pozosta¢ po staremu. Odbeda si¢ wybory,
pojawia si¢ nowe twarze i nowe obietnice, ale zmieni si¢ tylko to, ze nowe ryje znajda droge
do koryta, a w dyskretnych szwajcarskich bankach zostang otwarte nowe konta.

Brunetti znat ten swoj nastrdj, to powracajace uczucie totalnego bezsensu, i bardzo si¢
go Iekat. Po co si¢ wysilaé, zeby zamkna¢ chtopaka za wlamanie, skoro cztowieka, ktory
ukradl miliardy z systemu opieki zdrowotnej, mianuje si¢ ambasadorem w kraju, gdzie przez
lata lokowal zagrabione pieniadze? I czy na tym polega sprawiedliwo$¢, aby kara¢ grzywna
obywatela, ktéry nie uiscit podatku od radia zamontowanego w samochodzie, a nie karac¢
producenta tego samochodu, czlowieka, ktéry otwarcie przyznawal si¢ do zaptacenia
miliardow lird6w przewodniczacym zwiazkéw zawodowych, by powstrzymali szeregowych
cztonkéw przed zadaniem podwyzek? Dlaczego aresztowaé mordercow, dlaczego trudzic sig,
aby odnalez¢ zabdjce Trevisana, skoro najprawdopodobniej cztowiek bedacy przez dziesiatki
lat najwazniejszym politykiem w kraju wydal polecenie zamordowania kilku uczciwych
sedziow, ktorzy nie bali sig¢ prowadzi¢ dochodzenia przeciwko mafii?

Ponure rozmyslania Brunettiego przerwato wejscie Chiary. Dziewczyna zamkngta z
hukiem drzwi frontowe, po czym ruszyta korytarzem do swojego pokoju, niosac nargcze
ksiazek. Po chwili wylonita si¢ bez nich.

- Czes¢, anioteczku! - zawotat do niej Brunetti. - Masz ochotg co$ przekasi¢? - Dobrze
wiedzial, ze corka nigdy nie przepuszcza takiej okazji.

- Ciao, Papa.

Stata w korytarzu, walczac z kurtka. Usitowata oswobodzi¢ rece z rekawow; w trakcie
zmagan udato jej si¢ wywroci¢ jeden na lewa strong. Wreszcie wyszarpngla dlon i zaczgta
przekreca¢ rekaw na wlasciwa strong. Brunetti na moment oderwat wzrok od corki. Kiedy
zndw na nig spojrzat, a Chiara schylata sig, zeby podnies$¢ kurtke z podtogi.

Po chwili weszta do kuchni i1 nadstawita policzek do pocalunku. Brunetti postusznie ja
cmoknat.

Nastgpnie otworzyla lodowke, zajrzata do $rodka i wyciagneta zawinigty w papier

trojkatny kawatek sera. Wyjawszy z szuflady ndz, ucigla sobie gruby plaster.



- Chcesz pieczywa? - zapytal Brunetti, zdejmujac lezaca na lodowce torbe z butkami.

Chiara skineta gtowa, wigc ubili targ: on dat jej dwie butki, ona jemu plaster sera.

- Tatusiu, ile policjanci zarabiaja za godzing?

- Nie wiem doktadnie, coreczko. Dostaja normalna pensj¢, ale czasem musza
przepracowac znacznie wigcej godzin, niz ludzie zatrudnieni w biurze.

- Wtedy, gdy jest duzo przestepstw albo kiedy musza kogo$ §ledzié, tak?

- Si. - Wskazat glowa ser, wigc ukroita mu jeszcze jeden plaster i podata bez stowa.

- Albo kiedy musza przez wiele godzin zbiera¢ informacje, przestuchiwac
podejrzanych i tak dalej? - Najwyrazniej jeszcze nie wyczerpala tematu.

- Si - powtorzyl; ciekaw byt, do czego corka zmierza.

Skonczyta druga butke i siggneta do torby po trzecia.

- Mama zabije cig, jesli zjesz cate pieczywo. - Grozba, daremnie powtarzana od lat,
zabrzmiata niemal pieszczotliwie.

Puszczajac jego stowa mimo uszu, Chiara przekroita butke.

- Ale jak myslisz, ile to wychodzi za godzing? - zapytata.

Postanowil podac jaka$ przyblizona sumg.

- Pewnie nie wigcej niz dwadziescia tysigcy - rzekl, po czym wiedzac, ze tego po nim
oczekuje, zapytat: - Dlaczego si¢ tym tak interesujesz?

- Zbierasz informacje o ojcu Franceski, wigc troch¢ o niego popytatam. A skoro
wykonujg tg pracg dla policji, powinno mi si¢ ptaci¢ za moj czas.

Brunetti zawsze Zzatowat tysiacletniej tradycji kupieckiej mieszkancéw Wenecji, kiedy
dostrzegal chciwo$¢ u swoich dzieci. Milczat. Po chwili Chiara przerwata jedzenie 1 podniosta
wzrok.

- Coty nato?

- Zalezy, czego si¢ dowiedziata$. Policjanci sa na etacie i otrzymuja pensjg; osoby z
zewnatrz, pracujace na wilasny rachunek, otrzymuja wynagrodzenie zaleznie od wagi
zdobytych przez siebie informacji.

Zawahata sig, ale w koncu uznala to za logiczne.

- Dobrze. Powiem ci, czego si¢ dowiedziatam, a ty sam ocenisz, ile to warte.

Sposob, w jaki zdotala omina¢ zasadnicza kwestig, to znaczy, czy w ogole gotow jest
ptaci¢ jej cokolwiek, wywotat u Brunettiego nieklamany podziw; zanim si¢ obejrzat, umowa
zostala zawarta, do ustalenia pozostaty tylko szczegoty. No dobrze.

- Méw.



Chiara dokonczyta trzecia butke, wytarta rece o Scierke 1 z powazna mina usiadia przy
stole, opierajac na nim tokcie.

- Musialam porozmawia¢ z czterema osobami, zanim w ogoéle si¢ czegokolwiek
dowiedzialam - o$§wiadczyta takim tonem, jakby zeznawala w sadzie. Albo wystepowata w
telewizji.

- Co to za osoby?

- Dziewczyna, ktora chodzi z Francesca do jednej szkoty, nauczycielka z mojej szkoty,
dziewczyna z mojej szkoly i jeszcze jedna dziewczyna, z ktora chodzitySmy obie do
podstawowki.

- Datas$ rad¢ pogadaé z wszystkimi w ciagu jednego dnia?

- Pewnie. Musialam si¢ zwolni¢ z ostatnich lekcji, zeby spotka¢ si¢ z Luciana, a potem
pojs¢ do szkoty Franceski, zeby pogada¢ z jej kolezanka, ale z nauczycielka i dziewczyna z
mojej szkoty porozmawiatam wcze$nie;j.

- Zwolnila$ sig z ostatnich lekcji? - spytat Brunetti, ale wylacznie z ciekawosci.

- Jasne, kupa dzieciakdéw to robi. Wystarczy mie¢ usprawiedliwienie od rodzicéw, ze
jest sig¢ chorym albo musi si¢ gdzies$ pojs$¢. Nauczyciele nie robia zadnych trudnosci.

- Czgsto zwalniasz si¢ z lekcji?

- Och, skadze, tylko kiedy muszg.

- Kto ci napisat usprawiedliwienie?

- Tym razem mama. Byla jej kolej. A zreszta jej podpis jest duzo tatwiejszy do
podrobienia niz twoj. - Zebrata kartki z praca domowa w zgrabny stosik, po czym spojrzata na
ojca, gotowa przej$¢ do wazniejszych spraw.

Przysunal sobie krzesto 1 usiadl naprzeciwko Chiary.

- Czego si¢ dowiedziatas?

- Najpierw, od dziewczyny z mojej szkoly, ze jej tez Francesca mowila o porwaniu,
tak samo jak pigc¢ lat temu wszystkim w podstawowce.

- Dhugo chodzitas z Francesca do jednej szkoty?

- Cala podstawowke. Potem jej rodzice si¢ przeprowadzili i trafita do liceum
Vivaldiego. Czasem ja widujg, ale nigdy nie byly§$my kumpelkami ani nic.

- Czy ta dziewczyna, ktorej mowita o porwaniu, byta jej bliska przyjaciotka?

Zobaczyt, ze Chiara $ciaga wargi.

- No dobrze - powiedziat. - Opowiedz mi wszystko po swojemu.

US$miech rozjasnit jej twarz.



- Dziewczyna, z ktora rozmawialam w naszej szkole, wczesniej chodzita do liceum z
Francesca. Powiedziata mi, ze wie od Franceski, ze rodzice ostrzegali ja, aby nigdy nie
rozmawiata z obcymi i nigdzie nie chodzita z kim$, kogo dobrze nie zna. To mniej wigcej to
samo, co Francesca mowita nam w podstawdowce.

Chiara spojrzata na ojca, jakby oczekiwata pochwaty, wiec usmiechnat si¢, chociaz na
razie nic nowego nie ustyszat.

- Poniewaz juz to wszystko wiedzialam, postanowilam porozmawia¢ z kim$ ze szkoty,
w ktorej Francesca uczy si¢ teraz. Dlatego musiatlam zwolni¢ si¢ z lekc;i.

Brunetti skinat gtowa.

- Od kolezanki z jej obecnej szkoly dowiedzialam si¢, ze Francesca ma chtopaka.
Prawdziwego chtopaka. Sypiaja ze soba i w ogdle.

- Wiesz, jak si¢ nazywa?

- Chlopak? Nie. Kolezanka powiedziala, ze Francesca nikomu nie zdradzila jego
imienia, wyjawila tylko, Ze jest od niej starszy. Podobno ma dwadziescia kilka lat. I ze chciata
z nim uciec, ale on si¢ nie zgodzil; musza zaczekaé, az bedzie starsza.

- Czy twoja kolezanka wie, dlaczego Francesca chciata uciec?

- Francesca nie powiedziata jej tego wprost, ale kolezanka domysla sig, ze przez
matke. Wiecznie si¢ ktoca.

- A ojciec?

- Francesca kochata ojca. Stale powtarzata, jaki jest dla niej dobry, ale prawie nigdy
go nie widywata, bo ciagle byl zajety.

- Zdaje sig, ze ma tez brata?

- Tak, nazywa si¢ Claudio, ale uczy si¢ w Szwajcarii. Dlatego rozmawialam z
nauczycielka. Kiedy$ pracowata w liceum, do ktoérego chodzit, nim wyjechal za granicg.
Pomyslatam sobie, Ze czego$ si¢ od niej dowiem.

- I udato sie?

- No pewnie. Powiedzialam jej, ze jestem najblizsza przyjacidtka Franceski 1 ze
Francesca ogromnie si¢ martwi, jak Claudio zareaguje na wiadomo$¢ o $mierci ojca, bo
przeciez jest sam, w dodatku tak daleko od domu. Powiedziatam, Ze ja tez go znam 1 tez si¢
martwi¢. Z moich stow moglo wynika¢, ze si¢ w nim podkochuje. - Potrzasngla glowa. -
Wszyscy twierdza, ze Claudio to palant, ale belferka mi uwierzyta.

- O co ja zapytatas?

- Powiedziatam, Ze Francesca pragnie zasiggna¢ jej rady, jak ma si¢ zachowywac

wobec Claudia. - Widzac zdumienie malujace si¢ na obliczu ojca, oznajmita szybko: - Masz



racje, to ghupie. Nikt przy zdrowych zmystach nie radzilby si¢ belfra, ale wiesz, jacy oni sa.
Uwielbiaja si¢ we wszystko wtracaé, doradza¢ nam, co mamy robi¢, jak postgpowac.

- Uwierzyta ci?

- Oczywiscie.

- Musisz $wietnie ktamac¢ - powiedziat potzartem Brunetti.

- Owszem - oznajmita z powaga Chiara. - Kltami¢ po mistrzowsku. Mama zawsze
uwazata, ze powinniSmy si¢ tego nauczy¢. - Nawet nie spojrzawszy na ojca, wrocita do
przerwanego watku: - Nauczycielka powiedziata, Zze Francesca powinna nieustannie mie¢
swiadomosc... tak wilasnie si¢ wyrazita: ,,powinna nieustannie mie¢ swiadomos¢”, ze Claudio
byt znacznie bardziej zzyty z ojcem niz z matka, totez najblizszy okres bedzie dla niego
niezwykle cigzki. - Skrzywita si¢ z pogarda. - Wielka mi rada, co? Zajglo jej z pot godziny,
zanim wreszcie to z siebie wydusita.

- A co ci powiedzieli inni?

- Luciana... musialam jecha¢ az do Castello, zeby si¢ z nia zobaczyC... no wigc
Luciana powiedziala mi, ze Francesca naprawde nienawidzi matki; nie cierpi jej za to, ze
traktuje ojca jak popychadto i wciaz go poucza. Nie lubi tez wuja, ktéry podobno uwaza si¢
za glowg rodziny.

- Co to znaczy, ze matka traktuje ojca jak popychadto?

- Nie wiem. Tak Lucianie méwita Francesca. Ze ojciec we wszystkim shicha sig
matki. - Zanim Brunetti zdotat cokolwiek powiedzie¢, dodata: - To nie tak jak z toba i mama.
Mama wiecznie mowi ci, co masz zrobi¢, ty przytakujesz, a potem i tak robisz swoje. -
Zerknela na zegar Scienny. - Swoja droga, gdzie si¢ mama podziewa? Juz dochodzi sidédma.
Co bedzie na kolacjg? - O wiele bardziej interesowato Chiarg to drugie.

- Pewnie co$ ja zatrzymalo na uczelni. Moze doradza jakiemus$ studentowi, jak ma si¢
zachowac? - I kontynuowal, nim coérka zdecydowata, czy si¢ rozesSmiaé, czy nie. - Jesli to juz
wszystkie informacje, jakie zebrata§, moze wziglibySmy si¢ razem za kolacje? Wtedy cho¢
raz po przyjsciu z pracy mama nie bedzie musiala gotowac.

- A ile sa warte moje informacje? - spytata dziewczyna.

Brunetti zadumat sig.

- Trzydziesci tysigcy - uznat wreszcie, gdyz pieniadze miaty pochodzi¢ z jego wlasnej
kieszeni. Oczywiscie gdyby wiadomo$¢ o tym, ze signora Trevisan mowita mg¢zowi, co ma
robi¢, okazata si¢ prawdziwa, a w dodatku gdyby odnosila si¢ takze do jego spraw

zawodowych, w rzeczy samej bylaby bezcenna.



Rozdzial 11

Nazajutrz w ,,Gazzettino” ukazat si¢ na pierwszej stronie artykut o samobojstwie Rina
Favera, jednego z najbardziej wzigtych ksiggowych w catym regionie Veneto. Napisano, ze
Favero wprowadzit rovera do podwdjnego garazu w podziemiach swojej willi, zamknat drzwi
garazu i potozyt sie na przednim siedzeniu, zostawiajac wlaczony silnik. Zona, ktora spedzita
noc w szpitalu przy t6zku umierajacej matki, znalazta go rano po powrocie do domu. Krazyty
pogtoski, ze nazwisko Favera mialo by¢ ujawnione w zwiazku z zataczajacym coraz szersze
kregi skandalem, o ktérym szumiato w kuluarach Ministerstwa Zdrowia. Chociaz cate
Wiochy znaty juz zarzuty kierowane pod adresem poprzedniego szefa tego resortu - ze
przyjmowatl ogromne tapodwki od réznych firm farmaceutycznych, w zamian pozwalajac im
podnosi¢ ceny lekow - mato kto orientowat sig, iz to wilasnie Favero byt ksiggowym
prowadzacym prywatne sprawy finansowe dyrektora najwigkszej z tych firm. Lepiej
poinformowani uznali, ze postanowit p6j$¢ w $lady tylu innych, ktorych nazwiska padaty w
trakcie ujawniania coraz to nowszych nici rozleglej pajgczyny korupcji, i dla ratowania
honoru samemu zej$¢ ze sceny, unikajac oskarzen, procesu, ewentualnej kary. Nikt nie
kwestionowat przekonania, czy tym sposobem faktycznie ratuje si¢ honor.

Trzy dni po $mierci Favera, a wigc pig¢ po zabdjstwie Trevisana, Brunetti wchodzit do
gabinetu, kiedy zadzwonit telefon.

- Brunetti - powiedziat komisarz, w jednej r¢ce trzymajac stuchawke, druga rozpinajac
plaszcz.

- Commissario Brunetti, moéwi capitano della Corte z komendy policji w Padwie.

Brunettiemu nazwisko kapitana obito si¢ o uszy; nie pamigtat nic konkretnego, ale
miat wrazenie, ze to, co styszat, Swiadczyto na jego korzys¢.

- Dzien dobry, capitano. O co chodzi?

- Ciekawi mnie, czy nazwisko Favera wyplynglo w zwiazku ze sprawa morderstwa w
pociagu, ktéra pan prowadzi.

- Favera? Tego ksiggowego, ktory popetnit samobojstwo?

- Samobojstwo? - zdziwit sig¢ della Corte. - Facet mial cztery miligramy roipnalu we
krwi.

Brunetti nadstawit ucha. Nikt po zazyciu takiej ilo$ci $rodka nasennego nie tylko nie

bylby zdolny prowadzi¢ samochodu, ale nawet chodzic.



- Co taczylo Favera z Trevisanem? - spytal.

- Nie wiemy. Ale sprawdziliSmy wszystkie numery w kalendarzyku Favera. To znaczy
wszystkie, przy ktorych nie widniato jakie$ nazwisko. Jeden z nich to numer Trevisana.

- Macie juz wykaz? - Nie musial wyjasniaé, ze chodzi mu o wykaz numeréw, pod
ktore dzwoniono z telefonu ksiggowego.

- Tak. Wyglada na to, ze Favero nigdy nie dzwonit ani do domu, ani do kancelarii
Trevisana; przynajmniej nie od siebie.

- Wigc po co mu ten numer? - spytat Brunetti.

- Sami si¢ nad tym zastanawiamy - odpart sucho della Corte.

- Ile byto jeszcze numerdéw bez nazwisk?

- Osiem. Jeden to numer knajpy w Mestre, drugi automatu na stacji w Padwie, a
pozostatych nie ma.

- Jak to nie ma?

- Po prostu. Nie ma w Veneto takich numeréw.

- A w innych regionach, w innych miastach?

- SprawdziliSmy. Tez si¢ nic nie zgadza.

- Moze to numery zagraniczne?

- Najwyrazniej.

- Czy po pierwszych cyfrach nie mozna si¢ zorientowac, o jakie kraje chodzi?

- Mozna. Dwa sg skad$ w Europie Wschodniej, dwa kolejne z Ekwadoru lub Tajlandii.
Pozostate wciaz stanowia dla nas zagadke - rzekt della Corte. - W kazdym razie Favero nie
dzwonil pod Zzaden z numeroéw, przy ktorych brakuje nazwiska, ani pod krajowe, ani pod
zagraniczne.

- Ale miat je zapisane w kalendarzyku.

- No wlasnie.

- Mgt dzwoni¢ z automatu.

- Owszem.

- A inne rozmowy mig¢dzynarodowe? Czg¢sto dzwonit do jakiego$ kraju?

- Czesto dzwonit do wielu krajow.

- Do zagranicznych klientow? - spytat Brunetti.

- Do klientow tez. Ale wiele numerdéw, pod ktore dzwonit za granice, nie nalezato do
jego klientow.

- O jakich krajach méwimy?



- O Austrii, Holandii, Dominikanie... Chwileczke, wezme liste. - Stukneta odktadana
stuchawka, zaszelescity papiery i po chwili znow rozlegl si¢ glos kapitana: - Ponadto o
Rumunii i Bulgarii.

- Czesto tam dzwonil?

- Czasami dwa razy na tydzien.

- Pod te same numery?

- Zwykle, ale nie zawsze.

- Udato si¢ ustali¢, do kogo naleza?

- Numer austriacki do agencji podrézy w Wiedniu.

- A pozostate?

- Commissario, nie wiem, jak dobrze zna pan Europ¢ Wschodnia, ale czgsto nie maja
tam ksiazek telefonicznych, a biura numerow nie dysponuja aktualnym wykazem abonentow.

- Zwracal si¢ pan do miejscowej policji?

Della Corte tylko prychnat pogardliwie.

- A dzwonit pan pod te numery? - ciagnal Brunetti.

- Tak. Nikt si¢ nie zglasza.

- Pod zadnym?

- Pod Zzadnym.

- A co z telefonami na stacji i w Mestre?

Najpierw znoéw sig rozlegto prychnigcie, po czym della Corte wyjasnik:

- I tak miatem szczg$cie, ze pozwolono mi je zlokalizowa¢. - Milczal tak dlugo, ze
Brunetti domyslit sig, 1z zaraz go o co$ poprosi. - Poniewaz to panska okolica, pomyslatem
sobie, ze moze pan mogtby komus zleci¢, aby miat oko na telefon w knajpie.

- Gdzie dokladnie jest ta knajpa? - spytat Brunetti, podnoszac z biurka dtugopis, ale
nie sktadajac Zadnych obietnic.

- Czy to znaczy, ze wysle pan tam kogos?

- Sprobujg - odpart komisarz; zargczy¢ nie mogt. - W jakiej czg$ci Mestre?

- Mam tylko nazwg i adres. Za stabo znam Mestre, Zeby si¢ orientowac.

Wedlug Brunettiego, Mestre bylo zbyt nudnym i nijakim miastem, aby warto bylo je
poznawac.

- To bar Pinetta - kontynuowat della Corte. - Miesci si¢ na Via Figare, pod numerem
szesnastym. Wie pan, gdzie to jest?



- Zdaje sig, ze w poblizu stacji. Ale baru o tej nazwie nie znam. - Brunetti uznat, ze ma
prawo dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej, skoro zgodzit si¢ pomoc rozmoéwey. - Ma pan jaki$
pomyst, co moglo ich taczy¢?

- Styszat pan o aferze w przemysle farmaceutycznym?

- Kto by nie styszat! Sadzi pan, ze obaj byli jako§ w to zamieszani?

- Taka mozliwo$¢ istnieje - odpart della Corte. - Na poczatek chcemy jednak
sprawdzi¢ wszystkich klientow Favera. Pracowat dla bardzo wielu ludzi z regionu Veneto.

- Waznych ludzi?

- Bardzo waznych. W ostatnich latach nie nazywat si¢ juz ,ksiggowym”, lecz
,doradca finansowym”.

- Dobry bylt?

- Podobno najlepszy.

- Wigc pewnie umial wypeti¢ formularz podatkowy. - Brunetti miat nadzieje, ze ten
zart pozwoli mu nawiazaé nieco bardziej osobisty kontakt z della Cortem. Wtosi nie darzyli
sympatia urzedow podatkowych, ale tego roku, kiedy formularz podatkowy przekroczyt
trzydziesci stron i sam minister finansOw przyznal, ze nie potrafi go wypetnié, bo nie rozumie
wskazowek, niech¢¢ siggnela szczytu.

Della Corte zaklat szpetnie pod nosem. Cho¢ wiazanka, ktéra rzucit, nie pozostawita
najmniejszych watpliwosci co do uczu¢, jakimi darzy urzad podatkowy, nie zmienita tez
charakteru rozmowy na bardziej przyjacielska.

- Tak, pewnie bez trudu by si¢ uporal. Niech mi pan wierzy, inni ksiggowi
pozielenieliby z zazdro$ci, gdyby zobaczyli listg jego klientow.

- Czy byla wérdd nich Medi-Tech? - spytal Brunetti, wymieniajac najwigksza z firm
zamieszanych w aktualny skandal z cenami lekdw.

- Nie. Wyglada na to, Zze nie miatl nic wspdlnego z zamoéwieniami, ktore firma
dostawala z ministerstwa. Zarzadzat tylko prywatnymi finansami dyrektora.

- Czyli nie byt zamieszany w skandal? - zdziwit si¢ Brunetti.

- Na razie nic na to nie wskazuje.

- Wobec tego czy istnieje jaki$ inny powod jego... - Brunetti odrzucit juz mysl o
samobojstwie - ...jego $Smierci?

Della Corte milczatl przez chwile.

- Niczego nie odkryliSmy - rzekt w koncu. - Facet byt Zonaty od trzydziestu siedmiu
lat, pozycie uktadato mu si¢ szczgsliwie. Czworo dzieci, wszystkie po studiach, z zadnym nie

byto ktopotow.



- A wiec morderstwo?

- Prawdopodobnie.

- Powiadomicie prasg?

- Nie, dopoki nie bedziemy mieli wigcej informacji albo dopdki jakis dziennikarz sam
nie dowie si¢ o wynikach sekcji - odpart della Corte; z jego tonu wynikato, ze postara si¢
temu zapobiec.

- A jesli wiadomo$¢ przeniknie jednak do gazet? - Brunetti z niechgcia odnosit si¢ do
prasy; jego zdaniem dziennikarze zawsze przekrecali fakty.

- Wtedy zaczng si¢ martwi¢ - o§wiadczyl szorstko della Corte. - Da mi pan zna¢, jak
si¢ czegos$ dowie o tej knajpie?

- Jasne. Mam dzwoni¢ na komende?

Della Corte podal mu bezposredni numer do swojego gabinetu.

- Ale jesli kto$ inny podniesie stuchawke, prosze nie przekazywac¢ zadnych informacji,
dobrze?

- W porzadku - zgodzit si¢ Brunetti, lecz prosba wydata mu si¢ dziwna.

- Zadzwonig do pana, jesli trafi¢ w papierach na nazwisko Trevisana. Moze uda si¢
panu ustali¢, co mogto ich taczy¢. Bo sam numer w kalendarzyku to diabelnie mato.

Brunetti przyznat kapitanowi racjg, uwazat jednak, ze lepsze to niz nic, tym bardziej
ze w wypadku zabodjstwa Trevisana nie mieli absolutnie zadnych tropow.

Della Corte pozegnat si¢ szybko, jakby odwotano go do pilniejszych spraw.

Brunetti odtozyt stuchawke 1 opart si¢ wygodnie, dumajac nad tym, co mogto taczy¢
weneckiego prawnika 1 ksiggowego z Padwy. Obaj nalezeli do tych samych kregow
towarzyskich 1 zawodowych, wigc nic dziwnego, ze si¢ znali albo Ze jeden mial zapisany
numer drugiego. Dziwne bylo to, Ze przy numerze nie figurowato nazwisko 1 ze byt zapisany
obok dwoch numerow telefonéw znajdujacych si¢ w miejscach publicznych oraz kilku nie
zidentyfikowanych numerow zagranicznych. Jeszcze dziwniejsze bylo to, ze numer Trevisana

widniat w kalendarzyku cztowieka, ktory zginat w tym samym tygodniu co on.



Rozdzial 12

Brunetti potaczyt si¢ z pania Elettra i zapytatl, czy SIP zareagowat juz na jego prosbe,
aby dostarczy¢ wykaz potaczen telefonicznych Trevisana z ostatniego potrocza; w
odpowiedzi ustyszal, ze wczoraj potozyta mu na biurku nadestane materiaty. Zaczat nerwowo
przeglada¢ papiery, odsuwajac na bok kwestionariusze na temat pracy podwtadnych, ktére
powinien byl wypehi¢ dwa tygodnie temu, a takze list od znajomego, z ktorym pracowat w
Neapolu; list zbyt ponury, aby chcial go czyta¢ ponownie i odpisywac.

Wreszcie znalazt przesytke z SIP, duza z6tta koperte, w ktérej miescito si¢ pigtnascie
stron komputerowych wydrukéw. Przesunat wzrokiem po pierwszej stronie; zobaczyl, ze sa
na niej wynotowane tylko numery zamiejscowe, z ktorymi Trevisan taczyt si¢ z biura i z
domu. Kazdy rzad zaczynat si¢ od numeru kierunkowego miasta, a przy potaczeniach
zagranicznych od numeru kierunkowego kraju; dalej podany byt numer telefonu abonenta,
godzina, o ktdrej nastapito potaczenie, oraz czas trwania rozmowy. Po prawej stronie kartki
widniala informacja, jakim miejscowosciom i krajom odpowiadaja poszczegdlne numery
kierunkowe. Przejrzawszy pobieznie wydruki, Brunetti przekonat si¢, ze zawieraja wylacznie
numery, pod ktore Trevisan dzwonit; nie byto wykazu numeréw abonentoéw dzwoniacych do
mecenasa. Moze o taki wykaz nalezalo wystapi¢ oddzielnie, moze SIP potrzebowal wigcej
czasu na jego sporzadzenie, a moze wymyslono jaka$§ nowa biurokratyczna procedurg, aby
opozni¢ dostarczanie tego rodzaju informacji 1 nalezato uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢.

Komisarz powiddt okiem po numerach kierunkowych miast wypisanych po prawe;.
Poczatkowo nie dostrzegl zadnej prawidlowosci; dopiero studiujac czwarta strong stwierdzit,
ze Trevisan - albo kto$ korzystajacy z telefonu mecenasa - aczyl si¢ w miarg regularnie,
przynajmniej dwa, trzy razy w miesiacu, z trzema numerami w Butlgarii. A takze na Wegrzech
i w Polsce. Brunetti pamigtat, ze della Corte wymienit tylko pierwszy z tych krajow. W
wykazie widnialy tez polaczenia z Francja i Anglia, zapewne zwiazane z praca kancelarii.
Dominikana ani razu nie figurowala w wykazie, natomiast rozmowy z Austria i Holandia,
ktore to kraje della Corte rowniez wymienit, mialy miejsce stosunkowo rzadko.

Nie wiedzac, jak czesto prawnicy zalatwiaja sprawy przez telefon, Brunetti nie
orientowal si¢, czy wykaz zawiera wigcej czy mniej rozmow migdzynarodowych, niz

powinien.



Zadzwonit do centrali 1 poprosit o potaczenie z numerem della Cortego. Kiedy kapitan
podniost stuchawke, Brunetti najpierw si¢ przedstawit, a potem spytal o numery w Padwie i
Mestre zanotowane w kalendarzyku Favera.

Della Corte natychmiast mu je podat.

- Mam wykaz rozmow Trevisana, ale tylko zamiejscowych, wigc numer w Mestre nie
bedzie tu figurowat - rzekt Brunetti. - Chce pan zaczekac, az sprawdzg ten drugi?

- Niech pan spyta, czy chcg umrze¢ w ramionach szesnastolatki. Odpowiedz bedzie ta
Sama.

Uznawszy to za ,,tak”, Brunetti zaczat przesuwa¢ wzrokiem po wykazie, zatrzymujac
sig, ilekro¢ trafial na 049, kierunkowy Padwy. Na pierwszych trzech stronach numer automatu
na stacji nie figurowatl; pojawit si¢ jednak na stronie piatej, potem znéw na dziewiatej. Potem
dlugo nic i wreszcie na stronie czternastej. Pod numer stacji dzwoniono trzykrotnie w ciagu
jednego tygodnia.

Kiedy Brunetti poinformowat o tym della Cortego, kapitan zareagowal cichym
gwizdnigciem.

- No, no! Chyba musz¢ wysta¢ kogos, zeby miat ten automat na oku.

- A ja wysle kogo$ do tej knajpy w Mestre - powiedzial Brunetti; coraz bardziej
zalezato mu na tym, aby dowiedzie¢ si¢, co to za knajpa, kim sa jej bywalcy, a takze by
otrzymac list¢ miejscowych rozmoéw prowadzonych z telefonéw Trevisana i przekonac sig,
czy figuruje na niej numer baru Pinetta.

Wieloletnia praca w policji 1 ponure dos§wiadczenia pozbawily Brunettiego wiary w
istnienie przypadku. To, ze dwdch ludzi zamordowanych w odstgpie kilku dni znato ten sam
numer telefonu, nie moglo by¢ zbiegiem okolicznos$ci, statystyczna ciekawostka, ktéra
komentuje si¢ ze zdziwieniem, a potem o niej zapomina. Numer automatu w Padwie na
pewno mial jakie§ znaczenie, cho¢ Brunetti nie wiedzial jeszcze jakie; gotow jednak byl sig¢
zalozy¢, ze numer baru Pinetta bedzie figurowat w wykazie miejscowych rozméw Trevisana.

Obiecat della Cortemu, ze da mu znac¢, jak tylko dowie si¢ czegos$ o knajpie w Mestre,
po czym nacisnat na widelki, zeby si¢ roztaczy¢. Po chwili wykrecit wewngtrzny do Vianella.
Kiedy sierzant podnidst stuchawke, polecit mu przyjs¢ do swojego gabinetu.

Vianello zjawit si¢ po kilku minutach.

- Chodzi o Trevisana? - spytat z zaciekawieniem.

- Tak. Wtasnie rozmawialem z komenda w Padwie na temat Rina Favera.

- Tego ksiggowego, ktory pracowal dla Ministerstwa Zdrowia?

Brunetti skinal gtowa.



- Najlepiej by bylo, gdyby oni wszyscy zrobili to samo! - powiedziat z nagta pasja
sierzant.

Brunetti spojrzat na niego zaskoczony.

- To znaczy? - zapytal.

- Zeby sig pozabijali, cholerna banda tobuzéw! - Gniew sierzanta wyparowat rownie
szybko, jak si¢ pojawil, i po chwili Vianello, zupelie spokojny, usiadl na krzesle stojacym
przed biurkiem przetozonego.

- Skad ta zto$¢? - spytal Brunetti.

Vianello, zamiast odpowiedzi, wzruszyt ramionami i wykonal rgka nieokreslony gest.
Brunetti czekat.

- Przez wstgpniak w dzisiejszym ,,Corriere” - wyznatl w koncu sierzant.

- Co napisali?

- Ze trzeba wspdtczué biedakom, ktorych wstyd i cierpienie... cierpienie przysparzane
im oczywiscie wymiar sprawiedliwoéci... popycha do odebrania sobie zycia. Ze sedziowie
powinni wypusci¢ ich z aresztu, pozwoli¢ im wroci¢ do zon i rodzin. I dalej w tym stylu.
Chciato mi si¢ rzygaé, kiedy to czytalem.

Brunetti nic nie powiedziat.

- Kiedy kto§ wyrwie kobiecie torebke i trafi do wigzienia - kontynuowat sierzant - nie
pojawiaja si¢ w prasie artykuty, a w kazdym razie nie w ,,Corriere”, blagajace o zwolnienie
przestgpey 1 przekonujace nas, jak bardzo powinniSmy mu wspotczué. A przeciez jeden Bog
wie, ile te $winie nakradly. Panskie podatki. Moje. Miliardy, tysiace miliardow. -
Uswiadomiwszy sobie, ze moéwi podniesionym glosem, Vianello znéw wykonat w powietrzu
ten sam nieokreslony gest, jakby ruchem reki usitowat odsuna¢ od siebie gniew, po czym
zapytal, znacznie spokojniejszym tonem: - Co z Faverem?

- Nie popetnil samobdjstwa - oznajmil Brunetti.

Vianello wyraznie si¢ zdziwit.

- Co sig stato? - spytat, zapominajac o swoim wybuchu.

- Miat w sobie tyle barbituranow, ze nie bylby w stanie prowadzi¢ samochodu.

- lle?

- Cztery miligramy - rzekt Brunetti i zanim Vianello zdazyt zaprotestowac, ze to wcale
nie tak duzo, dodat: - Roipnalu.

Sierzant wiedzial rownie dobrze jak komisarz, ze byta to wystarczajaca dawka, aby
kazdy z nich spal jak zabity przez pottora dnia.

- Jaki ma to zwiazek ze sprawa Trevisana? - spytal.



Podobnie jak Brunetti, Vianello dawno przestal wierzy¢ w przypadki, wigc z uwaga
wystuchat opowiesci o numerze telefonu, z ktoérym laczyli si¢ obaj zamordowani.

- Automat na stacji w Padwie? - upewnil si¢. - A drugi numer to knajpa na Via
Fagare?

- Tak, bar Pinetta. Znasz go?

Vianello spojrzat w bok, po czym pokiwal glowa.

- Chyba tak, jesli to ten, o ktorym mysle. Na lewo od stacji?

- Nie mam pojecia. Wiem, ze znajduje si¢ w poblizu stacji, ale to wszystko.

- Bar Pinetta? Tak, chyba znam.

Brunetti skinat gtowa i czekal, co sierzant dalej powie.

- Dos$¢ obskurny. Klientela gldwnie z pétnocnej Afryki. Ci, co to do kazdego méwia
vous compras. Roi si¢ od nich w miescie.

Vianello zamilkl na moment. Brunetti spodziewal sig, ze zaraz ustyszy jaka$
pogardliwa uwage na temat ciemnoskorych przybyszow handlujacych bez pozwolenia na
kazdym rogu w Wenecji, sprzedajacych podrabiane torby od Gucciego i afrykanskie rzezby.
Ale Vianello, ku jego zaskoczeniu, powiedziat tylko:

- Biedaczyska.

Komisarz dawno pogodzit si¢ z brakiem logiki i konsekwencji w wypowiedziach
politycznych swoich wspotobywateli, mimo to nigdy by nie oczekiwat sympatii ze strony
sierzanta dla naptywowych handlarzy ulicznych, najbardziej znienawidzonych z setek tysigcy
imigrantéw, ktorzy przybywali w nadziei pozywienia si¢ okruchami spadajacymi z suto
zastawionego wloskiego stotu. A jednak Vianello, ktory nie tylko glosowal na Lega Nord, ale
rowniez upierat si¢, ze Wiochy powinny zosta¢ podzielone na dwa kraje, granica za§ powinna
przebiegac tuz na poéinoc od Rzymu - kiedy sig¢ zaperzyt, domagat si¢ nawet wzniesienia muru
w celu powstrzymania Afrykanczykow, barbarzyncow, a za takich uwazat wszystkich
mieszkajacych na poludnie od Rzymu - ot6z ten Vianello nazywal handlarzy
,biedaczyskami”, jakby im rzeczywiscie wspotczut.

Chociaz Brunetti mocno si¢ zdziwit, nie zamierzat w tej chwili roztrzasaé tematu.

- Mamy kogos$, kto mogltby tam zajrze¢ wieczorem?

- Co musiatby robi¢? - zapytal Vianello, podobnie jak komisarz mato skory do
rozmowy o imigrantach.

- Napi¢ si¢. Pogada¢ z ludzmi. Zobaczy¢, kto dzwoni z automatu. Kto go odbiera.

- Chodzi panu o kogos, kto nie przypomina gliny?

Brunetti przytaknal.



- Pucetti? - zaproponowat sierzant.

Komisarz potrzasnat gtowa.

- Za miody.

- Fakt. Zjedliby go.

- To musi by¢ przemile miejsce.

- Wolalbym tam nie wchodzi¢ bez broni - przyznat Vianello, po czym oznajmit takim
tonem, jakby dopiero teraz przyszto mu to do gtowy: - Najbardziej nadawalby si¢ Topa.

Sierzant Topa pot roku temu przeszedl na emeryturg¢ po trzydziestu latach pracy w
policji. Naprawde miat na nazwisko Romano, ale nikt go tak nie nazywat od ponad p6t wieku,
czyli od czasu kiedy byt matym, okraglutkim brzdacem i wygladat jak myszka, do czego
wlasnie nawiazywalo jego przezwisko. Nawet gdy dorost, a klatka piersiowa tak mu
spotezniata, ze musial nosi¢ mundury szyte na miarg, przezwisko pozostato - cho¢ absurdalne,
na stale do niego przylgngto. I nikt sobie z tego nie zartowal. Podczas trzydziestu lat stuzby
wiele 0s6b usitowalo zrobi¢ Topie krzywdg, ale nikt nie miat odwagi si¢ z niego wySmiewac.

Kiedy Bruhetti nie zareagowal, Vianello podnidst wzrok, po czym szybko odwrocit
spojrzenie.

- Wiem, o czym pan mysli, commissario - rzekt i zanim Brunetti mial czas co$
powiedzie¢, dodal: - Ale przeciez nie bedzie pracowac dla nas, przynajmniej oficjalnie. Po
prostu odda nam drobna przystuge.

- Zagladajac do baru?

Vianello skinat gtowa.

- Nie podoba mi si¢ ten pomyst - oznajmil Brunetti.

- Przeciez kazdy emeryt moze tam wej$¢, zeby si¢ napi¢ i1 pogra¢ w karty. - A
poniewaz komisarz milczal, zapytat: - Emerytowany policjant tez moze wstapi¢ do baru na
kieliszek i partyjke, jesli ma ochotg, prawda?

- Tego wlasnie nie wiem.

- Czego?

- Czy bedzie miat ochotg - wyjasnit Brunetti.

Zaden z nich nie widzial sensu, aby wspomina¢ o wydarzeniu, ktére spowodowato
wczesniejsze  przeniesienie Topy na emeryturg. Rok temu Topa aresztowat
dwudziestotrzyletniego syna jednego z radnych miejskich za molestowanie o$mioletniej
dziewczynki. Aresztowanie nastapilo péznym wieczorem, w domu mtodego cztowieka; kiedy

zostat doprowadzony na komendg, mial zlamana lewa reke i nos. Topa twierdzil, ze



podejrzany zaatakowat go, usitujac zbiec; podejrzany oswiadczyl, ze Topa wciagnat go w
ciemny zautek i pobit.

Funkcjonariusz petniacy tego dnia dyzur na komendzie daremnie probowat opisaé
spojrzenie, jakim Topa przeszyt podejrzanego, gdy ten zaczat opowiada¢ swoja wersje.
Mtody czlowiek nigdy jej nie powtdrzyt ani tez nie wniost oficjalnej skargi. Jednakze tydzien
pézniej vice-questore Patta przekazat Topie wiadomos$¢, ze oczekuje jego rezygnacji, i
sierzant chcac nie chcac przeszedl na emeryturg, cho¢ oznaczato to, ze bedzie otrzymywat
$wiadczenia w sporo nizszym wymiarze. Zboczenca skazano na dwa lata aresztu domowego.
Nikt nie styszal, aby Topa, ktory miat jedna wnuczke, dziewczynke w wieku siedmiu lat,
kiedykolwiek wypowiadal si¢ na temat kary, czy tez komentowal swoje przejscie na
wczesniejsza emeryturg oraz zwigzane z tym okolicznosci.

- Mam z nim porozmawiac? - spytat Vianello.

Brunetti wahat si¢ przez chwile, po czym rzekl, jakby z przymusem:

- No dobrze.

Vianello skryt usmiech.

- Wraca z pracy dopiero o 6smej. Zadzwoni¢ do niego wieczorem.

- Z pracy? - zdziwit si¢ Brunetti; wiedzial, Ze nie powinien o nic pyta¢. Zgodnie z
prawem emerytom nie wolno bylo podejmowad zatrudnienia, jesli nie chcieli utraci¢
Swiadczen.

- Tak - potwierdzit sierzant i na tym poprzestal. - Czy to juz wszystko? - Wstat.

Brunetti pamigtal, ze Vianello 1 Topa byli partnerami przez ponad siedem lat i Ze
Vianello chcial odej$¢ z policji, kiedy Tope zmuszono do przej$cia na emeryturg; pozostat
tylko dzigki zarliwym argumentom komisarza. Brunetti nie uwazal, by Topa zastugiwal na tak
szlachetny gest w jego obronie.

- Tak, wszystko. Czy po drodze mogltbys$ poprosi¢, zeby signorina Elettra ponownie
skontaktowata si¢ z SIP 1 sprobowata zdoby¢ wykaz miejscowych rozméw Trevisana?

- Pinetta to nie jest lokal, do jakiego dzwoni wzigty miedzynarodowy prawnik -
zauwazyt Vianello.

Nie jest to tez lokal, do jakiego powinien dzwoni¢ wzigty ksiggowy, pomyslat
Brunetti, ale zachowat t¢ uwagg dla siebie.

- Nie zaszkodzi sprawdzi¢ - rzekt.

Vianello odczekal jeszcze moment, po czym wyszedt na korytarz, zostawiajac

komisarza, by w samotno$ci mogl si¢ oddawaé spekulacjom, zastanawiaé, z jakiego powodu



bogaci, wzigci ludzie intereséw dzwonia pod numery aparatow telefonicznych znajdujacych

si¢ w miejscach publicznych, zwlaszcza w knajpach tak obskurnych jak bar Pinetta.



Rozdzial 13

Tego wieczoru kolacj¢ ozywita - Brunetti nie znalazl na to bardziej fagodnego
okreslenia - gwattowna sprzeczka migdzy Chiara a jej matka, ktéra wpadta w gniew, kiedy
ustyszata, ze po szkole coérka poszta odrabia¢ lekcje z matematyki do kolezanki begdacej
najblizsza przyjacidtka Franceski Trevisan.

Zanim Chiara zdotata powiedzie¢ cokolwiek wigcej, Paola uderzyta dionia w stét.

- Nie zamierzam mieszka¢ pod jednym dachem ze szpiclem! - zawotata.

- Nie jestem szpiclem - odparta ostrym tonem Chiara. - Pracuj¢ dla policji. - Zwrocita
si¢ do Brunettiego, pewna, ze potwierdzi jej stowa. - Prawda, tatusiu?

Zamiast odpowiedzie¢, Brunetti wyciagnat rek¢ po niemal oprozniona butelke pinot
noir.

- No, powiedz! - zazadata Chiara.

- Niewazne, czy pracujesz dla policji, czy nie - o$wiadczyla matka. - Nie mozna
wyciagac informacji od przyjaciot.

- Przeciez tatu$ zawsze wyciaga informacje od przyjaciot. Czy to znaczy, ze tez jest
szpiclem?

Brunetti pociagnat tyk wina, patrzac nad kieliszkiem na Zong; ciekaw byl, co odpowie.
Paola spojrzata na niego, po czym rzekta do Chiary:

- Roznica polega na tym, ze kiedy twoj tata pyta o co$ przyjaciol, oni maja
swiadomo$¢, z kim rozmawiaja 1 wiedza, ze moze chcie¢ wykorzysta¢ udzielone mu
informacje.

- Moje przyjaciotki tez wiedza, kim jestem, wigc tez powinny si¢ domysli¢, dlaczego
zadaje im pytania - odparta Chiara; jej policzki powoli stawaty sig coraz czerwiensze.

- To wcale nie to samo i dobrze o tym wiesz - stwierdzita Paola.

Chiara mrukneta co$ pod nosem; Brunettiemu zdato si¢, ze ,,Gadaj sobie”, ale nie byt
pewien, poniewaz schylita nisko gtowg nad pustym talerzem.

Paola odwrdcila sie do meza.

- Guido, czy moglby$ wytlumaczy¢ swojej corce, na czym polega roznica? - Jak
zwykle podczas domowych awantur, Paola, zachowujac si¢ niczym obojetna na swoje
potomstwo przedstawicielka myszowatych, wyparla si¢ macierzynstwa i przerzucita na barki

0jca cigzar zasadniczej rozmowy z dzieckiem.



- Mama ma racj¢ - rzekl - Ludzie, ktorych przestuchujg, wiedza, ze jestem
policjantem. Zdaja sobie sprawe, ze zaleznie od tego, co mi powiedza, moga by¢ pociagnigci
do odpowiedzialnosci, wigc bardzo uwazaja.

- A nie wydobywasz od nich wiadomosci podstepem? - zapytata Chiara. - Albo
przynajmniej nie probujesz?

- Na pewno mi si¢ zdarzylto - przyznat. - Ale pamigtaj, ze to, co ludzie méwia tobie,
nie ma zadnej warto$ci prawnej. Zawsze moga wycofac si¢ z zeznan, twierdzié, ze nic takiego
nie moéwili, a wtedy nie wiadomo, komu sad da wiare.

- Dlaczego miatabym ktamac?

- A dlaczego oni mieliby ktamac¢? - zaripostowal Brunetti.

- Co za roznica, komu sad uwierzy?! - zapytata gniewnie Paola, ponownie wlaczajac
si¢ do dyskusji. - Nie chodzi o kwestie prawne, tylko o naduzycie zaufania. A takze, jesli
osoby tu obecne pozwola mi na uzycie tego stowa... - popatrzyla kolejno na me¢za i corke - ...0
honor.

Chiara, jak zauwazyt Brunetti, zrobitla znudzona ming, jakby chciata powiedzie¢:
»,Mama znéw zaczyna swoje”, po czym spojrzala na niego, oczekujac moralnego wsparcia;
bezskutecznie.

- Honor? - spytata w koncu.

- Tak, honor - rzekta Paola, juz calkiem opanowana, cho¢ wcale przez to nie mniej
grozna jako przeciwniczka. - Nie mozna wyciaga¢ informacji od przyjaciot. Nie mozna
ciagna¢ ich za jezyk, zeby postuzyc¢ si¢ tym, co powiedza, przeciwko nim samym.

- Przeciez nic, co mi powiedziata Suzanna, nie moze by¢ uzyte przeciwko niej! -
oburzyta si¢ Chiara.

Paola zamkngta na moment oczy, potem wzigta kawalek chleba i zaczgta go kruszy¢ w
palcach, co zwykle robita, kiedy byta zdenerwowana.

- Postuchaj, moje dziecko. Niewazne jest, czy to, co ci powiedziata, zostanie
wykorzystane w jakikolwiek sposob, czy nie. Po prostu pod zadnym wzgledem... zadnym, ale
to zadnym, nie wolno nam pyta¢ o co$ przyjaciot, po czym powtarza¢ ich wypowiedzi innym
osobom ani robi¢ z ich stow jakiegokolwiek uzytku. Zwtlaszcza jesli rozmawiajac z nami byli
nie$wiadomi naszych zamiaréw. W ten sposob naduzywamy ich zaufania.

- Méwisz tak, jakby to byto przestepstwem.

- To co$ gorszego niz przestepstwo! - oswiadczyla Paola. - To rzecz moralnie

naganna.



- A przestgpstwo nie jest? - wtracit Brunetti, od pewnego czasu kibicujacy w
milczeniu rozmowie.

Paola natychmiast na niego naskoczyta.

- Guido, albo mi si¢ $nito, albo w tym mieszkaniu przebywato w zesztym tygodniu
trzech hydraulikéw, ktérzy pracowali przez dwa dni. Czy masz ricevuto fiscale na wykonane
przez nich prace? A jak nie, to czy wierzysz, ze uiszcza podatek od sumy, ktora im zaptacites?
- Poniewaz nie odezwat sig, zapytata ponownie: - To co, wierzysz? Milczat.

- Wiec mamy do czynienia z przestgpstwem, Guido - kontynuowata - ale niech mi
tylko kto$§ sprobuje wmowié, ty czy ktokolwiek z tego rzadu wieprzy 1 zlodziei, ze jest to
postepek moralnie naganny.

Brunetti znéw siggnal po butelke, lecz byta juz pusta.

- Mato ci? - spytata Paola.

Zdawal sobie sprawg, ze nie chodzi jej o wino. Wiasciwie nie mial ochoty
wystuchiwaé dalszych tyrad, ale wiedzial z dlugiego doswiadczenia, ze skoro juz raz znalazta
sie¢ na mownicy, nie zejdzie z niej, dopoki nie skonczy. Zalowat, ze wypit juz cale wino.
Wtem katem oka dostrzegl, ze Chiara wstaje z krzesta i podchodzi do kredensu. Po chwili
wrocila, przynoszac dwa kieliszki 1 butelke grappy, ktora postawita na stole i przesungla w
jego strong. Paola mogta nazywac corke jak chciata - zdrajca, szpiclem, potworem - jednakze
dla niego mata byta aniotem.

Nalat sobie kieliszek grappy, pociagnat lyk i westchnat. Zauwazyl, ze Zona przyglada
si¢ Chiarze uwaznie i Ze jej spojrzenie tagodnieje.

Paola siggneta po butelke, tez nalala sobie kieliszek 1 umoczyta w nim usta. Rozejm
zostal zawarty.

- Przepraszam. Nie chciatam na ciebie krzycze¢ - powiedziata do corki.

- Ale krzyczata$. - Chiara nie zamierzata jej odpuscic.

- Wiem. Przepraszam. - Paola znoéw napita si¢ grappy. - Po prostu mam zdecydowana
opini¢ na ten temat.

- Pewnie przez te wszystkie ksiazki, co? - spytata Chiara takim tonem, jakby uwazata,
ze praca matki jako wyktadowczyni literatury angielskiej wywiera zgubny wplyw na jej
rozw0j moralny. Ale w glosie corki, ku zaskoczeniu rodzicow, nie byto §ladu sarkazmu czy
pogardy, jedynie bezbrzezne zdziwienie.

- Pewnie tak - przyznata Paola. - Pisarze, ktorymi si¢ zajmuje, wiedzieli, co to honor, i

wysoko go cenili. - Na moment zamilkta, zastanawiajac si¢ nad wtasnymi stowami. - Zreszta



nie tylko oni. W tamtych czasach wszyscy cenili takie wartosci, jak honor, dobre imig,
dotrzymywanie danego stowa.

- Wiesz, mamusiu, ja tez sadzg, ze to sa wazne rzeczy - powiedziata Chiara; nagle
wydata im si¢ duzo mlodsza, niz byta w rzeczywistosci.

- Wiem, kochanie. Ty, ja, Raffi i wasz ojciec myslimy podobnie. Ale §wiat, ktory nas
otacza, nie przywiazuje juz wagi do tych spraw.

- Dlatego tak bardzo lubisz ksigzki?

Paola usmiechngta si¢ i - co Brunetti spostrzegt z ulga - zeszta z méwnicy, zanim
udzielita corce odpowiedzi.

- Chyba tak, cara. Poza tym wtasnie im zawdzigczam pracg na uczelni.

Pragmatyzm Brunettiego przez ponad dwadzieScia lat zderzal si¢ na roznych
ptaszczyznach z idealizmem Paoli; tym razem tez komisarz nie miatl watpliwos$ci, Zze Zona
zawdzigcza pracg nie tyle samym ksiazkom, ile swojej mitosci do literatury.

- Chiaro, masz lekcje do odrobienia? - spytat. Uznal, Ze kiedy indziej, moze jutro rano,
dowie sig, co jeszcze powiedziala przyjaciotka Franceski.

Chiara, stusznie potraktowawszy jego slowa za pozwolenie odejscia od stotu,
odpowiedziata, ze tak, i udala si¢ do swojego pokoju; jesli rodzice mieli ochotg, mogli
kontynuowac dyskusj¢ o honorze, ale we dwoje, bez niej.

- Nie wiedzialem, ze Chiara tak si¢ przejmie swoja rola i1 zacznie wypytywaé o
wszystko znajomych - rzekl Brunetti gwoli usprawiedliwienia, a zarazem przynajmniej
czg$ciowych przeprosin.

- Nie przeszkadza mi, ze zbiera informacje. Ale nie podoba mi si¢ sposob, w jaki to
robi. - Paola pociagneta tyk grappy. - Myslisz, ze zrozumiala to, co usilowatam jej
powiedziec?

- Myslg, ze rozumie wszystko, co do niej mowimy - odpart Brunetti. - Nie twierdzg, ze
ze wszystkim si¢ zgadza., ale rozumie niewatpliwie. - Po czym, wracajac do wczesniejszego
tematu, zapytal: - Jakie mozesz jeszcze podaé przyktady przestgpstw, ktére nie sa moralnie
naganne?

Przez moment bawita si¢ kieliszkiem.

- Mnoéstwo - o$wiadczyta. - W naszym kraju to naprawdg nic trudnego, mamy tyle
kretynskich praw. Trudniej wymieni¢, co jest moralnie naganne, a nie jest przestgpstwem.

- Co masz na mysli?

- Cho¢by pozwalanie dzieciom na ogladanie telewizji - odparla ze $miechem,

najwyrazniej znudzona tematem.



- Nie wykrecaj si¢ - rzekt zaintrygowany. - Podaj prawdziwy przyktad.

Paola zastukata paznokciem w szklang butelke wody mineralnej stojaca na stole.

- Dobrze. A wigc uzywanie plastikowych butelek jest moim zdaniem naganne
moralnie, mimo iz nie zabronione prawnie. Ale to tylko kwestia czasu; za kilka lat na pewno
nie bedzie wolno uzywac plastikowych opakowan. O ile tylko starczy nam rozumu, zeby
uchwali¢ takie prawo.

- Chodzilo mi o donioslejsze sprawy.

Zadumala sie.

- Byloby moralnie naganne - rzekta po chwili - gdyby$my tak wychowali nasze dzieci,
aby uwazaly, iz z racji stanu majatkowego mojej rodziny naleza im sig jakie$ przywileje.

Brunetti byt zdziwiony, ze postuzyta si¢ wtasnie tym przyktadem; prawie nigdy nie
wspominata o zamoznosci swoich rodzicow, z wyjatkiem sytuacji, kiedy dyskusja na tematy
polityczne przeradzata si¢ w sprzeczke 1 Paola potrzebowata dobrego przyktadu na
niesprawiedliwo$¢ spoteczna.

Zanim Brunetti zdazyt cokolwiek powiedzie¢, dodata:

- Nie jest to chyba tak doniosla sprawa, o jaka ci chodzi, ale postgpowatabym
nagannie, gdybym wypowiadata si¢ o tobie lekcewazaco.

- Ciagle wypowiadasz si¢ o mnie lekcewazaco - rzekt, zmuszajac si¢ do usmiechu.

- Tylko kiedy rozmawiam z toba, Guido. Nigdy za twoimi plecami.

- Bo to oznaczatoby brak szacunku?

- Wlasénie - odrzekta z u§miechem.

- A do mnie mozesz mowi¢ lekcewazaco i to nie oznacza braku szacunku?

- Nie, nie oznacza. Bo wtedy slowa krytyki kieruj¢ wylacznie do ciebie, Guido, i nikt
inny ich nie styszy.

Wyciagnat reke 1 przysunat do siebie butelke grappy.

- Wydaje mi sig, ze coraz trudniej jest okresli¢ granice.

- Migdzy czym?

- Migdzy przestgpstwem a tym, co jest moralnie naganne.

- Jak myslisz, dlaczego?

- Nie wiem. Moze dlatego Ze, jak sama wspomniatas, przestaliSmy wierzy¢ w dawne
wartos$ci, a nie znalezliSmy nowych, ktore by je zastapity?

Skingta glowa, przyznajac mu racjg.



- Poza tym wszystkie stare zasady zostaty ztamane - kontynuowal. - Od zakonczenia
wojny, czyli juz od pét wieku, jestesmy ciagle oktamywani. Przez rzad, Kos$cidt, partie
polityczne, przemystowcow, finansistow, wojsko.

- I policje?

- Tak - potwierdzit bez wahania - przez policje tez.

- Wigc dlaczego nie zmienisz pracy?

Wzruszyt ramionami i nalat sobie jeszcze grappy. Paola czekata.

- Nie mozna si¢ poddawac - powiedziat w koncu.

Pochylita si¢ nad stolem 1 dotkneta reka jego policzka.

- Jesli jeszcze kiedykolwiek bede chceiata ci robi¢ wyklad o honorze, walnij mnie w
glowe butelka, dobrze?

Pocatowat dton zony.

- Nigdy, chyba ze pozwolisz mi kupowac plastikowe.

299

Dwie godziny pdzniej, kiedy Brunetti ziewal nad ,,Historia tajemna’” Prokopiusza,
zadzwonit telefon.

- Brunetti. - Spojrzat na zegarek.

- Panie komisarzu, tu Alvise. Kazal mi do pana zadzwonic.

- Kto powiedzial, zeby pan do mnie zadzwonil? - spytal Brunetti, wylawiajac z
kieszeni stary bilet na vaporetto, zeby =zaznaczy¢ strong. Rozmowy telefoniczne z
posterunkowym Alvisem trwaly dtugo albo bywaty mgczace. Czasem jedno i drugie.

- Sierzant, panie komisarzu.

- Ktory sierzant? - Brunetti zamknat ksiazke 1 odtozyt ja na bok.

- Topa, panie komisarzu.

Brunettiego odeszta senno$¢.

- Dlaczego kazat ci zadzwonic¢?

- Bo chce z panem rozmawiac.

- Wigc dlaczego sam nie zadzwonil? Numer jest w ksiazce telefoniczne;.

- Bo nie moze, panie komisarzu.

- Dlaczego nie moze?

- Przepisy nie pozwalaja.

- Jakie przepisy? - spytat Brunetti, nie kryjac zniecierpliwienia.

- Nasze, panie komisarzu.

- Co to znaczy ,,nasze”? Skad dzwonisz?

- Z komendy, panie komisarzu. Mam dyzur.



- A co tam robi sierzant Topa?

- Zostal aresztowany, panie komisarzu. Zatrzymali go chlopcy z Mestre, ale potem
dowiedzieli sig, kim jest. Albo raczej kim byt. Ze byl sierzantem. Wtedy odestali go tutaj, ale
powiedzieli, ze moze jecha¢ bez eskorty. Zadzwonili, zeby nas uprzedzi¢, ale pozwolili mu
przyjecha¢ samemu.

- Czyli sierzant Topa aresztowat i doprowadzit do aresztu sam siebie?

Przez chwilg Alvise milczat.

- Na to wyglada, panie komisarzu - rzekl w koncu. - Dlatego nie bardzo wiem, jak
wypetni¢ formularz, co wpisa¢ w rubryke ,,kto dokonat aresztowania”.

Brunetti na moment odsunat stuchawke, po czym znéw ja przylozyt do ucha.

- Za co zostat aresztowany?

- Wdat si¢ w bojke, panie komisarzu.

- Gdzie? - spytat Brunetti, cho¢ domyslit si¢ odpowiedzi, zanim ja ustyszat.

- W Mestre.

- Z kim sig¢ bit?

- Z jakim$ cudzoziemcem.

- Gdzie ten cudzoziemiec?

- Uciekt, panie komisarzu. Zaczeli sig bi¢, a potem cudzoziemiec uciekt.

- Skad wiesz, ze to byt cudzoziemiec?

- Sierzant Topa mi powiedziat. Jego zdaniem go$¢ mowil z obcym akcentem.

- Skoro cudzoziemiec uciekl, kto zlozy skarge na sierzanta Topg?

- Pewnie dlatego ci z Mestre nam go przystali, panie komisarzu. Uznali, ze najlepie;j
bedziemy wiedzieli, co w takiej sytuacji robic.

- To oni kazali ci sporzadzi¢ protokot aresztowania?

- Nie, panie komisarzu - oswiadczyt Alvise po dtugim namysle. - Powiedzieli Topie,
zeby sig tu zglosit 1 zdat sprawozdanie z tego, co zaszto. A poniewaz mialem akurat na biurku
formularz aresztowania, pomyslalem sobie, ze trzeba go wypetnic.

- Dlaczego nie pozwolite$ sierzantowi Topie zatelefonowaé do mnie?

- No, dzwonit wcze$niej do Zony, a przeciez aresztowany ma prawo wykonac tylko
jeden telefon.

- Tak jest wylacznie w telewizji, w amerykanskich filmach - powiedzial Brunetti, z
trudem silac si¢ na cierpliwo$¢. - Gdzie jest teraz sierzant Topa?

- Wyszedt kupi¢ sobie kawg.

- Podczas kiedy ty wypetniasz formularz aresztowania?



- Tak, panie komisarzu. Wydato mi si¢ niestosowne, zeby byl przy tym obecny.

- Kiedy sierzant Topa wroci... bo chyba zamierza wrocié, prawda?

- O tak, panie komisarzu. Kazatem mu. A on obiecatl.

- Wigec kiedy si¢ pojawi, prosze¢ mu przekaza¢, zeby na mnie zaczekal. Juz do was
jade. - Obawiajac sig¢, ze nie utrzyma nerwoéw na wodzy, jesli dtuzej bedzie musial rozmawiac
z posterunkowym, Brunetti rozlaczyt sig, nie czekajac na odpowiedz.

Powiedzial Paoli, ze musi jecha¢ do pracy, aby wyjasni¢ pewne sprawy, i dwadziescia
minut pozniej wszedt do sali, w ktorej dyzurowat Alvise. Naprzeciwko jego biurka ujrzat
Tope. Byty sierzant wygladat tak samo jak rok temu, zanim odszedt z policji.

Niski, kregpy, o prawie lysej glowie, ktora I$nita w blasku lampy, siedzial odchylony na
krzesle, z rekami skrzyzowanymi na pot¢znej klatce piersiowej. Skierowawszy wzrok na
Brunettiego, przez chwilg przygladal mu si¢ spod krzaczastych siwych brwi, po czym
przednie nogi krzesta stuknety glosno o podloge 1 Topa wstat, wyciagajac na powitanie reke.
Poniewaz nie byl juz sierzantem, mogt przywita¢ si¢ z dawnym przetozonym jak réwny z
rownym, ale jego zachowanie sprawito, ze komisarz poczul znajomy przyptyw niechgci.
Patrzac na sierzanta, zawsze mial wrazenie, ze buzuje w nim przemoc, ktora w kazdej chwili
moze wybuchna¢; cztowiek ten byt jak §wiezo nalana polenta, ktora tylko czeka, by poparzy¢
tego, kto ja wezmie do ust.

- Dobry wieczor, sierzancie - przywitat go, Sciskajac mu reke.

- Commissario - rzekt Topa; nie powiedzial nic wigcej.

Alvise wstat 1 spogladal to na jednego, to na drugiego. Bez stowa.

- Moze porozmawiamy w moim gabinecie - zaproponowat Brunetti.

- Dobrze - zgodzit si¢ Topa.

Na gorze Brunetti zapalil $wiatto, ale nie zdjat ptaszcza, aby uzmystowi¢ sierzantowi,
Ze nie zamierza poswigca¢ mu duzo czasu. Obydwaj usiedli.

- Wiec?

- Vianello zadzwonit do mnie i prosil, zebym zajrzal do Pinetty. Styszatem o tej
knajpie, ale nigdy tam nie bylem. A to, co styszalem, wcale mi si¢ nie podobato.

- Co pan styszat?

- Pelno czarnych. I Stowian. Stowianie sa gorsi.

Brunetti podzielat t¢ opinig, ale zatrzymat ja dla siebie. Widzac, ze dawny przetozony
nie zamierza si¢ wdawac¢ w pogawedke, Topa zrezygnowal z wyglaszania pogladéw na temat

r6znic rasowych i narodowych. Skoncentrowat si¢ na swojej opowiesci.



- Wszedlem do $rodka i zamowitem kieliszek wina. Kilku facetéw grato przy stoliku
w karty, wigc stanalem obok, zeby im pokibicowaé. Potem wypitem drugi kieliszek i chwilg
pogadalem z facetem siedzacym przy barze. Kiedy jeden z graczy odszedt od stolika, zajatem
jego miejsce. Po paru rozdaniach, gdy przegralem z dziesig¢ tysiecy lirow, facet wrocit, wigc
znOw usiadlem przy barze i wypitem nastepny kieliszek,

Brunettiemu przemkneglo przez mysl, ze Topa spedzitby ciekawiej wieczor, gdyby
zostat w domu 1 ogladat telewizje.

- A jak bylo z ta bojka, sierzancie?

- Zaraz do tego dojde. Mniej wigcej po kwadransie inny gracz wstal od stolika i
wyszedl z knajpy. Tamci spytali mnie, czy cheg do nich dolaczy¢, ale powiedziatem, ze nie.
Wtedy do gry zasiadl facet, z ktorym rozmawialem przy barze. Po jakim$ czasie wrocit ten,
ktory wyszedt, 1 podszedl do baru, zeby si¢ napi¢. ZaczgliSmy rozmawia¢. Spytal, czy nie
mam ochoty sobie pociupcia¢. Odpartem, ze jak mam ochotg, to nie musze¢ ptaci¢, niejedna
babke mogeg mie¢ za darmo. A on na to, ze na pewno nie taka, jaka moze mi zalatwic.

- To znaczy?

- Mtoda dziewczyng. Ja mu na to, Ze wolg kobiety. Wtedy mi ublizyl.

- Co powiedzial?

- Ze pewnie w ogole nie interesuje mnie ciupcianie. Wyjasnitem, ze lubig kobiety, ale
dojrzate, nie takie mtodki, jakie ma w swojej stajni. Zaczat si¢ $mia¢ 1 zawotal cos$, chyba po
stowiansku, do kumpli grajacych w karty. Parskngli $miechem. Wigc datem mu w pysk.

- Mial pan si¢ tam udaé, Zeby zasiggna¢ informacji, a nie wdawac si¢ w bojki - rzekt
Brunetti, nie probujac ukry¢ irytacji.

- Nie pozwolg, zeby si¢ ze mnie $miano - oswiadczyl Topa gniewnym, niemal
piskliwym tonem, ktory Brunetti dobrze pamigtat.

- Mysli pan, ze rzeczywiscie mial towar?

- Kto?

- Ten cztowiek, ktory proponowat panu dziewczyng.

- Nie wiem. Moze. Nie wygladal na alfonsa, ale ze Stowianami nigdy nic nie
wiadomo.

- Rozpoznatby go pan?

- Jasne. Ma ztamany nos.

- Jest pan pewien? - spytat Brunetti.

- Czego?

- Ze ma ztamany nos.



- Oczywiscie - odpart Topa, podnoszac prawa dlon. - Poczutem, jak chrupie mi pod
pigscia.

- Poznatby go pan na zdjgciu?

- Tak.

- W porzadku, sierzancie. Dzi$ juz za pdzno, zeby si¢ tym zajaé. Prosz¢ wpas¢ jutro i
przejrze¢ zdjecia, moze mamy go w kartotece.

- Myslalem, ze Alvise zamierza mnie aresztowac.

Brunetti machnat reka, jakby odganiat muche.

- Niech si¢ pan tym nie klopocze.

- Nikt nie moze mi ubliza¢ - powiedzial wojowniczo Topa.

- Do jutra, sierzancie.

Topa postal dawnemu przetozonemu tak przenikliwe spojrzenie, ze Brunettiemu od
razu przypomniata si¢ historia ostatniego aresztowania dokonanego przez sierzanta, po czym
wstat 1 wyszedl z gabinetu, nie zamykajac za soba drzwi. Komisarz odczekat petlne dziesigé
minut i dopiero wtedy sam wyszedl. Zacz¢lo padaé, ale Brunetti nie miat nic przeciwko
pierwszej zimowe] mzawce, ktorej lodowaty dotyk przyjemnie studzit mu twarz, rozgrzana

niechecia do Topy.



Rozdzial 14

Dwa dni pozniej, ale dopiero wtedy, kiedy Brunetti poprosit sedzing Vantuno o nakaz
wydania dokumentacji, wenecki oddziat SIP przekazat policji wykaz rozmoéw miejscowych
prowadzonych z domu i z biura Trevisana w okresie szesciu miesigcy przed jego $miercia.
Tak jak si¢ Brunetti spodziewal, w wykazie widnialy potaczenia z barem Pinetta, jednak nie
dopatrzyt si¢ w nich zadnej regularnosci. Poréwnat daty z datami potaczen z automatem na
stacji w Padwie przedstawionymi w wykazie rozmdw zamiejscowych, ale ani dni, ani godziny
si¢ nie zgadzaty.

Potozyt oba wykazy przed soba na biurku i zaczal je uwaznie studiowaé. W
przeciwienstwie do polaczen zamiejscowych, przy potaczeniach lokalnych figurowatl rowniez
adres, pod ktorym znajdowat si¢ aparat, a takze nazwisko abonenta. Brunetti skupit si¢ na
czytaniu dlugich kolumn adreséw i nazwisk, ktore ciagnely si¢ przez ponad trzydziesci stron,
ale po kilku minutach dat za wygrana.

Chwyciwszy oba wykazy, zszedt na dot i zajrzal do pokoju, w ktorym urzedowata
signorina Elettra. Stot pod oknem wydal mu si¢ nowy, ale pigkny wazon od Veniniego na
pewno byt ten sam; stal w nim moze niezbyt szykowny, za to ogromny i wesoty bukiet
z6Oltych astrow. Sekretarka szefa miata na szyi jakby specjalnie dobrang pod kolor bukietu
apaszke, ktorej barwa kojarzyta si¢ najbardziej z upierzeniem kanarkow.

- Dzien dobry, panie komisarzu - powiedziata pani Elettra, posytajac mu tak stoneczny
usmiech, ze mogt $miato konkurowa¢ z kwiatami.

- Dzien dobry. Mam dla was zadanie - rzekt Brunetti, wskazujac gtowa komputer,
zeby wyjasnié, dlaczego postuzyt sig liczba mnoga.

- Chodzi o to? - Zerkneta na wydruki z SIP, ktére trzymat w dtoni.

- Tak. To wykaz miejscowych potaczen Trevisana. Wreszcie! - dodal, nie potrafiac
ukry¢ gniewu, Ze tyle czasu musial zmarnowaé, zanim oficjalnymi kanalami zdotal uzyskaé
potrzebne informacje.

- Och, trzeba bylo mi powiedzie¢, ze si¢ panu $pieszy, panie komisarzu.

- A co, zna pani kogos w SIP? - spytal, nawet si¢ nie dziwiac, ze rozlegla siatka jej
znajomych obejmuje rdwniez i tg instytucjg.

- Giorgia - oswiadczyta, nie wchodzac w szczegoéty.

- A czy mysli pani, ze moglby... - zaczal Brunetti.



Usmiechneta si¢ 1 bez stowa wyciagneta dton. Podat jej wydruki.

- Chciatlbym, zeby utozono numery wedhug cze¢stotliwos$ci, z jaka Trevisan si¢ z nimi
taczyt.

Zanotowala to w bloczku, ktory lezal przed nia na biurku, po czym usmiechneta sig,
jakby zadanie byto dziecinnie proste.

- Cos$ jeszcze?

- Tak. Chcialbym wiedzie¢, ktére z tych numeréw to numery automatéw
telefonicznych albo aparatow znajdujacych si¢ w miejscach publicznych, na przyktad w
barach czy restauracjach.

Znodw sig usmiechngla; to tez nie byto trudne.

- To wszystko?

- Nie. Chcialbym jeszcze wiedzie¢, ktory z nich to numer mordercy. - Jesli oczekiwat,
ze to rowniez signorina Elettra zanotuje, rozczarowat si¢. - Ale nie sadzg, zeby zdotala pani
uzyska¢ t¢ informacje - dodal z uSmiechem, dajac jej do zrozumienia, ze zartuje.

- Chyba nie zdotam, panie komisarzu, cho¢ niewykluczone, ze jego numer faktycznie
figuruje w tym wykazie - powiedziata, potrzasajac wydrukami.

Pewnie figuruje, pomyslat Brunetti.

- Jak dtugo to pani zajmie? - zapytal; chodzito mu o to, ile dni.

Elettra spojrzata na zegarek, po czym zerkneta na koniec wydruku, zeby sprawdzi¢, ile
liczy stron.

- Jesli Giorgio jest dzi§ w pracy, kilka godzin.

- Kilka godzin?! Jakim cudem?! - krzyknat Brunetti, zbyt zaskoczony, aby pokry¢
swoje zdumienie nonszalancja.

- Do telefonu szefa podlaczony jest modem - odparla, wskazujac prostokatne
metalowe pudetko stojace obok aparatu i potaczone kablami z jej komputerem. - Giorgio musi
tylko otworzy¢ odpowiedni plik, uruchomi¢ program, ktéry ulozy numery wedtug
czestotliwosci, po czym przesta¢ mi dane na drukarke. Obok numeru bedzie podana data i
godzina. Czy chciatby pan wiedzie¢, jak dlugo trwata kazda rozmowa? - Uniosta dtugopis nad
bloczkiem, czekajac na odpowiedz Brunettiego.

- Tak. Czy mysli pani, ze mogtby mi réwniez zdoby¢ wykaz numerdw, z ktorymi
taczono si¢ z telefonu w barze w Mestre?

Kiwngta gtowa, notujac co§ w bloczku.

- Naprawdg otrzymam wszystko dzi§ po potudniu?

- Jesli Giorgio jest w pracy...



Zanim jeszcze Brunetti wyszedl na korytarz, signorina Elettra podniosta stuchawke,
zeby potaczy¢ si¢ z Giorgiem i wraz z nim, za pomoca metalowego pudetka potaczonego z jej
komputerem, obej$¢ przeszkody, ktore SIP stawia na drodze tym, co pragna uzyskaé
informacje zawarte w archiwach tej instytucji, a takze obej$¢ przepisy prawne okre$lajace,
jakie informacje moga by¢ udostgpnione bez nakazu sadowego.

Wréciwszy do gabinetu, Brunetti napisal zwigzte sprawozdanie dla Patty, w drugiej
czesci pokrotce przedstawiajac plan dziatania na najblizsze dni. Czut si¢ sfrustrowany tym,
jak mato dotad osiagnat, a jego plany na przysztos¢ bylty w réwnej mierze dzielem wyobrazni
1 optymizmu; liczyt jednak, ze szef poczuje si¢ usatysfakcjonowany i na pewien czas da mu
spokdj. Nastepnie zadzwonit do Ubalda Lotta i uméwit si¢ z nim na wieczor, twierdzac, ze
potrzebuje informacji o kancelarii Trevisana. Lotto poczatkowo si¢ wzbranial, upierajac sig,
ze niewiele wie o praktyce szwagra, ze orientuje si¢ tylko w jej finansach, ale w koncu
zgodzit si¢ na spotkanie o wpot do szoste;.

Biuro Lotta miescito si¢ w tym samym budynku i na tym samym pigtrze co kancelaria
Trevisana, na Via XXII Marzo, nad siedziba Banca Commerciale d’Italia; trudno sobie
wyobrazi¢ lepszy adres w catej Wenecji. Brunetti zjawit si¢ kilka minut przed czasem.
Wprowadzono go do sali, gdzie praca dostownie wrzata; pomieszczenie wygladato jak studio
filmowe, w ktorym ambitny mtody rezyser telewizyjny kreci sceng z zycia ambitnego
mtodego ksiggowego. Na otwartej przestrzeni wielkosci potowy kortu tenisowego znajdowato
si¢ osiem biurek - kazde z komputerem - oddzielonych od siebie parawanami obitymi
jasnozielonym Inem, siggajacymi zaledwie do pasa. Przy komputerach siedziato pigciu
mtodych me¢zczyzn i trzy mlode kobiety; Brunettiego uderzylo, ze nikt z nich nawet nie
podniost gtowy, gdy prowadzony przez mtodego recepcjoniste przechodzit obok.

Recepcjonista zatrzymat si¢ przy drzwiach na kofcu sali, zastukal dwukrotnie, po
czym - nie czekajac na odpowiedZ - otworzytl je i wpuscit komisarza do $rodka. Lotto
wyjmowat co$ z wysokiej szafy po drugiej stronie gabinetu. Brunetti ustyszal za soba ciche
skrzypnigcie; obejrzat sig, zeby sprawdzi¢, czy recepcjonista wszedl za nim do gabinetu
ksiggowego. Okazato sig, ze nie. Kiedy znow skierowal wzrok na Lotta, zobaczyl, ze ten
odsunal si¢ od szafy; w jednej rece trzymat butelke stodkiego wermutu, w drugiej dwie
szklanki.

- Czy moge pana poczegstowac? - zapytal. - Zwykle pozwalam sobie na drinka o tej
porze.

- Tak, chegtnie si¢ napij¢ - odparl z uSmiechem Brunetti, cho¢ nienawidzit stodkich

trunkow.



Gospodarz wskazal mu dlonia, zeby przeszedt do bocznej czesci gabinetu, gdzie po
przeciwnych stronach niskiego stolika na cienkich nézkach staty dwa fotele, nastgpnie nalat
dwie szczodre porcje wermutu i wreezyt jedna szklanke Brunettiemu. Komisarz podzigkowat,
ale dopiero kiedy ksiggowy postawit butelke na stoliku i usiadt naprzeciwko niego, podnidst
szklanke do ust 1 uSmiechajac si¢ przyjaznie, rzekt:

- Cin cin.

Stodki trunek sptynal mu po jezyku do gardta, pokrywajac je nieprzyjemna warstwa.
Smak alkoholu zabijata lepka stodycz; Brunetti mial wrazenie, ze pije ptyn po goleniu
zaprawiony nektarem morelowym.

- Bardzo elegancki gabinet. Moje uznanie - powiedzial, mimo ze przez okno widziat
jedynie budynki z drugiej strony ulicy.

Lotto zakreslit szklanka w powietrzu nieduzy tuk, jakby odsuwal od siebie
komplement.

- Dzigkuje. Staramy si¢ stworzy¢ taka atmosferg, aby klienci mieli do nas zaufanie i
wiedzieli, ze dbamy o ich interesy.

- To musi by¢ bardzo trudne.

Na twarzy Lotta pojawit sig cien, ktory po chwili znikl, a wraz z nim znikt usmiech.

- Nie rozumiem, co pan ma na mysli, commissario.

Brunetti zrobil przepraszajaca ming, jak kto$, kto ma §wiadomos¢, ze nie potrafi sig
umiejetnie wyrazac¢ 1 znoOw niechcacy palnat gafg.

- Chodzi mi o te nowe prawa, signor Lotto. Trudno je zrozumie¢ i wiedzie¢, jak
stosowac¢. Odkad nowy rzad zmienit przepisy, moj wlasny ksiggowy przyznaje, ze nie tylko
nie jest pewien, co ma robi¢, ale nawet jak wypetia¢ formularze. - Pociagnat tyk, a wtasciwie
tyczek, ktéry mozna by okresli¢ jako tyczek bardzo pokornego cztowieka, po czym
kontynuowat: - Moje finanse, oczywiscie, nie sa tak skomplikowane, Zeby nie mozna byto si¢
w nich potapa¢, ale wyobrazam sobie, ze pan musi mie¢ wielu klientéw, ktorzy potrzebuja
pomocy prawdziwego eksperta. - Znéw wypit matly tyczek. - Sam naturalnie nie wyznaje¢ si¢
na tych rzeczach... - pozwolil sobie zerkna¢ na Lotta i stwierdzit, ze ksiggowy stucha go w
skupieniu - ...dlatego chciatlem si¢ z panem zobaczy¢, poprosic, aby zechcial mi pan udzieli¢
takich informacji o finansach mecenasa Trevisana, jakie uzna pan za istotne. Byt pan jego
ksiggowym, prawda? I zarzadzal finansami jego kancelarii?

- Tak - odpart krotko Lotto, po czym spytat neutralnym tonem: - O jakie informacje
panu chodzi?

Brunetti usmiechnat sig i roztozyt bezradnie re¢ce.



- Jak juz mowitem, nie wyznaj¢ si¢ na tych sprawach, dlatego przyszedtem do pana.
Skoro avvocato Trevisan powierzyl panu wszystkie swoje finanse, pomyslatem, ze pewnie
bedzie pan si¢ orientowat, czy miat klientow, ktorzy... hm, jak by to powiedzie¢... nie byli mu
radzi.

- Nie byli mu radzi, commissario?

Brunetti popatrzyl na podtogg; starat si¢ nasladowac¢ cztowieka ztapanego w pajeczyng
swojej jezykowej nieporadnosci, kogo$, kogo Lotto powinien uzna¢ za réwnie nieporadnego
w roli policjanta.

Lotto przerwat przedtuzajaca si¢ cisze.

- Przykro mi, ale wciaz nie rozumiem, o co panu chodzi - rzekl z przesadnym
zmieszaniem, ktdre ucieszylo Brunettiego, bo oznaczato, iz ksiggowy wierzy, ze obcuje z
osobnikiem nienawyktym do subtelnych zachowan.

- Bo skoro, signor Lotto, nie mamy zadnego motywu zabdjstwa... - zaczat.

- A rabunek? - wtracil jego rozmowca, unoszac ze zdziwieniem brwi.

- Nic nie zostato skradzione.

- Moze kto$ sptoszyt rabusia? Zaskoczyt go?

Brunetti zastanawial si¢ nad ta sugestia tak dlugo, jakby styszal ja po raz pierwszy;
chcial, aby Lotto uwierzyl, iz nikomu na policji nie przyszto na mysl co$ podobnego.

- To niewykluczone - przyznat wreszcie, jakby uznal Lotta za partnera w
rozwigzywaniu zagadki. Pokiwatl glowa, udajac, Zze rozwaza t¢ nowa mozliwos¢, po czym z
o$lim uporem powrocit do wcze$niejszego pomystu. - A je$li morderca wcale si¢ nie
wystraszyl? Jesli mamy do czynienia z planowanym morderstwem? Wtedy powodem moglo
by¢ co$ z zycia zawodowego mecenasa. - Ciekaw byl, czy Lotto przerwie powolny tok
rozumowania tepego policjanta, zanim ten uzmystowi sobie kolejng logiczng mozliwos¢, a
mianowicie, ze powodem mogto by¢ cos nie z zycia zawodowego mecenasa, lecz z jego zycia
prywatnego.

- Czy sugeruje pan, ze mogt go zabi¢ klient? - zapytat Lotto tonem, z ktérego az bito
niedowierzanie; cztowiek pokroju komisarza najwyrazniej nie byt w stanie zrozumie¢, jacy
ludzie stanowili klientelg jego szwagra.

- Wiem, ze to malo prawdopodobne - powiedziatl Brunetti i u$miechnat si¢; miat
nadziejg, ze nerwowo, z zawstydzeniem. - Ale jest przeciez mozliwe, ze signor Trevisan jako

adwokat wszedt w posiadanie informacji, ktorych znajomos¢ okazata sig¢ dla niego grozna.



- Informacji o kliencie? Czy mnie stuch myli, czy faktycznie sugeruje pan co$
takiego? - Swiete oburzenie w glosie ksiggowego najlepiej §wiadczyto o jego przekonaniu, ze
potrafi bez trudu zdominowac policjanta w rozmowie.

- No... tak.

- To niemozliwe.

Brunetti znow usmiechnat si¢ przepraszajaco.

- Rozumiem, ze trudno w to uwierzy¢, ale... Mimo wszystko chcieliby§my zobaczy¢
liste¢ klientow Trevisana, cho¢by po to, zeby wykluczy¢ podobna mozliwos¢. Myslatem, ze
wlasnie pan, ksiggowy szwagra, mogtby nam taka liste dostarczy¢.

- Musicie mnie w to wciaga¢? - zapytal Lotto, podnoszac glos, zeby komisarz
swiadom byl jego niezadowolenia.

- Zapewniam pana, ze uczynimy wszystko, co w naszej mocy, aby klienci nie
zorientowali sig, ze posiadamy liste, na ktorej widnieja ich nazwiska.

- A gdybym odmowit?

- Wystapitbym o nakaz sadowy.

Lotto dopil wermut i odstawit szklanke.

- Polecg, zeby przygotowano listg. - Z jego tonu wyraznie przebijata niechgé. Nie miat
jednak wyboru: wolat nie zadziera¢ z policja. - Ale prosze¢ mie¢ na uwadze, ze osoby, ktore
si¢ na niej znajda, nie sa przyzwyczajone do uczestniczenia w dochodzeniach policyjnych.

W innych okoliczno$ciach Brunetti zaraz by odparowal, Ze w ciagu ostatnich kilku lat
policja prowadzi dochodzenia dotyczace gtownie tego typu osob, ale postanowit zachowac tg
opinig dla siebie.

- Bede panu wielce zobowiazany - rzekt.

Lotto odchrzaknat.

- Czy to wszystko?

- Tak - oznajmit Brunetti, obracajac w palcach szklanke z resztka trunku i obserwujac,
jak ciecz przylega do $cianek, a potem wolno sptywa w dot. - Wprawdzie jest jeszcze jedna
rzecz, ale nie wiem, czy w ogble warto o tym wspominac. - Kleista ciecz znéw zawirowala na
Sciankach.

- Stucham? - spytat Lotto obojetnym tonem; w koncu glowny cel wizyty policjanta
zostat juz omowiony.

- Rino Favero - rzekt Brunetti, wypowiadajac imi¢ i nazwisko zamordowanego
ksiggowego z taka lekkoscia, z jaka motyl unosi si¢ na powietrznych pradach.

- Co?! - Lotto nie zdotal ukry¢ zdumienia.



Brunetti, zadowolony, zamrugat oczami i utkwit wzrok w szklance.

- Kto? - spytal po chwili ksiggowy bardziej neutralnym tonem.

- Favero. Rino. Byt ksiggowym. Chyba w Padwie. Zastanawiatem sig, czy pan go znal.

- Moze styszatem nazwisko. Ale dlaczego pan pyta?

- Niedawno zginat z wtasnej reki. - Brunettiemu wydato sig, ze takim eufemistycznym
okresleniem powinien si¢ postuzy¢ kto§ o niskiej pozycji spotecznej policjanta, moéwiac o
samobdjstwie cztowieka rangi Favera. Nie powiedzial nic wigcej, ciekaw, czy zdota
rozbudzi¢ zainteresowanie rozmowcy.

- Ale dlaczego pan pyta? - powtorzyt Lotto.

- Pomyslatem, Ze jesli go pan znal, to przezywa pan teraz naprawd¢ ci¢zkie chwile,
straciwszy dwoch przyjaciot w tak krotkim czasie.

- Nie, nie znatem go. Przynajmniej nie osobis$cie.

- Przykra sprawa. - Brunetti potrzasnat gtowa.

- Tak - zgodzit si¢ na odczepnego Lotto i podniost si¢ z fotela. - Co$ jeszcze,
commissario?

Brunetti wstal i rozejrzat si¢ z bezradna mina, jakby nie wiedziatl, co zrobi¢ z nie
dopitym wermutem; w koncu Lotto wziat od niego szklanke i postawit obok swojej na stole.

- Nie. Tylko ta lista klientdw...

- Otrzyma ja pan jutro. Najdalej pojutrze - rzekt Lotto, kierujac si¢ do drzwi.

Brunetti podejrzewat, Zze raczej przyjdzie mu czeka¢ dwa dni, ale nie powstrzymato go
to przed usci$nigciem dloni ksiggowego oraz wyrazeniu serdecznych przeprosin za zajgcie
jego cennego czasu, a takze goracych podzigkowan za pomoc.

Lotto odprowadzil goscia do drzwi gabinetu, zndw uscisnat mu dton, po czym
zamknat za nim drzwi. Na korytarzu Brunetti przystanat na moment i popatrzyt na elegancka
mosigzng tabliczke z napisem C. TREVISAN, AVVOCATO, znajdujaca si¢ na prawo od
drzwi po drugiej stronie hallu. Nie watpit, Ze za tymi drzwiami panuje taka sama atmosfera
pracowitosci; byl zreszta przekonany, ze obie firmy taczy znacznie wigcej niz lokalizacja i

wystroj wnetrz, a za jeden z taczacych je czynnikow uwazat teraz Rina Favera.



Rozdzial 15

Nazajutrz rano Brunetti znalazt na biurku, przystane mu faksem przez kapitana della
Cortego z komendy w Padwie, akta sprawy Rina Favera, ktérego $mier¢ nadal byta
przedstawiana w $§rodkach masowego przekazu jako samobojstwo. Na temat zgonu
ksiggowego Brunetti nie dowiedzial si¢ z lektury akt prawie nic ponadto, co della Corte
powiedzial mu przez telefon, ale z zaciekawieniem przeczytal informacje o pozycji
zajmowanej przez Favera posrod $mietanki towarzyskiej i w $wiecie finansjery Padwy,
sennego, bogatego miasta potozonego p6t godziny drogi na zachéd od Wenecji.

Favero specjalizowat si¢ w finansach wielkich przedsigbiorstw; statl na czele biura
ztozonego z siedmiu ksiggowych, ktore cieszyto si¢ doskonala opinia nie tylko w Padwie, ale
w catej okolicy. Do jego klientow nalezalo wielu spo$rod najwazniejszych biznesmenow i
przemystowcow tego mocno zindustrializowanego regionu, a takze dziekani trzech
wydzialow miejscowego uniwersytetu, jednego z najlepszych we Wtoszech. Brunettiemu nie
byly obce ani nazwy firm, ktorych ksiggi sprawdzal Favero, ani nazwiska jego
indywidualnych klientdow. Nic jednak nie ukltadalo si¢ w spdjna catos¢. A przynajmniej
Brunetti nie wiedzial, co mogloby taczy¢ przemyst chemiczny, wyroby skorzane, biura
podrozy, agencje posrednictwa pracy oraz wydzial nauk politycznych.

Spragniony dzialania, czy cho¢by zmiany miejsca, komisarz gotow byt jechaé do
Padwy, zeby porozmawia¢ osobiscie z della Cortem, ale w koncu uznal, ze w zupetosci
wystarczy, jesli zadzwoni do kapitana. Siggajac po telefon, przypomnial sobie ostrzezenie
della Cortego, aby z nikim innym nie rozmawiat o Faverze; $wiadczylo ono jednoznacznie, iz
pewnych informacji o ksiggowym - a takze o padewskiej policji - kapitan jeszcze mu nie
wyjawit.

- Della Corte. - Kapitan podniost stuchawke po pierwszym dzwonku.

- Dzien dobry, capitano. Tu Brunetti. Z Wenecji.

- Dzien dobry, commissario.

- Dzwonig z pytaniem, czy wie pan co§ nowego.

- Tak.

- O Faverze?

- Tak - odpart krotko della Corte. - Wyglada na to, ze mamy wspolnych przyjaciot,

commissario.



- Naprawdg? - spytal Brunetti, zaskoczony ta uwaga.

- Po wczorajszej rozmowie z panem zadzwonitem do kilku oséb.

Brunetti nie zareagowat.

- Przypadkiem wspomniatem panskie nazwisko.

Brunetti nie wierzyt w przypadki.

- Co to za osoby?

- Na przyktad Riccardo Fosco. W Mediolanie.

- Jak si¢ Riccardo miewa? - spytat Brunetti, cho¢ znacznie bardziej ciekawito go,
dlaczego della Corte dzwonit do dziennikarza, specjalisty od reportazu polityczno-
kryminalnego, zeby wypytac si¢ o niego.

- Wiele mi o panu méwit. Same dobre rzeczy.

Zaledwie przed dwoma laty Brunetti bylby wstrzasnigty, gdyby si¢ dowiedzial, ze
jeden policjant musi dzwoni¢ do dziennikarza, aby dowiedzie¢ sig, czy moze ufa¢ drugiemu;
obecnie odczuwat tylko dojmujacy smutek, ze kraj stoczyt si¢ tak nisko.

- Co tam u Riccarda stychaé? - powtorzyt.

- Wszystko w porzadku. Prosil, Zzeby pana pozdrowi€.

- Ozenit sig?

- Tak, w zesztym roku.

- Nalezy pan do tropicieli? - spytatl Brunetti, majac na mysli przyjaciol dziennikarza w
szeregach policji; pomimo iz od zamachu na Fosc¢ mingto kilka lat, nieformalna ta grupa
wciaz szukata bandytow, ktorych kule uczynity z niego kaleke.

- Tak, niestety nic nie odkrylem. A pan?

- Tez nie. - Brunetti poczul satysfakcje, ze kapitan uwaza go za kogos, kto réwniez sig
nie poddaje 1 nie rezygnuje z poszukiwan, cho¢ przez pig¢ lat trop zdazyt mocno wystygnac. -
Dzwonit pan do Riccarda w jakim$ konkretnym celu?

- Tak. Zeby spytaé, czy posiada o Faverze jakie$ informacje, ktére moga sie nam
przydac¢, a do ktorych nie mamy jak dotrzec.

- 1 co?

- Nic nie wiedziat.

Nagle Brunettiemu przyszto co$ do glowy.

- Dzwonil pan z komendy?

Dzwigk, jaki wydobyt sig z gardta kapitana, mogt od biedy uj$¢ za Smiech.

- Nie.

Brunetti nic nie powiedzial. Dtuga ciszg¢ przerwato pytanie della Cortego:



- Ma pan numer bezposredni?

Brunetti podat mu.

- Zadzwonig za dziesi¢¢ minut.

Czekajac na telefon della Cortego, Brunetti miat ochote zadzwoni¢ do Fosca i wypytac
go o kapitana, ale po pierwsze, nie chcial blokowa¢ linii, a po drugie, uznat, ze sama
wzmianka o dziennikarzu stanowi wystarczajaca rekomendacjg.

Della Corte zadzwonil po kwadransie. W tle stycha¢ bylo typowe odglosy ruchu
ulicznego: warkot silnikow, ryk klaksonow.

- Zaktadam, ze panski telefon jest czysty - powiedziat kapitan, z czego wynikato, ze
swojego by tak nie okreslit.

Brunetti ugryzt si¢ w jezyk; w koncu kto miatby ich podstuchiwac¢?

- Co si¢ tam u was dzieje? - spytat tylko.

- Wiasénie zmieniliSmy przyczyng zgonu - odpart della Corte. - Oficjalnie jest nia teraz
samobojstwo.

- Jak to?

- Obecnie badania wskazuja, ze miat dwa miligramy roipnalu we krwi.

- Obecnie? - zdziwit sie Brunetti.

- Obecnie - powtorzyt kapitan.

- Wigc bylby w stanie prowadzi¢ samochod?

- Tak. Rowniez wjecha¢ do garazu i zamkna¢ drzwi, czyli krotko mowiac, popehic
samobojstwo. - Gtos della Cortego drzat z gniewu. - Nie znajde sedziego, ktory da mi zgode
na podjecie sledztwa w sprawie morderstwa, ekshumacj¢ zwltok 1 ponowne badania.

- Skad miat pan poprzednie dane, o ktorych mi méwit?

- Rozmawiatem z lekarzem, ktory przeprowadzat sekcjg; pracuje tu w szpitalu.

-2

- Zaraz po dokonaniu sekcji sam zbadat krew, po czym w celu potwierdzenia wystat
probke do laboratorium. Kiedy z laboratorium nadeszty oficjalne wyniki, okazato sig, ze
poziom roipnalu jest znacznie nizszy.

- Moze facet Zle odczytat swoje notatki? Czy nie mozna ponownie przebadac probek?

- Znikngty.

- Znikngly?!

Della Corte nawet nie trudzit sig, zeby odpowiedziec.

- A gdzie byty? - spytal Brunetti.

- W laboratorium patologicznym.



- Co sig zwykle dzieje z prébkami?

- Po sporzadzeniu oficjalnych wynikdéw trzymane sa przez rok, potem niszczone.

- A'tym razem?

- Kiedy patolog otrzymat oficjalne wyniki, sprawdzit swoje notatki, zeby si¢ upewnic,
czy si¢ nie pomylit, i natychmiast do mnie zadzwonit. - Della Corte zamilkl na moment. -
Potem zadzwonit ponownie, aby powiedzie¢, ze wtedy popehit biad.

- Kto$ go przekonat?

- Jasne! - rzucit gniewnie della Corte.

- Co mu pan powiedziat?

- Nic. Kiedy zadzwonit po raz drugi, zorientowatem si¢, ze to $mierdzaca sprawa.
Wigc tylko udatem, ze jestem zly. Powiedziatem, ze rozumiem, iz biedy si¢ zdarzaja, ale
nastgpnym razem niech bardziej uwaza, kiedy przeprowadza sekcjg.

- Uwierzyl panu?

Mimo dzielacej ich odlegtoéci Brunetti poznat, ze della Corte wzrusza ramionami.

- Kto to wie?

- | co potem?

- Potem zadzwonitem do Fosca, zeby go spyta¢ o pana.

Brunetti ustyszat jakie§ dziwne metaliczne trzaski i natychmiast przemkngto mu przez
mys$l, ze moze jego telefon tez jest na podstuchu, ale po chwili uswiadomit sobie, ze to della
Corte wrzuca kolejne monety do automatu.

- Koncza mi si¢ drobne, commissario - powiedzial kapitan. - Moze bySmy sig
spotkali?

- Chgtnie. Nieoficjalnie?

- Oczywiscie.

- Gdzie?

- Moze w potowie drogi? - zaproponowat della Corte. - W Mestre?

- Bar Pinetta?

- Dzi§ wieczorem o dziesiatej?

- Jak pana rozpoznam? - spytat Brunetti, majac nadziejg, ze della Corte nie jest glina,
ktory wyglada jak glina.

- Jestem tysy. A ja pana?

- Wygladam jak glina.



Rozdzial 16

Za dziesig¢ dziesiata tego wieczoru Brunetti opuscit budynek stacji w Mestre, zszedt
po schodach i skierowal si¢ w lewo, ustaliwszy wczesniej, na podstawie mapy zamieszczonej
na poczatku weneckiej ksigzki telefonicznej, gdzie si¢ znajduje Via Fagare. Przed stacja jak
zwykle stato kilkanascie nieprzepisowo zaparkowanych samochodow, lecz ruch byt niewielki.
Brunetti przeszedt przez jezdnig i na najblizszym rogu skrgcil w prawo, w strong centrum.
Sklepiki po obu stronach ulicy miaty zaciagnigte stalowe zaluzje; zupehie jakby spuscity
przytbice, aby chroni¢ si¢ przed niebezpieczenstwami nocy.

Sporadyczne podmuchy wiatru podrywaty papiery i liscie na chodniku. Brunetti szed}
przed siebie, starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na odglosy ruchu ulicznego, ale bylo to
niemozliwe. Wszyscy zawsze narzekali na klimat Wenecji, wilgotny i nieprzyjemny, ale dla
Brunettiego znacznie gorszy byl ogluszajacy hatas czyniony przez pojazdy, do ktérego
dochodzit jeszcze ohydny smrod spalin; nie rozumial, jak mozna akceptowa¢ samochody,
uwazac je za skladnik codziennego zycia. Z roku na rok coraz wigcej wenecjan, zmuszonych
zastojem gospodarczym 1 niebotycznymi czynszami, porzucalo swoje miasto i
przeprowadzato si¢ tutaj, w ten smrod i1 zgietk. Brunetti zdawat sobie spraweg, ze powody
ekonomiczne moga skloni¢ ludzi do przeprowadzki. Ale Zeby dobrowolnie skazywac si¢ na
co$ takiego? Korzysci byly mizerne.

Po kilku minutach marszu za nast¢pna przecznica zobaczyl pionowy neon; litery
biegnace od dachu budynku do mniej wigcej dwoch metrow nad chodnikiem uktadaty sig¢ w
napis: B-- -in--ta. Nie wyjmujac rak z kieszeni plaszcza, Brunetti wszedt do $rodka przez
uchylone drzwi.

Wiasciciel baru widocznie obejrzal zbyt wiele filmow amerykanskich, bo knajpa do
zhudzenia przypominala jeden z tych lokali, w ktorych Victor Mature rozstawial wszystkich
po katach. Sciane za barem zajmowato ogromne lustro, lecz na jego powierzchni osiadto tyle
kurzu 1 dymu, Zze prawie nic si¢ w nim nie odbijato. Zamiast catych rzedow butelek, jak w
typowych wtoskich knajpach, stat tu tylko jeden lichy rzadek, w dodatku wytacznie bourbona
1 szkockiej, sam bar za§ nie byt dluga prosta lada z ekspresem do kawy, lecz mial ksztalt
podkowy, wewnatrz ktérej urzegdowat barman, ciasno obwigzany w talii poplamionym

fartuchem.



Po obu stronach sali staty stoliki. Przy tych z lewej siedziato po trzech lub czterech
mezezyzn grajacych w karty; po prawej - mieszane pary uprawiajace zupetnie inny rodzaj gry
losowej. Na $cianach wisiaty wielkie fotosy amerykanskich gwiazd, niechgtnie spozierajacych
na wngtrze, na ktorego wieczne ogladanie zostaty skazane.

Przy barze stalo czterech mezczyzn 1 dwie kobiety. Pierwszy z mezczyzn, niski i
krepy, trzymal szklankg¢ obiema rgkami, jakby chciat ja chroni¢ przed zakusami innych, i
wpatrywat si¢ w jej zawarto$¢. Drugi, wyzszy 1 szczuplejszy, zwrocony tylem do baru, wolno
obracat glowe, przygladajac si¢ to karciarzom, to licytacji odchodzacej przy pozostatych
stolikach. Trzeci byt tysy; najwyrazniej della Corte. Ostatni, chudy jak strach na wroble, stat
migdzy dwiema dziewczynami, ktoére co$ do niego mowity, i zerkal nerwowo to na jedna, to
na druga. Popatrzyt na Brunettiego, gdy ten wchodzil do $rodka; dziewczyny tez odwrocity
si¢ w strong przybysza. Wzrok Parek, kiedy przecinaty ni¢ ludzkiego zywota, nie mogh by¢
bardziej posgpny.

Brunetti podszedt do della Cortego, szczuplego mgzczyzny o mocno pomarszczonej
twarzy oraz sumiastych wasach, i klepnal go w ramig.

- Ciao, Bepe, come stai? - Moéwit z cigzkim weneckim akcentem i znacznie glosniej,
niz to bylo konieczne. - Przepraszam za sp6znienie, ale moja zona, wredna suka... - Urwat i
wykonat rgka gniewny gest, ktory mial wyrazaé, co mysli o wszystkich zonach i wszystkich
wrednych sukach. - Amico mio, whisky proszg! - zawotal do barmana, potem spojrzat na
szklanke stojaca przed della Cortem. - A dla mojego przyjaciela jeszcze raz to samo, ale na
moj koszt!

Zwracajac si¢ do barmana, staral si¢ obrdoci¢ do niego calym ciatem, wszystkie ruchy
wykonywa¢ z przesadna ekspresja. Przytrzymujac si¢ reka lady, aby nie straci¢ rownowagi,
mruknat pod nosem:

- Suka...

Otrzymawszy whisky, podniost szklanke 1 opréznit ja jednym haustem, po czym
odstawil z glosSnym stuknigciem na kontuar i wierzchem dloni otarl usta. Natychmiast
pojawita si¢ przed nim druga pelna szklanka, ale zanim zdazyt ja podnies¢, della Corte
wyciagnal po nia reke.

- Cin cin, Guido - powiedzial, unoszac szklanke, jakby wznosit toast za ich wieloletnia
przyjazn. - Cieszg si¢, ze udalo ci si¢ jej wyrwac. - Pociagnat jeden tyk, drugi. - Wybierasz si¢
z nami na polowanie w najblizsza sobotg?

Nie ustalili z gory zadnego scenariusza, ale Brunetti uznal, Ze ten temat jest rownie

dobry jak kazdy inny dla dwoéch podtatusiatych pijaczkéw w taniej knajpie w Mestre.



Odpowiedzial, ze ch¢tnie by si¢ wybral, ale Zona, wredna suka, chce, zeby zostat 1 zabral ja
gdzie$ na kolacje, bo tego dnia wypada ich rocznica §lubu. Po choler¢ maja w domu
kuchenkg? Nie moze sama czego$ upichci¢? Przez kilka minut prowadzili rozmowg w tym
stylu; potem jedna z par wstata od stolika i1 opuscita lokal. Della Corte zamowit po kolejce i
pociagnat Brunettiego za r¢kaw w stron¢ wolnego stolika. Pomogl mu usiasé. Kiedy podano
im trunki, komisarz podpart r¢ka brodg i spytat cicho:

- Dlugo tu jestes?

- Ponad p6t godziny - odpart della Corte, gtosem zupeklie trzezwym i1 o wiele
kulturalniej brzmiacym niz przed chwila.

- 1 co?

- Co pewien czas wpadaja tu faceci i podchodza do goscia przy barze, tego z babkami.
- Della Corte zblizyt szklankg do ust. - Dwa razy jedna z nich usiadta z jakimi$ typami na
drinka. Raz wyszta z jednym 1 wrdcila sama po dwudziestu minutach.

- Szybka robota - skomentowat Brunetti.

Della Corte skinat gtowa, po czym zndéw si¢ napit.

- Go$¢ wyglada, jakby byt na heroinie - rzekt po chwili, patrzac w strong baru.
USmiechnat si¢ szeroko, kiedy jedna z dziewczyn przechwycila jego spojrzenie.

- Jeste$ pewien?

- Przez sze$¢ lat pracowatem w wydziale narkotykow. Widzialem setki takich jak on.

- Co nowego w Padwie? - spytat Brunetti.

Cho¢ obaj udawali, ze nie obchodza ich inni klienci, caty czas pilnie wszystkich
obserwowali, starajac si¢ zapamigtac twarze.

Della Corte potrzasnat glowa.

- Wystatem jednego z moich zaufanych ludzi do laboratorium, Zeby sprawdzit, czy
niczego wigcej nie brakuje.

-Noi?

- Ktokolwiek tam myszkowat, dobrze pozacieral §lady. Znikly notatki patologa i
prébki tkanek pobrane podczas wszystkich sekcji przeprowadzonych tego dnia.

- A ile ich bylo?

- Trzy.

- W Padwie? - spytat Brunetti, nie kryjac zdziwienia.

- Dwie starsze osoby zmarty w szpitalu po zjedzeniu zepsutego migsa. Salmonella.

Brunetti pokiwat gtowa.

- Kto moégt to zrobic¢? - spytat. - Komu mogto na tym zaleze¢?



- Najbardziej osobie, ktora podata Faverze roipnal.

Brunetti znéw pokiwal gtowa, po czym widzac, ze barman obchodzi stoliki, dat mu
znak, zeby przyniost po nastepnej kolejce, mimo ze stojace przed nim i kapitanem szklanki
byly wiasciwie nie tknigte.

- Laboranci tak mato zarabiaja, ze wiele sa gotowi zrobi¢ za dwiescie tysigcy lirdw -
dodat della Corte.

Do baru weszto dwoch mezczyzn; $miali si¢ 1 rozmawiali glos$no, jak ludzie, ktorzy
chca, aby obcy zwrocili na nich uwagg.

- Sa jakie$ postepy w sprawie Trevisana? - spytat kapitan.

Brunetti potrzasnat gtowa z przesadna powaga, z jaka pijacy traktuja najbardziej
trywialne kwestie.

- Wigc co dalej?

- Chyba jeden z nas powinien skosztowaé towarku - odpart komisarz, katem oka
patrzac na zblizajacego si¢ barmana. Kiedy ten postawil szklanki na stole, Brunetti
usmiechnat si¢ szeroko. - Drinki dla pan! - polecit, wskazujac pijackim gestem dziewczyny
przy barze.

Wroéciwszy za kontuar, barman nalat dwa kieliszki musujacego biatego wina - Brunetti
domyslit sig, ze jest to najlichsze prosecco, a nie francuski szampan, za ktéry jednak przyjdzie
mu zaptaci¢ - nastgpnie podszedt na koniec lady, gdzie stat chudzielec z dziwkami; co$
powiedziat do mgzczyzny, a przed jego towarzyszkami postawit kieliszki. Chudzielec zerknat
na Brunettiego, po czym pochylil si¢ w lewo 1 szepnat co$ do niskiej, $niadej dziewczyny o
szerokich ustach 1 rudawych wilosach opadajacych na ramiona. Popatrzyta na kieliszki, po
czym w glab sali, na Brunettiego. Komisarz usmiechnat si¢ do niej, dzwignat z krzesta i
sklonil niezgrabnie.

- Zwariowate$? - spytat della Corte, usmiechajac si¢ od ucha do ucha i wyciagajac
reke¢ po szklanke.

Zamiast mu odpowiedzie¢, Brunetti pomachat do trojki przy barze, po czym odsunat
noga puste krzesto i wskazat dziewczynie miejsce. Wzigla kieliszek i1 ruszyla w ich strong.
Brunetti, szczerzac do niej w usmiechu zgby, spytat cicho della Cortego:

- Przyjechate$ samochodem?

Kapitan przytaknat.

- Swietnie. Kiedy podejdzie, zostaw nas, wyjdz i zaczekaj w samochodzie. Potem jedz

Za hami.



Kiedy dziewczyna podeszia do stolika, della Corte odsunat krzesto 1 wstat, niemal sig
z nig zderzajac. Wydawat si¢ zaskoczony jej pojawieniem.

- Dobry wiecz6r, signorina - rzekt w koncu, znéw mowiac z cigzkim regionalnym
akcentem. - Prosze usiasc¢.

Dziewczyna przygtadzita spodnicg i usiadta obok Brunettiego. Kiedy si¢ do niego
usmiechneta, zauwazyt, ze pod gruba warstwa makijazu kryje si¢ zupehie tadna twarz; ruda
miata rowne zgby, ciemne oczy i maly, wesolo zadarty nos.

- Buona sera - powiedziata niemal szeptem. - Dzigkuje¢ za szampan.

Della Corte pochylit si¢ nad stolikiem 1 wyciagnat reke do Brunettiego.

- Muszg juz i§¢, Guido - rzekt. - Zadzwonig do ciebie w tygodniu.

Brunetti zignorowal wyciagnigta reke; cata jego uwaga byla skupiona na dziewczynie.
Della Corte spojrzat w strong megzczyzn przy barze, usSmiechnat si¢, wzruszyl ramionami i
wyszed! z knajpy, zamykajac za soba drzwi.

- Ti chiami Guido? - spytata dziewczyna, bez ceregieli przechodzac na ,,ty”, co
najlepiej wskazywalo na to, jakiego typu znajomos¢ wlasnie zostata zawarta.

- Tak, Guido Bassetti. A tobie jak na imig, stodziutka?

- Mara - o$wiadczyla i roze$miata sig, jakby powiedziat co$§ bardzo zabawnego. -
Czym sig zajmujesz, Guido? Powiedz, dobry jeste$§ w tym, co robisz?

Brunettiego uderzyty dwie rzeczy: po pierwsze, ze ruda moéwi z obcym akcentem - jej
rodzimym jezykiem musiat by¢ jednak jezyk romanski, hiszpanski albo portugalski - a po
drugie, Ze jej pytanie ma wyraznie prowokacyjny podtekst.

- Jestem hydraulikiem - oznajmit z duma, jednoczesnie wykonujac wulgarny gest, aby
pokazac, ze zrozumiat aluzje zawarta w pytaniu.

- Och, to niezwykle ciekawe! - zawotata Mara i ponownie si¢ rozesmiata, ale juz po
chwili zabrakto jej pomystéw na podtrzymanie konwersacji.

Brunetti zobaczyt, ze w drugiej szklance ma jeszcze sporo whisky, a trzecia wciaz stoi
przed nim nie tknigta. Pociagnat tyk z drugiej, po czym odsunat ja na bok 1 podniost trzecia.

- Bardzo tadna z ciebie dziewczyna, Maro - rzekt, cho¢ z jego glosu tatwo mozna byto
odczytad, iz fakt ten nie bedzie miat wptywu na transakcjg, ktdrej zamierza dokonac.

Ruda przyjeta komplement obojgtnie.

- Czy ten gos¢ to twoj przyjaciel? - Wskazat ruchem glowy chudzielca, ktory statl teraz
samotnie przy barze, bo druga dziewczyna tez gdzie$ odeszta.

- Tak - odparta Mara.



- Mieszkasz w poblizu? - spytal tonem czlowieka, ktory nie chce traci¢ czasu na
prozne gadanie.

- Tak.

- Mozemy tam i8¢?

- Tak. - Znéw sie usmiechnela.

Widzial, jak dziewczyna zmusza si¢, aby w jej oczach pojawilo si¢ ciepto i
zainteresowanie. Sam przybral chtodna ming.

- lle? - rzucit oschle.

- Sto tysigcy - odparta szybko, jakby juz niezliczone razy odpowiadata na to pytanie.

Brunetti roze$miat si¢, pociagnat ze szklanki, po czym wstal, specjalnie odsuwajac
krzesto tak gwaltownym ruchem, aby przewroécito si¢ na ziemig.

- Oszalatas, mata. W domu czeka na mnie zona. Da mi to samo za darmo.

Wzruszyla ramionami i spojrzala na zegarek. Byla jedenasta, a w ciagu ostatnich
dwudziestu minut nikt nowy nie wszedl do baru. Brunetti domyslit sig, ze dziewczyna
zastanawia sig, jakie ma szans¢ podtapa¢ mniej oszczednego klienta.

- Pig¢dziesiat - powiedziata w koncu.

Brunetti odstawit wciaz nie dopita whisky 1 ujal dziewczyng za ramig.

- No dobra, mata, pokazg ci, co potrafi prawdziwy facet!

Wstala bez oporu. Trzymajac ja za ramig, Brunetti podszedt do baru.

- Ile ptacg? - spytal.

- Sze$cédziesiat trzy tysiace - oznajmil bez zajaknienia barman.

- Zwariowale$ pan? - spytat gniewnie Brunetti. - Za trzy porcje whisky? W dodatku
bardzo podtej jakosci?

- Oraz dwie szklanki whisky panskiego przyjaciela i dwa kieliszki szampana dla pan.

- Dla pan! - powtorzyt sarkastycznie Brunetti, ale siggnatl do kieszeni po portfel i
rzucil na kontuar pig¢ banknotéw: pigcdziesigciotysigczny, dziesigciotysigezny 1 trzy
jednotysigczne. Juz miat schowac portfel, kiedy Mara przytrzymata jego reke.

- Zapta¢ od razu mojemu przyjacielowi - rzekta, wskazujac broda chudzielca, ktory
bez u$miechu obserwowal Brunettiego.

Brunetti rozejrzat si¢, zaczerwieniony, zmieszany, z ming czlowieka, ktory pragnie,
zeby kto$§ mu wyjasnit, jak ma si¢ zachowaé. Poniewaz nikt nie ruszyt na ratunek, wyjat z
portfela piecdziesigciotysigczny banknot 1 cisnat na kontuar, nie patrzac na chudzielca; ten z
kolei nawet nie raczyl spojrze¢ na pieniadze. Potem, jakby chciat ocali¢ resztki nadwatlonej

dumy, Brunetti ztapat dziewczyng za ramig 1 pociagnat w strong drzwi. Zatrzymata si¢ tylko



na moment przy wyjsciu, zeby zdja¢ z wieszaka kurtk¢ ze sztucznego futra imitujacego
lamparcia skore, po czym wypadia na zewnatrz. Brunetti z rozmachem zatrzasnat drzwi.

Na ulicy Mara skrecita w lewo 1 ruszyta przodem. Starala si¢ i$¢ szybko, ale w waskiej
spodnicy 1 na wysokich obcasach nie bylo to tatwe, wigc Brunetti bez trudu dotrzymywat jej
kroku. Przy najblizszym rogu jeszcze raz skrgcita w lewo, po czym stangla przed wejsciem do
trzeciego budynku. Klucz juz miata w rgce. Nacisngta klamke i weszla do $rodka, nie
sprawdzajac, czy Brunetti za nia podaza. W waska ulicg wjechat samochdd. Gdy kierowca
dwukrotnie zamrugat §wiattami, Brunetti ruszyt za dziewczyna.

Na pierwszym pigtrze otworzyla pierwsze drzwi po prawej i znikngta wewnatrz,
pozostawiajac je otwarte. Brunetti zobaczyl niski tapczan nakryty kapa w barwne paski,
biurko i dwa krzesta; pojedyncze okno bylo zamknigte i zastonigte zaluzja. Kiedy dziewczyna
dotkneta kontaktu, w pokoju zapalila si¢ wiszaca na koncu krotkiego przewodu niskowatowa
zaréwka nie przystonigta kloszem.

Nie patrzac na swego klienta, Mara zdjeta kurtke i powiesita ostroznie na oparciu
jednego z krzeset.

Potem usiadta na brzegu tapczanu, pochylita si¢ i1 rozpigla paski butéw. Uwolniwszy
stopy, westchneta z ulga. Wciaz nie patrzac na Brunettiego wstata, rozpigta spddnice i
przerzucita ja przez oparcie tego samego krzesta, na ktérym wisiata kurtka. Pod spodnica nie
miata na sobie nic. Wyciagngela si¢ na tapczanie.

- Musisz doplacié, jesli chcesz dotykaé moich piersi - powiedziala, po czym obrocita
sig, zeby poprawi¢ kapg, ktéra niechcacy pofatdowata.

Brunetti usiadt na wolnym krzesle - tym, na ktorym nie lezato jej ubranie.

- Skad jestes, Maro? - zapytal, moéwiac normalnie, bez lokalnego akcentu.

Spojrzata na niego, zdziwiona albo pytaniem, albo zmiang wymowy.

- Postuchaj pan, panie hydraulik - zaczgla glosem bardziej znuzonym niz ostrym - nie
przyszedle$ tu rozmawiacd, ja tez nie, wigc zalatwmy to szybko, zebym mogla wréci¢ do
pracy, dobrze? - Potozyta si¢ na plecach i rozsune¢ta nogi.

Brunetti odwrocit wzrok.

- Skad jestes$, Maro? - powtorzyt.

Ztaczyta nogi, opuscila je i usiadla na tapczanie.

- Stuchaj, jak chcesz sig pieprzy¢, to bierz si¢ do dzieta, dobra? Nie mam czasu tkwic
tu cata noc 1 z toba gadac. A skad jestem, to nie twoja zakichana sprawa.

- Z Brazylii? - zaryzykowat, kierujac sig jej akcentem.



Prychneta gniewnie, wstala 1 siggneta po spodnicg. Trzymajac ja tuz nad podtoga,
wsungla w nia nogi, po czym podciagnela wyzej 1 kilkoma szarpnigciami zapigta suwak.
Jedna stopa zaczela szuka¢ pod tapczanem butow. Wylowiwszy je, usiadia na skraju tapczana
1 zaczeta zapinac paski.

- Twoj przyjaciel moze poj$¢ siedzie¢ - oznajmit Brunetti tym samym spokojnym
tonem. - Przyjal ode mnie pieniadze. To wystarczy, zeby na kilka miesi¢gcy wyladowat w
wigzieniu.

Paski okalajace w kostkach nogi dziewczyny byly juz zapigte na klamerki, lecz Mara
ani nie spojrzata na Brunettiego, ani nie wykonata zadnego ruchu, zeby wsta¢ z 16zka.
Stuchata go, siedzac z pochylona glowa.

- Nie chciatabys, zeby co$ takiego go spotkato, prawda? - spytat komisarz.

Prychngla z niechgcia 1 niedowierzaniem.

- Zastanéw sig¢, Maro, co ci zrobi, kiedy wyjdzie z paki. Bedzie miat do ciebie
pretensje, bo nie zorientowatas sig, ze zaczepit cig¢ glina.

Wyciagneta reke.

- Ma pan jakie$ dokumenty.

Podat jej legitymacjg stuzbowa.

- Czego pan chce? - spytata, zwracajac ja.

- Wiedziec¢, skad jestes.

- Po co? Zeby mégt mnie pan tam odesta¢? - Popatrzyta mu prosto w oczy.

- Nie jestem z policji imigracyjnej, Maro. Nie obchodzi mnie, czy przebywasz tu
legalnie, czy nie.

- Wigc czego pan chce? - spytata gniewnie.

- Juz powiedziatem. Chcg wiedzie¢, skad jestes.

Wahala si¢ przez moment, jakby zastanawiata sig, czy udzielenie odpowiedzi moze jej
w czyms$ zaszkodzi¢, ale nie doszukata si¢ zadnego podstepu.

- Z Sao Paulo.

Czyli trafnie odgadt brazylijski akcent.

- Od dawna tu jestes?

- Dwa lata - odparta.

- Od poczatku pracujesz jako prostytutka? - spytat, usitujac wypowiedzie¢ ostatnie
stowo bez potepienia, jakby stanowito okreslenie takiego samego zawodu jak kazdy inny.

- Tak.

- Caly czas dla tego samego faceta?



- Nie powiem panu, jak si¢ nazywa - oznajmita, spogladajac hardo na komisarza.

- Wcale cig o to nie pytam, Maro. Chcg tylko wiedzie¢, czy caty czas od przyjazdu
pracujesz dla niego.

Powiedziala cos, ale tak cicho, ze Brunetti nie dostyszat.

- Stucham?

- Nie.

- A caly czas w tym barze?

- Nie.

- Gdzie pracowata$ wczesniej?

- Gdzie indziej - odparta wymijajaco.

- Jak dtugo pracujesz w Pinetcie?

- Od wrzesnia.

- Dlaczego?

- Co dlaczego?

- Dlaczego pracujesz teraz w barze?

- Z powodu pogody. Nie nawyklam do chtodéw, zesztej zimy pochorowalam si¢ przez
to ciagle sterczenie na ulicy. Wigc tej zimy pozwolit mi pracowaé w barze.

- Rozumiem - rzekt Brunetti. - lle poza toba ma dziewczyn?

- W barze?

- Tak.

- Trzy.

- A na ulicy?

- Nie wiem. Cztery? Szes$¢? Nie wiem.

- Czy poza toba sg inne Brazylijki?

- Tak, dwie.

- A inne dziewczyny skad pochodza?

- Nie wiem.

- Jak to jest z tym telefonem?

- Co? - zapytala, wytrzeszczajac oczy; byla szczerze zdumiona.

- Chodzi mi o telefon w barze. Do kogo zwykle ludzie dzwonig? Do twojego faceta?

Pytanie wyraznie ja zdziwito.

- Nie - odparta. - Wszyscy korzystaja z tego aparatu.

- Ale z kim chca rozmawiac ci, ktérzy dzwonia do baru?

Zastanawiala si¢ przez moment.



- Nie wiem.

- Nie z twoim facetem?

Wzruszywszy ramionami, odwrécita gtowg. Dopiero gdy Brunetti strzelit jej palcami
przed nosem, przeniosta na niego wzrok.

- To jak? Dzwoni kto$ do niego?

- Czasami - przyznata. Zerkneta na zegarek. - Powinnismy juz konczy¢.

Brunetti tez spojrzal na zegarek; wtasnie minat kwadrans.

- lle czasu ci daje?

- Zwykle pigtnascie minut. Starszym facetom, jesli to stali klienci, pozwala na troch¢
wigcej. Ale jesli zaraz nie wrocg, zacznie mi zadawac pytania. Bedzie chcial wiedzie¢,
dlaczego trwato tak dtugo.

Nie ulegalo dla komisarza watpliwosci, ze dziewczyna odpowie na kazde pytanie,
jakie zada jej alfons. Przez chwilg zastanawial sig, czy nie lepiej, aby facet wiedzial, ze
interesuje si¢ nim policja. Popatrzyt na opuszczona twarz Mary, probujac odgadnaé, ile moze
miec lat. Dwadziescia pig¢? Dwadziescia?

- No dobra - powiedziat wstajac.

Zaskoczona, cofngla si¢ Igkliwie, po czym podniosta gtowg.

- To wszystko? - zapytata.

- Nie bedzie szybkiego numerku?

- Stucham? - spytat zdziwiony.

- Zwykle kiedy gliny nas zgarniaja i przestuchuja, na koniec zadaja numerku. - Nikogo
nie osadzala; jej glos byt obojetny, przebijato z niego jedynie znuzenie.

- Nie, nie bedzie zadnego numerku - odparl, kierujac si¢ do wyjscia.

Wstata 1 wsungta w rekawy kurtki najpierw jedna, potem druga r¢kg. Brunetti
przytrzymat dla niej drzwi; oboje wyszli na korytarz. Mara zamknela drzwi na klucz i udata
si¢ na dot. Pchneta drzwi frontowe, po czym skrgcita w prawo, do baru. Brunetti ruszyt w
przeciwng strong. Na koncu ulicy przeszedt przez jezdnig i1 zatrzymat si¢ pod latarnia; po

kilku chwilach podjechat della Corte.



Rozdzial 17

- No i co? - zapytat kapitan, kiedy Brunetti usiadt obok niego na przednim siedzeniu
Czarnego auta.

Komisarzowi podobato si¢, Ze pytaniu nie towarzyszy nawet cien oblesnego
usmiechu.

- Jest Brazylijka, pracuje dla faceta, ktéry byt z nia w barze. Przyznata, ze czasem kto$
dzwoni do niego.

- Cos$ jeszcze? - Della Corte wrzucit bieg i ruszyt wolno w kierunku stacji.

- Tyle mi sama powiedziala, ale dowiedziatem si¢ o niej sporo wigce;.

- To znaczy?

- Wiem, ze jest tu nielegalnie, nie ma karty stalego pobytu i nie ma wplywu na to, jak
zarabia na zycie.

- Moze lubi to, co robi.

- A znasz kurwg, ktora by lubita?

Della Corte nie odpowiedziat. Skrecit za rég i zatrzymat si¢ budynkiem stacji.
Zaciagnal reczny hamulec, ale nie zgasit silnika.

- Co dalej? - zapytat.

- Chyba musimy aresztowac alfonsa. Przynajmniej dowiemy sig, co to za jeden. I
warto zno6w porozmawiac z dziewczyna, kiedy on bedzie siedziat.

- Myslisz, ze kurwa zacznie gadac?

Brunetti wzruszyt ramionami.

- Moze. Jesli nie bedzie sig bata, Ze odeslemy ja do Brazylii.

- Jak oceniasz szans¢?

- Zalezy, kto z nia bgdzie rozmawiat.

- Myslisz, ze kobieta bytaby lepsza?

- Chyba tak.

- Znasz kogo$ odpowiedniego?

- Wspotpracujemy z pewna pania doktor. Psychiatra. Najlepiej by byto, gdyby ona
porozmawiata z Mara.

- Z Mara?



- Tak si¢ dziewczyna nazywa. Podejrzewam, ze alfons pozwolit jej zachowac to jedno:
wlasne imig.

- Kiedy si¢ nim zajmiecie?

- Jak najszybciej.

- Masz pomyst?

- Tak. Zgarniemy go, kiedy jeden z klientow Mary potozy przed nim forsg.

- Na dlugo mozesz go aresztowaé za strgczycielstwo?

- Zalezy, czego si¢ o nim dowiemy. Moze si¢ okazaé, ze to recydywista albo jest
poszukiwany w zwiazku z jaka$ inng sprawa. - Brunetti zamyslit si¢. - Zreszta jesli nie mylisz
si¢ co do heroiny, powinno nam wystarczy¢ kilka godzin.

Kapitan usmiechnat si¢ cierpko.

- Nie mylg si¢ - zapewnit, a kiedy Brunetti nic nie powiedziat, zapytat: - Co bedziesz
robit do tego czasu?

- Na pewno nie siade z zalozonymi rgkami. Chce si¢ dowiedzie¢ czego$ wigcej o
rodzinie Trevisana i jego praktyce adwokackie;j.

- Chodzi ci o co$ konkretnego?

- Nie. Po prostu jest kilka drobiazgow, ktore nie daja mi spokoju, wydaja si¢ troche
dziwne. - Wigcej nie zamierzat na razie wyjawiac. - A ty? Jakie masz plany?

- Musimy zebra¢ podobne informacje na temat Favera; bedziemy z tym mieli od
cholery roboty, zwlaszcza jesli chodzi o jego interesy. - Na moment zamilkt. - Nie miatem
pojegcia, ze ci faceci tyle zarabiaja.

- Kto? Ksiggowi?

- Tak. Setki milioné6w rocznie. A mowig tylko o deklarowanych dochodach. Bog wie,
ile wpada im na lewo.

Brunetti przypomniat sobie kilka firm z listy klientow ksiggowego; istotnie,
mozliwosci zarobkowe Favera byly wprost niewyobrazalne.

Komisarz otworzyt drzwi i1 wysiadl, po czym obszedl w6z 1 stanal przy oknie
kierowcy.

- Jutro wieczorem wyslg do baru kilku ludzi. Jesli Mara i jej alfons tam bgda, powinni
ich zgarna¢ bez trudu.

- Dziewczyne tez? - spytat della Corte.

- Tak. Po nocy w celi moze bedzie bardziej skora do zwierzen.

- Myslalem, Ze chcesz, aby porozmawiatla z psychiatra.



- Tak. Ale wolg, zeby najpierw si¢ przekonala, jak jej si¢ podoba wigzienie. Strach
rozwiazuje ludziom jezyki, szczegdlnie kobietom.

- Ale z ciebie bezlitosny dran! - powiedzial della Corte, nie bez cienia szacunku.

Brunetti wzruszyt ramionami.

- Moze ma informacje potrzebne nam do rozwiklania sprawy morderstwa. Im bardziej
bedzie przestraszona i skotowana, tym predzej powie wszystko, co wie.

Della Corte usmiechnat si¢ i zwolnit hamulec reczny.

- A juz myslatem, ze zaczniesz mi opowiadac, jak to spotkate$ kurwe o ztotym sercu.

Brunetti ruszyt w kierunku stacji. Po kilku krokach obejrzat sig; della Corte wlasnie
zamykat okno.

- Nie ma ludzi o ztotym sercu.

Nie wiedziat jednak, czy kapitan go uslyszal, bo odjechal, nie zareagowawszy na

uwagg.

Nazajutrz rano signorina Elettra powitala Brunettiego informacja, ze udato jej si¢
odszuka¢ artykut o Trevisanie w ,,Gazzettino”, ale byt to catkiem niewinny materiat o
pilotowanym przez mecenasa turystycznym joint venture zatozonym przez izby handlu
Wenecji i Pragi. Zdaniem dziennikarza piszacego kronike towarzyska w tej samej gazecie,
prywatne zycie matzonki mecenasa byto rownie nieciekawe jak jej meza.

Mimo ze Brunetti spodziewat si¢ takich wiadomosci, byl zawiedziony. Spytat
sekretarke, czy mogtaby poprosi¢ Georgia - zdziwil sam siebie, moéwiac o jej znajomym tak
poufale, jakby to byt 1 jego przyjaciel - zeby zdobyl wykaz potaczen telefonicznych baru
Pinetta. Nastgpnie przejrzal korespondencje 1 wykonat kilka telefonow w zwiazku z jednym z
listow.

Po6zniej zadzwonit do Vianella i polecit mu wysta¢ wieczorem trzech ludzi do Pinetty,
zeby aresztowali Marg 1 alfonsa. Potem nie miat juz Zzadnych wymoéwek 1 musial zaja¢ sig
papierami zalegajacymi biurko. Ledwo mogl si¢ skupi¢ na tym, co czytal. Materialy
nadestane z Ministerstwa Spraw Wewngtrznych prognozowaly zatrudnienie w policji w ciagu
najblizszych pigciu lat, omawiaty koszty potaczen komputerowych z Interpolem, podawaty
dane techniczne nowego modelu pistoletu. Brunetti z obrzydzeniem cisnat papiery na biurko.
Questore niedawno otrzymal memorandum od ministra spraw wewngtrznych, w ktorym
informowano go, ze od nowego roku budzet policji bedzie zmniejszony co najmniej o
pigtnascie procent, moze o dwadziescia, totez w najblizszym czasie nie przewiduje si¢

przyznania komendzie zadnych dodatkowych funduszy. Mimo to ci idioci w Rzymie wciaz



przysytali nowe projekty i plany, jakby policja ptawita si¢ w forsie - albo jakby pieniadze nie
zostaty dawno rozkradzione i powptacane na tajne konta w szwajcarskich bankach.

Siggnat po kartke z danymi nowego modelu pistoletu, w ktory z braku funduszy nie
mogt zaopatrzy¢ swoich podwtadnych, przekregcit ja i na odwrocie zaczal sporzadzaé liste
0soOb, z ktoérymi chciat si¢ spotkaé: wdowa po mecenasie, jej brat i corka Francesca, a takze
kto$, kto udzielilby mu wiarygodnych informacji o kancelarii zamordowanego i jego zyciu
prywatnym.

W drugim rzedzie wypisat kolejno kilka spraw, ktore nie dawaly mu spokoju:
zwierzenia - a moze tylko przechwalki? - Franceski, ze kto$ chce ja porwac; opér Lotta przed
udostepnieniem listy klientéw szwagra; zdumienie Lotta na dzwigk nazwiska Favera.

Jednakze najbardziej dreczyta Brunettiego kwestia numerow telefonicznych: to, ze
Trevisan dzwonit w tyle r6znych miejsc i Zze jego potaczenia - jak dotad - nie uktadaty si¢ w
zaden logiczny wzor.

Wyjmujac ksiazke telefoniczna z dolnej szuflady biurka, pomyslat, ze powinien
sladem Favera zapisa¢ sobie w kalendarzyku numery, pod ktére czgsto dzwoni. Ale pod
numer, z ktorym zamierzat si¢ potaczy¢, dzwonit po raz pierwszy w zyciu; dotychczas nie
miat powodu domaga¢ si¢ sptacenia dtugu wdzigcznosci.

Przed trzema laty zatelefonowal do niego Danilo, zaprzyjazniony farmaceuta, i
poprosil, zeby Brunetti zajrzat do jego mieszkania. Kiedy komisarz przybyt na miejsce,
okazalo sig, ze przyjaciel ma podbite oko, jakby uczestniczyl w bojce. W rzeczywistosci nie
tylko z nikim nie walczyl, ale nawet nie probowal powstrzymaé mlodego cztowieka, ktory
wtargnat do apteki, wlasnie zamykanej na noc. Mtodzieniec otworzylt szatkg z narkotykami 1
wyjal siedem ampulek morfiny. Farmaceuta caty czas nie stawiat oporu. Dopiero kiedy
ztodziej wychodzil, powiedziat:

- Roberto, nie powinienes tego robi¢. - Zwrocit si¢ do chtopaka po imieniu, poniewaz
go rozpoznal.

To wystarczyto, aby ztodziej pchnat gniewnie aptekarza na jedna z gablot, podbijajac
mu oko.

Roberto, o czym wiedziat nie tylko Danilo i Brunetti, ale rowniez wigkszo$¢
policjantow w miesécie, byt jedynym synem Maria Beniamina, gtownego sg¢dziego sadu
kryminalnego w Wenecji. Az do tego wieczoru chiopak nigdy nie uciekal si¢ do przemocy.
Jako$ sobie radzit z natogiem: postugiwat si¢ sfalszowanymi receptami albo
przehandlowywat na narkotyki przedmioty skradzione rodzinie i przyjaciotom. Ale atakiem

na farmaceutg, nawet jesli nie zamierzonym, przekroczyl granic¢ i dolaczyl do grona



przestgpcoOw. Brunetti, po rozmowie z Danilem, udal si¢ do domu sedziego Beniamina i1
spedzil z nim ponad godzing; nazajutrz rano s¢dzia zawidzt syna do niewielkiej prywatnej
kliniki pod Zurychem, gdzie Roberto spedzit pdt roku, po czym zatrudnit si¢ jako czeladnik w
pracowni garncarskiej w Mediolanie.

Przez te trzy lata Brunetti wlasciwie nie myslal o przystudze, ktéra oddat wtedy
sedziemu; byla jak para bardzo drogich, lecz niewygodnych butéw, wepchnig¢tych na dno
szafy 1 zapomnianych do chwili, kiedy siggajac po co$ innego, przypadkiem si¢ na nie trafia i
przypomina sobie ze wstydem, jaki si¢ zrobito zly interes, ptacac za nie tyle pieni¢dzy.

Po trzecim dzwonku w stuchawce rozlegt si¢ glos sekretarki. Brunetti przedstawit si¢ i
powiedzial, ze chciatby mowic¢ z sedzia. Po chwili ustyszal na linii jego glos.

- Buongiorno, commissario. Spodziewatem si¢ panskiego telefonu.

- Chcialbym porozmawia¢ z panem, panie s¢dzio.

- Dzi§?

- O ile to mozliwe.

- Jesli wystarczy panu pot godziny, mozemy si¢ spotkaé o piatej po potudniu.

- Powinno wystarczy¢, panie sg¢dzio.

- W takim razie czekam na pana - powiedziat s¢dzia i roztaczyt sig.

Gtowny gmach sadu kryminalnego miesci si¢ przy moscie Rialto, nie po stronie San
Marco, ale po przeciwnej, tej, na ktorej znajduja sig stynne targi. W rzeczy samej, klienci,
ktorzy odwiedzaja je wczesnym rankiem, czasem widuja wprowadzanych do budynku
réznymi wejsciami me¢zczyzn 1 kobiety w kajdankach, jak rowniez strzegacych ich
carabinieri z pistoletami maszynowymi, czajacych si¢ pomigdzy skrzynkami kapusty i
winogron. Brunetti pokazatl uzbrojonym straznikom przy drzwiach legitymacj¢ stuzbowa 1
ruszyl marmurowymi schodami na drugie pigtro, gdzie znajdowal si¢ gabinet sgdziego
Beniamina. Po drodze minat wysokie okno, z ktérego rozciagatl si¢ widok na Fondazione dei
Tedeschi, gdzie za czasbw Rzeczypospolitej Weneckiej byt sktad towarow i kwatera kupcow
niemieckich, a obecnie miescit si¢ gldéwny urzad pocztowy. U gory schoddéw dwodch
carabinieri w kamizelkach kuloodpornych poprosito o dokumenty.

- Ma pan przy sobie bron, commissario! - spytal jeden, obejrzawszy doktadnie
legitymacjg.

Brunetti pozatowal, ze nie zostawit pistoletu w swoim gabinecie; we Wtoszech od tak
dawna ginegli sedziowie, ze wszyscy stali si¢ nerwowi, a ostatnio dodatkowo wzmocniono

ochrong sadow. Rozchylil marynarkg i przytrzymat poty, aby straznik mégt zabra¢ mu bron.



Trzecie drzwi po prawej wiodly do gabinetu sedziego Beniamina. Brunetti zastukat
dwa razy.

W ciagu trzech lat, jakie uplyngty od czasu, kiedy odwiedzit sedziego w domu,
kilkakrotnie mijali si¢ na ulicy 1 wymieniali uklony, ale ostatni raz widzieli si¢ co najmniej
rok temu 1 dlatego zaskoczyta komisarza zmiana, ktora zaszta w wygladzie sedziego. Cho¢
Beniamin byl od niego najwyzej dziesig¢ lat starszy, wygladat teraz jak jego ojciec. Gigbokie
bruzdy ciagnety mu si¢ po obu stronach ust od nosa az do brody. Oczy, niegdy$ czarne jak
wegiel, sprawiaty wrazenie matowych, jakby kto$ zapomniat zetrze¢ z nich kurz. W dodatku
sedzia tak bardzo schudl, ze zdawal si¢ ptywa¢ w powloczystej czarnej todze, ktora stanowita
oznake urzedu.

- Prosz¢ usia$¢é, commissario - powiedzial. Glos byt wciaz ten sam, gleboki i
dzwigczny; glos §piewaka.

- Dzigkujg, panie sedzio. - Brunetti zajat miejsce na jednym z czterech krzeset
stojacych przed biurkiem sedziego.

- Przykro mi, ale muszg¢ pana uprzedzi¢, ze mam mniej czasu, niz sadzitem. - Jakby
nagle uderzyt go sens wiasnych stow, s¢dzia usSmiechnat si¢ smutno. - To znaczy dzi§ po
potudniu. Bytbym wigc wdzigczny, gdyby mogt si¢ pan streszczac. Jesli to nierealne, mozemy
umowic si¢ ponownie za dwa dni.

- Postaram si¢ méwic¢ krotko, panie s¢dzio. Dzigkuje, ze zechcial mnie pan przyjac.

Ich oczy sig spotkatly; obaj mieli §wiadomos¢, jak zdawkowo brzmig te stowa.

- A zatem...

- Chodzi mi o Carla Trevisana.

- Konkretnie o co?

- Komu opfacata sig¢ jego $mier¢? Jak ukladaly si¢ jego stosunki ze szwagrem? Z
zong? Dlaczego jego corka mowita przed pigeiu laty kolezankom, Ze jej rodzice boja sig, aby
nie zostata porwana? I czy Trevisan mial powiazania z mafia, a jesli tak, to jakie?

Sedzia Beniamin nic nie notowal, tylko siedziat i stuchat. Potem opart tokie¢ o biurko,
podniost dton 1 wyprostowat palce.

- Dwa lata temu u Trevisana zaczal pracowaé nowy adwokat, Salvatore Martucci.
Przeszedt do niego z wlasnymi klientami. Zgodnie z umowa, po roku pracy miat awansowac
na wspodlnika. Kraza pogtoski, ze Trevisan nie chciat respektowa¢ umowy. Teraz, po jego
$mierci, Martucci automatycznie zostal szefem kancelarii.

Sedzia schowat kciuk.



- Szwagier jest bardzo cwany, nadzwyczaj cwany. Styszalem nie potwierdzone
plotki... za to, ze je powtarzam, mogtby mnie oskarzy¢ o zniestawienie... ze jesli kto$ chce
wiedzie¢, jak nie ptaci¢ podatkéw w handlu migdzynarodowym, komu da¢ tapowke albo co
zrobi¢, zeby transport uniknat kontroli celnej, najlepiej uda¢ si¢ do Lotta.

Zgiat palec wskazujacy.

- Zona ma romans z Martuccim.

Opuscit srodkowy palec.

- Mniej wigcej pigc lat temu Trevisan... znOw powtarzam zastyszang plotke... wszedt
w interesy z dwoma cztonkami mafii z Palermo, ludzmi bardzo niebezpiecznymi. Nie wiem,
czy byly to legalne interesy, czy wszedl w nie dobrowolnie ani kto si¢ z kim skontaktowat
pierwszy; wiem tylko, ze bylo to zwiazane z perspektywa otwarcia si¢ rynkéw Europy
Wschodniej dla miedzynarodowego biznesu. Zdarza sig, ze mafia porywa lub zabija dzieci
0sob, ktére odrzucaja jej ofertg wspodtpracy. Podobno Trevisan przez pewien czas byt bardzo
wystraszony, ale potem przestal si¢ ba¢. - Se¢dzia zgiat dwa ostatnie palce i zacisnat dlon w
pigs¢. - Chyba odpowiedziatem na wszystkie panskie pytania.

Brunetti wstal.

- Dzigkujg, panie sedzio.

- Nie ma za co, commissario.

Ani razu nie padto imig Roberta, ktory przed rokiem przedawkowat i zmarl, sedzia nie
wspomniat tez stowem o raku, ktory zzerat mu watrobg. Po wyjsciu z gabinetu Beniamina

Brunetti odebral od straznika pistolet i opuscit gmach sadu.
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Nazajutrz zaraz po przyjsciu do pracy Brunetti zadzwonit do domu Barbary Zorzi.

- Pani doktor, méwi Guido Brunetti - rzekt, kiedy po wiaczeniu si¢ automatycznej
sekretarki rozlegl si¢ dtugi sygnat. - Jesli jest pani w domu, bardzo prosz¢ odebrac telefon.
Muszg¢ zndOw porozmawiac z pania o Trevisanach. Dowiedziatem sig, ze...

- O co chodzi? - spytata szybko lekarka, podnoszac stuchawke; bynajmniej si¢ nie
zdziwil, ze zrezygnowata z powitania i wymiany grzecznosci.

- Chciatbym wiedzie¢, czy wizyta pani Trevisan miata co$ wspolnego z ciaza. - |
zanim zdazyta odpowiedzie¢, dodal: - Nie corki. Wilasna.

- Dlaczego pan o to pyta?

- Z protokotu sekcji wynika, ze jej maz miat przeprowadzona wazektomig.

- Kiedy?

- Nie wiem. Czy to istotne?

W stuchawce zapadta dtuga cisza.

- Nie, chyba nie - odparta w koncu lekarka. - A wigc owszem, kiedy pani Trevisan
przyszta do mnie przed dwoma laty, myslala, ze jest w ciazy. Miala wtedy czterdziesci jeden
lat.

- I co, byta?

- Nie.

- Czy wydawala si¢ zaniepokojona tq mozliwos$cia?

- Wtedy sadzitam, Ze nie jest, a przynajmniej nie bardziej, niz bytaby kazda kobieta w
jej wieku. Ale teraz, kiedy si¢ nad tym zastanawiam, to myslg, ze tak. Zdecydowanie tak.

- Dzigkujg - powiedzial Brunetti.

- To wszystko? - Byta wyraznie zaskoczona.

- Tak.

- Nie spyta pan, czy wiedziatam, kto jest ojcem?

- Nie. Gdyby podejrzewata pani, ze nie jej maz, powiedziataby mi o tym, kiedy$my si¢
spotkali.

- Chyba ma pan racje - rzekta po chwili, cedzac wolno stowa, jakby si¢ wahata.

- To dobrze.

- Bo ja wiem?



- Dzigkuj¢ - powtorzyt i roztaczyt sig.

Nastgpnie zadzwonit do kancelarii Trevisana, zeby si¢ umoéwi¢ z Salvatorem
Martuccim, ale poinformowano go, ze avvocato Martucci wyjechat do Mediolanu w
interesach; skontaktuje si¢ z panem komisarzem, jak tylko wroci do Wenecji. Poniewaz na
jego biurku nie pojawily si¢ zadne nowe papiery, Brunetti wziat do re¢ki sporzadzona wczoraj
przez siebie listg i zaczat rozmysla¢ nad rozmowa z sedzia.

Nawet nie przyszio mu do glowy, zeby kwestionowaé czy probowaé sprawdzié
informacje, ktoére podat mu s¢dzia Beniamin. W $wietle domniemanych kontaktow Trevisana
z mafia jego $mier¢ tym bardziej wygladata na egzekucj¢, wykonana szybko i sprawnie przez
anonimowego morderce. Martucci, sadzac po jego imieniu, zapewne pochodzit z potudnia...
Brunetti szybko upomniat sam siebie, zeby nie kierowac si¢ uprzedzeniami i - nawet gdyby
mecenas okazat si¢ Sycylijczykiem - nie wyciaga¢ pochopnych wnioskow.

Pozostawata jeszcze sprawa Franceski 1 tego, co méwila kolezankom: Ze rodzice boja
sig, aby jej nie porwano. Rano, przed wyjsciem z domu, Brunetti powiedziat corce, ze policja
wyjasnita t¢ kwestig i juz nie potrzebuje jej pomocy. Wolat nie ryzykowaé, ze ktos si¢ dowie,
iz Chiara rozpytuje o co$, w czym maczata palce mafia. A poniewaz znat corke, wiedzial, Zze
jedynie brak zainteresowania z jego strony zniechgci ja do zadawania pytan kolezankom.

Z zamyslenia wyrwato go pukanie do drzwi.

- Avanti. - Podnidstszy wzrok znad biurka, ujrzal, jak signorina Elettra otwiera drzwi i
przepuszcza przodem obcego mezczyzng.

- Panie komisarzu, przedstawiam panu Giorgia Rondiniego - powiedziata, wchodzac
za obcym. - Chcialby zamieni¢ z panem kilka stow.

Mezczyzna, ktoérego wprowadzita, przewyzszat ja co najmniej o gtowe, ale byto mato
prawdopodobne, zeby wazyt wigcej niz ona. Dzigki wysmuklej sylwetce przypominatl postaé
z obrazu el Greca. Podobienstwo do uwiecznionych przez malarza postaci podkreslata
dodatkowo czarna broda przystrzyzona w szpic oraz ciemne oczy, ktore patrzyly na Swiat
spod gestych czarnych brwi.

- Proszeg usias¢, signor Rondini - powiedziat Brunetti, unoszac si¢ z fotela. - Czym
mogg panu stuzy¢?

Podczas gdy Rondini zajmowat miejsce, signorina Elettra cofngta si¢ do drzwi, ktére
wchodzac zostawila otwarte. Zatrzymata si¢ w progu i stata nieruchomo, dopoki Brunetti nie
spojrzat w jej strong. Kiedy to uczynil, wskazata palcem na goscia i - jakby rozmawiata z
ghuichym - bezglo$nie wymowita jego imig:

- Giorgio.



Brunetti skinat leciutko gtowa.

- Grazie.

Signorina Elettra opuscita gabinet komisarza.

Przez dluzsza chwil¢ panowalo milczenie. Rondini rozgladat si¢ po gabinecie, a
Brunetti wpatrywat si¢ w liste na biurku.

- Panie komisarzu, przyszedtem prosi¢ o radg - oznajmil wreszcie gosc¢.

- Tak? - Brunetti uniost wzrok.

- Chodzi 0 moje skazanie.

- O panskie skazanie?

- Tak, o to nieporozumienie na plazy. - Go$¢ usmiechnat sig, jakby usitowal pomoc
Brunettiemu przypomnie¢ sobie co$, o czym komisarz niewatpliwie musiat styszec.

- Przykro mi, signor Rondini, nic mi nie wiadomo na ten temat. Ale zamieniam si¢ w
stuch.

Rondini spowaznial; na jego twarzy pojawito si¢ bolesne zaklopotanie.

- Elettra panu nie mowita?

- Obawiam sig, ze nie. - Widzac, ze mina Rondiniego robi si¢ coraz bardziej
pochmurna, komisarz u$miechnat si¢ ciepto. - Ale oczywiscie opowiedziata mi, jak wiele
panu zawdzigczamy. Dzigki panskiej pomocy udato si¢ ruszy¢ z miejsca sprawe, ktéra teraz
prowadzg. - Fakt, ze w rzeczywisto$ci prawie wcale sprawy nie ruszono z miejsca, nie
oznaczal, ze Brunetti ktamie.

Rondini nadal milczat.

- Jesli powie mi pan, o co chodzi, zobaczg, co da si¢ zrobi¢ - oznajmit Brunetti,
probujac go o$mielic.

Gos¢ ztozyl rece na kolanach; palcami prawej dloni masowat palce lewe;.

- Tak jak wspomniatem, chodzi o skazanie.

Brunetti usmiechnat si¢ zachgcajaco 1 skinat gtowa.

- Za obraz¢ moralnosci - wyjasnit Rondini.

Wyraz twarzy Brunettiego si¢ nie zmienil, co najwyrazniej dodato Rondiniemu
otuchy.

- Widzi pan, przed dwoma laty bylem na plazy Alberoni.

Brunetti zdawal sobie spraweg, ze plaza ta, mieszczaca si¢ na koncu wyspy Lido,
cieszy si¢ taka popularnoscia wsrod gejow, iz zyskata miano ,,plazy grzechu”. Mimo ze
usmiech wciaz gos$cil na jego ustach, zaczat uwazniej si¢ wpatrywac w twarz petenta i bacznie

sledzi¢ ruchy jego rak.



- Nie, nie, panie komisarzu - powiedzial Rondini, potrzasajac glowa. - To przez
mojego brata. - Umilkt i znow potrzasnat glowa, tym razem z zaklopotaniem. - Tylko
pogarszam cata sprawe. - USmiechnat si¢ nerwowo i1 westchnal. - Pozwoli pan, ze zaczng od
poczatku?

Rzecz jasna, Brunetti pozwolit.

- MJ¢j brat jest dziennikarzem. Pisal wtedy artykul o tej plazy i poprosit, zebym mu
towarzyszyl. Myslal, ze jak p6jdziemy razem, inni potraktuja nas jak parg i nikt nie bedzie nas
zaczepiat. To znaczy, beda z nami rozmawiaé, ale nie beda podrywac. - Rondini urwat i znow
wbit wzrok w swoje dlonie, ktorymi bez przerwy poruszal, jakby nie byl w stanie nad nimi
zapanowac.

- I tam sig to stalo? - spytal Brunetti, poniewaz gos$¢ sprawial wrazenie, jakby nie
zamierzat kontynuowac.

Rondini ani nie podnidst oczu, ani nic nie powiedziat.

- Tam mial miejsce ten incydent? - Brunetti nic dawat za wygrana.

Rondini wziat gleboki oddech.

- Ptywalem, a kiedy wyszedlem z wody, zrobito mi si¢ zimno, wigc postanowitem si¢
przebra¢. Brat byl spory kawatek ode mnie, rozmawiat z kim§, wokot nie widziatem nikogo.
Przynajmniej w odlegtosci dwudziestu metrow od miejsca, w ktorym miatem roztozony koc.
Usiadtem, zdjatem kapielowki 1 zamierzalem wlozy¢ spodnie, kiedy podeszto dwoch
policjantow 1 powiedziato, zebym wstat. Chciatem wciagna¢ spodnie, ale jeden z policjantow
stanat na nich, wigc nie mogtem. - Jego gtos byl coraz bardziej napigty; Brunetti nie wiedzial,
czy ze zmieszania, czy gniewu. Rondini zaczat gtadzi¢ brodg. - Skoro nie moglem wlozy¢
spodni, postanowilem wciagna¢ z powrotem kapieléwki, ale drugi policjant zabrat je z koca 1
nie chciat ich odda¢. - Umilkt.

- Co byto dalej, signor Rondini?

- Wstatem.

-2

- Spisali protokot, w ktorym postawili mi zarzut obrazy moralnosci.

- Probowat im pan wszystko wyjasni¢?

- Tak.
-Noi...?
- Nie uwierzyli.

- Brat panu nie pomogt? Nie wrocit?



- Nie, wszystko trwato zaledwie pie¢ minut. Sporzadzili protokot i odeszli, zanim brat
skonczyt rozmawiac.

- Co pan potem zrobit?

- Nic - odparl Rondini, patrzac Brunettiemu w oczy. - Brat powiedzial, Zebym si¢ nie
martwil, ze na pewno zostang powiadomiony, gdyby sprawa miata trafi¢ do sadu.

- | powiadomiono pana?

- Nie. W kazdym razie nie dostalem zadnego pisma. Jakie§ dwa miesiace pdzniej
zadzwonil do mnie znajomy 1 powiedzial, ze moje nazwisko figuruje w najnowszym
,Gazzettino”. Podobno rozprawa si¢ odbyta, cho¢ nic mi o niej nie byto wiadomo. Nie kazano
mi zaplaci¢ zadnej grzywny ani nic. Dopiero potem otrzymatem pismo, w ktéorym
informowano mnie, ze zostatem skazany za obraz¢ moralnosci.

Przez chwilg Brunetti dumat nad tym, co ustyszal. Takie rzeczy niestety czasem sig
zdarzaty. Przy drobnych wykroczeniach tatwo bylo o niedopatrzenia i cztowiek rzeczywiscie
mogl zosta¢ skazany bez formalnego oskarzenia. Brunetti jednak nie rozumial, dlaczego
Rondini postanowit przyjs¢ z tym do niego.

- Probowat pan wystapi¢ o zmiang decyzji?

- Tak, ale powiedziano mi, ze juz na to za p6zno, ze powinienem byt zlozy¢
wyjasnienie, zanim odbyla si¢ rozprawa. A poniewaz nie byt to prawdziwy proces, nie moge
sie odwotac.

Brunetti, obeznany z procedura sadowa w wypadku wykroczen, skinat glowa.

- Niby procesu nie byto, lecz zostatem skazany za popelnienie przestgpstwa.

- Wykroczenia - poprawit swego goscia Brunetti.

- Wszystko jedno. Zostatem skazany.

Brunetti przekrecit na bok glowg i unidst brwi; mialo to wyraza¢ sceptycyzm oraz
lekcewazenie dla catej sprawy.

- Naprawdg nie warto si¢ tym przejmowac, signor Rondini.

- Zenie sig.

- Nie rozumiem, jaki to ma zwiazek z ta historia.

- Chodzi o moja narzeczona. - W glosie Rondiniego znow dato si¢ wyczu¢ napigcie. -
Nie chcg, Zeby jej rodzina dowiedziala sig, ze skazano mnie za obrazg moralnos$ci na plazy dla
homoseksualistow.

- Czy panska narzeczona wie o tym incydencie?

Rondini wykonat taki ruch, jakby zamierzat potwierdzi¢, a pdzniej nagle zmienit

zdanie.



- Nie. Wtedy jej nie znalem, a potem jako$ nie bylo okazji. Dla mojego brata i
przyjaciot cata ta historia nie ma zadnego znaczenia. Traktuja ja jak zabawne zdarzenie, ale
boj¢ sig, ze narzeczona przezyje szok. - Rondini wzruszyt ramionami, aby pokry¢ niepokdj. -
A tym bardziej jej rodzina.

- I przyszedt pan do mnie, zeby dowiedzie¢ sig, co mozna zrobi¢ w tej sprawie?

- Tak. Elettra wiele o panu mowita. Méwita tez, jak wiele od pana zalezy. - Z jego
glosu przebijat szacunek; co gorsza, rowniez nadzieja.

Brunetti zbyl komplement machnigciem reki.

- Co konkretnie ma pan na mysli?

- Chodzi mi o dwie sprawy. Po pierwsze, zeby usunatl pan moje nazwisko z akt
policyjnych... - Przerwal, widzac po minie komisarza, ze ten zamierza protestowac. - TO
chyba proste do wykonania?

- Zada pan, abym dokonal zmian w dokumentach pafistwowych? - spytal Brunetti,
starajac si¢ nada¢ glosowi surowe brzmienie.

- Ale Elettra mowita... - Rondini zamilkl w p6t stowa.

Brunetti wolal nie wiedzie¢, co moéwila Elettra.

- Wprowadzenie jakiejkolwiek zmiany do akt jest o wiele trudniejsze, niz si¢ panu
wydaje - rzekt w koncu.

Rondini popatrzyl na niego z politowaniem; chociaz si¢ nie sprzeciwil, wida¢ byto, ze
ma odmienne zdanie.

- Czy mogg powiedzie¢, na czym mi jeszcze zalezy?

- Oczywiscie.

- Oto6z chcialbym otrzymaé pismo stwierdzajace, ze zarzut byl bezpodstawny i
zostalem z niego w pelni oczyszczony. Najlepiej gdyby zawierato przeprosiny.

Brunetti miat ochotg krzykna¢, ze to niemozliwe, zamiast tego spytat:

- Po co panu takie pismo?

- Dla narzeczonej. I jej rodziny. Zebym moégt im pokazaé, gdyby kiedykolwiek
dowiedzieli sig o tej sprawie.

- Ale jesli usunie si¢ panskie nazwisko z akt, po co panu pismo? - spytal Brunetti. - O
ile, rzecz jasna, usunigcie nazwiska okaze si¢ w ogdle mozliwe.

- O to sie prosz¢ nie klopota¢ - powiedzial Rondini z taka pewnoscia siebie, ze
Brunetti od razu sobie przypomnial, gdzie jego gos¢ pracuje (w dziale komputerow SIP), i
skojarzyl ten fakt z prostokatna skrzynka na biurku Elettry.

- Kto powinien figurowac jako autor pisma?



- Najlepiej, aby to byt sam questore - o§wiadczyt Rondini, po czym szybko dodat: -
Ale wiem, Ze to nierealne.

Kiedy tylko zorientowat sig, ze sprawa bedzie zalatwiona po jego mysli i do ustalenia
pozostaja jedynie szczegoOty, przestat nerwowo porusza¢ dtonmi; lezaly spokojnie na
kolanach, zreszta on tez siedzial teraz znacznie bardziej rozluzniony.

- Czy gdyby takie pismo napisal commissario, wystarczytoby panu?

- Tak, chyba tak.

- A co z usunieciem nazwiska z akt?

Rondini machnat lekcewazaco reka.

- Za dzien lub dwa zniknie.

Brunetti wolatl nie wiedzie¢, ktére z nich, Rondini czy pani Elettra, dokona zmiany w
aktach, totez nie pytat.

- Pod koniec tygodnia sprawdzg, czy nadal widnieje w naszej kartotece.

- Nie znajdzie go pan - oznajmil Rondini; w jego glosie nie byto arogancji, tylko
spokojna pewnos¢ siebie.

- Jesli nie znajdg, wtedy napiszg list.

Rondini wstat. Wyciagnat nad biurkiem rgk¢ do Brunettiego.

- Gdyby pan czego$ potrzebowat, commissario, prosze¢ pamigtaé, gdzie pracuje - rzekt
na pozegnanie.

Brunetti odprowadzit go$cia do drzwi, a chwilg pozniej zszedt pigtro nizej 1 wstapit do
pokoju, w ktorym urzedowata signorina Elettra.

- Rozmawiat pan z nim? - zapytata.

Nie bardzo wiedzial, jak si¢ zachowac - czy uda¢ obrazonego faktem, ze najwyrazniej
z gory zatozyla, iz nie bgdzie mial nic przeciwko ingerencji w oficjalne akta panstwowe oraz
wypisywaniu catkowicie fikcyjnych przeprosin. Postanowit uciec si¢ do ironii.

- Zdziwito mnie, ze w ogole go pani do mnie przystala. Rownie dobrze mogta pani
sama spehic jego prosby, prawda?

Usmiechneta si¢ z zadowoleniem.

- Oczywiscie, ale pomyslatam, Ze lepiej bgdzie, jesli pan z nim porozmawia.

- Dlatego Zze w gr¢ wchodzi przerabianie akt?

- A skadze! Przeciez 1 Giorgio, 1 ja potrafimy to zrobi¢ w minut¢ - odparta
wzgardliwym tonem.

- Chyba musi istnie¢ jakie$ tajne hasto zabezpieczajace dostgp do akt?



- Owszem - odpowiedziala po chwili - hasto istnieje. Tylko ze wcale nie jest takie
tajne.

- Kto je zna?

- Nie wiem, ale szybko moglabym si¢ go dowiedzie¢.

- I si¢ nim postuzy¢?

- Moze.

Brunetti wolat nie ciagna¢ tego tematu.

- Wigc chodzito o pismo z przeprosinami? - Zaktadal, ze pani Elettra doktadnie si¢
orientuje, o co Rondini go prosit.

- Och nie, panie komisarzu. Pismo tez moglabym sama napisaé. Po prostu pomyslatam
sobie, ze dobrze bedzie, jesli Giorgio pozna pana osobiscie 1 przekona sig, ze jest pan gotow
p6j$¢ mu na reke.

- Na wypadek gdyby$my potrzebowali dalszych informacji z SIP? - spytal Brunetti,
tym razem juz bez ironii w glosie.

- No wlasnie. - Sekretarka uSmiechneta sie szczeSliwa, ze commissario wreszcie

zaczyna rozumie¢, jak funkcjonuje §wiat.
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Wiadomosé¢, ktora sprawita, ze Brunetti na wpol ogolony wypadt nazajutrz rano z
tazienki, zupelnie wyparta z jego mysli problemy Rondiniego. Ubaldo Lotto, brat wdowy po
mecenasie Carlu Trevisanie, zostal znaleziony martwy w swoim wozie zaparkowanym na
bocznej drodze odchodzacej od autostrady taczacej Mestre i Mogliano Veneto. Zginat od
trzech kul; strzaly przypuszczalnie oddata osoba siedzaca obok niego na przednim fotelu.

Zwloki odkryt okoto piatej rano mieszkaniec pobliskiej wsi, ktoremu nie podobato si¢
to, co zobaczyl, kiedy przejezdzal btotnista polna droga obok duzego samochodu: kierowce
pochylonego nad kierownica i wlaczony silnik. Wie$niak zatrzymat sig i zajrzal do $rodka, a
kiedy spostrzegt kaluze krwi na przednim siedzeniu, czym predzej powiadomit policje.
Policjanci szybko ogrodzili teren i zaczgli szuka¢ §ladow pozostawionych przez mordercg lub
mordercow. Za samochodem Lotta najwyrazniej stalo inne auto, lecz z powodu obfitych
opadow deszczu i rozmoktej ziemi nie sposob byto pobra¢ odciskow opon. Funkcjonariusz,
ktéry pierwszy otworzyl drzwi, o mato nie zwymiotowat, kiedy uderzyt go w nozdrza zapach
krwi, fetor odchodéw oraz won ptynu po goleniu, zmieszanych w goracym powietrzu -
nastawione na najwyzsza moc ogrzewanie pracowato przez caty czas, gdy Lotto lezal bez
zycia, oparty o kierownicg. Ekipa techniczna zbadata dokfadnie teren, a nastgpnie, po
odholowaniu wozu do garazu policyjnego w Mestre, przystapita do ogledzin samochodu,
czyli zbierania oraz opisywania wiokien, wtosow 1 innych probek mogacych dostarczy¢
jakichkolwiek informacji o osobie, ktora siedziata obok kierowcy w chwili jego Smierci.

Samochdd byt juz odholowany, kiedy Brunetti i Vianello zjawili si¢ na miejscu
zbrodni, przywiezieni radiowozem przez policj¢ z Mestre. Z tylnego siedzenia obejrzeli
waska droge 1 drzewa, wciaz mokre od deszczu, cho¢ przestato pada¢ o $§wicie. Potem, w
policyjnym garazu, obejrzeli wiSniowa lancig, ktorej przednie siedzenie znaczyly plamy,
powoli przybierajace ten sam odcien co lakier pojazdu. Natomiast w kostnicy natkngli si¢ na
mezezyzng, ktory przybyl zidentyfikowaé zwloki; byt to Salvatore Martucci, obecny szef
kancelarii Trevisana. Szybkie spojrzenie Vianella i lekki ruch glowy w kierunku adwokata
uswiadomity Brunettiemu, Ze sierzant wlasnie z nim rozmawiat po zabojstwie Trevisana 1 ze
wiasnie Martucci wydawat sig¢ tak mato poruszony $miercia przetozonego.

Szczuply 1 zylasty, Martucci byl znacznie wyzszy od wigkszosci potudniowcow, a

jego wlosy, ostrzyzone krdcej niz nakazywata aktualna moda, miaty barwe rudoblond;



wygladat jak jeden z tych normanskich najezdzcow, ktorych hordy podbity Sycylie przed
wiekami, czego pamiatka sa po dzi§ dzien zielone oczy wielu wyspiarzy, a takze garsé
francuskich zwrotow obecnych w miejscowym dialekcie.

Ujrzeli Martucciego akurat w chwili, gdy wyprowadzano go z pomieszczenia, w
ktorym trzymane sa zwloki. Zaro6wno komisarza, jak i sierzanta uderzyto, ze adwokat sam
wyglada jak trup: jego przerazliwie blada cera wydawata si¢ jeszcze bielsza przez kontrast z
ciemnymi obwodkami wokdét oczu, ciemnymi niczym since.

- Avvocato Martucci? - zapytat Brunetti, zatrzymujac si¢ przed nim.

Prawnik popatrzyt na Brunettiego takim wzrokiem, jakby go nie widziatl, a potem na
Vianella - nie rozpoznat sierzanta, ale przynajmniej zauwazyt granatowy mundur.

- Stucham?

- Jestem commissario Guido Brunetti. Chciatbym zada¢ panu kilka pytan w sprawie
Ubalda Lotta.

- Nic nie wiem - powiedzial Martucci z wyraznym sycylijskim akcentem.

- Rozumiem, ze to dla pana trudne chwile, ale musimy porozmawiac.

- Nic nie wiem - powtorzyt adwokat.

- Bardzo mi przykro, signor Martucci, ale jesli nam pan odmowi, bedziemy zmuszeni
uda¢ si¢ do pani Trevisan - rzekt Brunetti; razem z Vianellem zagradzat adwokatowi
przejscie.

- Co Franca ma z tym wspolnego? - Martucci uniost glowg i popatrzyt gniewnie to na
komisarza, to na Vianella.

- Zamordowany byt jej bratem. A jej maz zginal w taki sam sposob przed niespetna
tygodniem.

Martucci opuscit na moment wzrok i zamyslit si¢. Brunetti byl ciekaw, czy adwokat
zakwestionuje podobienstwo migdzy oboma zabdjstwami 1 bedzie twierdzil, Ze to
przypadkowa zbieznos¢. Po chwili Martucci spytat:

- Co chce pan wiedzie¢?

- Przejdzmy do pokoju - zaproponowal Brunetti; wczesniej poprosit lekarza sadowego,
czy mogliby skorzystac z gabinetu jego zastepcy. - Tu na korytarzu nie jest zbyt wygodnie.

Odwrocit si¢ i ruszyl przed siebie, Martucci za nim, a na koncu Vianello, ktory nie
odezwal si¢ do mecenasa ani nie dat mu w zaden sposob poznaé, ze juz kiedy$ ze soba
rozmawiali. Brunetti otworzyl drzwi gabinetu 1 przepuscit Martucciego przodem.

- Signor Martucci - rzekt, kiedy wszyscy trzej juz siedzieli - na poczatek chciatbym

spytac, gdzie pan spedzit wczorajszy wieczor.



- Nie rozumiem, dlaczego to pana interesuje - odpart adwokat; z jego glosu przebijato
nie tyle oburzenie, ile zmieszanie.

- Musimy ustali¢, gdzie spedzili ubiegly wieczor wszyscy, ktorzy znali pana Lotta.
Zapewne si¢ pan orientuje, ze to podstawowe informacje, jakie zbiera si¢ podczas Sledztwa
dotyczacego morderstwa.

- Bylem w domu - oznajmit adwokat.

- Czy byt kto$ z panem?

- Nie.

- Czy jest pan zonaty, signor Martucci?

- Tak, ale zyjemy z Zona w separacji.

- Mieszka pan sam?

- Tak.

- Ma pan dzieci?

- Tak. Dwoje.

- Mieszkaja z panem czy z panska zong?

- Nie rozumiem, jaki to ma zwiazek ze $Smiercig Lotta.

- W tym momencie interesuje nas pan, a nie signor Lotto - odrzekt Brunetti. - Czy
dzieci mieszkaja z panska zona?

- Tak.

- Czy panstwa separacja jest oficjalna? Czy zamierzacie si¢ panstwo rozwies¢?

- Nigdy$my o tym nie rozmawiali.

- Naprawdg? - zdziwil si¢ Brunetti, cho¢ oczywiscie takie sytuacje wcale nie nalezaty
do rzadkosci.

- Mimo ze jestem prawnikiem, mysl o postgpowaniu rozwodowym po prostu mnie
przeraza. - Posgpny ton Martucciego $wiadczyl, ze mowi prawdg. - Moja Zona za nic w
swiecie nie zgodzilaby sig¢ na rozwod.

- I nie rozmawiat pan z nig o tym?

- Nie. Znam zong i wiem, jaka bylaby jej reakcja. Nie udzielitaby zgody, a nie mam
podstaw, zeby wystapi¢ o rozwdd z jej winy. Gdybym nie baczac na nic, upart si¢ przy
rozwodzie, zabrataby mi wszystko, co mam.

- A czy bylyby podstawy do orzeczenia rozwodu z panskiej winy? - spytal Brunetti.
Kiedy odpowiedziata mu cisza, sformutowat pytanie inaczej, w stowach bardzo oglednych: -
Czy widuje si¢ pan z kims§?

- Nie - odpart Martucci.



- Trudno mi w to uwierzy¢ - stwierdzit komisarz z usmiechem, ktéry wyrazat meska
solidarnos¢.

- Dlaczego?

- Jest pan przystojny, w sile wieku, ma pan dobra praceg, odniost w zyciu sukces.
Podejrzewam, ze wiele kobiet uwaza pana za atrakcyjnego mezczyzng 1 byloby
zadowolonych, gdyby zechciatl pan zaszczycié¢ je swoimi wzgledami.

Martucci milczat.

- Nie ma zadnej kobiety w panskim zyciu?

- Nie.

- | wczorajszego wieczoru byl pan sam w domu?

- Juz panu méwitem, commissario.

- A tak, rzeczywiscie.

- Jesli nie ma pan wigcej pytan.... - Martucci wstal.

- Jeszcze tylko Kkilka drobiazgéw, signor Martucci - powiedzial Brunetti,
powstrzymujac go tagodnym ruchem reki. Wyraz jego oczu sprawil, ze prawnik ponownie
usiadl. - Jakie stosunki taczyly pana z Carlem Trevisanem?

- Pracowalem u niego.

- U niego czy z nim, avvocato Martucci?

- | tak, i tak - odpart, a kiedy Brunetti popatrzyt na niego pytajaco, o§wiadczyt: -
Najpierw u niego, potem z nim. - Po chwili zorientowat sig, Ze i to wyjasnienie nie zadowala
komisarza. - Poczatkowo podjatem pracg w jego kancelarii, ale w zesztym roku uzgodnili$my,
ze z koncem tego roku zostang wspolnikiem.

- Rownorzednym wspolnikiem?

- Tego nie omawialiSmy. - Ze spojrzenia i gtosu adwokata przebijat spoko;.

Brunetti uznat to za dziwne niedopatrzenie, szczego6lnie w wypadku prawnikow. A
poniewaz druga ze stron zawierajacych umowg nie zyla, co$ si¢ moglo za tym kry¢.

- Co by byto, gdyby ktory$ z panéw zmart? - zapytat.

- Tego tez nie omawiali$my.

- Dlaczego?

- To chyba jasne - oznajmit twardo Martucci. - Nikt nie planuje whasnej $§mierci.

- Ale ludzie umieraja - powiedziat Brunetti.

Martucci zignorowal jego stowa.

- Teraz, po $mierci Trevisana, pan bgdzie kierowal kancelaria, prawda?

- Jesli signora Trevisan mnie o to poprosi.



- Rozumiem. Czyli poniekad odziedziczyl pan klientéw zmartego?

Wida¢ byto, ze Martucci z trudem nad soba panuje.

- Jesli ci klienci beda chcieli korzysta¢ z moich ustug...

- A chca?

- Za wczesnie to oceniac.

- Jakie signor Lotto mial powiazania z kancelaria szwagra? - spytal Brunetti,
zmieniajac nieco lini¢ przestuchania.

- Byl naszym ksiggowym, a ponadto zarzadzal finansami.

- | pana, i mecenasa Trevisana?

- Tak.

- Czy po $mierci szwagra signor Lotto pozostat panskim ksiggowym?

- Oczywiscie. Znakomicie orientowat si¢ we wszystkich zagadnieniach. Pracowat z
Carlem od ponad pigtnastu lat.

- I nadal zamierzat pan korzysta¢ z jego ustug oraz zleca¢ mu prowadzenie calej
ksiggowosci?

- Naturalnie.

- Czy signor Lotto mogt mie¢ jakiekolwiek roszczenia prawne do kancelarii?

- Przepraszam, ale nie rozumiem.

Wydato si¢ to Brunettiemu dziwne, bo pytanie bylo proste, a Martucci, jako prawnik,
tym bardziej nie powinien mie¢ trudno$ci z jego zrozumieniem.

- Czy kancelaria byla spotka akcyjna? Czy signor Lotto posiadal udzialy w kancelarii
szwagra?

- Nie, o ile mi wiadomo - odpowiedziat adwokat po krotkim namysle. - Ale mogli
zawrze¢ migdzy soba umowg, ktorej tre$¢ nie jest mi znana.

- Co by to byta za umowa?

- Nie mam pojgcia. Mogli postanowié, co tylko chcieli.

- Rozumiem - rzekt Brunetti, po czym spytal beznamigtnym tonem: - A signora
Trevisan?

Dhuzsze milczenie Martucciego wskazywato na to, ze spodziewal sig¢ pytania o
wdowe.

- Co signora Trevisan?

- Czy ma jakiekolwiek udziaty w kancelarii?

- To zalezy od testamentu Carla.

- Nie pan go sporzadzal?



- Nie, spisat go sam.

- I nie zna pan tresci testamentu?

- Oczywiscie. Skad mialbym znaé?

- Myslatem, ze jako wspoélnik... - Brunetti wykonal w powietrzu nicokreslony gest.

- Nie bytem wspolnikiem. Miatem nim zosta¢ dopiero od przysziego roku.

- Ano tak, faktycznie. Ale sadzitlem, ze cho¢by ze wzgledu na wasza zazytos¢ bedzie
pan wiedziat, co Trevisan komu zapisat.

- Nie, nie wiem.

- Rozumiem. - Brunetti wstal. - Dzigkuj¢ za panska pomoc, signor Martucci.

- To wszystko? - spytal adwokat, podnoszac si¢. - Mogg 1$¢?

- Naturalnie.

Brunetti podszedt do drzwi i otworzyl je. Kiedy uscisngli sobie dtonie, Martucci
opuscil gabinet. Brunetti 1 Vianello odczekali kilka minut, po czym ruszyli w drogg powrotna
do Wenecji.

Zanim 16dz policyjna wysadzila ich na przystani przed gmachem komendy, Brunetti z
Vianellem wspdlnie doszli do wniosku, Zze o ile Martucci wyraznie oczekiwat pytan na temat
pani Trevisan i odpowiadatl na nie spokojnie, z opanowaniem, o tyle nerwowo reagowal na
pytania dotyczace jej zamordowanego me¢za oraz swojej roli jako wspdlnika. Sierzant
Vianello od tak dawna wspotpracowat z Brunettim, Ze nie czekal na polecenia szefa - sam
wiedzial, co ma robi¢, mianowicie przeprowadzi¢ rutynowe rozmowy z sasiadami,
przyjaciotmi i zona Martucciego, sprawdzi¢, czy ktokolwiek potwierdzi stowa prawnika, iz
ubiegly wieczor spedzit samotnie w domu. Sekcji jeszcze nie wykonano, lecz wygladato na
to, ze z powodu wysokiej temperatury wewnatrz samochodu, przyspieszajacej rozktad ciata,
ustalenie doktadnej godziny $mierci Lotta nie bgdzie mozliwe.

Szli przez gtowny hali, kiedy nagle Brunetti si¢ zatrzymat.

- Zbiornik paliwa - rzekt.

- Stucham, panie komisarzu?

- Niech sprawdza, ile paliwa zostatlo w zbiorniku, a potem dowiedza sig, kiedy Lotto
ostatni raz tankowat. Moze uda si¢ obliczy¢, jak dlugo pracowat silnik. A to powinno pomoc
ustali¢ czas popelnienia morderstwa.

Vianello kiwnal gtowa. Dane zdobyte ta droga nie bgda zbyt precyzyjne, ale jesli

sekcja nie zdota okresli¢ czasu zgonu, kazda informacja moze okazac si¢ cenna.



Sierzant skrecit w bok, zeby wykonaé¢ polecenie, Brunetti za$ ruszyt schodami na
pigtro. Zanim dotarl na gore, z korytarza wiodacego do jego gabinetu wytonila si¢ pani
Elettra.

- O, jest pan, commissario. Vice-questore dopytywat si¢ o pana.

Brunetti przystanat w pot drogi 1 patrzyt, jak pani Elettra schodzi w dot. Dhiugi szal
barwy szafranu, lekki niczym pajgczyna, falowat na wysokos$ci jej ramion, utrzymywany w
horyzontalnej pozycji przez prady wznoszacego sig¢, nagrzanego powietrza. Gdyby Nike z
Samotraki zstapila z postumentu, odzyskata glowe i1 zaczeta schodzi¢ po schodach Luwru,
wygladalaby wtasnie tak.

- Hm? - mruknat Brunetti, kiedy signorina Elettra si¢ z nim zréwnata.

- Vice-questore powiedzial, ze bardzo by chcial si¢ z panem widziec.

- Bardzo by chcial? - powtorzyt Brunetti.

Paola czgsto wspominata zartobliwie jaka$ posta¢ z Dickensa, ktora zapowiadata zle
nowiny, oznajmiajac, ze wiatr wieje z takiej lub innej strony; komisarz nie pamigtat, co to
byla za posta¢ ani o ktora strong¢ $§wiata chodzilo, ale jesli Patta bardzo chciat si¢ z nim
widzie¢, wiatr wiat od strony jego gabinetu.

- Jest u siebie? - Komisarz ruszyt z powrotem na dot.

- Tak. Cate przedpotudnie spedzil na telefonie.

To rowniez zapowiadato burzg.

- Avanti! - zawotatl vice-questore Patta, kiedy Brunetti zastukat do drzwi, a gdy
podwladny wszedl do $rodka, dodat wskazujac na krzesto: - UsiadZz proszg, chcialbym
omowic¢ kilka spraw.

Uprzejmy ton szefa sprawit, ze Brunetti od wejScia miat si¢ na bacznosci.

- Stucham? - Siggnat do kieszeni po notes, aby pokaza¢ przetozonemu, iz traktuje ich
rozmowe z nalezyta powaga.

- Co ci wiadomo o $mierci Rina Favera?

- Favera?

- Tak, ksiggowego z Padwy, ktorego w zesztym tygodniu znaleziono martwego w jego
garazu. - Patta odczekal dluzsza chwilg, aby jego milczenie stato si¢ bardziej wymowne. -
Tego, co popetnil samobdjstwo.

- A tak, Favero. Podobno miat w kalendarzyku numer telefoniczny Carla Trevisana.

- Podejrzewam, ze miat w kalendarzyku wiele r6znych numerdw - rzekt Patta.

- Przy numerze Trevisana nie figurowato nazwisko.

- Aha. Cos$ jeszcze?



- Miat kilka takich numeréw. Bez nazwisk. Usitujemy je sprawdzic.

- Usitlujemy? Kto usituje? - W glosie Patty stycha¢ byto tylko uprzejma ciekawos¢.
Ktos$, kto go dobrze nie znal, nie zorientowalby sig, ze maskuje grozbe.

- Policja w Padwie.

- Dowiedziates sig, co to za numery?

- Nie, panie komendancie.

- Czy prowadzisz $ledztwo w sprawie $mierci Favera?

- Nie, panie komendancie - odpart zgodnie z prawda Brunetti.

- Dobrze. - Patta popatrzyl na biurko i odtozyl na bok kartke, na ktorej co$ sobie
wczesniej zanotowal, po czym spojrzatl na nastgpna. - A co mozesz mi powiedzieé, jesli
chodzi o sprawg Trevisana?

- Miato miejsce kolejne morderstwo.

- Masz na mysli Lotta? Sadzisz, ze sq powiazane?

Brunetti wziat glgboki oddech. Trevisan i Lotto dobrze si¢ znali, pracowali ze soba i
zgingli w identyczny sposdb, moze nawet zostali zastrzeleni z tej samej broni, a Patta pytat,
czy morderstwa sa powiazane.

- Tak uwazam.

- W tej sytuacji tym bardziej powinienes$ si¢ skoncentrowaé na szukaniu winnych, a
sprawe Favera zostawi¢ policji w Padwie, ktorej ona podlega. - Patta odlozyt na bok druga
kartke 1 zerknat na trzecia.

- Czy to wszystko, panie komendancie? - spytat Brunetti.

- Na razie tak - rzekt vice-questore, nie zadajac sobie trudu, zeby podnie$¢ wzrok.

Brunetti schowat notes do kieszeni, wstal 1 wyszedt z gabinetu Patty. Uprzejmosé
szefa nie dawata mu spokoju, wigc zatrzymat si¢ przy biurku sekretarki.

- Czy wie pani, z kim rozmawiat przez telefon?

- Nie, ale wiem, ze jest umoéwiony na obiad w Do Forni - oznajmita pani Elettra,
wymieniajac restauracje znana niegdys z dobrej kuchni, a obecnie z wysokich cen.

- Czy to pani robita rezerwacjg?

- Nie. Najwyrazniej jeden z rozméwcow zarezerwowat tam stolik, bo szef polecit mi
odwota¢ rezerwacj¢ w Corte Sconto, ktdra sam zrobit wczesdnie;.

Wspomniana restauracja miescita si¢ w tej samej kategorii cenowej co poprzednia.
Brunettiemu brakowato $§miatosci, zeby prosi¢ pracownice policji, aby sprzeniewierzyla si¢

swoim zasadom, na szczegscie nie musial, bo signorina Elettra sama podjeta inicjatywe.



- Moze zadzwoni¢ tam poéznym popotudniem i spytam, czy nie znalezli notatnika,
ktory vice-questore u nich zostawit. Mata szansa, zeby znalezli, bo nigdy go ze soba nie nosi.
Ale jesli powiem, ze w takim razie chciatabym zadzwoni¢ do osoby, z ktoéra jadt obiad, aby
spyta¢, czy niechcacy nie wzigta notatnika, mysle, ze podadza mi jej nazwisko i numer.

- Bed¢ pani ogromnie wdzigczny - powiedziat Brunetti. Nie miat pojecia, czy ta
informacja okaze si¢ wazna, ale w ciagu wielu lat pracy przekonatl si¢, ze dobrze jest
wiedzie¢, z kim spotyka si¢ Patta, szczegdlnie wtedy gdy traktuje komisarza w miarg

uprzejmie, co nie zdarza mu si¢ cze¢sto.



Rozdzial 20

Godzing po tym, jak Brunetti wrocit do swojego gabinetu, zadzwonit do niego della
Corte. Telefonowal z Padwy, najwyrazniej z automatu, poniewaz dzwigk klaksondéw i inne
hatasy uliczne byly tak glo$ne, ze chwilami zagtuszaty stowa.

- Wiemy, w ktorej restauracji jadt kolacje tego wieczoru, kiedy umart - oznajmit
kapitan.

Brunetti domyslit sig, ze della Corte méwi o Faverze. Nie zainteresowat sig, co to za
restauracja ani jak policji udato si¢ zdoby¢ informacjg; od razu zadat pytanie, ktore miato
najwigksze znaczenie dla $ledztwa:

- Czy byt sam?

- Nie - odpart zadowolonym tonem della Corte. - Byl w towarzystwie kobiety, na oko
dziesig¢ lat mtodszej od niego. Eleganckiej i bardzo atrakcyjnej. Tak przynajmniej powiedziat
kelner.

- Co jeszcze? - spytat Brunetti, $wiadom, Ze to nie wystarczy, aby zidentyfikowac
nieznajoma.

- Chwileczkeg. Juz mam. Trzydziesci pig¢ lat, wlosy ciemnoblond, ani dilugie, ani
krotkie. Mniej wigcej wzrostu Favera.

Przypomniawszy sobie opis Favera znajdujacy si¢ w protokole sekcji, Brunetti
pomyslat, ze jak na kobietg byla wysoka.

- Niewiele mowila, ale kelner odniost wrazenie, ze to babka z klasa; w kazdym razie
tak ja okreslil.

- Gdzie jedli kolacjg? Ona i Favero?

- W restauracji nieopodal uniwersytetu.

- Jak sig o tym dowiedziates?

- Nikt z obstugi nie czytuje ,,Gazzettino”, wigc nie widzieli zdjgcia Favera, kiedy
ukazat si¢ artykut o jego $mierci. Kelner zobaczyt je dopiero dzi$ rano, kiedy poszedt do
fryzjera i zaczat przegladac jedna ze starych gazet lezacych na stosie. Rozpoznat Favera na
zdjeciu 1 zadzwonit do nas. RozmawialiSmy przez telefon, ale zamierzam pomowi¢ z nim
osobiscie. Pomyslalem, Ze moze mialby$ ochotg pdj$¢ ze mna.

- Kiedy?

- Skoro to restauracja, moze w porze obiadowe;j?



Brunetti zerknat na zegarek. Byta za dwadzie$cia jedenasta.

- Dotarcie na stacj¢ zajmie mi pol godziny. Wsiad¢ w pierwszy pociag jadacy do
Padwy. Wyjdziesz po mnie na dworzec?

- Pewnie.

Della Corte czekal na peronie, kiedy pociag wjechat na dworzec w Padwie. Brunetti
ruszyt w jego strong, przeciskajac si¢ przez thum studentéw, ktorzy zaczeli szturmowaé drzwi
wagonu, gdy tylko pociag stanat. Uscisngli sobie rgce i skierowali si¢ w dot po schodach,
ktore prowadzily do korytarza biegnacego pod torami. Kolejnymi schodami weszli na gore,
po czym wyszli na ulicg; przy krawegzniku czekal samochdéd policyjny z kierowca i
wiaczonym silnikiem.

- Czy kto$ od was kontaktowat si¢ z moim szefem? - spytat Brunetti, kiedy samochod
wlaczyt sie¢ w gesty ruch.

- Z Patta? - Della Corte wyméwil nazwisko z cichym cmoknigciem, ktére mogto
znaczy¢ bardzo wiele. Albo nic.

- Tak.

- Nic mi o tym nie wiadomo. Dlaczego pytasz?

- Poradzit mi, zebym nie mieszat si¢ do dochodzenia w sprawie $mierci Favera.
Samobojczej $mierci. Pomyslatem, ze mégl mu to podsunaé kto$ od was.

- Mozliwe - przyznat della Corte.

- Miates$ nowe klopoty?

- Nie, wlasciwie nie. Wszyscy traktuja $mieré Favera jako samobojstwo. Sledztwo,
ktore prowadze w tej sprawie, prowadze¢ w wolnym czasie i na wiasny rachunek.

- Jak teraz? - spytat Brunetti, wykonujac reka gest, ktorym objat samochdd i kierowce.

- Tak. Mam prawo jes$¢ obiad, gdzie chcg.

- I zaprosi¢ znajomego z Wenecji?

- Zgadza sig.

Samochod zatrzymal si¢ przed restauracja. Umundurowany kierowca wyskoczyt z
wozu 1 otworzyl pasazerom drzwi.

- Jedz co$ przekasi¢, Rinaldi - powiedziat della Corte. - Wrd¢ po nas o trzeciej.

Mtody policjant zasalutowat i wsiadt z powrotem do wozu.

Po obu stronach wejscia do restauracji staty araukarie w glinianych donicach. Drzwi
otworzyty sig, ledwo della Corte 1 Brunetti si¢ do nich zblizyli.

- Witam pandw - rzekt ubrany w ciemny garnitur m¢zczyzna o diugiej twarzy i

spojrzeniu baseta.



- Dzien dobry. Nazywam si¢ della Corte. Zarezerwowalem telefonicznie stolik dla
dwaoch osob.

- Prosze za mna.

Mezczyzna wziat dwie podtuzne karty dan z biureczka przy drzwiach, po czym
wprowadzil gosci do matej salki, w ktorej miescito si¢ zaledwie szes¢ czy siedem stolikow;
tylko jeden byl wolny. Kiedy mijali sklepione tukiem wejscie do drugiej sali, Brunetti
zobaczyl, ze w niej tez siedza prawie sami mgzczyzni, na oko biznesmeni. Poniewaz przez
umieszczone wysoko okna wpadato niewiele $wiatta, oba pomieszczenia rozjasniat cieply
blask lamp zawieszonych pomiedzy debowymi belkami na suficie. Kapitan z komisarzem
przeszli obok stotu, na ktorym czekaly przerézne antipasti: salami, malze, prosciutto,
kalmary. Mgzczyzna w ciemnym garniturze podprowadzil ich do wolnego stolika, wysunat
dla Brunettiego krzesto, po czym potozyt przed nimi karty dan.

- Czy mogg panom zaproponowac na poczatek prosecco? - zapytat.

Obaj skingli gtowami; mezczyzna odszedt.

- Wiasciciel? - spytat Brunetti.

- Tak.

- Dlaczego jest taki spigty?

- Wszyscy sa spigci, kiedy przychodzi policja, zeby zadawaé pytania. - Della Corte
podniost karte 1 trzymajac na odlegltos¢ wyprostowanej reki, zaczat ja uwaznie studiowac.
Przeczytal cata, po czym odtozyl na bok i rzekt: - Podobno kaczka jest tu wy$mienita.

Zadne inne danie nie wydato si¢ Brunettiemu rownie kuszace. Zamknat karte i potozy}
na stoliku. Akurat wrocit wiasciciel z butelka prosecco. Napeliwszy dwa waskie kieliszki
stojace na prawo od talerzy gosci, przekazat butelke kelnerowi.

- Wybrat juz pan, capitano?

- Fettuccine z truflami - oswiadczyt della Corte.

Brunetti skinat glowa, dajac zna¢, ze zamawia to samo.

- A potem kaczkg.

Brunetti znéw skinat gtowa.

- Do positku proponuj¢ wino Merlot del Piave - powiedzial wlasciciel.

Kiedy della Corte wyrazit usmiechem aprobatg, wiasciciel lokalu sktonit sig¢ lekko i
zostawit ich samych.

Della Corte podniost kieliszek 1 upit tyk musujacego wina. Brunetti poszedt za jego

przyktadem. Dopdki nie przyniesiono pierwszego dania, rozmawiali o wszystkim i1 o niczym.



W pewnym momencie kapitan oznajmil, ze ostatnie wybory prawdopodobnie spowoduja
radykalne zmiany w padewskiej policji, przynajmniej na najwyzszych szczeblach.

Brunetti, pamigtajac ostatnie wybory burmistrza Wenecji, nic nie odpowiedziat. Zaden
z dwoch kandydatow mu nie odpowiadat - ani wystawiony przez postkomunistoéw filozof bez
do$wiadczenia w administracji, ani biznesmen wysunigty przez Lige Péinocna - tak wigc w
koncu na nikogo nie oddat glosu, cho¢ nie przyznat si¢ do tego Paoli, ktéra, uradowana
zwycigstwem filozofa, nawet nie spytata meza, na kogo glosowal. Moze wszystkie te nowe
Wybory sprawia, ze powoli co$ si¢ wreszcie zacznie zmieniac¢. Ale Brunetti w to watpit; zbyt
dhugo miatl do czynienia z ludzmi ze sfer rzadowych, aby wierzy¢, iz mozliwe sa jakiekolwiek
zmiany oprocz drobnych, kosmetycznych.

Skierowal uwagg na stot, na ktorym pojawily si¢ talerze z fettucine, potyskujacym od
roztopionego masta. Po chwili wrdcit wlasciciel, niosac w jednej rgce mala truflg na biatym
talerzyku, a w drugiej metalowa tarkg. Pochylit si¢ nad talerzem della Cortego i biorac do reki
trufle, start polowe; nastepnie zrobit to samo, stajac u boku Brunettiego. Wonny lesny zapach
wzbit si¢ znad parujacego fettucine i rozszedt wokot stolika. Brunetti zakrgcit widelcem, zeby
nabra¢ porcj¢ makaronu, i zaczal jes¢, rozkoszujac si¢ idealnie ugotowanym fettucine
pokrytym cienka warstewka masta 1 czujac na jgzyku mocny, aromatyczny smak trufli.

Della Corte najwyrazniej nie byt typem cztowieka, ktory psuje przyjemnos¢ z positku
rozmowa, wigc prawie nie odzywali si¢ az do momentu, kiedy skonczyli jes¢ - kaczka okazata
si¢ niemal tak dobra jak trufle, cho¢ dla Brunettiego nic si¢ nigdy nie mogto rownac z truflami
- 1 siedzieli juz tylko nad kieliszkami calvadosu.

Wilasnie wtedy do stolika podszedt niski, brzuchaty mezczyzna. Mial na sobie biatg
marynarkeg 1 czarng szarfg, identyczna jak kelner, ktérych ich obstugiwat.

- Signor Germani powiedzial, ze chce pan ze mna poméwic, capitano.

- Czy to z panem rozmawiatem dzi$ rano? - spytat della Corte, dajac mu znak, zeby
usiadt.

Kelner odsunat krzesto dalej od stolika, zeby zmiesci¢ swdj pekaty brzuch.

- Tak - odpart.

- Chciatbym, zeby wszystko powtorzyt pan mojemu koledze.

- Wigc tak jak panu mowitem - zaczal kelner, patrzac caly czas na kapitana - nie od
razu go rozpoznatem na zdjeciu w gazecie. Dopiero potem, kiedy strzygt mnie fryzjer, nagle
zdatem sobie sprawg, ze przeciez widziatem tego cztowieka. I wtedy zadzwonitem na policje.

Della Corte skinal glowa i1 u$miechnat sig, jakby chcial pochwali¢ kelnera za

spelnienie obywatelskiego obowiazku.



- Prosze¢ kontynuowac.

- Chyba nie zdotam powiedzie¢ nic ponad to, co mowilem przez telefon. Byt z
kobieta. Juz ja panu opisatem.

- Czy moglby pan zrobic¢ to jeszcze raz?

- Wysoka, prawie jego wzrostu. Ciemnoblond wlosy, jasna cera, oczy tez raczej jasne.
Byli tu juz kiedy$ wcze$niej.

- Kiedy? - spytat della Corte.

- Raz jaki$ miesiac temu, a przedtem w lecie, nie pamigtam doktadnie kiedy. Ale byto
goraco. Kobieta miata zotta sukienke.

- Jak si¢ zachowywali?

- Jak sig¢ zachowywali? Ma pan na mysli ich maniery?

- Nie. Raczej to, jak odnosili si¢ do siebie.

- Aha, interesuje pana, czy co$ ich taczyto, tak?

- Tak - potwierdzit della Corte.

- Nie sadzg. Bylo dla mnie oczywiste, ze nie sa matzenstwem - rzekt kelner i zanim
della Corte zdazyt spytac, dlaczego tak uwaza, oznajmit: - Sam nie wiem, na czym to polega,
ale zawsze poznaje, czy dwoje ludzi jest matzenstwem, czy nie. Wtasnie po tym, jak si¢ do
siebie odnosza. Wszystko jedno, kochaja si¢ czy nienawidza, to gdy sa malzenstwem, w ich
zachowaniu nie ma sztucznos$ci, skregpowania. - Zamachat bezradnie rgkami, jakby to bylo
zbyt skomplikowane, aby mogt wyjasnic.

Brunetti rozumial, o co kelnerowi chodzi, cho¢ sam tez nie potrafitby uja¢ tego w
stowa.

- Ale tamtych dwoje si¢ tak nie zachowywato? - spytal, po raz pierwszy zabierajac
glos.

Grubas potrzasnat glowa.

- Styszat pan, o czym rozmawiali?

- Nie. Ale wydawali si¢ bardzo z czego$ zadowoleni. W pewnym momencie
mezezyzna pokazal kobiecie jakie$ papiery. Studiowata je przez dtuzsza chwilg. Wlasnie
wtedy wlozyta okulary.

- Wie pan, co to byly za papiery? - spytat della Corte.

- Nie. Oddata mu je, kiedy przyniostem giéwne danie.

- Co z nimi zrobit?

- Pewnie schowat do kieszeni marynarki. Nie widzialem.



Brunetti zerknat na della Cortego, ale ten potrzasnat gtowa, co miato znaczy¢, ze nie
znaleziono przy zwlokach zadnych papierow.

- Niech pan sprébuje opisa¢ kobietg nieco doktadniej - poprosit della Corte.

- Tak jak panu mowitem, wygladata na trzydziesci kilka lat. Wlosy ciemnoblond, ale
chyba farbowane. A moze tylko rozjasnione, nie wiem. Cera jasna, jasne 0CZY.

- Co$ jeszcze? - spytat Brunetti, usmiechajac si¢ i pociagajac tyk calvadosu, jakby jego
pytanie nie bylto szczegolnie istotne.

- Wtedy o tym nie myslatem, ale teraz, kiedy wiem, ze ten cztowiek nie zyje, ze zginat
z wlasnej reki, mam wrazenie...

Brunetti i della Corte stuchali bez stowa.

- No, ze co$ migdzy nimi byto nie tak. - Grubas wyciagnat reke i zgarnat ze stotu kilka
okruszkow. Nie majac co z nimi zrobi¢, schowal je do kieszeni marynarki. Po czym,
zachgcony milczeniem obu policjantow, kontynuowat; mowit powoli, z namystem. - Kiedy
ogladata te papiery, nagle uniosta gtowg i jako$ dziwnie na niego spojrzala.

Zapadto dtuzsze milczenie.

- To znaczy jak? - spytal w koncu della Corte.

- Sam nie wiem. Nie ze zlo$cia. Raczej tak, jak patrzy si¢ na zwierz¢ w zoo albo na
co$, czego si¢ nigdy dotad nie widziato. Jakby... jakby jej towarzysz nalezal do innego
gatunku albo przyleciat z kosmosu. Nie wiem, czy wyrazam si¢ jasno... - Kelner umilkt
niepewnie.

- Czy jej spojrzenie wyrazalo grozbe?

- Och nie, bynajmniej. - Potrzasnal z przekonaniem glowa. - To wlasnie bylo
najdziwniejsze, w jej oczach nie bylo gniewu. Nie bylo nic. - Wepchnat rece do kieszeni 1
usmiechnat si¢ z zazenowaniem. - Przepraszam. Nie umiem tego dobrze wyjasnic.

- Czy on zauwazyt to jej spojrzenie? - spytat Brunetti.

- Nie, w tym momencie nalewat wino.

- A w przeszto$ci? - zapytat Brunetti. - Zachowywali si¢ przyjaznie?

- O tak. Zawsze zachowywali si¢ przyjaznie, ostatnim razem roéwniez. Ale bez
wylewnosci. Ot, jak zwykli znajomi.

- A czy w przeszlos$ci tez pokazywali sobie jakie$ papiery?

- Nie. Wie pan, co mnie najbardziej uderzyto? Ze patrzac na nich, cztowiek miat
wrazenie, ze to dwoje ludzi interesu jedzacych wspdlnie positek. Atrakcyjna kobieta 1
przystojny mezczyzna, a jednak nie bylo migdzy nimi Zadnej iskry, $ladu tego napigcia, jakie

wytwarza si¢ migedzy para ludzi, ktérzy sa soba zainteresowani. Tak, kiedy si¢ nad tym teraz



zastanawiam, mysle, ze wiasnie to wydalo mi si¢ takie dziwne. - Us$Smiechnal sig,
zadowolony, ze wreszcie zdotal sprecyzowac¢ swoje spostrzezenia.

- Pamigta pan, jakie pili wino? - spytat Brunetti.

Kelner i della Corte obaj spojrzeli na niego ze zdziwieniem.

- Barolo - odpart grubas po dluzszym namysle. - Dobre, krzepkie czerwone wino.
Pasowato do bistecche. Potem, do deseru, pili vin santo.

- Czy Favero w jakimkolwiek momencie odchodzit od stolika? - spytatl Brunetti,
pomyslawszy, ze wtedy tatwo bytoby wrzuci¢ mu srodek nasenny do kieliszka.

- Nie pamigtam. Moze.

- Czy placit karta kredytowa?

- Nie, gotowka. O ile pamigtam, za kazdym razem ptacit gotowka.

- Czy poza tymi trzema razami byt tu jeszcze kiedy$? Moze pan akurat miat wolne...?

- Pytalem innych kelnerow. Nikt go nie pamigta. Mysle, ze nie. We wtorki i $rody
lokal jest zamknigty, a w pozostate dni pracujg¢. Od trzynastu lat nie bratem urlopu, wigc
gdyby tu przyszli, na pewno bym ich zauwazyl. Zwtaszcza ja, bo rzuca si¢ w oczy. Gotow
bym si¢ zalozy¢, ze byli tu tylko te trzy razy, o ktérych wspominatem; raz w zesztym
tygodniu i dwa razy wcze$niej.

Della Corte spojrzat na Brunettiego, ale ten potrzasnat glowa. Nie mial wigcej pytan.
Kapitan wyjal z kieszeni wizytowke.

- Gdyby si¢ co$ panu przypomnialo, niech pan $miato do mnie dzwoni. - Wregczyt
kelnerowi wizytowke 1 dodal neutralnym tonem: - Tylko proszg zaznaczy¢, ze chce pan
mowi¢ wlasnie ze mna, dobrze?

Kelner schowal wizytéwke, wstat, odszedt par¢ krokow, nagle zatrzymat si¢ 1 cofnat
do stolika.

- Chce pan jej okulary?

- Stucham? - spytat della Corte.

- Okulary. Zostawita je na sasiednim krzesle. Zdjela z nosa, kiedy przejrzata papiery, a
potem zapomniata zabra¢. Znalezli$my je dopiero, kiedy oboje wyszli. To co, chce pan?

- Tak, oczywiscie - powiedziat szybko kapitan.

Kelner oddalit sig; wkrotce wrdcit, trzymajac w jednej rece skoérzany futerat, a w
drugiej okulary w drucianej oprawie.

- Prosze spojrze¢ - rzekt z niemal dziecigca radoscia, jakby chcial zademonstrowac im
magiczng sztuczke, po czym zaczal wygina¢ oprawki; giglty si¢ na wszystkie strony jak z

gumy, a potem wracaty do poprzedniego ksztattu. - Niezwykte, co?



Wreczyt okulary 1 futerat della Cortemu, nastgpnie przeszedt przez restauracje i1 znikt
za drzwiami wiodacymi do kuchni.

- Dlaczego si¢ nie tamia? - spytat della Corte, trzymajac okulary jedna reka i
wyginajac je druga, tak jak kelner.

- Sa z tytanu - odpart Brunetti, cho¢ pytanie kapitana byto najwyrazniej retoryczne.

- Stucham?

- Sa z tytanu - powtdrzyt komisarz. - Moja zona byla w zesztym miesiacu u optyka i
mowita mi, ze widziala takie oprawki. Moge? - Wyciagnal dton, a kiedy della Corte dat mu
okulary, podniost je do oczu, szukajac znaku producenta. Znalazt go po wewngtrznej stronie
prawego uchwytu, tuz przy zawiasie. - Zobacz. - Wskazat kapitanowi malenki znaczek.

- Przeczytaj mi. Nic nie widzg bez okularow.

- To po japonsku. Przynajmniej tak mi si¢ zdaje. Bo robia je tylko Japonczycy.

- Japonczycy zrobili te okulary? - zdziwit si¢ della Corte.

- Oprawki - wyjasnit Brunetti. - Oprawki tego rodzaju kosztuja blisko milion lirow.
Tak mi mowila zona. Jesli te sa tytanowe, a wszystko na to wskazuje... - wygiat je w precel 1
puscit; natychmiast przybraly dawny ksztalt - ...to wlasnie tyle musiaty kosztowac. -
USmiechnat si¢ blogo, jakby zndéw zamienity si¢ w milion lirow, a on moégl ten milion
zatrzymac dla siebie.

- Dlaczego si¢ usmiechasz? - spytat della Corte.

- Powinno by¢ tatwo znalez¢ optyka, ktory sprzedaje japonskie oprawki, zwlaszcza
takie za milion lirow.

Usmiech, jaki pojawit si¢ na twarzy della Cortego, na pewno wart byt niewiele mnie;.



Rozdzial 21

Optyk ustalit na podstawie szkiet wadg¢ wzroku wilascicielki. Wbrew pozorom
znalezienie zakladu, w ktorym sprzedane byty tak drogie importowane oprawki, okazato sig
trudniejsze, niz kapitan z komisarzem poczatkowo sadzili. Po pierwsze, della Corte, ktoremu
polecono traktowac¢ $mier¢ Favera jako samobdjstwo, nie miat duzo czasu na poszukiwania.
A po drugie, oprawki wcale nie musialy by¢ kupione w Padwie.

Brunetti nakazal jednemu z podleglych mu funkcjonariuszy, zeby obdzwonit
wszystkich optykéw w Wenecji, Mestre i okolicy z pytaniem, czy maja tego rodzaju oprawki,
a jesli tak, to czy dopasowywali do nich szkla o mocy, jakiej potrzebowata kobieta
towarzyszaca Faverze. Potem jednak musiat wroci¢ do sprawy morderstwa Trevisana i Lotta;
najbardziej interesowaty go dwie osoby, ktore najwigcej zyskiwaty na ich $mierci. Wdowa
przypuszczalnie dziedziczyta po mgzu, a Martucci przypuszczalnie dziedziczyl wdowe. Ale
zabdjstwo Lotta stabo pasowalo do scenariusza, w ktorym winnymi byliby Martucci i1 signora
Trevisan. Brunetti przywykl juz do mysli, Zze mgzowie zabijaja Zony 1 odwrotnie, lecz trudno
bylo mu uwierzy¢, by siostra zabita brata. M¢zow, nawet dzieci, mozna zastapié, ale wiekowi
rodzice nie sa w stanie sptodzi¢ nowego potomka. Antygona poswigcita zycie, poniewaz to
rozumiata. Brunetti zdal sobie sprawg, ze musi ponownie przestucha¢é wdowg i mecenasa
Martucciego; postanowit spotka¢ si¢ z obojgiem rdéwnoczesnie 1 zobaczy¢, co z tego
wyniknie.

Ale najpierw musiat zajac si¢ papierami, ktore pojawity si¢ na jego biurku. Byta wsrdd
nich obiecana lista Klientdow Trevisana; siedem ggsto zapisanych na maszynie stron z
nazwiskami i adresami, utozonymi w zupelnie neutralnym porzadku alfabetycznym. Brunetti
przerzucit szybko kartki, przebiegajac wzrokiem kolumny nazwisk. Kilka razy gwizdnat
cicho; klientela Trevisana rekrutowata si¢ sposrdd najbogatszych obywateli miasta oraz tych,
ktorzy tworzyli jego arystokracj¢. Wrocil do pierwszej strony 1 tym razem zaczat czytaé listg
wolno, nazwisko po nazwisku. Mial swiadomos¢, iz kto§ spoza Wenecji moglby uznaé, ze
poswigca temu zajeciu zbyt wiele czasu, jednakze kazdy wenecjanin wiedzialby, ze studiujac
listg, przypomina sobie plotki, pogtoski 1 poméwienia dotyczace poszczegdlnych osob, ktore
na niej figuruja. Baggio - dyrektor portu, cztowiek nawykly do wtadzy i postugujacy si¢ nia z
cala bezwzglednoscia. Seno - wiasciciel najwigkszej wytworni szkta na wyspie Murano,

zatrudniajacy ponad trzysta osob, ktorego konkurencje trapity strajki i1 nagle pozary.



Brandoni, conte Brandoni - wlasciciel ogromnej fortuny, ktérej pochodzenie byto tak samo
niejasne, jak jego hrabiowskiego tytutu.

Wiele z 0sdb na liscie cieszylto si¢ znakomita, wrgez nieskazitelna opinia; najbardziej
dziwito Brunettiego wiasnie to, ze podejrzane nazwiska widnialy obok szanowanych, ze filary
prawosci byty wymieniane jednym tchem z tajdakami. Komisarz cofnat si¢ do litery F, zeby
sprawdzi¢, czy jego tes¢, conte Orazio Falier, réwniez figuruje na liscie, ale nie znalazl jego
nazwiska. Odlozyt kartki, §wiadom, ze nie ma wyboru; bedzie musiat przestuchaé kolejno
wszystkich wymienionych. Byt zty na siebie, ze nie potrafi si¢ przeméc, zadzwoni¢ do tescia i
spyta¢, co mu wiadomo o Trevisanie. I o jego klientach.

Pod lista znajdowala si¢ pracowicie wystukana na maszynie, nadmiernie dtuga notatka
sporzadzona przez funkcjonariusza Graviniego, ktory pisat, ze brazylijska prostytutka i jej
alfons zjawili si¢ ubieglego wieczoru w barze Pinetta, a wtedy on, Gravini, ,,zainicjowal”
aresztowanie.

- Zainicjowal? - zdziwil si¢ na glos Brunetti.

Takie byly skutki zatrudniania w policji absolwentéw wyzszych uczelni. Kiedy
Brunetti zadzwonit na dol, by dowiedzie¢ sig, gdzie jest teraz prostytutka i alfons, okazalo sig,
ze na polecenie Graviniego zostali rano przewiezieni z aresztu na komendg 1 umieszczeni w
oddzielnych pomieszczeniach, na wypadek gdyby Brunetti zechciat ich przestuchac.

Ponizej lezat faks z policji w Mestre z informacja, ze pociski wydobyte ze zwtok Lotta
pochodzily z pistoletu kalibru 5,6 mm. Nie sprawdzono jeszcze, czy Trevisana zastrzelono z
tej samej broni, ale Brunetti nie watpit, ze badania balistyczne to potwierdza.

Pod spodem lezalo kilka przefaksowanych stron opatrzonych nagtowkiem SIP 1
zawierajacych wykaz rozméw, ktéry pani Elettra zdobyta za posrednictwem swojego
znajomego. Wdzigczny Rondiniemu za pomoc, Brunetti przypomnial sobie nagle o liscie,
ktory obiecal mu napisa¢. Cho¢ nie rozumial i nawet nie probowal zrozumie¢, czym si¢
kieruja ludzie, ktorzy si¢ pobieraja, przemkngto mu przez glowe, ze moze Rondini powinien
zrezygnowac z narzeczonej, skoro potrzebuje dla niej takiego listu.

Nie wiedziat, czego oczekuje po rozmowie z Marg i jej alfonsem, ale mimo to
postanowit z nimi pomowic€. Zszedl na pierwsze pigtro, gdzie miescity si¢ trzy pomieszczenia
podobne do wigziennych cel, w ktorych przestuchiwano podejrzanych i inne zatrzymane
0soby.

Przed drzwiami jednego z pomieszczen stal Gravini, przystojny mtody mezczyzna,
ktory wstapil do policji przed rokiem. Przez dwa poprzednie lata bezskutecznie poszukiwal

pracodawcy gotowego zatrudni¢ dwudziestosiedmioletniego absolwenta wydziatu filozofii, w



dodatku bez zadnego doswiadczenia. Brunetti czgsto zastanawiat sig, jaki to imperatyw
sktonil Graviniego do przywdziania munduru i czapki sit porzadku. A moze - mysl ta
pojawila si¢ nie wiadomo skad - Gravini uznal, ze vice-questore Patta to zywe wcielenie
platonskiego filozofa krola?

- Dzien dobry, panie komisarzu - powiedzial Gravini 1 zasalutowal, bynajmniej nie
zdziwiony faktem, ze przetozony nadszedt $§miejac si¢ sam do siebie. Podobno filozofowie nie
dziwia si¢ niczemu.

- Ktore tu jest? - spytat Brunetti, wskazujac ruchem glowy drzwi, przed ktorymi stat
funkcjonariusz.

- Dziewczyna. - Gravini wrgczyt przetozonemu granatows teczke. - Akta alfonsa. Ona
dotad nie byta notowana.

Brunetti otworzyt teczke 1 spojrzal na dwie kartki przypigte do wewngtrznej strony
oktadki. Nic szczegdlnego: napad, handel narkotykami, czerpanie korzysci z nierzadu. Takich
jak Franco Silvestri byly tysiace. Przeczytawszy doktadnie obie kartki, Brunetti zwrocit
teczke Graviniemu.

- Czy sprawiali ktopoty podczas aresztowania?

- Dziewczyna nie. Zupeknie jakby si¢ nas spodziewata. Ale facet usitowal uciec. Ruffo
i Vallot byli ze mna, pilnowali drzwi, wigc ztapali go, kiedy tylko wyskoczyt na ulicg.

- Dobra robota, Gravini. Czy to byl twdj pomysl, zeby ich zabra¢ ze soba?

- Niezupehie. - Gravini zakastat cicho. - Kiedy im powiedziatem, co mam zrobic,
sami zaproponowali, ze p6jda ze mna. Byli juz po stuzbie.

- Dobrze si¢ z nimi pracuje, prawda?

- Tak, panie komisarzu.

- Cieszg sig. No, czas pogadaé z dziewczyna.

Brunetti wszedt do ciasnego, ponurego pokoiku.

Przez brudne okienko znajdujace si¢ wysoko na jednej ze $cian - zbyt wysoko, zeby
ktokolwiek zdotat do niego podskoczy¢ - wpadato niewiele $wiatla; pojedyncza
sze$¢dziesigciowatowa zaréwka za druciang ostona, palaca si¢ na $rodku sufitu, tez rzucata
staby blask.

Mara siedziata na skraju jednego z trzech krzeset. W pokoiku nie byto nic, ani stotu,
ani innych mebli, ani umywalki; tylko trzy proste, drewniane krzesta. Na podtodze walaty si¢
niedopatki. Kiedy Brunetti wszedl, dziewczyna podniosta glowe, poznala go i zupehie
spokojnym tonem powiedziata:

- Dzien dobry.



Sprawiata wrazenie zmgczonej, jakby kiepsko spata w nocy, ale nie wydawata si¢
specjalnie zdenerwowana tym, ze przebywa w areszcie. Na oparciu jednego z wolnych
krzesel wisiata kurtka ze sztucznego futra, ktoéra Brunetti widziat podczas ich poprzedniego
spotkania; bluzka i1 spodnica, ktore Mara miata na sobie, byly wygniecione, jakby w nich
spata. Makijaz albo jej si¢ starl, albo go zmyla; bez niego wygladata znacznie mtodzie;j,
niemal jak nastolatka.

- Bywatas juz w takich miejscach, prawda? - spytat Brunetti siadajac.

- Nawet nie pamig¢tam ile razy. Ma pan papierosy? Skonczyly mi si¢, a glina na
korytarzu nie chce nawet otworzy¢ drzwi.

Brunetti podszedt do drzwi i trzykrotnie zastukat, a kiedy Gravini otworzyl, spytat go,
czy ma papierosy. Funkcjonariusz dat mu paczke. Komisarz wreezyt ja dziewczynie.

- Dzigkujg. - Wyjeta papierosa, po czym siggneta do kieszeni spodnicy po plastikowa
zapalniczke. - Moja matka umarta od tego. - Pomachata zapalonym papierosem, obserwujac
unoszacy si¢ z niego dym. - Moéwitam, zeby tak wlasnie napisano w akcie zgonu, ale lekarze
nie chcieli. Napisali ,,nowotwor”, a powinni byli napisa¢ ,,marlboro”. Btagata mnie, zebym
nie palita, 1 obiecalam jej, Ze nie nigdy zaczng.

- Dowiedziata sig, ze palisz?

Mara potrzasneta gtowa.

- Nie, ani o tym, ani o wielu innych rzeczach.

- Na przyktad o jakich?

- Na przyktad o mojej ciazy. Zmarta, kiedy bytam w czwartym miesiagcu. Pierwsza
cigza, wigc niewiele bylo po mnie wida¢. Matka niczego nie zauwazyla.

- Moze by sig ucieszyla. Zwlaszcza jesli wiedziata, ze umiera.

- Miatam pigtnascie lat.

- Aha. - Brunetti odwrdcit wzrok. - Miatas wigcej?

- Czego?

- Dzieci. Powiedziatas, ze to byla pierwsza cigza.

- Nie. Tylko to jedno. Przy nastgpnej ciazy poronilam, a potem si¢ juz zawsze
pilnowatam.

- Gdzie jest twoje dziecko?

- W Brazylii, u siostry mojej matki.

- Chlopiec czy dziewczynka?

- Dziewczynka.

- lle ma lat?



- Szes¢. - Usmiechneta si¢ na mysl o coreczce. Spojrzata na buty, potem na
Brunettiego; zawahata sig, ale w koncu rzekta: - Mam jej zdjgcie, jesli chce pan zobaczy¢.

- Tak, oczywiscie - powiedzial, przysuwajac si¢ z krzestem.

Rzucita niedopatek na podtoge, po czym wyjeta zza dekoltu poztacany medalion
wielkosci stulirowej monety. Otworzyla go, naciskajac przycisk u gory, 1 wyciagneta do
Brunettiego, ktory pochylil sig, zeby lepiej widzie¢. Po jednej stronie medalionu ujrzal
spowite ciasno niemowl¢ o okraglej buzi, a po drugiej sztywno wyprostowana dziewczynke o
dhugich, ciemnych warkoczach, ubrang w szkolny mundurek.

- Chodzi do szkoty prowadzonej przez zakonnice - oznajmita Mara, przekrzywiajac
glowe, zeby tez spojrze¢ na zdjecia. - Uwazam, ze tak jest najlepie;j.

- Tez tak sadze - zgodzit si¢ Brunetti. - Zona i ja réwniez posytaliémy corke do
zakonnic, dopdki nie skonczyta podstawowki.

- lle ma lat? - spytata Mara, zamykajac medalion i chowajac go do bluzki.

- Czternascie. - Brunetti westchnat. - To trudny wiek - dodat i dopiero wtedy
skojarzyl, co w podobnym wieku musiato przydarzy¢ si¢ Marze.

- Owszem, trudny - przyznata, nie wchodzac w szczegoty. - Mam nadziejg, ze dobre z
niej dziecko.

Brunetti uémiechnat si¢ z duma.

- Tak, dobre. Nawet bardzo dobre.

- Ma pan wigcej dzieci?

- Syna. Siedemnastoletniego.

Kiwngta tylko gtowa, jakby za duzo wiedziata o siedemnastoletnich chtopakach.

- | po co to wszystko? - spytat po dluzszej chwili Brunetti, wskazujac reka ciasne
wnetrze.

Mara wzruszyta ramionami.

- Masz corke w Brazylii, wigc dlaczego az tutaj przyjechatas do pracy? - zapytal,
usmiechajac sig, zeby jej nie urazic.

- Zarabiam i wysytam ciotce do$¢ pienigdzy, zeby starczylo na czesne, jedzenie, nowy
mundurek, jesli jest potrzebny - odparta zdlawionym glosem; Brunetti nie byt pewien,
zdtawionym z powodu dumy czy gniewu.

- A w Sao Paulo nie databys$ rady na wszystko zarobi¢? Mogtaby$ by¢ z corka...

- Rzucitam szkote, kiedy miatam dziewie¢ lat, bo kto§ musial si¢ zaopiekowac

miodszym rodzenstwem. Matka chorowata, a ja bylam jedyna dziewczynka. Potem, po



urodzeniu corki, podjetam pracg¢ w barze. - Przechwycita jego spojrzenie. - Nie, nie taka
pracg. Po prostu serwowatam drinki.

Kiedy zorientowat si¢, ze nie zamierza powiedzie¢ nic wigcej, zapytat:

- Dhugo bytas kelnerka?

- Trzy lata. Starczyto na czynsz i na jedzenie dla mnie i dla ciotki, ktora opickowata
si¢ moja coreczka. Ale na niewiele wigcej.

Znoéw umilkta, lecz Brunetti domyslit sig, ze teraz opowie mu o sobie juz wszystko.

- I co byto potem? - zapytat.

- Potem zjawil si¢ Eduardo, mdj wioski kochanek - rzekla z gorycza. Zaczgta
miazdzy¢ butem jeden z niedopalkéw, az zostaly z niego skrawki bibutki i sprasowane
strzepy tytoniu.

- Eduardo?

- Eduardo Alfieri, a przynajmniej tak powiedzial, Ze si¢ nazywa. Pewnego wieczoru
zobaczyl mnie w barze, zostat az do zamknigcia i spytat, czy nie posztabym z nim na kawg.
Nie na drinka, tylko na kawe, tak jak si¢ zaprasza porzadna dziewczyng.

- I co sig stato?

- A jak pan sadzi? WypiliSmy kawe 1 odtad co wieczor przychodzit do baru, a po
zamknigciu zapraszal mnie na kawe, zawsze grzecznie, z szacunkiem. Podobatby si¢ moje;j
babci, taki byt dobrze wychowany. Po raz pierwszy mezczyzna traktowat mnie jak normalna
osobg, a nie jak dziur¢ do pieprzenia, wigc stato sig to, co sta¢ si¢ musiato. Zakochatam sig.

- No tak. - Brunetti westchnat. - No tak.

- Powiedzial, ze chce si¢ ze mna ozenié, ale najpierw muszg pojecha¢ do Wtoch 1
pozna¢ jego rodzing. Obiecal, ze wszystko wezmie na siebie, ze zatatwi mi wizg, pracg.
Mowil, ze bez trudu nauczeg si¢ wloskiego. - USmiechneta si¢ gorzko. - Jedynie to sig
sprawdzito.

- 1 co dalej?

- Podpisatam wszystkie papiery, wsiadtam do samolotu linii Alitalia 1 przylecialam do
Wioch. Na lotnisku w Mediolanie czekat na mnie Eduardo. - Spojrzata Brunettiemu prosto w
oczy. - Pewnie styszat pan takie historie setki razy, co?

- Takie lub podobne. I co, okazato sig, ze sa jakie$ ktopoty z papierami, tak?

Usmiechngla si¢ smutno na wspomnienie samej siebie sprzed lat, mtodej 1 naiwne;.

- Wiasnie. Klopoty z papierami. Biurokracja. Ale Eduardo powiedziat, ze zabiera mnie
do swojego mieszkania, ze wszystko si¢ pdzniej wyjasni. Bytam zakochana, wierzytam mu.

Wieczorem poprosit mnie o paszport, bo bez niego nie zalatwi formalnosci zwiazanych ze



Slubem. - Mara wyjeta papierosa, po czym wsunegta go z powrotem do paczki. - Moglabym
prosic¢ o kawe?

Brunetti zastukat do drzwi i1 polecit Graviniemu, zeby przynidst kawe oraz kanapki.
Kiedy wrdcit na miejsce, dziewczyna trzymata w ustach zapalonego papierosa.

- Widziatam go potem tylko raz. Przyszedl wieczorem powiedzie¢ mi, ze z moja wiza
sa powazne trudnos$ci, ze nie moze mnie poslubi¢, dopdki sprawa si¢ nie wyjasni. Nie wiem,
kiedy przestatam mu wierzy¢ i zrozumiatam, o co chodzi.

- Dlaczego nie posztas na policjg?

- Na policj¢? - Jej zdumienie nie bylo udawane. - Miat mdj paszport, a poza tym
pokazal mi jeden z papierow, ktore podpisatam przed wyjazdem, w dodatku w obecnosci
notariusza, bo Eduardo twierdzit, ze to utatwi nam wszystko we Wtoszech. Z tresci wynikato,
ze pozyczyt mi pigédziesiat milionow liréw.

- Co potem?

- Powiedzial, ze znalazt mi prac¢ w barze i ze nie odda mi paszportu, dopoki nie
sptace dtugu.

- 1 co?

- Zaprowadzit mnie do tego baru. Wiasciciel powiedzial, ze owszem, moge u niego
pracowaé. Ze bede dostawaé milion miesiecznie. Potem okazalo sie, ze musze mieszkaé w
pokoiku nad barem 1 wilasciciel bgdzie potracat za czynsz. Nie mogltam mieszka¢ gdzie
indziej, bo nie mialam paszportu i wizy. Jeszcze pdzniej okazalo sig, ze bedzie mi tez potracat
za wyzywienie 1 odziez, ktéra mi kupit. Kupil, bo nie miatam co na siebie wlozy¢. Eduardo
nigdy nie przynidst moich walizek. W sumie stangto na tym, ze bede¢ dostawaé na rgke
piecdziesiat tysigcy lirbw miesigcznie. Nie znatam wloskiego, ale umiatam liczy¢;
wiedziatam, Ze to zaledwie trzydziesci dolarow. Nawet w Brazylii za mato, zeby utrzymac
stara kobiete 1 dziecko.

Rozleglo si¢ pukanie 1 drzwi sig¢ uchylity. Brunetti wzial od Graviniego metalowa tace.
Kiedy wracal na miejsce, Mara przysungta trzecie krzesto, zeby mial gdzie wszystko
postawi¢. Oboje postodzili kawe, po czym Brunetti wskazal dziewczynie talerz z kanapkami.
Potrzasngla glowa.

- Nie, najpierw dokonczg t¢ histori¢ - powiedziala, upijajac tyk kawy. - Nie bylam
glupia; wiedzialam, jaki mam wybor. Wigc zaczegtam odstawia¢ numerki. Na poczatku byto
trudno, ale potem przywyktam. To bylo dwa lata temu.

- Co potem? Jak trafitas z Mediolanu do Mestre?



- Pochorowatam sig¢, dostalam zapalenia ptuc. Nie znosz¢ zimnego klimatu. -
Wzdrygnela si¢ na sama mysl. - Kiedy bytam w szpitalu, bar sptonat. Styszalam, ze zostat
podpalony. Nie wiem, jak byto naprawde, ale mam nadzieje, ze kto$ rzeczywiscie puscit te
budg z ogniem. Tego dnia, gdy wypisywano mnie ze szpitala, zjawil si¢ Franco... - wykonata
gest w strong $ciany po lewej, jakby wiedziata, ze alfons znajduje si¢ w sasiednim
pomieszczeniu - ...zaplacit za moje leczenie i przywidzt mnie tutaj. Od tego czasu pracuje dla
niego. - Dopita kawg i odstawita filizankeg na tacg.

Brunetti faktycznie tysiace razy styszat takie historie, ale po raz pierwszy kobieta,
ktora mu ja opowiadata, nie uzalala si¢ nad soba i nie usitowata si¢ przedstawi¢ jako ofiara
poteznych sit, na ktére nie ma wptywu.

- Czy on... - wskazal glowa t¢ sama Sciang co dziewczyna, cho¢ tak si¢ akurat
sktadato, ze Franco trzymany byt w pomieszczeniu po przeciwnej stronie - ...czy ma jakie$
powiazania z wiascicielem tego baru w Mediolanie? Albo z wiascicielem baru, w ktérym
pracujesz obecnie? Albo z Eduardem?

- Nie wiem. - Utkwita wzrok w podtodze.

Brunetti milczat.

- Mysle, ze mnie odkupit. Albo odkupil moj kontrakt - powiedziala wreszcie,
podnoszac glowe. - Bo co?

Nie widziat powodu, zeby ja oklamywac.

- TrafiliSmy na numer baru Pinetta w trakcie pewnego $ledztwa. Probujemy sig
dowiedzie¢, o co chodzi.

- Czego dotyczy to Sledztwo?

- Nie mogg ci wyjawi¢ - oznajmit Brunetti. - Ale nie ma zwiazku z toba, Eduardem
czy podobnymi sprawami.

- Mogg zada¢ pytanie?

Ilekro¢ Chiara uzywata tego zwrotu, Brunetti zartowat z niej, ze przeciez nie moglaby
zada¢ odpowiedzi, ale teraz powiedziat tylko:

- Oczywiscie.

- Czy to $ledztwo... czy ma co§ wspdlnego z... - Szukata wlasciwego sformutowania. -
Z tym, ze niektore z nas umieraja?

- Niektore z nas?

- Kurwy.

- Nie - odpart szybko; wiedzial, ze mu wierzy. - Dlaczego pytasz?



- Wiasciwie bez powodu. Po prostu kraza rézne plotki. - Podnidstszy kanapke, ugryzta
niewielki kes, po czym strzepngta reka okruszki, ktore spadty jej na bluzke.

- Jakie plotki?

- Nic takiego. - Ugryzta nastepny kes.

- Postuchaj, Maro - zaczat Brunetti, niepewny, jaki najlepiej przyjac ton. - Jesli chcesz
mi co$ powiedzie¢ albo o co$ mnie spytac, recze ci, ze nikt si¢ o tym nie dowie. Nie mowie
oczywiscie o jakich§ zbrodniach - dodat szybko, zanim dziewczyna zdazyla powiedzie¢
cokolwiek - ale 0 normalnych sprawach. Mozesz mi zaufac.

- Nie begdzie protokotu?

- Nie bedzie.

- Jak panu na imig¢?

- Guido.

- Hydraulik Guido? - Usmiechngta si¢ na mysl, ze postuzyt si¢ swoim prawdziwym
imieniem.

Skinal glowa. Mara ugryzta kanapke.

- Kraza dziwne pogtoski - rzekta, po czym spojrzata na swoja bluzke 1 znow strzepneta
okruchy. - Sam pan wie, jak szybko wies¢ si¢ niesie. W kazdym razie styszatam rozne rzeczy.
Juz nie wiem, gdzie i od kogo.

- Co styszatas, Maro?

- Ze kto§ nas morduje. - Potrzasnela gtowa. - Nie, inaczej. Nie morduje. Ale
dziewczyny umieraja.

- Jak to umieraja?

- Najpierw ta mtoda. Nie pamigtam, jak si¢ nazywata, byla Jugostowianka. Zabita si¢
w lecie, a potem Anjg, Butgarke, zabit klient. Nie znatam tej malej z Jugostawii, ale Anjg tak.
Szta z kazdym.

Brunetti pamigtal obie zbrodnie; wiedziat tez, ze policji nie udato si¢ nawet ustali¢
nazwisk ofiar.

- A potem ta cigzarowka, ktora zjechata z szosy 1 si¢ rozbita. - Dziewczyna umilkla i
spojrzata na Brunettiego.

Nie kojarzyl, jaki wypadek Mara ma na mysli. Niby przez mgl¢ co$ sobie
przypominal, ale wspomnienie bylo bardzo metne.

- Kolezanka mowita, ze podobno te dziewczyny jechaty tu do roboty. Zapomniatam
skad.

- Miaty pracowac jako prostytutki? - Brunetti natychmiast pozatowat pytania.



Mara nie odpowiedziata. Wyraz jej oczu zmienit sig, jakby opadia w nich zastona.

- Nie pamigtam - rzekta po chwili.

Komisarz poznat po jej glosie, ze swoim obcesowym pytaniem przeciat cienka nié
porozumienia, jaka na krotko si¢ migdzy nimi zawiazala.

- Informowatas kogos$ o tym?

- Ma pan na mysli policj¢? - Prychnela sarkastycznie, po czym cisngta nie dojedzona
kanapke na talerz. - Czy jestem o co$ oskarzona?

- Nie.

- Wigc mogg juz 18¢?

Mtoda sympatyczna dziewczyna, z ktdra rozmawial, znikta; jej miejsce zajgta kurwa z
baru, za ktora poszedt do pokoju.

- Tak, mozesz wyjs$¢, kiedy tylko zechcesz - odpart; nim zdazyta wsta¢, wskazatl
Sciang, za ktora wcale Franca nie byto, i spytal: - Uwazasz, ze to bezpieczne wychodzi¢,
zanim zwolnimy jego?

- Co tam on! - Wydeta pogardliwie wargi.

Brunetti zastukat do drzwi.

- Signorina jest wolna - powiedziat, kiedy Gravini otworzyt.

Mara zgarngta z krzesta kurtke, mingta Brunettiego i bez slowa wyszta na korytarz.
Kiedy znikta za rogiem, komisarz spojrzat na Graviniego.

- Dzigkuje za kawe - rzekl, biorac od podwtadnego teczke, ktora ten wciaz trzymat w
rece.

- Drobiazg, panie komisarzu.

- Prosze sprzatnac tace, a ja tymczasem zajrz¢ do pokoju obok.

- Mam kupi¢ papierosy? Albo przynie$¢ kawe?

- Nie. I tak jest mi winien pigédziesiat tysigcy lirdw.

Kiedy Brunetti wszedt do pomieszczenia, w ktorym przebywat Franco, wystarczyt mu
jeden rzut oka na alfonsa, aby wiedzie¢ o nim wszystko, co potrzebowat. Franco byl twardym
gosciem, ktéry nie bal si¢ glin i nie pozwalat sobie w kasz¢ dmuchaé. Z akt, a takze ze stow
della Cortego wynikato, ze to narkoman. Narkoman, ktéry od ponad dziesigciu godzin nie
miat dostgpu do heroiny, bo spedzit noc w areszcie policyjnym.

- Dzien dobry, signor Silvestri - rzekt uprzejmie Brunetti, jakby przyszedt
porozmawia¢ o rozgrywkach pitki nozne;j.

Silvestri wyprostowat ramiona 1 spojrzat na komisarza. Rozpoznal go natychmiast.

- Hydraulik - mruknat i splunat na podtogg.



- Alez signor Silvestri - powiedziat wyrozumiatym tonem Brunetti, siadajac na jednym
z dwoch wolnych krzeset. Otworzyt teczke 1 spojrzat na gérna kartke, a potem tg pod spodem.
- Napas$¢ i czerpanie korzysci z nierzadu; widzg, ze byl pan tez aresztowany za handel
narkotykami... - zerknal na poprzednia kartke - ...w styczniu ubieglego roku. Dwa nowe
udokumentowane przypadki przyjmowania od klientéw pieniedzy przeznaczonych dla
prostytutki sprawia panu troch¢ nieprzyjemnosci, ale podejrzewam, ze...

- Nie marnujmy czasu, dobrze, panie hydrauliku? - przerwat Silvestri. - Niech mnie
pan po prostu oskarzy, a ja zadzwoni¢ do mojego adwokata, zeby przyjechat 1 mnie
wyciagnal.

Zmierzywszy go od niechcenia wzrokiem, komisarz zobaczyt, ze alfons trzyma dtonie
mocno zacisnigte, a czoto ma wilgotne od potu.

- Chgtnie bym tak zrobit, signor Silvestri, ale tym razem chodzi o znacznie
powazniejsza sprawe niz wszystko, co ma pan dotad na sumieniu. - Brunetti zamknat teczke i
klepnat si¢ nia w kolano. - Niestety wykracza ona poza kompetencje policji weneckiej.

- Co to niby za sprawa? - Swiadom, ze Brunetti mu si¢ przyglada, alfons zmusit sie,
zeby rozluzni¢ zacisnigte dtonie 1 potozy¢ je wyprostowane na udach.

- Otoz bar, w ktorym... no, powiedzmy, prowadzi pan interesy, od pewnego czasu jest
obserwowany, a telefon znajduje si¢ na podstuchu.

- Kto obserwuje bar?

- SISMI. A konkretnie, brygada antyterrorystyczna.

- Brygada antyterrorystyczna? - powtorzyt tepo Silvestri.

- Wiasnie. Wyglada na to, ze w barze Pinetta spotykaja si¢ osoby podejrzane o
podtozenie bomby w muzeum we Florencji - rzekt Brunetti, ktory na poczekaniu wymyslit tg
histori¢. - Pewnie nie powinienem o tym mowi¢, ale skoro i tak jest pan we wszystko
zamieszany...

- We Florencji? - Silvestri potrafil juz tylko powtarzaé to, co ustyszat.

- Tak. Niewiele wyjawiono nam, zwykltej policji, ale najwyrazniej terrorysci
przekazywali sobie wiadomosci przez telefon w barze. Brygada zainstalowata podstuch co
najmniej przed miesiacem. Oczywiscie, wszystko zgodnie z prawem; otrzymali pozwolenie
sedziego. - Brunetti zamachal teczka. - Kiedy moi ludzie aresztowali pana wczoraj
wieczorem, probowatem przekona¢ tamtych, ze jest pan drobna ptotka 1 podlega nam, ale nie
chcieli stuchac.

- Co to oznacza? - spytat Silvestri gtosem, w ktérym nie bylo juz cienia ztosci.



- Ze moga pana zatrzymaé zgodnie z procedura stosowana przy zwalczaniu
terroryzmu. - Brunetti zamknat teczkg i wstal. - To oczywiscie tylko nieporozumienie migdzy
réznymi organami sit porzadku, signor Silvestri, nie ma pan si¢ czym martwic¢. Zreszta po
czterdziestu os$miu godzinach i tak musza pana wypuscic.

- A co z moim adwokatem?

- Bedzie pan moéglt wtedy do niego zadzwonié, signor Silvestri. To przeciez tylko
czterdzie$ci osiem godzin, z ktorych... - Brunetti odsunatl mankiet i spojrzat na zegarek -
...dziesie¢ mineto. Tak, za pottora dnia zadzwoni pan do adwokata, a on natychmiast pana
stad wyciagnie. - UsSmiechnat sie.

- Dlaczego akurat pan ze mna rozmawia? - spytal podejrzliwie Silvestri.

- Zatrzymat pana jeden z moich ludzi. Poniekad z mojej winy spedzi pan dwie doby w
areszcie. Pomys$latem wigc, ze nalezy si¢ panu jakie$§ wyjasnienie. A poniewaz mialem juz
wczesniej do czynienia z tymi z SISMI, wiem, jak trudno przemowi¢ im do rozumu -
os$wiadczyl znuzonym tonem Brunetti. - No c6z, nic si¢ na to nie poradzi. Maja prawo
zatrzymac kazdego na czterdzie$ci osiem godzin bez powiadamiania kogokolwiek. - Znow
spojrzat na zegarek. - Ale czas ptynie tak szybko, Ze ani si¢ pan obejrzy, a juz bedzie pan na
wolnos$ci. Gdyby chciat pan co$ poczytaé, gazety, pisma, niech pan da zna¢ policjantowi przy
drzwiach. - Komisarz wstat i skierowat si¢ do wyjscia.

- Proszg... proszg nie wychodzi¢ - powiedzial Silvestri, niewatpliwie po raz pierwszy
w zyciu zwracajac si¢ tak grzecznie do policjanta.

Brunetti odwrocit sig, z zaciekawieniem przekrzywiajac glowe.

- Juz pan wie, jakie sobie zyczyt ,,Panorma”? ,,Architectural Digest”? , Famiglia
Christiana”?

- Czego pan chce? - zapytal alfons podniesionym glosem, ale bez ztosci. Na czole
1$nity mu grube krople potu.

Brunetti widzial, ze nie ma co si¢ dtuzej bawi¢ w kotka i myszkeg. Twardziel, ktory nie
dawat sobie w kasz¢ dmuchac, byt gotéw jes¢ mu z reki.

- Kto dzwoni do ciebie do baru? | do kogo ty dzwonisz? - spytat surowym tonem.

Silvestri przejechal obiema rgkami po twarzy 1 wlosach; niesforny lok przykleil mu si¢
do czofa. Potem kilkakrotnie potart wierzchem dloni usta, jakby chcac zetrze¢ z nich
niewidoczna plame.

- Dzwoni pewien facet, kiedy przyjezdzaja nowe dziewczyny.

Brunetti milczatl.



- Nie wiem, kim jest ani skad dzwoni. Odzywa si¢ mniej wigcej raz na miesiac i mowi,
gdzie mani je odebra¢. Dziewczyny nie stawiaja oporu, wiedza, czego si¢ od nich oczekuje.
Nie muszg im nic thumaczy¢, tylko je zabra¢ 1 kazdej wyznaczy¢ rewir.

- A forsa?

Silvestri nie odpowiedziat, wigc Brunetti odwrocit si¢ i znoOw ruszyt w strong drzwi.

- Oddaje pewnej kobiecie. Kazdego miesiaca. Kiedy ten facet dzwoni, moéwi mi, gdzie
1 kiedy mam si¢ z nia spotkaé. Wigc spotykamy si¢ i daj¢ jej forse.

- lle?

- Wszystko.

- Co wszystko?

- Catly szmal, jaki zostaje po zaptaceniu dziewczynom i za wynajmowane pokoje.

- lle tego jest?

- To zalezy - powiedzial wymijajaco alfons.

- Nie marnuj mojego czasu, Silvestri! - warknat Brunetti, udajac zagniewanego.

- Zwykle czterdziesci, pigédziesiat milionéw. Raz wigcej, raz mnie;j.

Brunetti podejrzewal, ze czgsciej jest wigcej niz mniej.

- Co to za kobieta? - spytal.

- Nie wiem. Nigdy jej nie widziatem.

- Jak to?

- Facet mowi mi, gdzie bedzie zaparkowany jej woz. Biaty mercedes. Podchodzg od
strony bagaznika, otwieram tylne drzwi i1 kladg pieniadze na siedzeniu. Ona zaraz odjezdza.

- I nigdy jej nie widziates?

- Nosi okulary stoneczne. A na glowie chustke.

- Jaka jest? Wysoka? Chuda? Biala? Czarna? Blondynka? Stara? Mtloda? Bez
wyglupdw, Silvestri, nie trzeba widzie¢ twarzy, zeby to poznac.

- Niska nie jest, ale nie wiem, jakiego koloru ma wtosy. I chyba nie jest stara, cho¢
twarzy nie widzialem.

- Jakie sa numery rejestracyjne wozu?

- Nie wiem.

- Nie widziates?

- Nie. Zawsze daj¢ pieniadze péznym wieczorem, a wszystkie $wiatta wozu sa
Zgaszone.

Brunetti byt przekonany, ze Silvestri 1ze jak z nut, ale czul, Ze wigcej z niego nie

wyciagnie.



- Gdzie czeka na ciebie woz?

- Na ulicy. W Mestre. Raz w Treviso. W roéznych miejscach. Facet mowi mi przez
telefon, gdzie mam si¢ stawic.

- A dziewczyny? Gdzie je odbierasz?

- To samo. Facet mowi, na ktérym beda rogu i o ktorej po nie podjechac.

- Kto je dowozi?

- Nie wiem. Kiedy przyjezdzam, one juz sa.

- Tak po prostu? Stoja i czekaja?

- Wiedza, ze lepiej nie probowa¢ zadnych sztuczek - oznajmit Silvestri z
niespodziewana nuta okrucienstwa w glosie.

- Skad sa?

- Zewszad.

- To znaczy?

- Z r6znych miast. Z roznych krajow.

- Jak tu trafiaja?

- Nie rozumiem.

- Jak to sig dzieje, ze trafiaja do... do twojej stajni?

- Przeciez to tylko kurwy. Skad, na mito$¢ boska, mam wiedzie¢? Nie gadam z nimi. -
Silvestri wsunat rece do kieszeni i podnoszac glos, zapytat: - Kiedy mnie pan stad wypusci?

- Ile ich dotad byto?

- Juz nie mogg! - ryknal alfons, zrywajac si¢ z krzeslta i podbiegajac do Brunettiego. -
Nie mogg! Niech mnie pan stad wypusci!

Brunetti poczekal, az Silvestri cofnie si¢ na miejsce. Dopiero wtedy zastukat w drzwi.
Gravini otworzyt natychmiast. Brunetti wyszedt na korytarz i1 kiedy funkcjonariusz przekrecit
klucz w zamku, powiedzial cicho:

- Za poéttorej godziny mozesz go wypuscic.

- Tak jest, panie komisarzu - rzekt Gravini i zasalutowal plecom oddalajacego si¢

przetozonego.



Rozdzial 22

Po sesji z Marga i jej alfonsem Brunetti nie mial najmniejszej ochoty na spotkanie z
wdowa Trevisan i wspdlnikiem jej zmartego meza - bylo to jedno z okreslen Martucciego,
niekoniecznie najlepiej oddajace jego role w tej sprawie - lecz mimo to zadzwonit do niej 1
powiedzial, ze dla dobra §ledztwa musi koniecznie porozmawia¢ z nia 1, jesli to mozliwe, z
mecenasem Martuccim. Sprawdzono juz ich wersje tego, co robili w wieczOr morderstwa
Trevisana; pokojowka Trevisanow potwierdzila, ze pani nie wychodzita z domu, a przyjaciel
Martucciego o§wiadczyl, ze dzwonit do niego o wp6t do dziesiatej i zastal go w domu.

Doswiadczenie nauczylo komisarza, ze najlepiej pozwoli¢, aby podejrzani sami
wybrali miejsce na spotkanie z przedstawicielem prawa; z reguty wybierali lokum, w ktérym
czuli si¢ najpewniej, co z kolei dawato im zludne poczucie, ze panuja nad przebiegiem
rozmowy. Tak jak bylo do przewidzenia, signora Trevisan zaproponowata wtasne mieszkanie.
Brunetti zjawil si¢ punktualnie o piatej trzydziesci. Wciaz negatywnie nastawiony do $wiata
po rozmowie z Frankiem Silvestrim, z gory krzywit si¢ na my$l o ewentualnych przejawach
goscinnosci wdowy; jesli zaoferuje mu drinka, bedzie to oznaczalo, ze udaje kobiete
Swiatowa; jesli herbate, bedzie to oznaka jej drobnomieszczanstwa.

Ale kiedy signora Trevisan, ubrana w prosta granatowa sukienkg, wprowadzita go do
salonu, w ktorym znajdowato si¢ za malo foteli, a za duzo bibelotéw majacych $wiadczy¢ o
znakomitym guscie wiascicielki, Brunetti zdal sobie sprawe, ze zbyt wysoko ocenit swoja
pozycje. Nikt nie zamierzal traktowaé go tu jak przedstawiciela wiladz, lecz jak intruza.
Wprawdzie wdowa podata mu rgkg, a Martucci wstal na jego widok, lecz najwyrazniej
postanowili zachowa¢ tylko najbardziej podstawowe wymogi uprzejmosci. Ich powazny
sposOb bycia 1 posgpne miny mialy go przekonaé, ze zaktoca zatobg; wspolna zatobeg po
utracie najdrozszego meza 1 serdecznego przyjaciela. Jednakze po spotkaniu z sedzia
Beniaminem Brunetti byt do obojga nastawiony sceptycznie; poza tym wczesniejsza rozmowa
z Frankiem Silvestrim nastawila go sceptycznie do calej ludzkosci.

Szybko wyrecytowat zwyczajowe podzigkowania za to, ze zechcieli si¢ z nim
zobaczy¢. Martucci kiwnal glowa; wdowa Trevisan nie data zadnego znaku, ze w ogole
cokolwiek styszata.

- Signora Trevisan, pragng uzyska¢ od pani informacje na temat finanséw meza -

oswiadczyt Brunetti.



Nie zareagowala; nawet nie spytata, o jakie doktadnie informacje mu chodzi.

- Czy moze mi pani powiedzie¢, co sig stanie z kancelaria?

- O to moze pan spyta¢ mnie - wtracil Martucci.

- Pytalem pana dwa dni temu - rzekt Brunetti. - Niewiele mi pan powiedziat.

- Obecnie wiem znacznie wigcej.

- Czy to znaczy, ze wdowa udostepnita panu testament? - Brunetti z zadowoleniem
spostrzegl, ze jego bezceremonialnos$¢ zaskoczyta ich oboje.

- Signora Trevisan poprosita mnie, zebym poprowadzit sprawy spadkowe jej meza -
oznajmil spokojnym, uprzejmym tonem Martucci. - To chyba wszystko wyjasnia.

- Owszem - przyznat Brunetti. Zaskoczyto go, ze Martucci nie daje si¢ wyprowadzié¢ z
rownowagi, ale przeciez byt prawnikiem nawyktym do tego, by panowaé¢ nad soba i nie
okazywac¢ emocji podczas najbardziej skomplikowanych negocjacji handlowych. - A wigc co
si¢ stanie z kancelarig?

- Signora Trevisan bedzie miala sze$¢dziesiat procent.

Komisarz milczat tak dlugo, ze w koncu Martucci poczut si¢ zmuszony dodac:

- A ja czterdzie$ci procent.

- Kiedy sporzadzono testament?

- Przed dwoma laty - odpowiedzial bez wahania prawnik.

- A kiedy pan podjal prace w kancelarii, avvocato Martucci?

Signora Trevisan skierowata swoje blade oczy na Brunettiego i odezwata si¢ po raz
pierwszy, odkad weszli do salonu.

- Chcialabym wiedzie¢, commissario, jakiemu celowi shluizy ta rozmowa poza
zaspokojeniem panskiej wulgarnej cieckawosci?

- Jej jedynym celem jest uzyskanie informacji, ktére pomoga mi znalez¢ osobg winng
$mierci pani meza.

- Uwazam, ze panskie pytania miatyby sens tylko wowczas, gdyby istniat zwiazek
migdzy testamentem megza a jego $miercia - oznajmita, opierajac tokcie na poreczach fotela 1
sktadajac dionie jak do modlitwy. - Czy moze moje rozumowanie wydaje si¢ panu naiwne?

Kiedy Brunetti nic nie odrzekt, pozwolila sobie na cien ironicznego u§miechu.

- Naiwne, infantylne, prostoduszne? - dodata.

- Cenig prostotg, signora - odparl Brunetti, zadowolony, Ze przynajmniej jedno z nich
udato mu si¢ wyprowadzi¢ z rownowagi. - Dlatego zadaj¢ proste pytania, na ktére tatwo
mozna udzieli¢ odpowiedzi. Jak wtasnie to, jak dlugo signor Martucci pracowal u pani mgza.

- Dwa lata - oswiadczyt prawnik.



Brunetti skoncentrowat na nim cata uwagg.

- W jaki sposob zmarty rozporzadzit reszta swojego majatku? - zapytat.

Martucci miat zamiar odpowiedzie¢, gdy wdowa powstrzymata go ruchem dtoni.

- Pozwoli pan, avvocato, ze ja odpowiem na to pytanie. - Po czym zwracajac si¢ do
Brunettiego, rzekta: - Wigkszos¢ swojego dobytku, jak jest zwyczajowo przyjete, Carlo
pozostawit w rownych czgs$ciach mnie i dzieciom. Poczynil pewne zapisy na rzecz krewnych i
przyjaciol, ale gtowna czg$¢ masy spadkowej przypada nam. Czy ta odpowiedz zaspokaja
panska ciekawo$¢?

- Tak. Owszem.

- Jesli to juz wszystko... - Martucci unidst si¢ nieco, jakby chciat wstacé.

- Mam jeszcze kilka pytan. - Brunetti spojrzat na wdowe. - Do pani.

Skingla glowa, posytajac Martucciemu uspokajajace spojrzenie.

- Czy ma pani samochod?

Przez chwilg milczala.

- Nie rozumiem panskiego pytania - powiedziata w koncu.

- Czy ma pani samochdd? - powtdrzyt Brunetti.

- Tak.

- Jaki?

- A co to ma za znaczenie? - wtracit Martucci.

Signora Trevisan zignorowata pytanie mecenasa.

- BMW. Trzyletnie. Zielone - odparta.

- Dzigkuje - powiedzial z kamienng twarza Brunetti. - Czy pani brat pozostawit jakas
rodzing?

- Nie. Z zona byt w separacji, a dzieci nie mial.

- Przeciez musi pan mie¢ tego rodzaje informacje w aktach! - ponownie wtracit si¢ do
rozmowy Martucci.

Brunetti puscil jego wypowiedZ mimo uszu.

- Czy pani brat miat co§ wspolnego z prostytutkami? - spytal, starannie dobierajac
stowa.

Martucci zerwal si¢ na réwne nogi, ale komisarz nawet na niego nie spojrzatl;
wpatrywat si¢ w wdowg, ktora - gdy tylko padio pytanie - gwattownie uniosta glowe. Na
moment uciekta wzrokiem w bok, jakby pytanie wciaz dzwigczalo jej w uszach, po czym

utkwila oczy w komisarzu. Dopiero po chwili na jej twarzy odmalowat si¢ gniew.



- M¢j brat nie musial korzysta¢ z ustug dziwek - os§wiadczyta, jakby z premedytacja
podnoszac glos.

Jej zto$¢ udzielita si¢ Martucciemu.

- Nie pozwole panu obraza¢ pamigci brata pani Trevisan! Panskie insynuacje sa
niesmaczne 1 obelzywe. - Urwal, zeby nabra¢ powietrza, a Brunetti niemal widzial, jak umyst
prawnika przefacza si¢ na najwyzsze obroty. - Signora Trevisan moze pana oskarzy¢ o
zniestawienie. Jesli zajdzie taka potrzeba, ma §wiadka w mojej osobie. - Martucci popatrzyt
na wdowge, a nastepnie na komisarza, ale oboje zignorowali jego wybuch.

Brunetti nie odrywat wzroku od wdowy, ona tez juz nie starata si¢ uciec oczami od
jego spojrzenia. Martucci ponownie otworzyl usta, zeby kontynuowaé tyradg, ale po chwili je
zamknat, stropiony tym, ze wdowa i komisarz tak intensywnie si¢ w siebie wpatruja, a takze
nieswiadom faktu, iz wazniejsze od obelgi imputowanej pytaniem jest sformutowanie, ktérym
si¢ Brunetti postuzyl.

Komisarz czekal, az signora Trevisan i wspdlnik jej mgza zdadza sobie sprawe, ze on,
Brunetti, spodziewa si¢ nie wyrazow oburzenia, lecz jasnych odpowiedzi. Widziat, jak wdowa
zastanawia si¢ nad pytaniem. Mial nadziejg, ze szczero$¢, jaka dostrzegal w jej oczach,
sprawi, iz jej odpowiedZ rdwniez bedzie szczera, ale akurat w chwili kiedy kobieta chciata si¢
odezwac, glos ponownie zabral Martucci.

- Zadam przeprosin! - zawotat.

Brunetti nawet na niego nie spojrzat. Martucci podszedt dwa kroki do przodu i stanat
migdzy nim a wdowa, przerywajac ich kontakt wzrokowy.

- Zadam przeprosin - powtorzyl, patrzac z gory na komisarza.

- Tak, oczywiscie, bardzo proszg - powiedziat obojetnie Brunetti. - Przepraszam.

DzZzwignawszy si¢ z fotela, stanal obok Martucciego, ale signora Trevisan zdazyla
spusci¢ oczy 1 najwyrazniej nie zamierzata ich podnosi¢. Interwencja mecenasa zabita w niej
wszelka ochote do zwierzen; naleganie nic by nie dato.

- Jesli zdecyduje si¢ pani odpowiedzie¢ na moje pytanie, prosz¢ zadzwoni¢ na
komendg - oznajmit, po czym bez stowa obszedt Martucciego, opuscit salon i mieszkanie.

W drodze do domu myslat o tym, jak niewiele brakowalo, aby nawiazat prawdziwy
kontakt z wdowa. Czasem w rozmowie ze $wiadkiem lub podejrzanym tak si¢ zdarzalo: jaka$
przypadkowa uwaga lub stowo powodowato, Zze rozmoéwca nagle si¢ otwieratl 1 wyjawial cos,
co normalnie staratby si¢ ukry¢. Ciekaw byl, co signora Trevisan zamierzata powiedzie¢. Co
mial Lotto wspolnego z prostytutkami? Kim byta kobieta w mercedesie? Czy to ona jadla

kolacj¢ z Faverem tego wieczoru, kiedy go zamordowano? I co moglo do tego stopnia



zdenerwowac kobietg z restauracji, ze zapomniata okularow wartych milion lirow? Czy cos,
co wydarzyto si¢ podczas kolacji, czy tez co$, o czym wiedziata, ze wydarzy si¢ pdzniej?
Zewszad osaczaly Brunettiego pytania; mial wrazenie, ze niczym Erynie kraza nad nim i
$mieja z niego - Smieja, bo nie zna odpowiedzi, a co gorsza, nawet nie wie, ktoére z pytan sa
wazne.

Po wyj$ciu z budynku, w ktérym mieszkata signora Trevisan, odruchowo skrecilt w
kierunku mostu Accademia i domu. Byl tak zamyslony, ze dopiero po paru minutach
zorientowal sig¢, iz ulica jest dziwnie zatloczona. Spojrzat na zegarek, zdumiony, dlaczego w
tej czesci miasta jest az tyle ludzi, w dodatku pot godziny przed zamknigciem sklepoéw. Kiedy
przyjrzat si¢ doktadniej przechodniom, nie miat watpliwosci, ze to Wtosi; zadna inna nacja
nie nosita si¢ tak elegancko.

Zwolnit kroku i po prostu pozwolit, aby potok ludzi nidst go w strong Campo Santo
Stefano. Od strony najblizszego mostu dolatywat gltos wzmocniony przez megafony, ale
komisarz nie byt w stanie rozr6zni¢ poszczeg6dlnych stow.

Thum podazajacy waska uliczka wyniost go na mroczniejacy plac. Tuz przed soba
Brunetti ujrzat pomnik, ktéry w myslach zawsze nazywat ,,beza”, poniewaz byt wykonany z
wyjatkowo biatego i porowatego marmuru. Inni wenecjanie - z powodu ksiazek, ktore w dos¢
osobliwy sposob sterczaly spod surduta kamiennej postaci - uzywali bardziej dosadnych
okreslen.

Po prawej rece Brunettiego, przy kosciele Santo Stefano, zbudowano drewniane
rusztowanie. Znajdowato si¢ na nim kilka krzesel, a na dwoch rogach staty ogromne glosniki.
Z drewnianych stupow na tylach trybuny zwisaty smetnie trzy flagi: trojbarwna wtloska;
wenecka, z Iwem Swietego Marka; oraz nowy sztandar bylej Partii Demokracji
Chrzescijanskiej.

Komisarz podszedt blizej pomnika 1 przestapil przez metalowa barierkg otaczajaca
postument. Przed rusztowaniem czekato ze sto osdb. Na jego oczach od ttumu odiaczyto sie
trzech mezczyzn 1 jedna kobieta; zaczeli wchodzi¢ po stopniach na trybung. Wtem z
glos$nikéw poptyngta muzyka. Brunetti pomyslal, Ze to chyba hymn panstwowy, ale muzyka
rozbrzmiewatla tak glosno i towarzyszyly jej tak silne trzaski, ze nie sposob byto odgadnac.

Mtodzieniec w dzinsach i1 skorzanej kurtce lotniczej podat jednemu z megzczyzn,
ktorzy weszli na trybung, mikrofon na dtugim sznurze. Przez chwil¢ mgzczyzna trzymat go w
prawej rece, usmiechajac si¢ do thumu, po czym przetozyt do lewej reki, zeby uscisnac dtonie
pozostatych oséb na trybunie. Mtodzieniec w skoérzanej kurtce dat komus znak, zeby wylaczyt

muzyke, ale ta nadal ptyngta z gtosnikow.



Mgzczyzna na trybunie podniost mikrofon do ust i co§ powiedzial, lecz muzyka
zaghuszyta jego stowa. Wyciagnal mikrofon przed siebie i postukat w niego dtonia; odgtos byt
taki, jakby oddano sze$¢ przyttumionych strzatéw.

Kilka 0sob odtaczylo si¢ od thumu i weszto do baru. Szes$¢ innych skierowato si¢ ku
frontowi kosciota i zaglgbilo w Calle della Mandorla. Miodzieniec w skoérzanej kurtce
wdrapal si¢ na rusztowanie i zaczal manipulowa¢ przy drutach idacych do jednego z
glosnikoéw. Glosnik ucichl, ale z drugiego nadal wydobywata si¢ glo§na muzyka i trzaski.
Mtodzieniec przeszedt szybko przez trybung i uklakt przy drugim glosniku.

Ludzie powoli zaczgli si¢ rozchodzi¢. Z trybuny zeszla kobieta 1 zniklta w thumie;
zaraz po niej zeszlo dwdoch mezczyzn. Mlodziencowi nie udato si¢ wytaczy¢ muzyki, wige
podbiegt do mezczyzny z mikrofonem i zaczgli si¢ naradza¢. Kiedy Brunetti oderwal od nich
wzrok, przed trybung byla zaledwie garstka osob.

Komisarz wrocit na druga strong barierki i skierowal si¢ do mostu Accademia.
Wiasnie mijat niewielka budke z kwiatami na koncu placu, kiedy nagle muzyka i trzaski
urwaly sig, po czym meski glos, wzmocniony samym tylko gniewem, zawotat z trybuny:

- Cittadini, Italiani...

Brunetti jednak si¢ nie zatrzymat ani nawet nie obejrzat. Zdat sobie sprawg, ze ma
ochot¢ naradzi¢ si¢ z Paola. Chociaz bylo to wbrew regulaminowi, zawsze informowat ja o
postegpie $ledztwa 1 opowiadat jej, jakie wrazenie wywarty na nim przestuchiwane osoby oraz
jakich udzielaty mu odpowiedzi. Paola miata zwyczaj - ktorego nie potrafit jej oduczy¢ -
mowic¢ juz na samym poczatku, kogo uwaza za winnego. Tym razem nie rzucata oskarzen, bo
faktycznie materiat dowodowy na nikogo nie wskazywal; jupitery omiatajace mrok w
poszukiwaniu mordercy na nikim si¢ dotad nie skupity. Paola byta znakomita stuchaczka;
zadawata madre pytania 1 domagala si¢ prostych, logicznych odpowiedzi. Czgsto starajac si¢
rozwia¢ jej watpliwosci, sam zaczynal lepiej rozumie¢ cala sprawg. Ale podczas tego
sledztwa nic mu nie sugerowala, nie wymadrzata sig, nie probowata kierowac jego podejrzen
na zadna z osob, z ktérymi rozmawiat. Stuchala go z zaciekawieniem 1 to wszystko. Kiedy
wrocit do domu, Paoli jeszcze nie byto, ale Chiara juz nie mogta si¢ go doczekac.

- Papa! - zawotata ze swojego pokoju, kiedy ustyszata, jak otwieraja si¢ drzwi.

Chwilg p6zniej pojawila si¢ na korytarzu, trzymajac w reku otwarte pismo. Po zo6ttym
skraju oktadki poznal, ze to ,,Airone”; I$niacy papier, obfitos¢ zdje¢ i prosty styl wrecz
niewolniczo nasladowaty podobne publikacje amerykanskie.

- Co takiego, kotku? - spytat, pochylajac sig, zeby pocalowaé corkg w czubek glowy,

po czym odwrdcit sig, aby powiesi¢ ptaszcz w szafie Sciennej przy drzwiach.



- Organizuja konkurs. Ten, kto wygra, otrzyma darmowa prenumerate.

- Przeciez juz masz prenumeratg! - Sam jej wykupit na Gwiazdke.

- Nie o to chodzi, tatusiu.

- A 0 c0? - Ruszyl korytarzem w stron¢ kuchni. Zapalit $§wiatto i podszedt do lodowki.

- Chodzi o fakt wygrania - odparta, drepczac mu po pigtach.

Brunetti pomys$lal, ze moze bytoby lepiej, aby Chiara czytata pisma mniej
amerykanskie. Znalazt orvieto, zerknat na etykiet¢ i wstawit butelk¢ z powrotem, po czym
wyjat soave, ktore rozpoczeli do kolacji ubiegtego wieczoru. Wziat kieliszek, napetit go i
pociagnat tyk wina.

- No dobrze, Chiaro, co to za konkurs?

- Trzeba wymysli¢ imig dla pingwina.

- Imig dla pingwina? - powtdrzyt tepo.

- Tak. Zobacz.

Jedna r¢ka wyciagnela do niego pismo, a druga wskazata zdjecie. Zobaczyt cos, co
przypominalo zbita mas¢ klakow, identyczna jak ta, ktéra Paola zawsze wyciagata z
odkurzacza.

- Co t0? - Zblizyl pismo do $wiatla.

- Malenki pingwin. Urodzit si¢ miesiac temu w rzymskim zoo i dotad nie ma imienia.
Wigc zorganizowano konkurs 1 wygra ten, kto wymysli najlepsze imig.

Kiedy Brunetti doktadnie przyjrzat si¢ zdjgciu, istotnie dostrzegt dzidb oraz parg
okraglych czarnych sSlepkéw. I dwie zotte fapki. Na sasiedniej stronie znajdowato sig zdjgcie
dorostego pingwina, ale Brunetti daremnie usitowat si¢ doszuka¢ podobienstwa migdzy
piskleciem a dojrzatym ptakiem.

- Jakie wymyslitas? - spytat, przerzucajac kartki; hieny, ibisy i stonie przelatywaty mu
przed oczami.

- Piegus.

- Jak?

- Piegus - powtorzyta.

- Pingwin ma si¢ nazywac Piegus? - Ponownie otworzyt pismo na stronie z warunkami
konkursu i przyjrzat si¢ zdjgciu dorostego ptaka. - Piegus?

- Pewnie. Wszyscy inni beda chcieli go nazwa¢ Kelner albo Dyrygent. Moja
propozycja bedzie oryginalna.

Z pewnoscia, pomys$lat Brunetti.

- Moze lepiej zachowaj to imig na inng okazjeg - rzekl, odstawiajac butelke do lodoéwki.



- Na jaka? - spytata, zabierajac mu pismo.

- Kiedy oglosza konkurs na imig dla zebry.

- Och, tatusiu, ale z ciebie potrafi by¢ ghuptas! - powiedziala dziewczyna i ruszyta do
swojego pokoju, zupetie nieswiadoma, jaka mu przyjemnos¢ sprawita swoim komentarzem.

Brunetti przeszedt do jadalni i podnidst ksiazke, ktora wczoraj wieczorem przed
udaniem sig na spoczynek potozyt otwarta na stole, wierzchem do gory. Skoro zony nie byto i
nie miat nic lepszego do roboty, mogt si¢ znéw emocjonowac wojna peloponeska.

Paola zjawila si¢ godzing pozniej. Otworzyta kluczem drzwi i od razu przyszta do
jadalni. Rzucita ptaszcz na oparcie kanapy, po czym usiadla obok Brunettiego, nawet nie
zdejmujac szalika.

- Guido, czy myslate$ kiedys, ze jestem szalona?

- Czgsto - o§wiadczyl, odwracajac strong ksiazki.

- Nie, mowig powaznie. Muszg by¢ szalona, skoro pracuje dla tych kretynow.

- Jakich kretynow? - spytat, wciaz nie podnoszac gtowy znad ksiazki.

- Tych, ktérzy kieruja uniwersytetem.

- O co chodzi tym razem?

- Trzy miesiace temu poprosili mnie, zebym wyglosita wyktad w Padwie dla
pracownikow anglistyki. Na temat angielskiej powiesci. Jak myslisz, dlaczego od dwoch
miesigcy czytam te wszystkie ksiazki?

- Bo je lubisz. Czytasz je od dwudziestu lat.

- Och, przestan, Guido. - Szturchngta go lekko tokciem w bok.

- I co sie stato?

- Dzi$ wstapitam do rektoratu odebra¢ poczte i1 ustyszatam, ze zaszla pomytka, ze
powinnam przygotowa¢ wyktad o amerykanskiej poezji. Tylko nikomu nie przyszto do
glowy, zeby mnie powiadomi¢. Mysleli, Zze Zadna rdznica, skoro i powiesci, 1 wiersze pisane
sa po angielsku.

- I co bedzie?

- Dowiem si¢ jutro. Maja zawiadomi¢ Padwe, ze wyklad bedzie o angielskiej
powiesci... O ile Il Magnifico wyrazi zgodg.

Oboje ich ogromnie bawila ta cudowna pozostalos¢ z epoki kamienia tupanego
wyzszej edukacji, mianowicie, ze rektora uniwersytetu tytutuje si¢ 1l Magnifico Rettore; byta
to jedyna rzecz $wiadczaca o tym, ze zycie akademickie moze mie¢ swoje uroki, 0 jakiej
Brunetti dowiedzial si¢ w ciagu dwudziestu lat malzenstwa z pracownikiem naukowym.

- Jak myslisz, co zrobi? - spytat Zong.



- Pewnie rzuci monete.

- No to powodzenia - rzekl, odktadajac ksiazkg. - Amerykanska literatura
nieszczegolnie ci lezy, prawda?

- W ogdle mi nie lezy, na mito$¢ boska! - zawotala, kryjac twarz w dloniach. -
Purytanie, kowboje, piskliwe kobiety. Wolatabym juz nauczac ,literatury srebrnego widelca”.

- Co takiego?

- ,,Literatura srebrnego widelca” to powiesci o prostej fabule, pisane po to, aby uczy¢
ludzi, ktorzy doszli do pienigdzy, jak si¢ maja zachowywac w towarzystwie.

- Dla japiszonOw? - spytal, autentycznie zaciekawiony.

Paola wybuchngta $§miechem.

- Nie, Guido, nie dla japiszonéw. Pisano je w osiemnastym wieku, kiedy do Anglii
naptywato mndstwo pienigdzy z kolonii 1 trzeba bylo nauczy¢ ttuste zony tkaczy z Yorkshire,
kiedy i1 do czego uzywa r6éznych widelcow. - Zadumata si¢ na moment. - Ale wtasciwie proza
Breta Eastona Ellisa, wspotczesnego powiesciopisarza amerykanskiego, jest bardzo podobna.

Wtulita twarz w rami¢ mgza i zaczeta chichota¢. Chichotata tak dtugo, az opadtia z sit,
cho¢ Brunetti nie miat pojgcia, co ja tak bawi.

- A co u ciebie? - zapytata, kiedy wreszcie przestata sie $mia¢. Sciagnela szalik i
rzucita na stot.

Brunetti potozyt otwarta ksiazke na kolanach, wierzchem do gory.

- Rozmawiatem z dziwka i1 jej alfonsem, a potem z wdowa po Trevisanie i jej
prawnikiem. - Mowiac powoli, zeby nie pomina¢ zadnych szczegotow, opowiedziat jej
wszystko, co wydarzyto si¢ w ciagu dnia, konczac na reakcji wdowy na jego pytanie o
prostytutki.

- Czy pani brat miat co§ wspdlnego z prostytutkami? - Paola powtorzyta doktadnie
jego stowa. - Myslisz, ze wiedziata, co masz na mysli?

Brunetti skinat glowa.

- A prawnik nie zrozumiat?

- Nie, i chyba nie udawal. Nie zorientowal sig, ze pytanie ma podwojny sens, ze wcale
nie pytam o to, czy jej brat sypial z prostytutkami.

- Jednakze ona wiedziata, o co chodzi?

Brunetti znéw skinat gtowa.

- Tak. Jest o0 wiele bardziej bystra od niego.

- Kobiety zwykle sa bardziej inteligentne - o§wiadczyta Paola. - A jak ci si¢ zdaje, co

Lotto mégl mie¢ wspdlnego z prostytutkami?



- Nie wiem, ale ona dobrze wie, sadzac po jej reakcji.

Paola zamilkta, zeby nie zaktocaé toku jego mysli. Brunetti pocatowat jej dlon, po
czym potozyl sobie na udzie.

- To jedyna wspdlna ni¢ - zaczat po chwili, méwiac bardziej do siebie niz do zony. -
Trevisan i Favero obaj mieli zapisany numer baru w Mestre. Baru, w ktérym przesiaduje ten
alfons. Frankowi Silvestriemu stale dostarczane sa nowe dziewczyny. Niewiele wiem o Lotcie
poza tym, ze prowadzit finanse kancelarii Trevisana. - Podniost rgke Paoli i przebiegt palcem
po niebieskich zylkach na wierzchu jej dtoni.

- To mato, prawda?

Pokiwal glowa.

- A ta dziewczyna, z ktora rozmawiates, Mara, o co ci¢ wlasciwie pytata?

- Czy wiadomo mi co$ o dziewczynach, ktére zgingly tego lata. Wspomniata tez o
jakie$ rozbitej cigzarowce. Nie wiem, co miata na mysli.

Wolno, niczym wiekowy karp podptywajacy do powierzchni wody, co$ - jaki$ obraz,
jakie$ odlegle wspomnienie - poruszyto si¢ w pamigci Paoli. Zaczeta mgliscie kojarzy¢ jakis
artykul o kraksie tira i kobietach. Oparla gtowg o kanapg 1 zamkneta oczy. Ujrzata $nieg. Ten
drobny szczegdt wystarczyt, aby nagle wszystko sobie przypomniata.

- Guido, wczesng jesienia... chyba bytes wtedy w Rzymie na konferencji... gdzie§ w
poblizu austriackiej granicy rozbita si¢ cigzarowka. Dokladnie nie pamigtam, ale zdaje sig, ze
wpadta w poslizg na oblodzonej szosie 1 uderzyla w co$. W skrzyni jechaty kobiety, bylo ich
osiem czy dziesig¢, 1 wszystkie zgingty. Dziwna historia. Jednego dnia pisaly o niej wszystkie
gazety, a potem nagle cisza. Przynajmniej ja juz nic wigcej nie czytatam. - Paola poczula, jak
palce mgza zaciskaja si¢ na jej nadgarstku. - Myslisz, ze wtasnie o t¢ cigzarowke chodzito
dziewczynie?

- Zaraz, zaraz. Czytalem wzmiank¢ o wypadku zamieszczona w raporcie Interpolu. W
raporcie o kobietach przywozonych do Wioch, zeby pracowaly tu jako prostytutki. Jesli
dobrze pamigtam, zginat rowniez kierowca?

Paola skingta glowa.

- Chyba tak.

Miejscowa policja niewatpliwie bedzie miala akta tej sprawy; jutro do nich zadzwoni.
Usitowat sobie przypomnie¢ co§ wigcej o raporcie Interpolu, ale nawet nie byt nawet, czy nie
sporzadzita go inna agencja. Diabli wiedza, czy zdota go odnalez¢. Postanowil, ze jutro
wszystkim si¢ zajmie.

Paola tagodnie $cisneta go za reke.



- Dlaczego do nich chodzicie?

- Hm? - Jej pytanie wyrwato go z zamyslenia.

- Dlaczego chodzicie do prostytutek? - zapytata, tym razem wyrazajac si¢ jasniej. -
Mowig o mgzczyznach w ogdle. Nie mam na mysli ciebie.

Uniost ich splecione dtonie i wykonal nimi w powietrzu nieokreslony gest.

- Po seks. Czysty seks. Bez zadnych warunkéw, bez zobowiazan. Nawet nie trzeba
by¢ mitym ani uprzejmym.

- Nie wydaje mi si¢ to zbyt pociagajace. Ale dla wiekszos$ci kobiet seks bez uczucia
jest mato atrakcyjny.

- No wiasnie - powiedziat Brunetti. - No wiasnie.

Paola puscita jego dlon i wstala. Przez moment przygladata si¢ mg¢zowi, po czym

udata si¢ do kuchni, zeby przygotowac kolacje.



Rozdzial 23

Brunetti spgdzil poranek szukajac wsrdd swoich akt raportu Interpolu o prostytucji i
rownoczes$nie czekajac, az centrala potaczy go z komisariatem w Tarvisio. Telefonistka
okazala si¢ szybsza niz Brunetti. Przez nast¢pny kwadrans komisarz stuchat relacji kapitana
carabinieri o wypadku; na koniec rozmowy poprosit, zeby przystano mu faksem wszystkie
materiaty ze §ledztwa.

Znalezienie raportu zaj¢lo mu dwadziescia minut; przeczytanie - pot godziny. Nie byta
to przyjemna lektura, a w ostatnie zdanie ledwo mogt uwierzyé: ,,Wedlhug danych
szacunkowych policji z r6znych panstw oraz organizacji migdzynarodowych, sprawa dotyczy
p6t miliona kobiet”. Podobnie jak inni wyzsi funkcjonariusze policji w catej Europie,
wiedzial, ze opisany w raporcie proceder ma miejsce; do tej pory jednak nie miat pojecia o
jego skali.

Z reguly rekrutacja odbywata si¢ mniej wigcej tak, jak to bylo w wypadku Mary:
mtodej kobiecie z jednego z krajow rozwijajacych si¢ proponowano wyjazd do Europy i
szans¢ na nowe zycie. Czasami w gre wchodzita mito$¢, szalona mitos¢, ale najczesciej
sktadano dziewczynie oferte pracy w charakterze pomocy domowej, rzadziej w charakterze
tancerki. Mowiono jej, ze w Europie bgdzie mogta zy¢ jak cztowiek, zarabiata dosy¢, zeby
pomagac¢ rodzinie, poézniej moze nawet uda si¢ jej Sciagnaé rodzing do siebie, do Europy
Zachodniej, tego prawdziwego raju na ziemi.

Po przyjezdzie, podobnie jak Marg, dziewczyny spotykalo gorzkie rozczarowanie.
Okazywato sig, ze podpisana przed przyjazdem umowa o pracg byla w rzeczywisto$ci
obietnica zaptacenia ogromnej sumy, czasem i pigcdziesigciu tysigcy dolarow osobie, ktora
sprowadzita je do Europy. Dziewczyny nie wiedziaty, co robi¢. Bylty w obcym kraju, bez
paszportu, bo oddaty go ,,opiekunowi”, w dodatku wierzyty, ze sama swoja obecnoscia tamia
prawo; wmawiano im, iz jesli nie sptaca dlugu, moga w kazdej chwili zosta¢ aresztowane i
skazane na dlugoletnie wigzienie. Mimo to wiele z nich protestowato; twierdzily, Zze nie boja
si¢ aresztowania. Gwalt zbiorowy zwykle przetamywat ich opér. Jesli to nie pomagato,
uciekano si¢ do bardziej drastycznych metod. Niektore dziewczyny umieraly. Wiesé sig
roznosita. Coraz mniej probowato si¢ stawiac.

Burdele krajow rozwinigtych powoli zaczgtly sig¢ zapetnia¢ egzotycznymi kobietami o

ciemnych wtosach i $niadej cerze: pojawity si¢ Tajlandki, ktorych tagodnos¢ i skromno$é tak



mile techcza meskie poczucie wyzszosci; mieszanej krwi Dominikanki, a przeciez wiadomo,
jak bardzo ciemna rasa lubi si¢ pieprzy¢; no i oczywiscie Brazylijki - nie darmo wies¢ niesie,
ze kazda goracokrwista carioca to urodzona kurwa.

Poniewaz koszty sprowadzania kobiet z odleglych krajéw byly wysokie, z
zainteresowaniem S$ledzono wypadki w Europie Wschodniej, gdzie tysiace niebieskookich
blondynek stracity prace, a ich oszczednosci zzarta inflacja. Siedemdziesiat lat komunizmu i
ubostwa sprawito, ze padaty latwa ofiara tych, ktdrzy roztaczali przed nimi uroki Zachodu;
przybywaty samochodami osobowymi, ci¢zarowkami, pieszo, niektore nawet pokonywaty
czes¢ drogi saniami, byleby tylko znalez¢ si¢ w tym basniowym eldorado. Dopiero na miejscu
przekonywaly sig, ze nie maja zadnych praw, dokumentdéw, nadziei.

Brunetti nie miat powodu kwestionowac¢ raportu, cho¢ liczba pét miliona wydata mu
si¢ mocno przesadzona. Na koncu znajdowala sig lista 0sob 1 organizacji, ktore przygotowaty
dokument; jej lektura przekonata go, ze liczba nie jest wyssana z palca. Mimo to p6t miliona
nie miescilo si¢ w glowie. W wielu prowincjach Wtoch nie mieszkato az tyle kobiet. Pot
miliona to do$¢, zeby zaludni¢ spore miasto.

Kiedy skonczyt czyta¢, potozyt raport na srodku biurka, ale po chwili odsunat go od
siebie, jakby nie chcial nim wigcej kala¢ rak. Wyjat z szuflady otéwek 1 kartkg papieru, po
czym zapisal na niej trzy nazwiska: majora brazylijskiej policji, ktorego poznat przed kilkoma
laty na seminarium policyjnym w Paryzu, wiasciciela firmy importowo-eksportowej z
siedziba w Bangkoku oraz pewnej prostytutki. Wszyscy troje, z takiego lub innego powodu,
byli jego dtuznikami; najlepiej mogli mu si¢ odwdzigczy¢ informacjami.

Spedzil przy telefonie nastgpne dwie godziny, jednakze naci$nigcie kilku klawiszy
centralnego komputera SIP sprawilo, ze za rozmowy te nie przyszedt do komendy rachunek.
Wprawdzie Brunetti dowiedziat si¢ niewiele wigcej niz to, co przeczytal w raporcie, ale obraz
calej sprawy, jaki mu si¢ uksztaltowat, byt petniejszy i bardziej osobisty.

Major de Vedia w Rio nie podzielal zatroskania Brunettiego ani jego oburzenia.. Miat
wlasne klopoty. Tego tygodnia aresztowano siedmiu jego podwiladnych za stworzenie
szwadronu $mierci i zabijanie dzieci ulicy na zlecenie miejscowych kupcoéw, ktorym wadzito,
ze koczuja przed ich sklepami.

- Guido, dziewczyny, ktérym udaje si¢ wyjecha¢ do Europy, moga mowic o szczesciu
- powiedziat de Vedia, zanim si¢ roztaczyt.

Znajomy w Bangkoku tez nie rozumiat, o co wtasciwie chodzi Brunettiemu.

- Panie komisarzu, ponad polowa tutejszych prostytutek choruje na AIDS. Te, ktore

wyjechaty z Tajlandii, wygraty los na loterii.



Najbardziej cennym zrédltem informacji okazata si¢ Pia, prostytutka. Zastat ja w
domu; dyzurowata przy Carolinie, suce rasy golden retriever, ktora lada chwila miata wydaé
na §wiat swoj pierwszy miot. Pia wiedziata o sprowadzaniu kobiet do burdeli i zdziwita sig, ze
policja zawraca sobie tym gloweg. Kiedy ustyszata, ze zainteresowanie Brunettiego wywotata
$mier¢ trzech biznesmenéw, wybuchneta §miechem. Smiata si¢ dhugo i glosno. Kiedy sig
opanowata, powiedziata, ze dziewczyny przywozone sa z calego $§wiata; niektore pracuja na
ulicach, ale wigkszo$¢ w domach publicznych, gdzie tatwiej sprawowa¢ nad nimi kontrolg.
Tak, czesto bywaja bite; przez tych, dla ktorych pracuja, albo przez klientow. Mialyby si¢
skarzy¢? A niby komu? Nie maja papierow, wmowiono im, ze juz sama ich obecnos$¢ we
Wioszech jest przestepstwem, wiele nie zna wloskiego. W koncu w ich zawodzie umiejgtnos¢
prowadzenia blyskotliwej konwersacji nie jest szczegolnie wymagana.

Pia nie czula do obcych specjalnej wrogosci, cho¢ nie kryta, ze stanowia dla niej
niepozadana konkurencj¢. Ani ona, ani jej kolezanki nie pracowaty dla alfonséw i zdotaty si¢
juz czegos$ dorobi¢ - kazda miata samochdd, mieszkanie, czasem nawet willg - podczas gdy
cudzoziemki nie posiadaly nic i dlatego nie mogly sobie pozwoli¢ na odrzucenie klienta bez
wzgledu na to, czego zadat. Cudzoziemki i narkomanki miaty najgorzej; na wszystko musialy
si¢ godzi¢, do wszystkiego mozna bylo je zmusi¢. Bezsilne, stawaty si¢ ofiarami przemocy i,
co gorsza, nosicielkami chordb.

Kiedy Brunetti spytal, ile ich jest w regionie Veneto, Pia rozesmiata si¢ cierpko i
powiedziata, Zze nie umie do tylu liczy¢. Zaraz potem Carolina zaszczekata tak glo$no, ze
nawet Brunetti ja ustyszat, i trzeba bylo konczy¢ rozmowg.

- Kto tym kieruje, Pia? - zapytal w nadziei, ze uzyska t¢ cenna informacjg, zanim
dziewczyna si¢ roztaczy.

- To wielki interes. ROwnie dobrze moglby pan spyta¢, kto kieruje bankami i gietda.
Szefami sa ci sami doskonale ostrzyzeni ludzie w eleganckich, szytych na miarg garniturach.
W niedzielg chodza do kos$ciota, w ciagu tygodnia do swoich firm, a kiedy nikt nie patrzy,
obliczaja, ile znow si¢ wzbogacili na kobietach, ktore zarabiaja na nich wlasnym cialem.
JesteSmy takim samym towarem jak kazdy inny. Zobaczy pan, pewnego dnia bgdziemy
notowane na gietdzie. Wiem nawet, jak mozna by nazwac¢ firmg, ktora wypusci akcje. - Pia
za$miala sig, powiedziata do$¢ niecenzuralne stowo, po czym rozleglo si¢ wycie Caroliny 1
dziewczyna rzucita stuchawke.

Na tej samej kartce papieru, na ktorej wczesniej zapisat trzy nazwiska, Brunetti zaczat
przeprowadza¢ kilka prostych obliczen. Uznat, Ze jeden numer powinien kosztowa¢ $rednio

pigédziesiat tysigey lirow; nie wiedziat jednak, ilu klientdow przecigtnie ma w ciagu dnia



prostytutka. Dla ulatwienia rachunkow przyjat, ze dziesigciu. Nawet po odliczeniu sobdt 1
niedziel, cho¢ watpit, aby dziewczyny mogty sobie pozwoli¢ na wolny weekend, wyszto mu
dwa i p6l miliona lirow tygodniowo, a wigc dziesi¢¢ miliondw miesigcznie. Dla wygody
przyjal, ze prostytutka zarabia sto milionéw liréw rocznie, po czym podzielit t¢ sume przez
pot, aby uwzgledni¢ biedy, jakie mogt popetni¢ w swoich zalozeniach. Nastepnie usitowat
pomnozy¢ wynik przez pét miliona; nie wiedziat, jak nazwa¢ tak ogromna sumeg. Policzyt
zera. Bylo ich pigtnascie. Tak, Pia miata racje: to byt wielki interes.

Instynkt 1 do§wiadczenie méwity mu, ze nie zdota wyciagna¢ wigcej informacji ani od
Mary, ani od jej alfonsa. Polaczyt si¢ z Vianellem i spytal, czy udalo si¢ znalez¢ optyka, ktory
sprzedat okulary znalezione w restauracji w Padwie. Vianello zastonit r¢ka mikrofon, zeby
zaghuszy¢ to, co mowit do kogo$; po chwili jednak jego glos ponownie rozlegt si¢ w
stuchawce, tym razem napigty od gniewu.

- Zaraz u pana bedg, panie komisarzu - powiedziat sierzant, odktadajac stuchawke.

Kiedy wszedl do gabinetu Brunettiego, twarz miat czerwona jak po gwaltownym
wybuchu zto$ci. Zamknat cicho drzwi i podszedt do biurka przetozonego.

- Riverre - rzekt gwoli wyjasnienia, podajac nazwisko funkcjonariusza, ktory byt
przeklenstwem jego zycia i zakala catej weneckiej policji.

- Co znowu zrobit?

- Znalazt wczoraj optyka 1 nawet sporzadzit stuzbowa notatke, ale zostawit ja na
swoim biurku. Powiedzial mi o tym dopiero teraz, kiedy go spytatem.

Brunetti, gdyby byl w lepszym nastroju, zazartowalby, ze powinni si¢ cieszy¢, iz w
ogole sporzadzit notatke, ale tego ranka nie miat ani dobrego humoru, ani cierpliwosci do
braku kompetencji swoich podwtadnych. Zreszta obydwaj wiedzieli z do$§wiadczenia, zZe
komentowanie postgpowania Riverrego jest strata czasu.

- Co to za optyk?

- Carraro, na Calle della Mandorla.

- Podal nazwisko klientki?

Vianello przygryzt dolng wargg i zacisnat gniewnie dtonie.

- Riverre nie spytal o nazwisko. Dowiedziat si¢ tylko, Ze wlasnie tam sprzedano te
konkretne oprawki. Powiedzial, ze takie otrzymal polecenie, wigc je wypehnit i koniec.

Brunetti wydobyt z szuflady ksiazke telefoniczna 1 odszukal wiasciwy numer. Optyk
oznajmit, ze spodziewal si¢ kolejnego telefonu z policji 1 natychmiast podat Brunettiemu
nazwisko i adres kobiety, ktora kupita okulary. Sadzil, ze policja znalazta okulary i po prostu

chce je zwroci¢ wilascicielce. Brunetti nie zamierzat wyprowadzi¢ do z btedu.



- Nie sadzg, aby zastal ja pan teraz w domu - rzekt doktor Carraro. - Powinna by¢ w
pracy.

- A gdzie pracuje, dottore? - spytat cieptym, serdecznym tonem Brunetti.

- Prowadzi biuro podr6zy w poblizu uniwersytetu; miesci si¢ mniej wigcej w potowie
drogi migdzy uniwersytetem a sklepem z dywanami.

- Ach tak, wiem, gdzie to jest - powiedziat Brunetti, przypominajac sobie wystawg z
barwnymi plakatami, ktora mijal mnostwo razy. - Dzigkuje, dottore. Dopilnujg, zeby okulary
zostaly zwrdcone tej pani. - Odlozyt stuchawke i spojrzat na Vianellego. - Regina Ceroni.
Mowi ci co$ to nazwisko?

Sierzant potrzasnal glowa.

- Prowadzi biuro podrézy. Przy uniwersytecie.

- P6j$¢ z panem, panie komisarzu?

- Nie, zajrz¢ tam sam, w drodze na obiad.

Brunetti stat w listopadowej mzawce 1 patrzyl na zalana stoncem plazg¢. Na hamaku
zawieszonym migdzy dwiema ogromnymi palmami lezala mioda kobieta, najwyrazniej
odziana tylko w dot od bikini. Za nig fale zatamywaly si¢ tagodnie na piaszczystym brzegu, a
dalej az po horyzont ciagne¢lo sig¢ lazurowe morze. Mogl si¢ tam znalez¢ za jedyne milion
osiemset tysiecy lirow, tacznie z przelotem (zakwaterowanie w pokoju dwuosobowym).

Pchnat drzwi 1 wszedt do biura. Przy komputerze siedziala atrakcyjna mtoda brunetka.
USmiechngta si¢ na jego widok.

- Buongiorno - rzekt, odwzajemniajac usmiech. - Czy jest signora Ceroni?

- Kogo mam zapowiedzie¢?

- Nazywam si¢ Brunetti.

Uniosta dton, dajac mu znak, aby chwilg zaczekal, nacisngta kilka klawiszy 1 wstata.
Na lewo od niej zaklekotata drukarka, budzac si¢ do zycia, po czym zaczat si¢ z niej wysuwac
bilet lotniczy.

- Momencik - powiedziata dziewczyna, kierujac si¢ w strong pojedynczych drzwi na
koncu pomieszczenia. Zapukala i nie czekajac na odpowiedz, weszla do $rodka. Po chwili
wylonita sig 1 trzymajac drzwi otwarte, skingta na Brunettiego.

Drugie pomieszczenie bylo znacznie mniejsze, ale swoje skape rozmiary z nadwyzka
nadrabiato elegancja. Wykonane z teku biurko 1$nito jak lustro; brak szuflad §wiadczylt o tym,
iz jest ono przedmiotem bardziej dekoracyjnym niz uzytkowym. Na podtodze lezal ztocisty

jedwabny isfahan, réwnie pigkny jak ten w gabinecie tescia Brunettiego.



Kobieta siedzaca przy biurku miata jasne wlosy S$ciagnigte gltadko do tylu;
przytrzymywat je rzezbiony grzebien z kosci stoniowej. Proste uczesanie kontrastowalo z
materialem i1 krojem kostiumu, ktory byt ciemnoszary, jedwabny, o szerokich, watowanych
ramionach i bardzo waskich rekawach. Kobieta liczyta trzydziesci kilka lat, cho¢ trudno byto
oceni¢, czy blizej jej do trzydziestki, czy do czterdziestki; byto to zastuga albo precyzyjnie
wykonanego makijazu, albo szykownego wygladu. Na nosie miata okulary w grubych
ramkach; lewa soczewka byta u dotu lekko wyszczerbiona - odprysnat od niej kawalek szkta
mniej wigcej wielkosci ziarna groszku.

Kobieta spojrzata na Brunettiego 1 usSmiechneta sig, nie rozchylajac ust, po czym
zdjeta okulary i bez stowa potozyla je na lezacych przed nia papierach. Zauwazyl, ze jej oczy
maja dokladnie ten sam odcien co kostium; nie moégl to by¢ przypadek. Brunettiemu
przypomnialy si¢ slowa, jakimi Figaro opisuje dziewczyng, w ktorej zakochat si¢ od
pierwszego wejrzenia hrabia Almaviva: jasne wlosy, rozane policzki, oczy, ktore mowia.

- Si?

- Signora Ceroni?

- Tak.

- Przyszedlem zwrdcié pani okulary. - Brunetti wyjat futerat z kieszeni, ani na moment
nie odrywajac wzroku od kobiety.

Na jej twarzy odmalowata si¢ rados¢, co sprawito, ze wygladala jeszcze tadnie;.

- Och, to wspaniale! - ucieszyta si¢ Regina Ceroni. - Gdzie je pan znalazt?

Brunetti wychwycit lekki akcent, chyba slowianski, w kazdym razie niewatpliwie
wschodnioeuropejski.

W milczeniu podat jej przez biurko skorzany futeral. Potozyla go przed soba, nie
zagladajac do $rodka.

- Nie sprawdzi pani, czy to jej okulary?

- Nie muszg, poznaje futeral - powiedziata z usmiechem. - Skad pan wiedziatl, ze sa
moje?

- Obdzwonili$my prawie wszystkich optykéw w miescie.

- ObdzwoniliSmy? - zapytala, po czym nagle przypomniata sobie o wymogach
grzecznosci: - Boze, gdzie moje maniery? Proszg, niech pan usiadzie.

- Dzigkujg. - Brunetti usiadt na jednym z trzech foteli stojacych przed biurkiem.

- Przepraszam, ale Roberta nie podata mi panskiego nazwiska.

- Brunetti. Guido Brunetti.



- Dzigkujeg, signor Brunetti, ze zechcial si¢ pan fatygowaé. Gdyby pan do mnie
zadzwonit, chetnie bym sama odebrata okulary. Nie musiatby pan jecha¢ przez cate miasto.

- Przez cate miasto?

Na jej twarzy pojawito si¢ zaklopotanie, ktore po chwili znikto.

- No tak. Moje biuro miesci si¢ daleko od centrum.

- Faktycznie.

- Nie wiem, jak panu dzigkowac.

- Mogtaby mi pani powiedzie¢, gdzie zgubita okulary?

Ponownie obdarzyta go u§miechem.

- Gdybym wiedziala, znalaztabym je sama.

Popatrzyla na swojego goscia przez szerokos¢ biurka, a kiedy Brunetti si¢ nie
odezwal, spuscita wzrok i siggneta po futeral. Wyjeta okulary, po czym najpierw mocno
odciagneta w bok jeden uchwyt, a nastgpnie oba; oprawki wygiety sig, ale nie pgkty.

- Zdumiewajace, prawda? - powiedziata, nie podnoszac oczu.

Brunetti nadal milczat.

- Nie chcialam mie¢ z tym nic wspdlnego - oznajmita spokojnym glosem.

- To znaczy z nami? - spytal, zaktadajac, ze skoro wie, iz musiat do niej jechaé przez
cate miasto, musi wiedzie¢, z kim ma do czynienia.

- Tak.

- Dlaczego?

- Byt cztowiekiem Zonatym.

- Niedlugo rozpocznie si¢ dwudziesty pierwszy wiek, signora.

- Co ma pan na mys$li? - spytala, spogladajac na niego zdezorientowana.

- To, czy kto$ jest Zonaty, nie ma wielkiego znaczenia.

- Mialo dla jego Zony - oznajmita gniewnie. Podniosta okulary i schowala do
skorzanego futeratu.

- Ale chyba jego $mier¢ zmienita sytuacje.

- Bynajmniej. Nie chciatam, Zeby podejrzewano, iz miatam co$ z tym co$ wspolnego.

- A miata pani?

- Panie komisarzu - rzekta, zadziwiajac Brunettiego uzyciem jego policyjnego stopnia
- zajeto mi piec lat, zanim statam si¢ obywatelka tego kraju, a przeciez w kazdej chwili moge
utraci¢ obywatelstwo, jesli policja zacznie si¢ mng interesowac. Dlatego nie chcialam zwracaé
na siebie uwagi.

- A jednak pani zwrdcita.



Wydeta nerwowo wargi.

- Miatam nadzieje, ze uda mi si¢ tego umknac.

- Wiedziala pani, ze zostawila okulary w restauracji?

- Wiedziatam, ze zgubitam je tego dnia, ale liczytam na to, ze gdzie indzie;.

- Czy miala pani z nim romans?

Widzial, ze zastanawia sig, jak odpowiedzie¢; w koncu skingta glowa.

- Od dawna?

- Od trzech lat.

- Czy zamierzala pani zmieni¢ ten stan rzeczy?

- Co to znaczy? Nie rozumiem pytania.

- Czy chciala pani za niego wyjs¢?

- Nie. Istniejacy uktad w zupetnosci mi odpowiadat.

- Czyli jaki?

- Widywali$my sig co kilka tygodni.

- | co wtedy?

Podniosta na komisarza wzrok.

- Znéw nie rozumiem panskiego pytania.

- Coscie robili, kiedyscie si¢ spotykali?

- A co zwykle robia kochankowie, kiedy si¢ spotykaja, panie komisarzu?

- Spia ze soba.

- Dobra odpowiedz. Tak, spaliSmy ze soba.

Czul, ze jest zla, ale jej zlo$¢ nie byla wywotana przez niego.

- Gdzie? - spytat.

- Stucham?

- Gdzie spaliscie ze soba?

- W 16zku - odparta przez zacisnigte wargi.

- Gdzie? Milczenie.

- Gdzie w 16zku? Tu w Wenecji czy w Padwie?

- I tu, i tam.

- W mieszkaniu czy w hotelu?

Zanim mogla odpowiedzie¢, telefon na biurku zabrzeczat cicho; podniosta stuchawke.

- Zadzwoni¢ pozniej - powiedziala po chwili i roztaczyta si¢. Przerwa w rozmowie z
Brunettim byla bardzo krotka, ale wystarczyta, zeby Regina Ceroni si¢ opanowala. -

Przepraszam, czy moglby pan powtorzy¢ pytanie?



- Spytalem, gdzie sypialiScie ze soba. - Dobrze wiedzial, ze dzigki telefonowi miata
czas zastanowi¢ si¢ nad tym, co mu powiedziata. Chcial jednak ustysze¢, jak zmienia swoje
zeznania.

- W moim mieszkaniu.

- A w Padwie?

- Stucham? - spytata, udajac zdziwienie.

- Gdzie spotykaliscie si¢ w Padwie?

Usmiechnela si¢ przepraszajaco.

- Chyba wczes$niej nie zrozumiatam pytania. Zwykle spotykaliSmy si¢ tutaj. W
Wenecji.

- Jak czesto sig widywaliscie?

Jej sposob bycia stat si¢ bardziej serdeczny, jak to zwykle bywa w wypadku ludzi,
ktérzy zamierzaja ktamac.

- Nasz romans wtasciwie juz si¢ skonczyt, cho¢ nadal si¢ lubili§my. Byli§my po prostu
przyjaciotmi. Co jakis czas jedlismy razem kolacjg albo tu, albo w Padwie.

- Pamigta pani, kiedy ostatni raz spotkaliscie si¢ w Wenecji?

Odwrocita gtowe, zastanawiajac sig, co powiedziec.

- Hm. Nie, nie pamigtam. Chyba latem.

- Czy jest pani mezatka?

- Nie. Rozwodka.

- Mieszka pani sama?

Skingta gtowa.

- Jak si¢ pani dowiedziata o $mierci Favera?

- Z gazety, nazajutrz rano.

- I nie zadzwonila pani do nas?

- Nie.

- Mimo ze widziata si¢ z nim pani poprzedniego wieczoru?

- Tym bardziej nie chcialam dzwonié. Jak juz wspomniatam, nie mam zaufania do
wladzy.

W chwilach przygngbienia Brunetti podejrzewal, Zze nikt nie ma zaufania do wiadzy,
ale nie zamierzal dzieli¢ sig ta mys$la z Reging Ceroni.

- Skad pani pochodzi?

- Z Jugostawii. Z Mostaru.

- A od jak dawna mieszka we Wtoszech?



- Od dziewieciu lat.

- Jak to sig stato, ze si¢ pani tu osiedlita?

- Przyjechatam jako turystka, ale znalaztam pracg i postanowitam zostac.

- W Wenecji?

- Tak.

- Gdzie pani pracowala? - spytal, cho¢ wiedzial, ze mozna znalez¢ te informacje w
aktach Ufficio Stranieri.

- Poczatkowo w barze, potem w biurze podrdzy. Znam kilka jezykow, wigc nie
miatam trudno$ci ze znalezieniem pracy.

- A teraz to wszystko nalezy do pani? - Wykonal dlonia zamaszysty ruch obejmujacy
cale biuro. - Jest pani wlascicielka, prawda?

- Tak.

- Od dawna?

- Od trzech lat. Zajeto mi ponad cztery lata, zanim zebralam odpowiednia sumg, zeby
wplaci¢ zaliczke poprzednim wiascicielom. Ale teraz biuro jest juz wyltacznie moje. To
kolejny powod, dlaczego chciatam uniknaé klopotow.

- Nawet jes$li nie miala pani nic do ukrycia?

- Jesli mam by¢ szczera, panie komisarzu, w trakcie moich poprzednich kontaktéw z
policja przekonalam sig, ze to, czy kto§ ma cos$ do ukrycia, czy nie, jest nieistotne. Czasami
bywa wrgcz odwrotnie. Uznalam, Ze poniewaz nic nie wiem o $mierci pana Favera i nie
dysponuj¢ zadnymi informacjami, ktéore moglyby wam pomoc, nie muszg¢ dzwonic.

- O czym rozmawialiscie wtedy przy kolacji, podczas ostatniego spotkania?

Pochylita gloweg, wracajac pamigcia do tamtego wieczoru.

- O ro6znych rzeczach. Jak to starzy przyjaciele. O jego pracy. O mojej. O dzieciach.

- O jego zonie?

Sciagneta niechetnie wargi.

- Nie, nie rozmawialiSmy o jego zonie. Oboje uwazaliS§my, ze nie bytoby to w dobrym
guscie.

- Czego jeszcze dotyczyla wasza rozmowa?

- Nie przypominam sobie nic konkretnego. Wspomnial, Ze chce kupi¢ nowy samochod
1 zastanawia si¢ jaki, ale nie potrafitam mu doradzi¢.

- Nie prowadzi pani?

- Nie. W Wenecji nie ma takiej potrzeby, prawda? - Usmiechnela sig. - Zupehie nie

znam si¢ na samochodach. Jak wigkszos$¢ kobiet.



Brunettiego zdziwilo, ze nagle pozuje na staba, bezbronng istote; nie pasowato mu to
do kobiety, ktora przed chwila rozmawiata z nim jak rowny z rownym.

- Kelner z restauracji, w ktorej jedliscie kolacje, powiedziat, ze signor Favero pokazat
pani jakie$ dokumenty...

- A tak. Wtasnie wtedy wyjelam z torby okulary. Uzywam ich do czytania.

- Co to byly za dokumenty?

Przez moment milczala. Albo usitowata sobie faktycznie przypomnie¢, albo
probowata wymysli¢ jakie$ ktamstwo.

- Prospekt spotki, w ktoéra radzit mi zainwestowac. Poniewaz moje biuro przynosi
zyski, uwazal, ze powinnam zacza¢ inwestowac pieniadze. ,,Niech pracuja dla ciebie”, tak
wiasnie powiedziat. Ale nie bytam zainteresowana.

- Pamigta pani, co to za spotka?

- Nie, przykro mi. Nie zwracam uwagi na takie rzeczy.

Brunetti nie wierzyl, ze Regina Ceroni moéwi prawdg.

- Czy to istotne?

- W bagazniku samochodu Favera znalezliSmy wiele papierow - sklamat. -
Chcieliby$Smy wiedzie¢, czy ktores z nich sa wazne.

Widziat wyraznie, ze korci ja, by spytaé, co to za papiery, ale ugryzla si¢ w jezyk.

- Czy nie zauwazyla pani nic szczegdlnego? Nic dziwnego? Moze signor Favero
wydat si¢ pani czym$ zaniepokojony? Moze zdenerwowany? - Przemknglo mu przez glowg,
iz powinno ja zdziwi¢, ze dopiero teraz zadaje to pytanie.

- Byt mniej rozmowny niz zwykle, ale to pewnie dlatego, ze miat duzo pracy. Kilka
razy powtorzyt, ze jest bardzo zajety.

- Wspomnial, co go tak pochtania?

- Nie.

- Co panstwo robili po kolacji?

- Odwidzt mnie na dworzec i wrocitam do Wenecji.

- Ktorym pociagiem?

- Przyjechatam na miejsce chyba okolo wpdt do jedenastej - odparta po krotkim
namysle.

- Trevisan jechal tym samym pociagiem, tyle Zze innego dnia - powiedzial Brunetti i po
wyrazie twarzy pani Ceroni poznal, ze nazwisko adwokata nie jest jej obce.

- To ten prawnik, ktérego zastrzelono w czasie podrdzy? - spytata po chwili.

- Tak. Znala go pani?



- Byl klientem naszego biura. ZatatwialiSmy bilety 1 rezerwacje dla niego i jego

pracownikow.

- Dziwne, nie sadzi pani?
- Co?
- Ze dwdch ludzi, ktorych pani znala, rozstalo sie z Zyciem tego samego tygodnia.

- Wcale nie wydaje mi sig¢ to takie dziwne - oznajmita chtodnym, obojetnym tonem. -

Chyba nie sugeruje pan, ze migdzy tymi zabdjstwami istnieje jakis zwiazek?

reke.

Wstal, pozostawiajac jej pytanie bez odpowiedzi.

- Dzigkuje, ze zechciata mi pani po§wigci¢ troch¢ czasu. - Wyciagnat na pozegnanie

Regina Ceroni wstata i obeszta biurko; poruszata si¢ z wdzigkiem.

- To ja dzigkuje, ze pofatygowal si¢ pan az tutaj, aby zwrdci¢ mi okulary.
- Spetnitem swoj obowiazek.

- Mimo wszystko serdecznie panu dzigkuje.

Podeszta z nim do drzwi, otworzyta je i przepuscita go przodem. W drugim

pomieszczeniu mtoda brunetka wciaz siedziala przy biurku, a z drukarki zwisat dlugi arkusz

biletow. Signora Ceroni odprowadzita goscia do drzwi wejsciowych. Komisarz ponownie

uscisnat jej dlon, po czym ruszyt w strong domu. Wiascicielka biura podrézy stata na tle plazy

1 obserwowata go, dopoki nie znikt za rogiem.



Rozdzial 24

Kiedy Brunetti wrécit po obiedzie do gmachu komendy, najpierw wstapit do pokoju,
w ktorym urzedowata signorina Elettra, i podyktowat jej list do Giorgia - tak go nazywal w
myslach, jakby byl jego znajomym - przepraszajac adresata za ,,biurokratyczne btedy”. Miat
nadziejg, ze takie ogélnikowe stwierdzenie wystarczy Giorgiowi dla narzeczonej i1 przysztych
tesciow; wolal nie nawiazywa¢ wprost do wydarzenia na plazy.

- Na pewno bardzo sig ucieszy - powiedziata sekretarka, spogladajac na wlasny zapis
stenograficzny.

- A co z adnotacja w aktach? - zapytal komisarz.

Skierowata na niego oczy wielkie jak spodki.

- Z jaka adnotacja? - Podniosta plik wydrukow komputerowych i podata Brunettiemu.
- Panski list bedzie mitym za to podzigkowaniem.

- Numery z kalendarzyka Favera?

- Zgadza si¢ - rzekla, nie kryjac dumy.

Jej rados$¢ byta tak zarazliwa, ze komisarz tez si¢ uSmiechnat.

- Przejrzata pani wydruki?

- Zdazylam tylko rzuci¢ na nie okiem.

Giorgio podat nazwy 1 adresy abonentéw oraz daty i godziny, kiedy taczono si¢ z nimi
z Wenecji i Padwy.

- Jak on to robi? - spytal Brunetti, pelen uznania dla umiejgtnosci Giorgia.
Spenetrowanie akt tajnych stuzb wydawato si¢ komisarzowi tatwiejsze od wydobycia danych
z SIP.

- Przez rok studiowat elektronikg¢ w Stanach. Poznat wielu hakeréw 1 caty czas jest z
nimi w kontakcie. Informuja si¢ nawzajem, jak wlamywac si¢ do komputerow.

- 1 wlamuje sig, korzystajac z linii SIP? - Podziw i wdzigczno$¢, jakie Brunetti
odczuwal, sprawily, Zze zapomnial o tym, iz dzialalno$¢ Giorgia prawdopodobnie jest
nielegalna.

- Oczywiscie.

- Dobrze im tak! - Jak wigkszos¢ Wtochoéw komisarz nie lubit SIP, glownie za to, ze

rachunki telefoniczne zawsze dostawat zawyzone.



- Hakerzy dzialaja na calym $wiecie. Niewiele mozna przed nimi ukry¢ - wyjasnita
pani Elettra. - Giorgio powiedzial, Zze musiat w tej sprawie kontaktowaé si¢ z
komputerowcami na Wegrzech, Kubie i jeszcze gdzie$. Czy w Laosie maja telefony?

Brunetti nie stuchat, pochlonigty czytaniem dhugich kolumn numerdw, godzin, dat,
miejscowosci. Ale nazwisko Patty dotarto do jego $wiadomosci.

- ...chce si¢ z panem widzie¢.

- Pézniej - rzekt 1 wyszedt, nie przerywajac lektury.

W swoim gabinecie zblizyt si¢ do okna, zeby skorzysta¢ ze §wiatta dziennego. Stat tak
niczym rzymski senator z czasoOw antycznych studiujacy dtugie sprawozdanie z krancow
cesarstwa. Dokument, ktory Brunetti trzymal w rgce, nie dotyczyl ani ruchow wojsk, ani
dostaw oliwy i przypraw. Cho¢ informowat tylko o tym, kiedy dwéch mato znaczacych
Wilochow rozmawiato z Bangkokiem, Santo Domingo, Belgradem, Manilg i jeszcze paroma
miastami, byt nie mniej pasjonujacy. Na marginesie wpisano oldwkiem adresy automatow, z
ktorych dzwoniono. Wprawdzie telefonowano réwniez z biur Favera i Trevisana, czg$ciej
jednak korzystano z budki znajdujacej si¢ na tej samej ulicy co biuro Favera w Padwie oraz z
automatu na niewielkiej calle biegnacej za budynkiem, w ktorym miescita si¢ kancelaria
Trevisana.

Na dole figurowaty nazwy firm, do ktorych nalezaty poszczegélne numery. Trzy z
nich, migdzy innymi numer w Belgradzie, nalezaly do biur podr6zy, numer w Manili za$§ do
spotki Euro-Employ. Kiedy Brunetti uzmystowil sobie, zZe jest to zapewne agencja zajmujaca
si¢ wynajdywaniem pracy w Europie, wszystkie wydarzenia, poczawszy od $mierci
Trevisana, ktore dotad niczym kawatki szkta w obracajacym si¢ kalejdoskopie uktadaty si¢ w
przypadkowe wzory, nagle zaczegly sig laczy¢ w spdjna, logiczng calo$¢. Komisarz nie widziat
jeszcze pelnego obrazu, ale wreszcie zrozumial, o co chodzi w tej sprawie.

Wyjat z szuflady adresownik 1 odszukat numer Roberta Linchianki, podputkownika
filipinskiej zandarmerii, z ktorym zaprzyjaznil si¢ na dwutygodniowym seminarium
policyjnym w Lyonie przed trzema laty. Od tego czasu rozmawiali par¢ razy przez telefon i
wymieniali faksy.

Zabrzgczat interfon. Brunetti zignorowal go, podnidst stuchawke i wykrgcit numer
domowy podputkownika, cho¢ nie miat pojgcia, jaka jest roznica czasu migdzy Wenecja a
Manila. Okazato si¢, ze sze$¢ godzin; Linchianko wtasnie ktadt si¢ spa¢. Tak, nazwa Euro-
Employ nie byta mu obca. Nieche¢ w jego glosie dawata si¢ odczu¢ mimo odlegtosci. Euro-
Employ byta jedna z licznych agencji trudniacych si¢ handlem kobiet. Nawet nie najgorsza,
bo przynajmniej wszystkie dokumenty, jakie mlode kobiety podpisywaly przed wyjazdem do



»pracy”, byly legalne. Fakt, ze wiele kobiet nie umiato pisac i jedynie stawiato krzyzyk, 1 ze
wigkszo$¢ nie znata jezyka, w ktorym sporzadzony byt kontrakt, w niczym nie umniejszat
jego mocy prawnej. W kazdym razie zadna z kobiet, ktorej udato si¢ wrécié¢ na Filipiny, nie
probowata wytoczy¢ agencji procesu. Zreszta jak si¢ Linchianko orientowal, wracato ich
bardzo niewiele, mimo ze Euro-Employ wysytata od pigédziesigciu do stu ,,pracownic”
miesigcznie. Podal nazwe biura podrozy, ktore zajmowato si¢ zalatwianiem biletow; okazato
sig, ze jest to jedno z biur figurujacych na wydruku komputerowym. Linchianko obiecat
przesta¢ Brunettiemu faksem oficjalne policyjne akta dotyczace Euro-Employ i biura
podrozy, a takze materiaty, ktére sam w ciagu ostatnich lat zebrat o manilskich agencjach
posrednictwa pracy.

Brunetti nie mial zadnych znajomych w pozostalych miastach wymienionych w
wydruku, ale po rozmowie z podputkownikiem filipinskiej policji byl pewien, ze
dowiedzialby si¢ tam bardzo podobnych rzeczy.

Studiujac histori¢ starozytnej Grecji i Rzymu, zawsze dziwit si¢, ze w dawnych
epokach ludzie z taka atwoscia akceptowali niewolnictwo. Oczywiscie inne byly wowczas
zasady prowadzenia wojen, inna tez baza ekonomiczna spoleczenstw, wigc niewolnicy byli z
jednej strony dostepni, a z drugiej niezbedni. Moze fakt, iz w wypadku przegranej wojny
moglo si¢ to przytrafi¢ kazdemu, ze maty obrét kota fortuny decydowat o tym, czy si¢ jest
panem, czy niewolnikiem, utatwial akceptacj¢? W kazdym razie nikt nie potgpial tego
zjawiska, ani Plato, ani Sokrates, chyba ze w pismach, ktére nie przetrwaly do naszych
Czasow.

Wspotczesnie tez nikt nie wystgpowal przeciwko niewolnictwu, ale milczenie
wynikato z przekonania, ze niewolnictwo zlikwidowano dawno temu. Brunetti sam puszczat
mimo uszu radykalne tyrady Paoli, w ktérych wciaz powracal watek o zniewoleniu sity
roboczej 1 ekonomicznych fancuchach. Teraz te wyswiechtane zwroty stangly mu Zywo w
pamigci, bo na okreslenie kobiet zatrudnianych przez agencje opisane przez Linchianke
istniato tylko jedno stowo: niewolnice.

Tok jego mysli przerwato natarczywe brzgczenie interfonu.

- Stucham.

- Chcg z toba pom6éwi¢ - oznajmil niechgtnym tonem Patta.

- Juz ide.

Kiedy komisarz zszedt na dot, pani Elettry nie byto przy biurku, wigc pchnat drzwi do
gabinetu przetozonego, nie wiedzac, czego moze oczekiwac. Nie mialo to zreszta wigkszego

znaczenia, bo repertuar Patty, jesli chodzi o wyrazanie niezadowolenia, byt do$¢ ograniczony.



Okazato sig, ze tym razem nie komisarz byt przyczyna irytacji szefa; miat tylko w jego
imieniu przywota¢ do porzadku jednego z podwtadnych.

- To ten twoj sierzant - oznajmit vice-questore, kiedy Brunetti usiadt na wskazanym
krzesle.

- Vianello?

- Tak.

- Co takiego zrobil? - spytat Brunetti i dopiero kiedy ustyszat wtasny ton, zdal sobie
sprawe, jak silnie przebija z niego nuta niedowierzania.

Sceptycyzm komisarza nie umknal uwagi Patty.

- Bardzo ostro zbesztat jednego z funkcjonariuszy.

- Riverrego?

- Wiedziales$? I nie zareagowales?

- Nie, o niczym nie wiedzialem. Ale jesli kto§ zastuguje na zbesztanie, to wilasnie
Riverre.

Patta wyrzucil w gorg obie rece, zeby zamanifestowac niezadowolenie.

- Kto$ wniost skarge na Vianella - oznajmit.

- Porucznik Scarpa? - spytat Brunetti, nie potrafiac ukry¢ niecheci do Sycylijczyka,
ktory pojawit si¢ w Wenecji razem ze swoim patronem Patta i stuzyt mu nie tyle za asystenta,
ile za szpicla.

- Niewazne kto. Wazne, ze wniost.

- Na piSmie?

- To nieistotne! - warknat gniewnie Patta. Wszystko, czego nie chciat styszeé¢, zawsze
bylo nieistotne, bez wzgledu na to, jak si¢ miato do prawdy. - Nie zycze sobie klopotow ze
zwiagzkami zawodowymi, a przeciez nie beda tolerowac takiego postgpowania.

Brunetti, oburzony najnowszym przyktadem tchorzostwa przelozonego, miat ochotg
spyta¢, czy istnieje cho¢ jedna grozba, przed ktora ten by si¢ nie ugiat, ale ugryzt si¢ w jezyk,
pamigtajac, ze nie nalezy prowokowac ghupcow do zemsty.

- Porozmawiam z nimi - obiecatl.

- Z nimi?

- Z porucznikiem Scarpa, sierzantem Vianello i funkcjonariuszem Riverre.

Niewiele brakowalo, aby Patta si¢ sprzeciwil, ale najwyrazniej uzmystowit sobie, ze
nawet jesli nie rozwiazat problemu po swojej mysli, to przynajmniej si¢ go pozbyt.

- A co z zabdjstwem Trevisana? - spytat.

- Wciaz nad nim pracujemy, panie komendancie.



- Sa postepy?

- Nieznaczne. - Brunetti nie zamierzat jeszcze omawiaé swoich wnioskéw z
przetozonym.

- No dobrze, prosz¢ si¢ zaja¢ sprawa sierzanta. [ prosze¢ mnie o wszystkim
informowac. - Vice-questore ponownie zaglebil sie¢ w papierach lezacych na biurku, co
oznaczalo, ze uwaza rozmowe za zakonczona.

Signorina Elettra wciaz byla nieobecna, wigc Brunetti udal si¢ do pokoju Vianella.
Sierzant czytal ,,Gazzettino”.

- Scarpa - powiedziat od drzwi komisarz.

Vianello zgnidtl gniewnie gazete, rzucajac parg¢ niewybrednych epitetow pod adresem
porucznika, do$¢ obrazliwych dla jego matki.

- Co sig stalo?

- Wszedl, kiedy rozmawialem z Riverrem - odpart sierzant, rozprostowujac gazete.

- 1 co?

Vianello wzruszyl ramionami.

- Riverre dobrze wiedziat, o co mi chodzi. Powinien byt wcze$niej da¢ panu nazwisko
wiascicielki okularéw. Porucznik wszedt w trakcie naszej rozmowy. Nie podobato mu sig to,
co mowitem.

- A co mowites?

Vianello ztozyt gazeta na p6t i odsunal na brzeg biurka.

- Nazwalem Riverrego idiota.

Funkcjonariusz rzeczywiscie byt idiota, totez Brunetti wcale si¢ nie zdziwit.

- | co on na to?

- Riverre?

- Nie, porucznik.

- Oswiadczyl, ze nie powinienem méwi¢ w ten sposob do podwtadnego.

- To wszystko?

Vianello milczat.

- Czy porucznik jeszcze co§ powiedziat?

Sierzant nadal milczat.

- A moze ty mu cos$ powiedziales?

- Ze sprawa go nie dotyczy, wiec niech sie nie wtraca - przyznal Vianello.

Brunetti wiedzial, ze nie musi tlumaczy¢ sierzantowi, iz bytlo to niezbyt madre

posunigcie.



- A Riverre?

- Wpadt do mnie przed chwila powiedzieé, ze o ile pamigta, opowiadatem mu wtedy
dowcip. O glupim Sycylijczyku. - Vianello pozwolit sobie na lekki u§miech.

- Porucznik zjawit si¢ akurat wtedy, gdy doszedtem do puenty, a poniewaz méwiliSmy
dialektem, nie zrozumiat, o co chodzi, i myslal, ze nazwatem idiota Riverrego.

- Czyli mozemy uznac sprawg za zamknigta - oznajmil Brunetti. Nie podobato mu sig,
ze porucznik poleciat ze skarga do Patty. Vianello nie byl ulubiencem szefa z tego prostego
powodu, ze zawsze S$cisle wspdlpracowal z nim, Brunettim; szkoda, ze teraz obrocit
przeciwko sobie rowniez porucznika. Komisarz poczut jednak ulge, ze ominie go rozmowa ze
Scarpa. - Czy styszate$ o wypadku cigzarowki, ktéry miat miejsce jesienia pod Treviso?

- Tak. A o co chodzi?

- Pamigtasz, kiedy to byto?

Vianello zadumat si¢ na moment.

- Dwudziestego szostego wrzesnia. Dwa dni przed moimi urodzinami. Pierwszy raz
tak wezesnie spadt tam $nieg.

Znajac sierzanta, Brunetti nie musial pytaé, czy jest pewien daty. Pozostawil Vianella,
aby mogl spokojnie czyta¢ dalej gazetg, a sam wrocit do swojego gabinetu i wydrukow
komputerowych. Dwudziestego szostego wrzesnia o dziewiatej rano z kancelarii Trevisana
zadzwoniono pod numer w Belgradzie. Rozmowa trwata trzy minuty. Nazajutrz
zatelefonowano pod ten sam numer, ale z automatu na uliczce za budynkiem, w ktérym
urz¢dowat adwokat. Ta rozmowa trwata dwanascie minut.

Tir zjechal z autostrady i si¢ rozbil, transport ulegt zniszczeniu. Nabywca zadzwonit
do spedytora, zeby dowiedzie¢ sig, czy to jego towar lezy rozrzucony w $niegu. Brunetti
wzdrygnat si¢ na mysl, ze kto§ moze traktowaé tragiczna $mier¢ mlodych kobiet jako
zniszczenie towaru.

Przerzucit kilka kartek, az doszedl do dnia $mierci Trevisana. W nastgpnym dniu
dwukrotnie telefonowano z kancelarii do Belgradu. Jesli wcze$niej dzwoniono, zeby
dowiedzie¢ sig o towar, czy te kolejne potaczenia nie oznaczaty, Ze po $mierci Trevisana kto$

inny przejmowat interes?



Rozdzial 25

Brunetti zaczat przeglada¢ papiery, ktore w ciagu dwodch dni nagromadzity si¢ na
biurku. Przekonat sig, ze przestuchano wdowe po Lotcie; zeznata, ze tego dnia, kiedy zginat
jej maz, spedzita wieczor w szpitalu miejskim przy 16zku matki umierajacej na raka. Obie
pielggniarki pelniace wtedy dyzur potwierdzity, ze byta tam do rana. Wdoweg przestuchiwat
Vianello; jak zawsze doktadny, spytal ja réwniez, co robila w czasie, kiedy zamordowano
Trevisana i Favera. W dniu $mierci mecenasa takze byta wieczorem w szpitalu; w dniu
Smierci ksiggowego wieczor spedzita w domu. Za kazdym razem towarzyszyta jej siostra,
ktéra przyjechata z Turynu. Przeczytawszy raport, Brunetti wylaczyt wdowe z kregu
podejrzanych.

Nagle zaczat si¢ zastanawiaé, czy Chiara na pewno zrezygnowala z pomystu
wydobycia informacji od Franceski. Dumajac nad tym, poczul wstret do samego siebie.
Zawsze z oburzeniem mys$lat o ludziach naktaniajacych nastolatki do prostytucji, a sam nie
miat skruputéw przed wykorzystaniem wlasnej corki jako szpiega.

Jego rozwazania przerwalo brzgczenie telefonu. Podnidst stuchawke. Rozlegl sig glos
Paoli, roztrzgsionej, bedacej w stanie najwyzszego zdenerwowania. Kilka razy powtorzyta
jego imig. W tle styszat co$ jakby ptacz albo wycie.

- Paola, co si¢ stato?

- Guido, przyjdz natychmiast. Chodzi o Chiarg! - zawotata.

- Co sig dzieje? Co jej jest?!

- Nie wiem, Guido. Byla w salonie, nagle zaczgla krzycze¢. Potem zamkngla si¢ w
swoim pokoju.

Panika w glosie zony udzielita si¢ komisarzowi.

- Miata wypadek? Jest ranna?

- Nie. Ale sam ja styszysz. Dostata histerii. Wr6¢ do domu jak najszybciej. Blagam.

- Juz jadg! - zawotal, ciskajac stuchawke na widelki.

Chwycit plaszcz 1 wybiegl z gabinetu, nerwowo zastanawiajac sig, jak najpredzej
dosta¢ sie do domu.

Przy embarcadero przed komenda nie bylo policyjnej motorowki. Niewiele myslac,

pognal w lewo; topotaty za nim poly ptaszcza. Na rogu skrecit w waska calle, usitujac sig



zdecydowa¢, czy biec przez most Rialto, czy wsias¢ do gondoli. Przed soba ujrzat trzech
chlopcow idacych ramig¢ w ramig i zajmujacych cala szerokos$¢ waskiej uliczki.

- Attenti! - krzyknat gniewnie i przemknat obok, kiedy rozpierzchli sig na boki.

Zanim dotart do Campo Santa Maria Formosa, zabrakto mu tchu, wigc musiat zwolnié¢
do truchtu. Przed Rialto zndéw zwolnil, bo dookota byto pelno turystéw. W pewnym
momencie pchnat na bok dziewczyng z plecakiem i pobiegl dalej, nie zwazajac na gniewne
niemieckie stowa, ktére rzucita pod jego adresem.

Na Campo San Bartolomeo skrecit w lewo, zeby wzia¢ gondol¢ 1 uniknaé
zatloczonego o tej porze mostu. Na szczescie przy nabrzezu czekata akurat 16dz; stalty w niej
dwie staruszki. Brunetti przebiegl po drewnianym pomoscie i wskoczyt do $rodka.

- Ruszamy! - zawotal do gondoliera na rufie. - Policja, musze natychmiast dostac si¢
na drugi brzeg!

Z obojetna ming, jakby co$ takiego zdarzato si¢ codziennie, gondolier na dziobie
odepchnat si¢ od porgczy pomostu i t6dz odbita tylem od nabrzeza. Drugi gondolier zaparl si¢
o wiosto i 16dz obrécita si¢ we wlasciwym kierunku. Przestraszone staruszki, cudzoziemki,
ztapaly si¢ jedna drugiej, po czym usiadly na niskiej tawce.

- Mozecie mnie zawiez¢ na koniec Calle Tiepolo? - spytat Brunetti.

- Naprawdg jest pan z policji?

Komisarz wyciagnat z kieszeni legitymacje stuzbowa.

- W porzadku. Mata zmiana trasy - powiedzial w weneckim dialekcie gondolier na
rufie, zwracajac si¢ do pasazerek.

Byly zbyt przerazone, zeby si¢ odezwac.

Brunetti stal w gondoli, $lepy na wszystko, co dziato si¢ wokot, na mijane todzie,
nawet na §wiatlo dnia; docierato do niego jedynie, Ze plyna straszliwie wolno. Mial wrazenie,
ze dopiero po kilku godzinach dobili do pomostu na koncu Calle Tiepolo. Wcisnawszy tysiac
lirow gondolierowi, wyskoczyt z todzi 1 ruszyl szybko przed siebie.

Zdazyt nieco odsapna¢, totez odlegtos¢ do domu pokonal biegiem, ale po schodach
wspinat si¢ juz na migkkich nogach. Kiedy dotart na trzecie pigtro, ustyszat, Ze pigtro wyzej
otwieraja si¢ drzwi. Po chwili ujrzat stojaca w nich Paolg.

- Paola...

Nie pozwolita mu dokonczy¢.

- Mam nadziejg, ze ucieszy cig, co znalazta twoja mata pomocnica! - Twarz miata

zaczerwieniong z gniewu. - Zobaczysz, w jaki $wiat ja wprowadzasz!



Cofnela si¢ do mieszkania 1 nie czekajac na meza, ruszyta przed siebie korytarzem.
Zawotat ja, ale go zignorowata; weszta do kuchni i zatrzasngla drzwi. Brunetti zblizyt si¢ do
drzwi, za ktérymi znajdowat si¢ pokdj Chiary. Cisza. Nie styszal ani placzu, ani zadnych
dzwigkow, ktore zdradzatyby obecnos¢ corki. Nic. Cofnat si¢ i zastukat do drzwi kuchennych.
Po chwili uchylity si¢; w szparze ukazata si¢ zona. Zmierzyta go wsciektym spojrzeniem.

- Powiedz, o co chodzi - poprosit. - Wyjasnij mi.

Czesto widywat Paolg zta, ale jeszcze nigdy w takim stanie; dostownie dygotata z
gniewu. Odruchowo cofnat si¢ o krok i starajac si¢ nie podnosi¢ glosu, ponownie poprosit:

- Powiedz, o co chodzi.

Paola wessala powietrze przez zaci$nigte zgby. Na jej szyi wyraznie rysowaty si¢
napigte $ciggna. Kiedy wreszcie si¢ odezwala, mowita glosem tak zduszonym, ze ledwo byto
ja stychac.

- Kiedy po potudniu wrocita do domu, oznajmita, ze ma kasetg¢ wideo, ktora chce
obejrze¢. Powiedziatam, ze dobrze, byleby $ciszyta dzwigk, bo musz¢ popracowaé. - Paola
urwala i przez kilka sekund patrzyla bez stowa na me¢za. Brunetti milczat. Po chwili wzigla
gleboki oddech i1 kontynuowata: - Mniej wigcej po kwadransie zaczeta krzycze¢. Wypadta na
korytarz i dostala histerii. Sam styszales. Usitowalam ja objaé, uspokoié, ale nie przestawata
wy¢. Teraz jest u siebie.

- Ale co sig stato?

- Obejrzata kasetg, ktora przyniosta do domu.

- Od kogo ja dostata?

- Guido, przepraszam za to, co powiedziatam... - Paola wciaz oddychata cigzko, ale
juz znacznie bardziej miarowo.

- Niewazne. Od kogo ma t¢ kasete?

- Od Franceski.

- Trevisan?

- Tak.

- Obejrzatas ja?

Paola skingta glowa.

- Co przedstawia?

Nie byla w stanie wydoby¢ z siebie stowa. Uniosta reke 1 wskazata salon; zrozumiat,
ze ma nie pytac, tylko sam usias¢ przed telewizorem.

- A co z Chiara...?



- Przed kilkoma minutami pozwolita mi wej$¢. Datam jej aspiryng 1 poradzitam, zeby
si¢ polozyta. Chce z toba porozmawiac. Ale najpierw musisz obejrze¢ kasete.

Brunetti skierowat si¢ do salonu, gdzie stat telewizor i magnetowid.

- Moze powinnas przy niej posiedziec?

- Stusznie - przyznata Paola i1 ruszyta do pokoju corki.

Telewizor 1 magnetowid byly wlaczone, kaseta siedziata w $rodku. Brunetti wcisnat
guzik, zeby przewina¢ tasmg¢ do poczatku. Przesuwata si¢ z cichym szelestem, jakby po
trawie sunal waz. Komisarz starat si¢ o niczym nie mysle¢, nie zastanawia¢, nie proébowac
odgadnag, co za chwilg zobaczy.

Ustyszawszy cichy trzask, oznaczajacy, ze taSma sig juz przewingta, wcisnat przycisk
odtwarzania i usiadt na krzesle. Na ekranie nie pojawit si¢ ani tytut, ani nazwiska aktoréw; nie
bylo tez dzwigku. Po chwili migoczaca szaro$¢ znikta, a jej miejsce zajal pokoj z trzema
krzestami, stotem oraz dwoma usytuowanymi wysoko oknami. Wpadajace przez okna $wiatto
dzienne uzupelnial blask lampy stojacej za osoba trzymajaca kamerg. Obraz drgat -
najwyrazniej film krecono z reki.

Rozlegl si¢ jaki$ hatas - kamera ukazala otwierajace si¢ drzwi, przez ktore popychajac
si¢ i $miejac, weszto trzech mtodych mezczyzn. Ostatni odwrécit sig i wceiagnat do srodka
kobietg; za nig weszto do pokoju jeszcze trzech mezczyzn.

Pierwsi trzej mieli na oko niespetna dwadziescia lat, dwoch bylo mniej wigce; w
wieku Brunettiego, ostatni liczyl okoto trzydziestki. Wszyscy ubrani byli w koszule i spodnie
0 wojskowym kroju; nosili buty na grubych podeszwach, sznurowane nad kostka.

Kobieta, w ciemnej spodnicy 1 swetrze, wygladata na trzydziesci kilka, moze
czterdziesci lat. Twarz miala nieumalowana, a wlosy w nietadzie, jakby rozleciat sig jej kok
albo jakby kto$ $ciagnat jej z gtowy chustke. Trudno byto okresli¢ kolor jej oczu; wydawaty
sig ciemne z przerazenia.

Megzczyzni rozmawiali w obcym jezyku, ktorego Brunetti nie rozumiat. Nagle jeden ze
starszych co$ powiedziat 1 trzej najmiodsi parskneli $§miechem, kobieta za$§ popatrzyta na
niego zszokowana, jakby nie wierzyta - albo nie chciala uwierzy¢ - w jego stowa. Odruchowo
skrzyzowata rgce na piersiach i opuscita glowe.

Przez dtuzsza chwilg nikt si¢ nie odzywal, nie ruszal, po czym nagle rozlegt sig¢ glos,
cho¢ zadna z osob widocznych na ekranie nie otworzyla ust. Brunetti domyslit sig, ze to glos
operatora. Prawdopodobnie wydat jakie$ polecenie albo wypowiedzial stowa zachgty. Kobieta

uniosta gwattownie gtowg i spojrzata w strong kamery, nie w sam obiektyw, tylko bardziej w



lewo, na osobe mowiacego. Ten powtorzyt polecenie, tym razem ostrzejszym tonem, i
mezezyzni wzigli si¢ do dzieta.

Dwoéch mtodych podeszio do kobiety i1 ztapato ja za rece. Trzydziestolatek stanat
przed nia i co$ powiedziat. Kiedy potrzasneta glowa, uderzyt ja w twarz, nie otwarta dtonia,
lecz pigscia. Nastepnie wyjat ndz i rozciat kobiecie sweter od gory do dotu. Zaczela krzyczed.
Uderzyt ja po raz drugi i Sciagnat z niej sweter, obnazajac ja do pasa. Kiedy znéw usitowata
krzykna¢, oderwat od swetra rgkaw i wepchnat jej do ust.

Powiedzial co$ do trzymajacych ja mezczyzn; ci potozyli ja na stole. Na jego kolejny
rozkaz dwaj starsi mezczyzni chwycili nogi kobiety i1 przycisngli do stotu. Woweczas
trzydziestolatek rozciat jej nozem spodnicg na catej dtugosci. Nastgpnie rozchylit poty takim
gestem, jakby otwierat ksiazke.

Ponownie rozlegt si¢ glos operatora i mgzczyzna z nozem przeszedt na druga strong
stotu, tak by nie zastania¢ soba widoku. Odlozywszy ndz, rozpial spodnie, po czym wdrapat
na stot i potozyt na kobiecie. Mgzczyzni trzymajacy jej nogi musieli si¢ trochg cofnaé, zeby
ich nie kopnat, kiedy si¢ poruszatl. Po kilku minutach zsunat si¢ z kobiety; jego miejsce zajat
pierwszy z mlodziencow, potem kolejno pozostali dwa;.

Mezczyzni zachowywali si¢ hatasliwie, pokrzykiwali i $§miali sig; operator caty czas
ich zachecal. Mimo to stycha¢ bylo placz i jeki kobiety.

Jeden ze starszych mezczyzn potrzasnal glowa, kiedy nadeszta jego kolej, ale gdy
koledzy zaczgli pohukiwaé drwiaco, tez wgramolit si¢ na stét. Ostatni, najstarszy ze
wszystkich, byt taki ch¢tny, Zze zepchnal z kobiety poprzednika, byleby si¢ szybciej do niej
dobrac.

Dopiero kiedy cata szostka skonczyla, operator zrobil zblizenie. Kamera przesuwata
si¢ jakby pieszczotliwie po ciele kobiety, przystajac wszgdzie tam, gdzie wida¢ bylo krew.
Potem zatrzymata si¢ na jej twarzy. Kobieta miata zamknigte oczy, ale na dzwigk glosu
operatora, uniosta powieki. Kamera znajdowala si¢ zaledwie kilkanascie centymetrow od jej
twarzy. Kobieta krzykneta 1 gwattownie odwrocita gtowe; Brunetti styszat, jak uderza nia o
blat, daremnie usitujac uciec przed kamera.

Nastapil powolny odjazd; na ekranie stopniowo ukazywato si¢ coraz wigcej ciala.
Kiedy kamera wrécita na poprzednie miejsce, operator co§ zawotal. Mgzczyzna, ktory
pierwszy wdrapat si¢ na kobietg, podnidst ndz. Operator zaczat ponagla¢. Mezczyzna - z taka
obojetnoscia, jakby kroil kurczaka na kolacj¢ - przejechat ostrzem po gardle kobiety. Krew
trysngta na jego dlon i ramig; najwyrazniej nie spodziewat sig tego, bo odskoczyt od stotu. Na

widok jego zdziwionej miny pozostali gruchneli $miechem. Wciaz ryczeli, kiedy operator



wykonat kolejne zblizenie. Tym razem nie musiat szuka¢ krwawych plam; ciato kobiety byto
nimi wszgdzie poznaczone. Po chwili ekran §ciemniat.

Tasma dalej si¢ przesuwata; cisz¢ zakldcat jedynie szmer obracajacych sig szpul oraz
cichy charkot. Brunetti wstuchiwat si¢ w niego zdezorientowany; dopiero po chwili zdat sobie
sprawe, ze ten dziwny dzwigk wydobywa si¢ z jego wilasnego gardta. Komisarz umilkl.
Chciat wsta¢, ale nie byt w stanie, bo dlonie miat tak mocno zaci$nigte na brzegu krzesta. Z
najwyzszym trudem zmusit sig, zeby rozluzni¢ palce. Wreszcie mu si¢ udato - oderwat rece
od krzesta 1 podniost sig.

Domyslat sig, ze jezyk, ktorym postugiwali si¢ mezczyzni, to serbsko-chorwacki.
Kilka miesigecy temu widziat w ,,Corriere della Sera” krotki artykut o tego rodzaju filmach
kreconych w $miertelnych putapkach, jakimi staly si¢ bosniackie miasta, a nast¢pnie
wywozonych za granicg, gdzie je powielano i sprzedawano. Nie dat wtedy wiary temu, co
przeczytal; mimo iz ciagle stykal si¢ ze zbrodnia, nie mégl, a raczej nie chcial przyja¢ do
wiadomosci, ze ludzie zdolni sa do takich okropienstw. Teraz jednak, niczym $wigty Tomasz,
wlozyl rek¢ do otwartej rany i nie mial wyjscia; po prostu musial uwierzyc.

Wylaczyt telewizor 1 magnetowid, po czym ruszyt korytarzem do pokoju corki. Drzwi
byly otwarte, wigc wszedl bez pukania. Chiara lezala na t6zku, wsparta o poduszki, jedna reka
obejmujac siedzaca obok Paolg, druga tulac do siebie zniszczonego pluszowego psa o
dhugich, wyswiechtanych uszach, ktéry byt jej ulubiong zabawka, odkad dostata go na szoste
urodziny.

- Ciao, Papa - rzekla, spogladajac na ojca. Nie u§miechngta sig.

- Ciao, angelo. - Stanat przy jej 16zku. - Nawet nie wiesz, jak bardzo zatujg, ze to
widziatas. - Chciat powiedzie¢ co$ wigcej, ale najzwyczajniej w Swiecie zabrakto mu stow.

Chiara spojrzata na ojca, zeby upewnic¢ sig, czy w jego stowach nie ma nagany. Nie
byto. Odczuwat tylko potworne wyrzuty sumienia, lecz ona byta zbyt mloda, Zeby zda¢ sobie
Z tego sprawe.

- Czy naprawdg ja zabili? - spytata, odbierajac mu resztki nadziei; w skrytosci ducha
liczyt na to, ze moze corka uciekta sprzed telewizora, nie obejrzawszy tasmy do konca.

Skinat glowa.

- Tak. Niestety.

- Dlaczego? - Gtos miata przepelniony zdumieniem i trwoga.

Zamyslit sig. Pragnat znalez¢ jakie§ wznioste stowa, ktore przekonatyby Chiarg o tym,
ze cho¢ widziala co$ strasznego, to tak naprawdg tego typu makabryczne rzeczy zdarzajq si¢

rzadko, a ludzkos$¢ jest z gruntu dobra i szlachetna.



- Dlaczego, tatusiu? Dlaczego to zrobili?

- Nie wiem - odpart w koncu.

- Naprawdg ja zabili?

- Nie moéwmy juz o tym. - Paola przygarneta corke do siebie i schylita sig, zeby
pocatowac ja w glowe.

Ale Chiara nie dala za wygrana.

- Naprawdg, tatusiu?

- Tak.

- Ta kobieta naprawd¢ umarta?

- Naprawdg - potwierdzit, cho¢ Paola postala mu btagalne spojrzenie, zeby milczat.

Dziewczyna potozyta sobie na kolanach pluszowego psa i wbita w niego wzrok.

- Kto ci dat t¢ kasetg, Chiaro? - spytat Brunetti.

Pociagneta delikatnie psa za naddarte ucho.

- Francesca - rzekta po chwili. - Dzi$ rano, przed lekcjami.

- Co powiedziata?

Chiara obrocila psa, aby siedzial prosto.

- Ze wie, iZ 0 nia wypytuje. Ze pewnie to robie, bo jeste$ glina. I Ze jesli interesuje
mnie, dlaczego kto§ mogl zabi¢ jej ojca, to powinnam obejrze¢ kasete. - Caty czas bawila sig
pluszowym psiakiem, to go glaskala, to ciagata za uszy, to przechylata z boku na bok.

- Moéwila co$ jeszcze?

- Nie, to wszystko.

- Nie wiesz, skad miala kasete?

- Nie. Powiedziata jedynie, ze dowiem si¢ z niej, dlaczego kto$ mogt cheie¢ zabic jej
ojca. Ale co ojciec Franceski mial wspdlnego z ta kaseta?

- Nie wiem.

Paola poderwata si¢ tak gwaltownie, ze Chiara puscila zabawke; pluszowy piesek
upadi na podtoge. Matka schylita sie¢ po niego; przez chwilg stata, §ciskajac psiaka kurczowo
w dloni, po czym potozyla go corce na kolanach, pogtadzita ja czule po glowie i wyszla z
pokoju.

- Kim sa ci mgzczyzni, tatusiu?

- Chyba Serbami, ale nie jestem pewien. Moze to stwierdzi¢ ktos, kto zna ich jezyk.

- Co z nimi bedzie? Aresztujesz ich 1 poslesz do wigzienia?

- Nie wiem, kochanie. Nietatwo bedzie ich znalez¢.

- Ale powinni trafi¢ za kratki, prawda?



- Absolutnie.

- Jak myslisz, jaki zwiazek miat z tym ojciec Franceski? - Nagle co$ przyszto jej do

glowy. - Chyba to nie on trzymat kamerg?

- Na pewno nie.
- Wigce o co jej chodzito?

- Nie wiem, ale postaram si¢ dowiedzie¢. - Patrzyt, jak corka usituje zwiazac uszy psa.

- Chiaro?

- Tak? - Spojrzata na ojca ufnie, wierzac, ze dzigki niemu wszystko znow bedzie tak

jak dawniej.

- Lepiej nie rozmawiaj wigcej z Francesca.

- Juz nikogo o nic nie pytac?

- Tak, bardzo ci¢ o to prosze.

Przez chwilg milczata, dumajac nad stowami ojca, po czym spytata cicho:
- Nie gniewasz si¢ na mnie?

Brunetti kucnat przy 16zku.

- Nie, kochanie. Nie gniewam sig. - Urwal, bojac si¢, ze glos mu si¢ zatamie. Potem

wskazat psa. - Uwazaj, zebys nie oderwata Szczekusiowi uszu.

- Brzydki ten moj Szczekus, prawda? Kto to widziat, zeby pies miat tyse uszy?
Brunetti potarl palcem nos zabawki.

- Na ogot wlascicielki psow nie obgryzaja uszu swoim ulubiencom.

Chiara usmiechngta sig i spuscita nogi na podtogg.

- Chyba odrobig lekcje - powiedziata wstajac.

- Dobrze. A ja p6jd¢ porozmawia¢ z mama.

- Tatusiu! - zawotata, kiedy byt juz w drzwiach.

- Tak?

- Mama tez si¢ na mnie nie gniewa?

- Chiaro, jeste§ nasza najwigksza radoscia - odparl drzacym glosem, po czym

opanowujac wzruszenie, dodat szybko: - No dobrze, kochanie, siadaj do lekc;ji.

meza.

Dopiero gdy ujrzal usmiech na twarzy corki, zamknal za soba drzwi.
Paola stata w kuchni przy zlewie, odwirowujac salate.

- Choc¢by walit si¢ caty swiat, obiad 1 tak trzeba zje$¢ - powiedziata, spogladajac na

Brunetti odetchnat z ulga.
- Z Chiara wszystko w porzadku? - spytata po chwili.



Wzruszyt ramionami.

- Postanowila odrobi¢ lekcje. Nie wiem, czy wszystko z nia w porzadku. A ty jak
myslisz? Znasz ja lepiej niz ja.

Paola cofneta reke od pokretta wiréwki 1 popatrzyta na meza zdumiona.

- Naprawdg tak sadzisz?

- Co?

- Ze znam ja lepiej od ciebie.

- Przeciez jestes$ jej matka - rzekl Brunetti, jakby to byto dostateczne wytlumaczenie.

- Och, Guido, jaki ty czasami bywasz $lepy! Gdybys byl jedna strona monety, Chiara
bylaby druga.

O dziwo, styszac te stowa, Brunetti poczut si¢ nagle bardzo zmgczony. Wysunawszy
krzesto, usiadt przy stole.

- Kto wie? Jest mtoda. Moze zapomni - powiedziat.

- A ty? Zapomnisz? - spytala Paola, siadajac naprzeciwko niego.

Potrzasnat glowa.

- Szczego6ly sig pozacieraja, ale tego, co widzialem, nigdy nie zapomng.

- Jednego nie rozumiem... Kogo to podnieca? Przeciez to obrzydliwe. Zte. - Na
moment umilkta. - Po prostu zte. Kiedy odesztam od telewizora, poczutam si¢ tak, jakbym
zajrzata do okna, z ktorego wyziera ludzkie zto w najczystszej postaci... Guido, jak oni mogli
to zrobi¢? Jak mozna tak postapi¢ i wciaz uwazac sig¢ za cztowieka?

Brunetti nigdy nie umiat sobie radzi¢ z czym$, co nazywat w myslach Wielkimi
Pytaniami. Zamiast sili¢ si¢ na odpowiedz, spytat:

- A operator? Co sadzi¢ o nim? A co o ludziach, ktorzy ptaca za takie filmy?

- Placa? - zdumiala sig. - Naprawdg ptaca?

Skinat glowa.

- Jestem pewien, ze ta kaseta zostala zrobiona na sprzedaz. Istnieje zapotrzebowanie
na filmy, w ktorych autentycznie gina ludzie. Przed paroma miesiacami czytalem o tym w
gazecie, a wczesnie] mialem w reku raport Interpolu. Znaleziono kilka takich tasm w
Ameryce. W studio filmowym, w ktérym je kopiowano.

- Ale kto je kreci? - spytata ze zgroza Paola.

- Nie wiem. Na kasecie, ktora widziatas, me¢zczyzni maja na sobie wojskowe
mundury. I chyba méwia po serbsko-chorwacku.

- Boze, zmilyj si¢ nad nami - szepngta. - Ta biedna kobieta... - Zakryta usta dlonia. -
Guido...



Wstat.

- Muszg porozmawia¢ z matka Franceski - oznajmit.

- Myslisz, ze co$ wie?

Nie miat pojecia, ale nie zamierzatl dtuzej tolerowac jej ledwo skrywanej wzgardy i
udawanej niewinnos$ci. Podejrzewat, ze skoro to Francesca data tasme Chiarze, o wiele lepiej
od matki potrafita odroznia¢ fakty od fikcji. Kiedy pomyslat, ze dziewczyna ogladata kasete,
az wzdrygnat si¢ na mysl, ze ma ja przestucha¢. Z drugiej strony, gdy przywolal w pamigci
wyraz oczu zgwalconej kobiety patrzacej] w wycelowany w siebie obiektyw, wiedziat, ze nie

zawaha si¢ przed niczym, aby wydoby¢ informacje z matki 1 corki.



Rozdzial 26

Pani Trevisan otworzyta drzwi i cofngla si¢ przed Brunettim, jakby uderzyla ja bijaca
od niego fala gniewu. Komisarz wszedt do $rodka i zatrzasnat drzwi tak glo$no, ze wdowa az
podskoczyta. Sprawilo mu to niemal przyjemnos¢.

- Starczy, signora - powiedzial. - Zadnych wiecej wykretow, zadnych wiecej klamstw.
Chce wiedzie¢ wszystko, co pani wiadomo.

- Nie wiem, o czym pan mowi. - Usitowata przybra¢ ton oburzenia, lecz zabrzmiato to
sztucznie; mimo najlepszych checi nie potrafita ukry¢ strachu. - Juz z panem rozmawiatam i...

- I klamata pani, w kotko klamata - rzekt gniewnie Brunetti. - Nie chce styszeé
zadnych wigcej ktamstw, bo pani i jej kochanek wyladujecie na komendzie, a policja
finansowa wezmie pod lupg wasze transakcje bankowe z ostatnich dziesigciu lat.

Postapit w strong kobiety; cofneta sig, wyciagajac dlon, jakby chciala odeprze¢ jego
ztos¢.

- Nie wiem, czy... - zaczela, ale Brunetti uniost rgke tak gwaltownym gestem, ze
przestraszyt nawet siebie.

- Niech pani nie probuje wigcej ktamac, signora. Moja corka obejrzata kasete z Bosni.
- Podniost glos, zeby nie mogta mu przerwaé. - Ma dopiero czternascie lat, a widziala te
ohydg.

Wdowa cofala si¢ korytarzem, a on uporczywie szedt za nia krok w krok.

- Powie mi pani wszystko, co wie, cala prawdg, bo inaczej begdzie pani zalowaé do
konca swoich dni.

Kiedy skierowata na niego wzrok, zobaczyl w jej oczach rownie wielki strach jak u
kobiety na kasecie, ale nawet to nie zrobito na nim wrazenia.

Za plecami wdowy otworzyly si¢ nie bramy piekta, lecz drzwi, a w nich ukazata
glowa jej corki.

- Co sig stato, mamma? - zapytala Francesca.

Spojrzata na Brunettiego; poznata go, ale nic nie powiedziata.

- Wracaj, Francesco, do swojego pokoju - polecita signora Trevisan; Brunettiego
zdumiato opanowanie w jej glosie. - Pan komisarz chce mi zada¢ jeszcze kilka pytan.

- O tatg i zio Ubaldo? - spytata nastolatka, nie kryjac zaciekawienia.

- Prositam, zeby$ wrocita do swojego pokoju.



Francesca cofngta gtowe 1 zamkneta cicho drzwi.

- No dobrze - powiedziata signora Trevisan tym samym opanowanym tonem i skrgcita
do pokoju, w ktérym poprzednio przyjmowala komisarza.

Zajeta miejsce w fotelu, jednakze Brunetti byl zbyt roztrzgsiony, aby usiasé; az do
wyjscia to stat nad wdowa, przestepujac z nogi na nogg, to robit par¢ krokéw w jedna lub w
druga strong.

- Co chce pan wiedzie¢?

- Wszystko o tych kasetach.

- Sa krecone w Bo$ni. Chyba w Sarajewie.

- Wiem.

- Wigc co chce pan jeszcze wiedzie¢? - spytala, niezbyt przekonujaco udajac
zdumienie.

- Signora. - Pochylit si¢ nad nia. - Ostrzegam, ze zniszcz¢ pania, jesli nie powie mi
pani wszystkiego. - Wyczytal w jej oczach, ze wreszcie co$ zaczyna do niej docieraé. - Co
pani wie o kasetach?

- No dobrze - rzekta tonem gospodyni, ktora chce utagodzi¢ kiotliwego goscia. - Sa
krgcone w Bosni, a nastgpnie kopiowane we Francji i w Stanach. Kopie sa sprzedawane.

- Gdzie?

- W sklepach. Albo wysytane bezposrednio do klientow. Istnieja listy adresowe.

- Kto je ma?

- Dystrybutorzy.

- To znaczy?

- Nie znam nazwisk. Ta§my matki wysytane sa do skrytek pocztowych w Marsylii 1
Los Angeles.

- Kto kreci filmy?

- Kto§ w Sarajewie. Chyba stuzy w serbskim wojsku, ale nie jestem pewna.

- Czy pani maz go znal? Prosze mowi¢ prawde - dodal, widzac, ze signora Trevisan
zaczyna si¢ wahac.

- Tak.

- A kto je zamawia? Na czyje polecenie si¢ je produkuje?

- Nie wiem. Wiem tylko, ze Carlo obejrzat gdzie$ taki film. Potem wpadl na pomyst,
zeby rozprowadza¢ kasety. Wczesniej rozprowadzat inne materiaty...

- Jakie?

- Pisma.



- Jakie pisma?

- Pornograficzne.

- Signora, pisma pornograficzne mozna kupi¢ w kazdym kiosku w tym miescie. Co to
bylta za pornografia?

- Dziecigca - szepngla tak cicho, ze gdyby si¢ nie pochylit, toby jej nie ustyszat.

Nie odezwat si¢; czekal, co jeszcze powie.

- Carlo twierdzit, Ze nie ma w tym nic nielegalnego...

Trwato chwilg, zanim zdal sobie sprawe, ze ona méwi zupelie powaznie.

- Skad pani corka wzigta te kasete?

- Carlo trzymat nowe tasmy matki w swoim gabinecie. Lubit je oglada¢ przed
wystaniem dalej. Francesca pewnie podkradta jedna - rzekla z nuta dezaprobaty wdowa. -
Nigdy by do tego nie doszto, gdyby maz zyt.

Jesli sadzila, ze wzbudzi w Brunettim wspodtczucie, srogo si¢ pomylita.

- lle w sumie byto kaset?

- Bo ja wiem? Kilkanascie. Moze dwadziescia.

- Wszystkie takie same?

- Nie bardzo rozumiem, co pan ma na mys$li mowiac ,,takie same”.

- Czy na wszystkich gwalci si¢ i morduje kobiety?

Spojrzata na niego z niechgcia; ludzie dobrze wychowani nie poruszaja tak ohydnych
tematow.

- Zdaje mi sig, ze tak - odparta.

- Zdaje si¢ pani, czy wie pani na pewno?

- Wiem.

- Kto jeszcze byt w to zamieszany?

- Ja nie. Nie miatam z tym nic wspdlnego.

- Oprocz pani meza 1 brata kto jeszcze si¢ tym zajmowat?

- Chyba ten ksiggowy w Padwie.

- Favero?

- Tak.

- Kto jeszcze?

- Jesli chodzi o kasety, to o nikim juz nie wiem.

- A jesli chodzi o prostytutki?

- Pewna kobieta, nie znam jej nazwiska. Pomagata Carlowi zatatwia¢ transport

dziewczat.



Brunetti zwrécil uwage, ze bez zajaknienia odpowiedziala na pytanie o prostytutki,
tym samym przyznajac, iz wiedziala, ze jej maz handlowat zywym towarem.

- Skad?

- Z catego $wiata.

- Coto za jedna?

- Nie wiem. Niewiele o niej mowili.

- A co mowili?

- Nic.

- Co 0 niej mowili?

- Nie pamigtam. Zreszta Ubaldo tylko raz wspomniat o niej przy mnie.

- Co powiedziat?

- Nazwal ja Stowianka. Nie wiem, co miat na mysli.

Ale Brunetti wiedzial.

- Wigc jest Stowianka czy nie? - zapytal.

Signora Trevisan spuscita wzrok.

- Chyba tak - odpowiedziata cicho.

- Kim jest? Gdzie mieszka?

Widzial, ze si¢ zastanawia, ze stara si¢ odgadnac¢, na ile prawda moze jej zaszkodzicé.
Odwrdcit sig gwattownie 1 odszedt dwa kroki, po czym wrodcit na miejsce.

- Gdzie mieszka? - powtorzyt.

- Chyba tu.

- W Wenecji?

- Tak.

- Co pani jeszcze o niej wie?

- Ze pracuje.

- Wigkszo$¢ ludzi pracuje, signora. Czym konkretnie si¢ zajmuje?

- Robi... robita rezerwacje lotnicze dla Ubalda i Carla.

- Signora Ceroni?

- Chyba tak - odparta zdziwiona.

- Co jeszcze dla nich robita?

- Nie wiem - oznajmita wdowa, ale widzac, jak komisarz marszczy gniewnie czolo,
dodatla szybko: - Naprawdg nie wiem. Styszatam tylko, jak parg razy rozmawiali z nig przez
telefon.

- O biletach samolotowych? - spytat z przekasem Brunetti.



- Nie, o innych sprawach. O dziewczynach. Pieniadzach.

- Zna ja pani?

- Nie, na oczy jej nie widziatam.

- A styszata pani, zeby wymieniali jej nazwisko, rozmawiajac o kasetach?

- Nigdy nie rozmawiali o kasetach. Czasem padaly pojedyncze stowa, a ja si¢
domyslatam, o co chodzi.

Uznal, ze nie ma sensu marnowac czasu i zarzucac jej ktamstwa, bo wiedzial, jaka
zaplanowala lini¢ obrony - bedzie twierdzita, ze podejrzenia to nie to samo co pewnos¢, a
skoro nie byta pewna, nie moze czu¢ si¢ odpowiedzialna. Budzita w nim tak wielki wstret, ze
nie chcial przebywac z nig dluzej w jednym pomieszczeniu. Odwrocil si¢ na pigeie i bez
stowa opuscit pokoj, zamykajac za soba drzwi. Nie czul si¢ tez na sitach rozmawiac teraz z
Francesca, wigc po prostu wyszedt z mieszkania, zostawiajac matke i corke, aby zaczely sobie
wspolnie budowaé wygodna przysziose.

Mrok i chtéd pomoglty mu trochg ochtonaé. Spojrzat na zegarek i1 zobaczyl, ze mingta
dziewiata. Zwykle o tej porze miat ochotg co$ przekasi¢, wypié, ale wsciektos¢ sprawila, ze
nie odczuwat ani glodu, ani pragnienia.

Nie pamigtat dokladnego adresu Reginy Ceroni, ale wiedzial, Ze mieszka na San Vio,
w poblizu kosciola Santa Maria della Salute. Sprawdzil adres w ksiazce telefonicznej w
najblizszym barze, po czym wsiadt do vaporetto linii numer jeden.

Dom, w ktorym mieszkata wlascicielka biura podrézy, znajdowat si¢ nie przy samym
kosciele, tylko po drugiej stronie biegnacego obok waskiego kanatlu. Jej nazwisko widniato
przy dzwonku. Mingto kilka chwil, zanim odezwata si¢ przez domofon. Gdy Brunetti si¢
przedstawil, wpuscita go, nie zadajac dalszych pytan.

Nie zwrocil uwagi na hall, na schody, na to, jak go powitala ani jak zareagowata na
jego widok. Wszedl do duzego salonu, ktérego jedna Sciang zajmowaty regalty z ksigzkami.
Pokoj oswietlat tagodny blask lamp przemyslnie ukrytych pomigdzy belkami na suficie. Ale
komisarza nie interesowat ani wystroj wnetrza, ani uroda i elegancja gospodyni.

- Nie powiedziata mi pani, ze znala Carla Trevisana - rzekt, kiedy usiedli naprzeciwko
siebie.

- Wspomniatam, Zze byl moim klientem.

Zmierzyl ja wzrokiem; zobaczyl bezowa sukienkg, starannie uczesane wtosy, srebrne
klamry u butow.

- Signora... - zaczal, ze znuzeniem potrzasajac glowa - ...nie moéwig o tym, ze byt pani

klientem, tylko Ze faczyty was interesy. Pani dla niego pracowata.



Kobieta uniosta brodg i rozchyliwszy lekko usta spojrzata w bok, jakby zastanawiata
si¢ nad powzigciem trudnej decyzji. Przemowita dopiero po dtuzszej chwili.

- Kiedy rozmawialiémy ostatnim razem, powiedziatam panu, ze nie chcg, aby policja
zaczela sie mna interesowac.

- Niestety nie udato si¢ pani tego uniknac.

- Na to wyglada - odparta bez u§miechu.

- Co pani robita dla Trevisana?

- Skoro wie pan, ze pracowatam dla niego, chyba nie musi pan pytac.

- Prosze odpowiedziec.

- Zbieratam dla niego pieniadze.

- Od kogo?

- Od réznych ludzi.

- Pieniadze zarobione przez prostytutki?

- Tak.

- Chyba pani wie, ze czerpanie zysku z prostytucji jest zabronione?

- Oczywiscie, wiem - o$§wiadczyla gniewnie.

- A mimo to zbierata pani pieniadze pochodzace z nierzadu?

- Przeciez powiedziatam, ze tak.

- Co jeszcze robita pani dla Trevisana?

- Nie widzg powodu, zeby utatwiac¢ panu pracg, commissario.

- Czy miata pani co$ wspolnego z kasetami?

Gdyby ja uderzyl, reakcja bytaby nie mniej gwattowna. Signora Ceroni poderwata si¢
jak oparzona; dopiero po chwili zreflektowata si¢ 1 usiadta z powrotem na miejsce. Wpatrujac
si¢ w nig, Brunetti przygotowywat w myslach list¢ zadan: odnalez¢ lekarza Reginy Ceroni i
dowiedzie¢ sig, czy kiedykolwiek przepisat jej roipnal; pokaza¢ jej zdjgcie pasazerom
pociagu, ktorym jechat Trevisan, moze kto§ ja rozpozna; sprawdzi¢ wyciagi rozmow
telefonicznych prowadzonych z jej mieszkania i biura; przesta¢ jej nazwisko, zdjecie i odciski
palcéw do Interpolu; sprawdzi¢ rachunki, ktore ptacita karta kredytowa, a nuz si¢ okaze, ze
korzystata z agencji wynajmu samochodéw i wbrew temu, co twierdzita, umie prowadzié
auto. Tym wszystkim powinien byt si¢ zaja¢ od razu wtedy, gdy uzyskat informacjg, do kogo
naleza okulary.

- Czy miala pani co§ wspolnego z kasetami? - powtorzyt.

- To pan o nich wie? - Po chwili uzmystowita sobie, ze skoro pyta, to znaczy, ze wie. -

Jak si¢ pan dowiedziat?



- Moja corka obejrzata jedna. Kasete data jej corka Trevisana méwiac, ze to wyjasnia,
dlaczego kto§ mogt cheie¢ zabic jej ojca.

- Ile lat ma panska corka?

- Czternascie.

- Tak mi przykro. - Signora Ceroni spuscita wzrok. - Naprawde bardzo mi przykro.

- Wie pani, co jest na tych kasetach?

Skingta glowa.

- Tak.

- A mimo to pomagata pani Trevisanowi je sprzedawac? - Nie kryt obrzydzenia.

- Commissario, nie chcg wigeej o tym rozmawiac¢ - oznajmila wstajac. - Jesli chce
mnie pan przestuchaé, proszg to zrobi¢ w komendzie, w obecno$ci mojego adwokata.

- Zabila ich pani, prawda? - zapytal nagle.

- Przepraszam, ale nie wiem, o czym pan mowi. Proszg wyjs¢. - Ruszyla w strong
drzwi.

- To pani jest ta kobieta z pociagu, ta w futrzanej czapce, tak?

Styszac te stowa, potkneta sig, ale szybko odzyskata rownowage. Podeszta do drzwi i
otworzyta je, juz catkiem opanowana.

- Zegnam pana, COmmissario.

Kiedy na moment przystanat w progu, zmierzyta go chtodnym wzrokiem. Wyszedt
bez stowa.

Po opuszczeniu budynku nawet nie spojrzat w jej okna. Przeszedt przez most i skrecit
w najblizsza calle, po czym zatrzymat sig, zatujac - nie po raz pierwszy w zyciu - Ze nie ma
telefonu komorkowego. Przywotal w pamigci plan tej czgsci Wenecji; aby dotrze¢ na koniec
ulicy, przy ktorej mieszkata Regina Ceroni, i moc obserwowa¢ stamtad drzwi jej domu,
powinien doj$¢ do nastepnej calle, skreci¢ w lewo, a potem znow w lewo.

Gdy znalazt si¢ na miejscu, stanat przy murze i uzbroit w cierpliwos¢; czekal dwie
godziny, zanim wilascicielka biura podrozy wreszcie wyszla. Rozejrzala si¢ dookota, ale
poniewaz Brunetti stat w cieniu, nie dostrzegta go. Ruszyt za nia, dzigkujac losowi, Zze wlozyl
buty na gumowych podeszwach, ktére thumily odgtos krokéw. Glosny stukot wysokich
obcasow kobiety sprawiat, ze tatwo byto ja $ledzi¢, nawet kiedy znikata za rogiem.

Po kilku minutach komisarz u§wiadomit sobie, ze signora Ceroni - cho¢ trzyma si¢
bocznych calli, zamiast po prostu wsias¢ w vaporetto - zdaza albo w stron¢ dworca
kolejowego, albo Piazzale Roma. Na Campo Santa Margherita skierowata si¢ w lewo, w

strong Piazzale Roma i petli autobuséw taczacych Wenecjg ze statym ladem.



Brunetti szedt za nia w takiej odleglosci, aby caty czas stysze¢ jej kroki. O tej porze
ulice byty prawie puste, totez stanowczy, miarowy stukot obcasow niost si¢ znakomicie.

Na piazzale zaskoczyta Brunettiego, bo wcale nie podeszta do stanowisk autobusow,
tylko ruszyta w kierunku pigtrowego parkingu. Znikta w srodku. Komisarz zatrzymat si¢ przy
drzwiach. Na prawo od nich znajdowata si¢ oszklona budka straznika.

- Widziat pan kobiet¢ w szarym plaszczu, ktora tu przed chwila weszta? - zapytat
przez okienko siedzacego wewnatrz mezczyzng.

- A co pan za jeden, z policji? - Straznik uniost glowe znad roztozonego pisma.

Brunetti bez stowa siggnat po portfel, wyjat legitymacj¢ i rzucit tamtemu przed nos.

- Widzial pan kobiete w szarym ptaszczu, ktéra tu weszta?

Straznik oddat legitymacjg.

- Tak, to signora Ceroni.

- Gdzie trzyma samochod?

- Na czwartym poziomie. Zaraz powinna zjechac.

Nie mylit si¢, gdyz po chwili doleciat ich warkot pojazdu zjezdzajacego po kolistej
rampie. Brunetti odsunat si¢ od oszklonej budki, stanat na $rodku wyjazdu 1 wziat si¢ pod
boki.

Bialy mercedes skrecit z rampy w strong wyjazdu i szosy taczacej] Wenecje ze statym
ladem. Swiatto reflektorow uderzylo komisarza w twarz, oslepiajac go i zmuszajac do
zmruzenia oczu.

- Hej, co pan robi! - zawotat straznik, wypadajac z budki.

Ruszyl pegdem do Brunettiego, lecz w nastgpnej chwili rozlegl si¢ ryk klaksonu, tak
przerazliwie glosny, ze straznik podskoczyt wystraszony, po czym cofnal sig, uderzajac
plecami we framugg drzwi. Przez moment stat oszotomiony, patrzac, jak mercedes pokonuje
ostatnie dziesig¢ metréw dzielacych go od czltowieka blokujacego drogg. Znow krzyknat, ale
policjant nie zareagowal. Wiedzial, ze powinien podbiec do gliniarza i zepchna¢ go na bok,
ale nie potrafit si¢ zmusi¢ do wykonania jakiegokolwiek ruchu.

Ciszg ponownie przeszyt ryk klaksonu. Straznik zamknat oczy; dopiero pisk opon
sprawit, Ze je otworzyl. Zobaczyl, jak mercedes, $lizgajac si¢ po mokrej od oleju nawierzchni,
uderza w peugeota zaparkowanego na siedemnastym stanowisku, odbija si¢ i zatrzymuje
dostownie metr od policjanta, a ten otwiera drzwi od strony pasazera i wsiada. Po chwili
samochdd ruszyt z piskiem opon i skrecit w lewo, a straznik niebotycznie zdumiony

zadzwonit na policjg.



Rozdzial 27

Przez moment, gdy mkneli ku swiattom Mestre i Marghery, Brunetti wpatrywat si¢ w
profil Reginy Ceroni. Kobieta kompletnie go ignorowata, nie odrywajac wzroku od szosy.
Odwrécit wiec glowe 1 popatrzyt w prawo, w kierunku latarni morskiej w Murano, a potem
jeszcze dalej, na migoczace w oddali §wiatta Burano.

- Wyjatkowo dzi$ jasna noc - oznajmit. - Chyba wida¢ Torcello.

Regina Ceroni dodata gazu; mercedes przyspieszyt. Jechali znacznie szybciej niz inne
samochody.

- Wystarczy, ze szarpng kierownica w prawo, a przelecimy przez balustrade i
wpadniemy do wody - powiedziata.

- Istotnie.

Uniosta nieco stopg i mercedes zwolnil. Jaki$§ woz przemknal lewym pasem.

- Kiedy pojawil si¢ pan w moim biurze, wiedzialam, ze jeszcze pan wroci. Powinnam
byla natychmiast uciekac.

- Dokad?

- Do Szwajcarii, a stamtad do Brazylii.

- Bo ma tam pani kontakty zawodowe?

- Nie bardzo moglabym z nich korzystac.

- Stusznie, nie w tych okoliczno$ciach. Wigc dlaczego akurat do Brazylii?

- Bo mam tam pieniadze.

- A'w Szwajcarii?

- Tez. Kazdy ma konto w Szwajcarii!

Brunetti, mimo zZe nie miat, rozumial, o co Reginie Ceroni chodzi.

- Oczywiscie - rzekt. - A nie moglaby pani tam zosta¢? W Szwajcarii?

- Nie. Brazylia jest bezpieczniejsza.

- No tak. Teraz jednak nigdzie pani nie pojedzie.

Milczata.

- Moze bySmy porozmawiali? Wiem, Ze nie jesteSmy na komendzie i nie ma pani przy
sobie adwokata, ale zzera mnie ciekawos¢. Jak do tego doszto? Dlaczego ich pani zabila?

- Pyta pan jako osoba prywatna czy jako policjant?

Brunetti westchnat.



- Obawiam sig, ze mi¢dzy osoba prywatng a policjantem juz dawno si¢ zatarta granica.

Signora Ceroni przyjrzala mu si¢ uwaznie; zachgcity ja nie tyle stowa komisarza, ile
wlasnie to westchnienie.

- Co teraz bedzie? - spytala.

- Z pania?

- Tak.

- To zalezy... - Zamierzal powiedzie¢, ze zalezy od motywow zbrodni. Ale kiedy
pomyslal, ze z zimng krwia zabila trzech ludzi, uSwiadomit sobie, ze motywy nie beda dla
sadu istotne. - Nie wiem. Nic dobrego.

- Wszystko mi jedno - oswiadczyta tak lekkim tonem, ze az go to zdziwito.

- Dlaczego?

- Bo zastugiwali na $mier¢, wszyscy trze;j.

Juz chciat zaprotestowac, oznajmic, ze nikt nie zastuguje na to, zeby umrze¢, zgina¢ w
ten sposob, ale przypomnial sobie tasmg.

- Prosz¢ mi o wszystkim opowiedziec.

- Wie pan, ze dla nich pracowatam?

- Tak.

- Nie tylko teraz. Rowniez i dawniej. Catymi latami, od samego przyjazdu do Wtoch.

- Dla Trevisana i Favera?

- Nieg, ale dla takich jak oni, ktérzy potem odsprzedali interes Trevisanowi.

- Odkupit od nich kobiety? - Zdumiato go, ze signora Ceroni moéwi o transakcji tak,
jakby chodzito o sprzedaz fabryki lub sklepu.

- Tak. Nie znam szczeg6téw, ale pewnego dnia tamci znikli, a ich miejsce zajat
Trevisan. Zostalt nowym szefem.

- A pani?

- Bytam, ze tak powiem, pracownikiem $redniego szczebla. - Z jej gltosu przebijata
ironia.

- Co to znaczy?

- To znaczy, ze nie musialam juz sprzedawac swojego tylka na ulicy. - Zerkngla na
niego z ukosa, zeby sprawdzi¢, jakie te stowa wywarty na nim wrazenie.

- Dlugo si¢ pani tym trudnita? - spytat obojgtnie.

- Czym? Prostytucja?

- Tak.



- Przyjechatam tu jako prostytutka. - Na moment zamilkta. - Nie, to nieprawda.
Przyjechatam jako zakochana po uszy dziewczyna, zakochana w swoim pierwszym
mezczyznie, Wtochu, ktory obiecywat, ze rzuci mi §wiat do stop, jesli tylko zostawig rodzing
1 z nim wyjadg. Datam si¢ nabra¢. Jak juz panu mowitam, pochodzeg z Mostaru. A to znaczy,
Ze ja 1 moja rodzina jesteSmy muzulmanami, cho¢ nikt z nas nie byl nigdy w meczecie, jesli
nie liczy¢ stryja, ktorego wszyscy mieli za szalenca. Uczyly mnie zakonnice. Przez dwanascie
lat chodzitam do katolickiej szkoty, bo rodzice uwazali, ze tam jest wyzszy poziom.

Jechali nad kanatem taczacym Wenecj¢ 1 Padwe, wzdtuz ktorego Palladio pobudowat
przepickne rezydencje. Jedna z nich zamajaczyta w blasku ksi¢zyca, po drugiej stronie
kanalu. Domownicy chyba spali, bo wewnatrz bylo ciemno; tylko w oknie na pigtrze palito
si¢ Swiatto.

- Moja historia jest do$¢ typowa, wigc nie bed¢ nia pana zanudza¢. Po prostu
zakochalam sig, przyjechalam do Wioch 1 w ciagu miesiaca znalaztam na ulicy. Bez
paszportu, nie znajac jezyka. Na szczgs$cie miatam za soba sze$¢ lat faciny u zakonnic, totez
nauka wiloskiego poszta mi stosunkowo tatwo. A poniewaz nalez¢ do osob ambitnych,
robitam wszystko, zeby odnie$¢ sukces w nowych warunkach.

- To znaczy?

- Dobrze wykonywatam swoja prace. Bytam czysta. Pomagatam facetowi, ktory nami
kierowat.

- Pomagat pani? Jak?

- Donositam na inne dziewczyny. Dwa razy uprzedzitam go, ze kilka planuje uciec.

- Co si¢ z nimi stalo?

- Zbit je. Jednej chyba potamat palce. Ale nasi opiekunowie rzadko bili nas tak,
zeby$Smy nie mogly potem pracowac. Nie chcieli traci¢ dochodow.

- Na czym jeszcze polegata pani pomoc?

- Przekazywalam nazwiska klientow podatnych na szantaz. Umiatam pozna¢, ktérzy
si¢ denerwuja, 1 wdawalam si¢ z nimi w rozmowg; predzej czy pozniej wszyscy zaczynali
opowiada¢ o swoich zonach. Jesli sprawa wygladata obiecujaco, zdobywatam ich nazwiska i
adresy. Nie byto to trudne. M¢zczyZni sq stabi 1 prozni.

- | co potem? - spytat Brunetti po chwili milczenia.

- Zdjeto mnie z ulicy. Szefowie uznali, Ze przydam im si¢ bardziej jako personel
sredniego szczebla. Jako manager. - Ostatnie stowo wymowita z bezblednym angielskim
akcentem; rzeczywiscie miata talent do jgzykow.

- Co pani odtad robita?



- Rozmawialam z nowymi dziewczynami, wyjasnialam im obowiazujace zasady,
radzilam, zeby si¢ nie stawiaty. Szybko nauczytam si¢ portugalskiego, co okazato si¢ bardzo
przydatne.

- Duzo pani zarabiata?

- W miarg jak awansowatam, coraz wigcej. W ciagu dwoch lat odtozytam tyle, by moc
kupi¢ biuro podrozy.

- Wciaz pani dla nich pracuje?

- Jak raz si¢ zacznie, to nie ma odwrotu. - Zatrzymata mercedesa na czerwonym
swietle, ale nie spojrzata na Brunettiego. Siedziata z palcami zaci$nigtymi na kierownicy,
patrzac prosto przed siebie.

- Nie przeszkadzato pani, ze zajmuje si¢ czyms$ takim?

Wzruszyta ramionami. Akurat zmienito si¢ $wiatto, wigc wrzucita bieg i auto ruszyto
Z miejsca.

- Interes kwitl. Dziewczyn przybywato z roku na rok, a wlasciwie z miesigca na
miesiac. Przywozilismy je...

- Temu wlasnie stuzyto biuro podrozy? - przerwat jej Brunetti.

- Tak. Ale po pewnym czasie import przestal si¢ optaca¢. Mnostwo dziewczyn
przyjezdzalo na wilasna rekg. Gtownie ze Wschodu i z Afryki Péinocnej. Wziglismy to pod
uwage 1 zmieniliSmy sposob dziatania. Odtad zaczgliSmy zatrudnia¢ dziewczyny, ktore byly
juz na miejscu. To ogromnie zmniejszyto koszty. Wystarczyto im po prostu zabraé paszport.
Jesli go w ogodle mialy. To zdumiewajace, jak tatwo jest wjecha¢ do Wioch 1 tu pozostac -
dodatla niemal z oburzeniem.

Po prawej znow pojawita si¢ wspaniata rezydencja, ale Brunetti ledwo na nia spojrzat.

- A kasety? - spytat.

- No tak, kasety. Styszalam o nich, zanim jeszcze je obejrzatam. To znaczy,
wiedziatam, ze jakie§ kasety przychodza z Bosni, ale nie mialam zielonego pojgcia, co
przedstawiaja. Trevisan, Favero i Lotto byli ogromnie podnieceni, méwili o krociowych
zyskach. Jedna czysta tasma kosztuje kilka tysigcy lirow, wigc kopie - szczeg6lnie w Stanach
- sa sprzedawane z dwudziesto-, a nawet trzydziestokrotnym przebiciem. Poczatkowo
Trevisan i1 jego wspdlnicy chyba tylko odsprzedawali oryginalne tasmy, kazda za kilka
milionow lirdw, ale potem postanowili sami zajac si¢ dystrybucja, bo to przynosi najwigksze
dochody.

Ktoregos$ dnia Trevisan spytal mnie o zdanie. Zdazyt si¢ zorientowaé, ze mam glowe

do interesow, i chcial zasiggna¢ mojej rady. Powiedziatam, ze muszg obejrzeé¢ kasety, zanim



si¢ wypowiem. Myslatam o nich jak o towarze, takim samym jak kazdy inny, wymagajacym
tylko odpowiedniej strategii rynkowey.

Zerknela na Brunettiego.

- Wiasnie takimi pojeciami operowatam. Towar. Strategia rynkowa. - Westchneta
gleboko. - Trevisan porozumiat si¢ ze wspolnikami. Zgodzili si¢ pokaza¢ mi kasety, ale
musiatam obejrze¢ je w ich obecnosci. Odkad zrozumieli, jak cenny jest to towar, nie
wypuszczali go z rak.

Zamilkta; tak dtugo si¢ nie odzywala, ze sadzil, iz nic wigcej juz nie powie.

- 1 co? Obejrzata pani?

- Tak. Trzy.

- Gdzie?

- W mieszkaniu Lotta. On jeden nie mieszkatl z Zona, wigc poszliSmy do niego.

-Noi..?

- No i wtedy powziglam decyzje.

- Jaka decyzje?

- Ze ich zabije.

- Wszystkich trzech?

- Oczywiscie.

- Dlaczego?

- Bo te filmy sprawiaty im przyjemno$¢. Najgorszy byt Favero. Przy drugiej tasmie
tak si¢ podniecil, ze wyszedl z pokoju. Nie wiem, dokad sig¢ udat, ale wrocil dopiero wtedy,
gdy byto po wszystkim.

- A pozostali dwaj?

- Tez byli podnieceni. Jednakze oni juz wczes$niej widzieli kasety, wigce potrafili lepiej
nad soba panowac.

- Czy to byly takie same kasety jak ta, ktora widziatem?

- A na panskiej zgingta kobieta?

Potwierdzit.

- No to byty takie same. Zwykle na kazdej odbywa si¢ zbiorowy gwalt, a potem
morduje si¢ ofiarg. - Glos Reginy Ceroni brzmiat réwnie beznamigtnie, jakby opisywata film
instruktazowy dla stewardes.

- Ile w sumie byto takich kaset?

- Nie wiem. Oprocz tych, ktore ogladatam, mysle, ze co najmniej siedem. Te pierwsze

sprzedali od razu. Dopiero te, ktore mi pokazali, zamierzali sami kopiowac i rozprowadzac.



- Co im pani powiedziata?

- Ze potrzebuje dnia albo dwoch do namyshu. I ze znam kogo$ w Brukseli, kto pewnie
bytby zainteresowany rozprowadzaniem kopii w Belgii oraz Holandii. Ale juz wtedy
Wiedziatam, ze ich zabij¢. Chciatam sig¢ tylko zastanowic, jak to najlepiej zrobié.

- Dlaczego?

- Co dlaczego? Dlaczego postanowitam zabi¢, czy dlaczego nie zabitam od razu?

- Dlaczego postanowita pani zabi¢?

Samochod przed nimi zwolnit, zeby skreci¢ w lewo, wigc lekko przyhamowata.

- Czesto o tym myslatam - rzekta, spogladajac na Brunettiego. - Chyba najwigksza
role odegrat fakt, ze ogladanie tych filmow sprawiato im tak duza przyjemno$¢. Zupetnie sig
tego nie spodziewatam. Tamtego dnia w mieszkaniu Lotta zdatam sobie sprawe, ze oni nie
tylko nie widza nic ztego w ogladaniu takich filmow, ale rowniez w zamawianiu ich.

- W zamawianiu? To znaczy, ze filmy powstawaly na ich zamoéwienie?

Popatrzyta przed siebie na ciemna szosg,

- Commissario, niech pan ruszy glowa! Gdyby nie istnialo zapotrzebowanie na tego
rodzaju materiaty, nikt by ich nie produkowatl. Trevisan 1 jego przyjaciele rozkrecili rynek,
totez musieli dba¢ o regularne dostawy towaru. Zanim jeszcze obejrzalam kasety i
przekonatam sig, co zawieraja, styszatam, jak Trevisan mowit do Lotta, ze trzeba wysta¢ faks
do Sarajewa 1 zamowi¢ kolejne filmy. Rozmawiali tak, jakby chodzito o zamowienie skrzynki
wina albo zlecenie maklerowi, zeby kupit lub sprzedat pakiet akcji. Dla nich byl to interes jak
kazdy inny.

- A potem zobaczyla pani kasety...

- Tak. Potem zobaczytam kasety.

- Czy nie pomyslata pani o tym, Ze postepuje Zle, uciekajac si¢ do zbrodni?

- Wilasnie staram si¢ to panu wyjasni¢. Zabicie ich nie bylo zlym uczynkiem.
Powzigtam stuszna decyzj¢; od poczatku nie miatam co do tego zadnych watpliwosci. I jesli
chce pan wiedzied, to tak, dzi§ zrobitabym to samo.

- Dlatego Ze te kobiety byly Bosniaczkami? Muzutmankami?

Prychneta pogardliwie.

- Moze mi pan wierzy¢, ze to, kim byly, nie miato najmniejszego znaczenia. -
Oderwata oczy od szosy i1 popatrzyla na swojego pasazera. - Wciaz moéwi si¢ 1 pisze o
zbrodniach przeciwko ludzkosci. Pelno jest na ten temat w gazetach, w przemodwieniach
politykow. Tyle Ze nikt w tej sprawie nic nie robi. Padaja szlachetne stowa, a tymczasem

kobiety nadal sa gwalcone i mordowane; jeden tajdak to kreci, inni ogladaja. - Mimo



wsciektosci mowita wolno, wrecz cedzita stowa. - Postanowitam ich powstrzymac, ukrdci¢
proceder. Nikt inny by tego nie zrobit.

- Mogta pani pdj$¢ na policje.

- I co? Kaza¢ aresztowaé Trevisana, Lotta 1 Favera? Za co? Czy znalaziby si¢
odpowiedni paragraf?

Brunetti nie wiedziat, lecz wstyd byto mu si¢ przyznac.

- Znalaziby sig?

- Nie wiem - odpart w koncu. - Ale mogta pani przynajmniej ujawni¢ ich proceder z
prostytutkami. To by ich czg$ciowo powstrzymato...

Rozes$miata si¢ glosno.

- Ale pan jest naiwny! Nie mam nic przeciwko zorganizowanej prostytucji. Sama
Swietnie zarabialam na tym interesie. Dlaczego miatabym chcie¢ potozy¢ mu kres?

- Z powodu tego, co panig kiedys spotkato i co teraz spotyka inne dziewczyny.

- To samo spotkatoby je wszedzie - oznajmita szybko, z irytacja, ale bez gniewu. -
Gdyby nie wyjechaty ze swoich krajow, tez bylyby prostytutkami i ofiarami przemocy.

- Niektdre z nich gina!

- Co mam panu powiedzie¢, commissario! Ze chciatam pomsécié $mieré wszystkich
biednych prostytutek na $wiecie? Wecale nie chcialam. Usituje panu wyjasni¢, dlaczego
postapitam tak, jak postapitam. Gdyby Trevisana 1 jego kumpli aresztowano, ich dziatalnos¢
wyszlaby na jaw. Wtedy ja tez trafilabym za kratki. I co dalej? Spedziliby kilka miesigcy w
wigzieniu, czekajac na proces, a nastgpnie skazano by ich na grzywng. No, moze na rok
wigzienia. Gora dwa. Uwaza pan, ze to bytaby dostateczna kara?

Brunetti czul si¢ zbyt zmegczony, zeby roztrzasaé kwestie etyczne. Postanowit
ograniczy¢ si¢ do faktow.

- Jak pani zabita Trevisana?

- Wiedzialam, ze si¢ umowit z Faverem na kolacje, 1 wiedziatam, ktérym pociagiem
zwykle wraca do Wenecji. Kupitam bilet na ten sam pociag. Na tym odcinku wagony
Zazwyczaj sg puste...

- Rozpoznat pania?

- Nie wiem. Wszystko stalo si¢ bardzo szybko.

- Skad miata pani bron?

- Od znajomego. - Wida¢ byto, ze nie zamierza zdradzi¢ jego nazwiska.

- A Favero?



- Kiedy podczas kolacji wyszedt do toalety, wsypalam mu do wina $rodek nasenny.
Specjalnie prositam, zeby zaméwit po positku vin santo. Wiedziatam, ze stodki smak zabije
goryczke.

- A potem?

- Mial mnie odwiez¢ na stacje, ale zasnat po drodze, kiedy staliSmy na $wiattach.
Przeciagngtam go na miejsce pasazera, a sama usiadlam za kierownica. Podjechatam pod jego
dom, otworzytam pilotem drzwi garazu, wjechalam do $rodka, po czym nie gaszac silnika,
przeciagnelam Favera z powrotem na miejsce kierowcy. Nastgpnie wcisnglam przycisk
zamykajacy drzwi garazu i szybko wybiegtam.

- Lotto?

- Zadzwonit do mnie zdenerwowany i powiedzial, ze chce ze mna porozmawiaé o
tym, co si¢ dzieje.

Brunetti patrzyt na jej profil, ktory to pojawiat sig, to znikat w blasku reflektorow
pojazdow nadjezdzajacych z naprzeciwka. Twarz kobiety byta zupetnie spokojna.

- Zazyczylam sobie, zebysSmy na wszelki wypadek spotkali si¢ za miastem.
Sktamatam, ze mam do zatatwienia kilka spraw na ladzie, i zaproponowatam Dolo. Zgodzit
si¢. Przyjechatam pierwsza i kiedy tylko podjechal, wsiadtam do jego wozu. Byt przerazony.
Uwazal, ze to jego siostra zabita Trevisana i Favera; pytal, co o tym mysle. Batl sig, ze
zamierza rowniez zabi¢ jego, aby wraz z kochankiem przejac caty interes.

Zjechata na bok, zeby przepusci¢ jadacy z tylu samochod. Kiedy ich wyprzedzit,
zawrocita w kierunku Wenecji.

- Powiedzialam, Zze nie ma si¢ czego obawiac¢ ze strony siostry. Odetchnal z ulga, a ja
nacisngtam na spust. Sama nie wiem, ile oddatam strzatow. Nastepnie wsiadtam do swojego
wozu 1 wrdécitam na Piazzale Roma.

- A bron?

- Wciaz jest w moim mieszkaniu. Nie chciatam si¢ jej pozbywac, dopoki nie
doprowadzg sprawy do konca.

- To znaczy?

Spojrzata mu w oczy.

- Dopoki nie rozprawig si¢ z pozostatymi.

- Czyli z kim?

Potrzasneta glowa tak zdecydowanie, ze wiedzial, iz tej informacji nie zdota z niej
wydoby¢.

- I co? Wydawato si¢ pani, ze policja nie wpadnie na jej trop?



- Nie wiem. Chyba o tym nie myslatam. Az do chwili kiedy pan zajrzat do mnie do
biura, a ja sktamatam, ze nie prowadz¢ samochodu. Zaczgtam si¢ pozniej zastanawiaé, jakie
jeszcze popetnitam bledy. Po pierwsze, zostawitam w restauracji okulary. Po drugie, kto$
mogt mnie widzie¢ w pociagu. Po trzecie, straznik na parkingu wiedziat, ze tego dnia, kiedy
zginal Lotto, bralam woz... Kiedy dzi§ pana zobaczylam, zrozumiatam, ze to koniec.
Sadzitam, ze zdazeg uciec... - Urwata, a po chwili dodata: - Wtasciwie nie tyle sadzitam, ile
miatam nadziejg.

Po pewnym czasie mingli kolejna rezydencje Palladia, tg, ktora Brunetti ujrzat jako
pierwsza, gdy wyjezdzali z Wenecji; teraz znajdowata si¢ po tej samej stronie kanatu co oni.

- Zdaje pan sobie sprawe, ze mnie zabija - powiedziala Regina Ceroni, przerywajac
cisze.

Brunetti, ktory prawie zdazyt zapas¢ w drzemke¢ w cieptym wnetrzu lagodnie
sunacego pojazdu, potrzasnat glowa 1 wyprostowat sig.

- Stucham?

- Kiedy dowiedza sig, ze zostatam aresztowana i ze to ja zabitam tamtych trzech, nie
beda mieli wyboru. Beda musieli mnie zlikwidowac.

- Nie rozumiem. Kto?

- Ci, ktorzy zajmuja si¢ kasetami i kieruja prostytucja. Trevisan nie byt jedyny. Nie
chodzi mi o plotki na ulicy, o alfonsow, ktorzy pilnuja dziewczyn 1 biora od nich szmal. Mam
na mysli ludzi, ktorzy kieruja tym interesem. Ktorym podlega caty import-eksport. Import
dziewczyn, eksport kaset. Nie znam oczywiscie wszystkich nazwisk, ale kilka tak.

- Co to za ludzie? - spytal Brunetti, przekonany, ze ustyszy nazwiska wasatych
potudniowcoéw, cztonkdéw mafii.

Wymienita burmistrza miasta w Lombardii 1 prezesa wielkiej firmy farmaceutyczne;.
Kiedy Brunetti odwrocit si¢ gwattownie, zaskoczony informacja, kobieta u$miechngla sig
ponuro i dorzucita nazwisko jednego z wiceministrow sprawiedliwosci.

- To wielki migdzynarodowy interes, commissario. Nie mowimy o paru podstarzatych
rzezimieszkach popijajacych w barze kiepskie wino 1 gadajacych o dziwkach. Ci ludzie maja
wlasne jachty i samoloty, spotykaja si¢ w salach konferencyjnych, polecenia wydaja przez
telefony komorkowe albo wysylajac faksy. Maja wiadzg. Mysli pan, Ze inaczej zdotaliby
usuna¢ zapiski lekarza, ktory robit sekcj¢ Favera?

- Skad pani o tym wie?

- Od Lotta. Nie chcieli, zeby policja prowadzila dochodzenie; za wiele moglaby si¢

dowiedzie¢. Ja niestety tez wiem za wiele. - USmiech znikt z jej twarzy. - Dlatego zging.



- Zapewnimy pani w wigzieniu ochrong - powiedzial Brunetti i natychmiast zaczat
obmysla¢ szczegoty.

- Tak jak Sidonie? - spytata sarkastycznie kobieta. - Strzegt go thum straznikow,
kamery filmowaly go dwadziescia cztery godziny na dobg. A jednak kto$ zdotal wsypa¢ mu
trucizne do kawy. Mysli pan, ze ja dtuzej pozyje?

- Nic si¢ pani nie stanie! - oznajmil z przekonaniem komisarz, po czym nagle
uzmystowit sobie, ze wlasciwie nie ma powodu jej wierzy¢. Owszem, zabita trzech ludzi, lecz
nic nie wskazywato na to, aby jej zycie faktycznie bylo zagrozone. Zapewne fantazjowala.

Jaki§ wewngtrzny radar pozwolit Reginie Ceroni wychwyci¢ zmiang w jego nastroju,
bo raptem zamilkta. Jechali przez mrok, nie odzywajac si¢ do siebie. Brunetti obserwowat
swiatta reflektorow odbijajace si¢ na powierzchni kanatu.

Ocknat sig, kiedy potrzasngla go za ramig. Otworzyt oczy 1 dostrzegt przed soba mur.
Instynktownie podniost rece, zeby ostoni¢ twarz, 1 przycisnat brodg do klatki piersiowej. Ale
nie ustyszal zgrzytu metalu, nie poczut uderzenia; kolizja nie nastgpita. Samochod stat z
wyltaczonym silnikiem.

- WréciliSmy do Wenecji - powiedziala Regina Ceroni.

Odjal rece od twarzy 1 rozejrzat sig. Mur, ktérego si¢ wystraszyl, byt §ciang wewnatrz
pigtrowego parkingu; po obu stronach mercedesa staly samochody.

Signora Ceroni odpigla pas.

- Pewnie zabierze mnie pan na komendg?

Tramwaj wodny linii numer jeden odplynat na ich oczach, kiedy zblizali si¢ do
embarcadero. Brunetti spojrzat na zegarek; zdumiat si¢, ze mingla trzecia nad ranem. Poczut
wyrzuty sumienia, ze nie zadzwonit ani do Paoli, ani do pracy, zeby da¢ znac, co si¢ z nim
dzieje. Regina Ceroni podeszta do tablicy z rozkladem jazdy. Zmruzyla oczy, ale niewiele to
pomoglo; w koncu wyjeta z torebki okulary.

- Nastepny bedzie za czterdzie$ci minut.

- Chce pani i8¢ pieszo? - spytat.

Bylto zbyt chtodno, zeby czeka¢ tak dlugo na nie ostonigtym przystanku. Wprawdzie
mogl zadzwoni¢ na komendg, zeby przystano motoréwke, uznat jednak, ze szybciej dotra na
wtlasnych nogach.

- Chetnie - odparta. - To bedzie moj ostatni spacer po miescie.

Brunetti uznat, ze kobieta dramatyzuje, ale nic nie powiedzial. Skierowat si¢ w prawo

wzdhuz nabrzeza. Kiedy doszli do najblizszego mostu, signora Ceroni poprosita:



- Czy moglibysmy pojs¢ dalej? Tak zeby przejs¢ mostem Rialto? Nigdy nie lubitam
Strada Nuova.

Brunetti skinat gtowa; nie miat nic przeciwko temu. Po jakim$ czasie dotarli do mostu,
ktory wyprowadzit ich na Campo dei Tolentini, a stamtad ruszyli waskimi uliczkami w strong
Rialto. Regina Ceroni maszerowala w rOwnym tempie, nie zwracajac uwagi na mijane po
drodze budynki. Brunetti czasem przys$pieszal kroku, po czym przystawat i czekat na nia przy
najblizszym rogu lub moscie. Wreszcie doszli do targu rybnego, a chwile pdzniej do Rialto.
Kobieta zatrzymala si¢ 1 spojrzata w dot na Canale Grande; o tej porze nie bylo na nim ani
jednej todzi. Za mostem, na Campo San Bartolomeo, natkngli si¢ na straznika miejskiego z
owczarkiem niemieckim na smyczy, ale mingli go bez stowa.

Zblizata si¢ czwarta, kiedy dotarli do gmachu komendy. Brunetti kilka razy uderzyt
pigscia w cigzkie oszklone drzwi, zanim w oknie po prawej zapalito si¢ $wiatlo. Zaspany
dyzurny, przecierajac oczy, wyjrzal przez szybe; na widok Brunettiego otworzyl drzwi i
zasalutowal.

- Buongiorno, commissario - powiedzial, zerkajac na kobiete towarzyszaca
przetozonemu.

Brunetti zapytal go, czy jaka$ policjantka petni stuzbe tej nocy, a kiedy ustyszat, ze
nie, polecil dyzurnemu, zeby zadzwonil do pierwszej na liscie i kazal jej natychmiast si¢
stawi¢. Na razie postanowit zaprowadzi¢ Reging Ceroni do swojego gabinetu. W budynku
zakrgcono na noc ogrzewanie, totez od $cian wiato chlodem, a w powietrzu czu¢ bylo wilgo¢.
Kiedy weszli po schodach na gorg, komisarz pchnal drzwi i przepuscil zatrzymana przodem.

- Chciatabym skorzystac¢ z toalety.

- Przykro mi. Nie moze pani, dopdki nie zjawi si¢ policjantka.

Signora Ceroni usmiechngla sig.

- Boi sig pan, ze odbiorg sobie zycie? Niech mi pan wierzy, zabija mnie inni.

Wskazat jej krzesto, a sam stanal za biurkiem 1 zaczal przerzuca¢ lezace na nim
papiery. Nie zamienili stowa przez kwadrans, az do pojawienia si¢ funkcjonariuszki. Byta to
kobieta w §rednim wieku, od wielu lat pracujaca w policji. Kiedy tylko weszta do gabinetu,
Brunetti spojrzat na Reging Ceroni i spytat:

- Czy chce pani zlozy¢ zeznania? Funkcjonariuszka Di Censo sporzadzi protokoét.

Regina Ceroni potrzasneta glowa.

- Moze chce pani zadzwoni¢ do swojego adwokata?

Ponownie potrzasngta glowa. Brunetti odczekal chwilg, po czym zwrdcit si¢ do

policjantki.



- Prosze zaprowadzi¢ pania Ceroni do celi numer cztery. Czworka, zdaje sig, jest
ogrzewana. Jesli zatrzymana zmieni zdanie, ma prawo porozumie¢ si¢ z rodzing albo z
adwokatem.

Signora Ceroni po raz trzeci potrzasn¢ta glowa - nie zamierzata zmienia¢ zdania.

- Zatrzymana nie moze si¢ kontaktowa¢ z nikim innym, ani z komendy, ani spoza tego
gmachu. Czy to jasne?

- Tak jest, panie komisarzu - potwierdzita funkcjonariuszka Di Censo. - Czy mam jej
caty czas towarzyszy¢?

- Tak, dopoki kto$ pani nie zmieni - oznajmil Brunetti, po czym zwrdcit si¢ do
zatrzymanej: - Zobaczymy si¢ rano, signora.

Skingta bez stowa glowa, wstala i wyszta za Di Censo z gabinetu komisarza. Przez
chwilg Brunetti stuchat odglosu ich oddalajacych si¢ krokow; solidne obcasy funkcjonariuszki
dudnity miarowo, a cienkie obcasy Reginy Ceroni stukotaty lekko - tak samo jak przed
kilkoma godzinami, kiedy szedl za nia do Piazzale Roma, gdzie ostatecznie wyzbyl sig¢
watpliwosci, ze to ona zamordowata Trevisana, Lotta i Favera.

Napisat krotki meldunek, w ktorym stre$cit rozmowe z zatrzymana, na koncu
wspominajac o jej odmowie porozumienia si¢ z adwokatem i zlozenia oficjalnych zeznan.
Wychodzac z budynku, wrgczyl meldunek dyzurnemu, z poleceniem, aby go oddat
komendantowi Patcie albo porucznikowi Scarpie, zaleznie od tego, ktory zjawi sig pierwszy.

Dochodzila piata, kiedy wreszcie wslizgnat si¢ do t6zka obok Zony. Paola drgneta,
obrocita si¢ do niego 1 zarzuciwszy mu rgke na szyjg, mrukngla co§ niezrozumiatego.
Zasypiajac, widzial w pamigci nie twarz umierajacej kobiety, lecz Chiarg $ciskajaca pluszowa

zabawke, Szczekusia. Catkiem sympatyczne imi¢ dla psa, pomyslat 1 po chwili zapadt w sen.



Rozdzial 28

Kiedy obudzit sig, Paoli juz nie byto; zostawita jednak li§cik, w ktoérym napisala, ze
Chiara zachowywata si¢ rano zupelnie normalnie i poszta do szkoty jak zwykle. Chociaz
wiadomos$¢ sprawita mu ulge, caly czas negkal go dojmujacy smutek - czternastoletnia
dziewczynka nie powinna oglada¢ takich okropnosci jak te na kasecie. Wypil kawe 1 wziat
dhugi prysznic, ale mimo to czut si¢ znuzony i nie potrafit otrzasnaé si¢ z przygngbienia.
Kiedys$ bez trudu odzyskiwal forme po nie przespanej nocy i nawet najgorsze zbrodnie nie
miaty wplywu na jego rownowage psychiczna; wytrwale, bez spoczynku part naprzoéd w
poszukiwaniu prawdy, a przynajmniej sprawiedliwosci. To si¢ jednak skonczyto. Cho¢ $cigat
przestgpcoOw z jeszcze wigksza determinacja niz dawniej, mial $§wiadomos$¢, ze jego
mozliwos$ci fizyczne wyraznie zmalaty.

Odsunat od siebie ponure mysli i wyszedt z mieszkania; rzeskie powietrze i obecnos¢
ludzi na ulicach poprawity mu nastr6j. Przechodzac obok kiosku z gazetami, rzucit okiem na
nagtowki, mimo iz wiedzial, Ze jeszcze za wczesnie, aby pojawita si¢ jakakolwiek wzmianka
0 zatrzymaniu Reginy Ceroni.

W komendzie zjawit si¢ przed jedenasta. Mundurowi funkcjonariusze salutowali na
jego widok, inni podwtadni i wspotpracownicy witali go skinieniami glowy. Trochg sig
zdziwil, Ze nikt mu nie gratuluje znalezienia 1 aresztowania morderczyni Trevisana, Favera 1
Lotta, lecz nie dat tego po sobie poznac.

Na biurku znalazt dwie krotkie notatki informujace go o tym, zeby natychmiast zgtosit
si¢ do Patty. Zszedt na dot.

- Jest u siebie?

- Tak - potwierdzita bez usmiechu sekretarka. - W dodatku w ztym humorze.

Miat ochote spyta¢, czy kiedykolwiek widziata Patte w dobrym humorze, ale ugryzt
sig¢ W jezyk.

- O co mu chodzi?

- O przeniesienie.

- O co? - Powdd ztosci Patty niespecjalnie go obchodzit, ale rozmowa z urocza
sekretarka byta przyjemnym sposobem odwleczenia cho¢by o kilka minut spotkania z szefem.

- O przeniesienie - powtorzyta. - Przeniesienie tej kobiety, ktora pan zatrzymat.

Zadzwonil telefon.



- Si? - powiedziata signorina Elettra, podnoszac stuchawke¢. - Nie, nie moge. -
Roztaczyla sig 1 spojrzata na Brunettiego.

- Co sig stato? - zapytal. Serce walilo mu jak mtotem; byl pewien, ze sekretarka to
styszy.

- Rano zadzwoniono z Ministerstwa Sprawiedliwosci 1 powiedziano, ze ma zostac
przewieziona do Padwy.

Brunetti pochylit si¢ i opart obiema rekami o blat biurka.

- Kto odebrat telefon? - spytat.

- Nie wiem. Ktory$ z dyzurnych, przed moim przyjsciem. Potem, okoto oOsmej,
pojawili si¢ ludzie z wydziatu specjalnego. Mieli nakaz.

- [ zabrali ja?

- Tak. Do Padwy.

Pani Elettra patrzyla z przerazeniem, jak dtonie komisarza zaciskaja si¢ w pigsci,
pozostawiajac osiem dtugich rys na I$niacej powierzchni blatu.

- O co chodzi, panie komisarzu?

- A dowiezli na miejsce?

- Nie wiem. - Spojrzata na zegarek. - Wyjechali ponad trzy godziny temu. Powinni juz
byli dotrze¢.

- Prosz¢ zadzwoni¢ i sprawdzi¢ - powiedzial chrapliwym glosem Brunetti.

Zamiast od razu wykona¢ polecenie, wbita w niego oczy, zdumiona zmiana, jaka w
nim nastapita.

- Prosze zadzwoni¢ do Padwy. Do della Cortego! - powtorzyt gltosniej komisarz i
zanim zdazyla zareagowac, sam chwycit telefon 1 wystukal numer.

Della Corte podnidst stuchawke po trzecim dzwonku.

- Tu Guido. Czy juz ja dowiezli? - spytat Brunetti, nie wdajac si¢ w wyjasnienia.

- Ciao, Guido. Czy kogo dowiezli? Nie wiem, o czym mOwisz.

- Zatrzymatem wczoraj kobiete, ktora zabila tych trzech.

- Przyznata sig?

- Tak.

Della Corte zagwizdal z uznaniem.

- No, no. Nie wiedzialem. Ale o co chodzi? Gdzie ja aresztowales?

- Tu. W Wenecji. Ale dzi§ rano zjawili si¢ po nia ludzie z wydziatu specjalnego.
Przystat ich kto$ z Ministerstwa Sprawiedliwo$ci. Powiedzieli, Ze zgodnie z procedura musi

by¢ przewieziona do Padwy.



- Bzdura! - oburzyl si¢ della Corte. - Przeciez dopdki zatrzymany nie zostanie
oficjalnie oskarzony, powinien pozostawa¢ w miejscu aresztowania. Kazdy duren to wie! -
Zamilkt, a po chwili zapytat: - Chyba ze zdazyliscie ja oskarzy¢?

- Nie. Nie bylo na to czasu.

- Postaram sig¢ czego$ dowiedzie¢ i zaraz oddzwonig. Jak si¢ nazywa?

- Ceroni, Regina Ceroni.

Della Corte btyskawicznie sig roztaczyt.

- Co sig stalo? - spytata zaniepokojona sekretarka.

- Nie mam pojecia - odpart Brunetti, po czym odwroécit si¢ i zastukat do drzwi Patty.

- Avanti.

Komisarz wszedl do gabinetu szefa. Postanowit nic nie méwié, dopdki nie zorientuje
si¢ ze stow Patty, w jakim ten jest nastroju.

- O co chodzi z tym przeniesieniem zatrzymanej do Padwy? - spytat vice-questore.

- Nie wiem. Przyprowadzitem ja okoto czwartej rano. Przyznata si¢ do zamordowania
Trevisana, Favera i Lotta.

- Gdzie?

W pierwszej chwili Brunetti nie zrozumial pytania.

- W swoim samochodzie - odpowiedzial w koncu. - Przyznata si¢ w swoim
samochodzie.

- W samochodzie?

- Tak. Najpierw $ledzitem ja do Piazzale Roma. Potem dlugo rozmawialiSmy w jej
aucie, wreszcie przyprowadzitem ja tutaj. Wszystko mi powiedziala; jak ich zabita 1 dlaczego.

Patty nie interesowaty jednak ani motywy, ani metody.

- Podpisata zeznania? - spytal. - Zostaly zaprotokolowane?

Brunetti potrzasnat glowa.

- Spytatem, czy chce zadzwoni¢ do adwokata, ale odmodwita. Spytatem, czy chce
ztozy¢ zeznania, ale tez odmowita, wigc polecitem, zeby ja umieszczono w celi.
Funkcjonariuszka Di Censo odprowadzita ja do kobiecego skrzydta.

- Bez ztozenia zeznan czy cho¢by o§wiadczenia?

- Pomyslatem, Ze zrobi to rano.

- Pomyslates, ze zrobi to rano - powtorzyt zgryzliwie vice-questore.

- Tak.

- Ale teraz juz ich nie zlozy, prawda? - Patta nawet nie probowat ukry¢ ztosci. -

Zabrano ja do Padwy i...



- Dotarta na miejsce? - przerwal mu Brunetti.

Patta wywrocit oczy do nieba.

- Pozwol mi skonczy¢!

Brunetti szybko skinat glowa.

- A wigc dzi$ rano zabrano ja do Padwy. Zabrano, zanim taskawie zdecydowates$ si¢
przyj$¢ do pracy i przestucha¢ ja do protokotu, co zgodnie z procedura powinienes$ byt zrobi¢
W nocy, po przyprowadzeniu jej tutaj. A tak zabrano ja do Padwy. Wiesz, co to znaczy? -
Patta umilkt 1 spojrzat wyczekujaco na podwtadnego.

- Sadzi pan, ze jest w niebezpieczenstwie?!

Vice-questore, ktory spodziewat sig, ze komisarz wyrazi skruchg z powodu swojej
razacej niekompetencji, zamrugat zaskoczony.

- W niebezpieczenstwie? Nie wiem, skad przyszedt ci do glowy taki pomyst. Jedyne
niebezpieczenstwo, jakie widzg, to Ze ta kobieta zabila trzech megzczyzn, w tym dwoch
wybitnych mieszkancéw naszego miasta, a cala zastuge za jej schwytanie przypisze sobie
Padwa!

- Wigc jednak jest w Padwie? - spytal z nadzieja Brunetti.

- Nie mam pojgcia, gdzie jest, i szczerze mowiac, w ogdle mnie to nie obchodzi. W
chwili gdy zabrano ja spod naszej jurysdykcji, jej dalsze losy przestaly mnie interesowac.
Mozemy zamkna¢ dochodzenie w sprawie morderstwa mecenasa i jego szwagra, ale to jedyna
korzys¢, jaka z tego mamy. Cata chwata sptynie na Padwg! - Vice-questore az dygotat z
wscieklosci. - Nie mam ci nic wigcej do powiedzenia. Wracaj do swoich obowiazkow. -
Otworzyl najblizsza teczke lezaca na biurku i pochylit si¢ nad nia.

Brunetti wrocit do swojego gabinetu; nie mogac dtuzej znie$¢ niepewnosci, ponownie
wykrecit numer Della Cortego. Nikt nie odebral telefonu. Komisarz usiadl, wstat i podszedt
do okna. Po chwili znéw usiadt. Czas mijat. Wreszcie zadzwonit telefon.

- Guido, spodziewates si¢ czegos? - spytat ostroznie Della Corte.

Brunetti poczul, ze dton, w ktorej trzyma stuchawke, jest $liska od potu. Przelozyt
stuchawke do lewej reki, a prawa wytarl o nogawke spodni.

- Co sig stalo?

- Powiesita sig. Przywiezli ja przed godzina, zamkngli w sali przestuchan, a sami
poszli po magnetofon, zeby nagra¢ jej zeznania. Kiedy wrdcili, nie zyta. Zrobita sobie
stryczek z rajstop 1 powiesila si¢ na kracie wentylacyjne;.

Brunetti milczat.

- Guido? Jestes$ tam?



- Tak, jestem - rzekt ponuro komisarz. - Gdzie sa ci z wydziatu specjalnego?

- Wypehiiaja formularze. Powiedziala im w drodze, ze zabita Favera, Trevisana i
Lotta.

- Dlaczego?

- Co dlaczego?

- Dlaczego ich zabita? Jaki podata pow6d?

- Podobno w przesztosci miata z kazdym z nich romans. Potem catymi latami ich
szantazowata. Niedawno wszyscy trzej oznajmili, ze nie zamierzaja jej wigcej placic. Z
wscieklosci postanowita ich zabic.

- Aha. Wszystkich trzech?

- Tak twierdza ci z wydziatu specjalnego.

- llu ich jest?

- Tych z wydziatu specjalnego? - upewnit si¢ Della Corte.

- Tak.

- Trzech.

- 1 wszyscy trzej twierdza to samo? Ze zabita tamtych, bo nie dawali sie dtuzej
szantazowac?

- Tak.

- Rozmawiate$ z nimi?

- Nie. Opowiedziatl mi o wszystkim funkcjonariusz, ktory znalazl zwtoki.

- Ciekawe, kiedy zaczgli rozgtaszaé, co im powiedziala. Przed jej $miercia czy po?

- Nie wiem - przyznat Della Corte. - Czy to wazne?

Nie, to juz niewazne, pomyslat Brunetti, bo trzej agenci wydziatu specjalnego beda
oczywiscie obstawali przy swoim. Zdrada malzenska, szantaz, zemsta - taka wersja
wypadkow brzmiata przekonujaco. Nawet bardziej przekonujaco i wiarygodnie niz jej wlasna
opowies¢ o tym, jak powzigla decyzj¢ zabicia trzech mezczyzn i1 zrealizowata ja z chtodna
konsekwencja.

- Dzigki, przyjacielu - powiedziat cicho komisarz i odtozyl stuchawkg.

Przez dhugi czas siedziat przy biurku, analizujac wszystko po kolei i szukajac czegos,
do czego moglby si¢ przyczepié, czegos, co pozwolitoby mu podwazy¢ stowa agentow.
Teraz, po $mierci Reginy Ceroni, jedynym namacalnym dowodem bylty wydruki z
potaczeniami telefonicznymi trzech zamordowanych. Ale o czym wlasciwie $wiadczyty? Ze
dzwonili do legalnie dziatajacych firm w roéznych krajach i do jednego obskurnego baru w

Mestre. To za malo, aby kontynuowaé¢ dochodzenie. Mara dawno temu wrécita na ulicg, ale



pewnie przeniesiono ja do innego miasta. A Silvestri powie to, co mu kaza dostawcy
narkotykoéw. Albo policja znajdzie go gdzie$ martwego, ofiar¢ przedawkowania. Brunetti
wcigz miatl kasetg, lecz powiazanie jej z Trevisanem wymagatoby zlozenia zeznan przez
Chiare, a nie zamierzal pozwoli¢, aby cérka rozpamigtywata okropienstwa, ktore widziata.
Bez wzgledu na konsekwencje musiat jej tego oszczedzic.

Regina Ceroni uprzedzata go, ale nie wierzyl. Wymienila nawet nazwisko czlowieka,
ktéry poleci ja zabi¢. A moze w sprawe kaset zamieszany byt kto$ jeszcze potezniejszy, tez
cieszacy si¢ powszechnym szacunkiem, kto niczym setnik w Biblii musiat tylko powiedzie¢
,1dz”, aby zohierz natychmiast wypehnit jego rozkaz. Albo trzej zotierze.

Brunetti wykrecil numer przyjaciela, putkownika w Guardia di Finanza, i opowiedziat
mu pokrotce o dziatalnos$ci Trevisana, Favera i Lotta, podkreslajac, ze musieli jako$ ukry¢
ogromne pieniadze nagromadzone przez lata. Pulkownik obiecal, ze jak tylko begdzie miat
czas i ludzi, postara si¢ doktadnie sprawdzi¢ finanse wdowy po adwokacie. Rozmowa z
putkownikiem nie przyniosta Brunettiemu ulgi. Wspart tokcie na biurku, podpart dtonmi
brode i siedzial tak przez dtuzszy czas. Przyprowadzil Reging Ceroni do komendy przed
Switem, a juz o 6smej przybyli po nig agenci z wydzialu specjalnego.

Wreszcie zmusit sig, zeby wstaé. Zszedl dwa pigtra nizej, by odnalez¢ Presidego,
funkcjonariusza, ktory petnit dyzur, kiedy komisarz przyprowadzit zatrzymana. Preside
zakonczyt dyzur o 6smej, ale w dzienniku zanotowatl: ,,6.18. Dyzur przejmuje por. Scarpa.
Przekazalem por. Scarpie meldunek kom. Brunettiego™.

Brunetti wyszedl na korytarz i przystanal pod $ciana, zeby opanowaé drzenie. Po
chwili skierowal si¢ w strong drzwi wejsciowych; chciat znalez¢ si¢ jak najdalej od komendy
policji 1 tego, co przed chwila odkryt. Schodzac po schodach, myslal o Reginie Ceroni 1 ich
dziwnej nocnej podrdzy. Zdat sobie sprawg, ze nigdy nie pojmie, dlaczego postapita tak, jak
postapita. Moze nalezatlo by¢ kobieta, aby ja zrozumie¢? Zapyta Paoli. Paola zazwyczaj

rozumiala takie rzeczy. Na t¢ mysl poczul sig razniej. Ruszyt w kierunku domu.



